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As informacgdes contidas neste documento estao sujeitas a alteracdes sem prévio aviso.
© 2014 Broadcom Corporation. Todos os direitos reservados.

Marcas comerciais utilizadas neste texto: Broadcom, NetXtreme Il, Ethernet@Wirespeed, LiveLink e Smart Load Balancing séo
marcas comerciais da Broadcom Corporation e/ou de suas afiliadas nos Estados Unidos, em outros paises e/ou na Europa. Dell
e o logotipo da DELL s&o marcas comerciais da Dell Inc. Microsoft e Windows sédo marcas comerciais da Microsoft Corporation.
Linux € uma marca comercial da Linus Torvalds. Intel € uma marca comercial da Intel Corporation. Magic Packet € uma marca
comercial da Advanced Micro Devices, Inc. Red Hat € uma marca comercial da Red Hat, Inc. PCl Express € uma marca
comercial da PCI-SIG. Quaisquer outras marcas ou nomes de marcas mencionados sdo de propriedade de seus respectivos
proprietarios.

Restricdes e avisos de isencao

As informacdes contidas neste documento, incluindo todas as instrugdes, precaucdes, certificacbes e aprovacdes
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regulamentares, provém do fornecedor e ndo foram verificadas nem testadas independentemente pela Dell, exceto onde
estiver especificamente apontado. A Dell ndo pode ser responsabilizada por danos causados devido a obediéncia ou
desobediéncia a essas instru¢gdes. Todas as declaragfes ou reivindicagdes quanto a propriedades, recursos, velocidades ou
qualificagcbes da peca mencionada neste documento séo feitas pelo fornecedor, ndo pela Dell. A Dell se isenta especificamente
de conhecimento quanto a precisdo, integridade ou comprovacéo dessas declaracdes. Envie todas as perguntas ou
comentarios relacionados a essas declara¢fes ou reivindicagdes ao fornecedor.

Normas de exportacgado

O cliente reconhece que estes Produtos, que podem incluir a tecnologia e o software, estdo sujeitos a lei de controle
alfandegario e de exportagcédo dos Estados Unidos da América (doravante denominados os "EUA") e podem também estar
sujeitos as leis alfandegérias e de exportacdo do pais no qual os Produtos sdo fabricados e/ou recebidos. O cliente concorda
em obedecer a essas leis e a essas normas. Além disso, nos termos da legislacdo dos EUA, ndo é permitida a venda, locacao
ou de outro modo a transferéncia dos Produtos a usuarios finais, tampouco a paises com restricdes. Além disso, ndo é
permitida a venda, locagdo ou de outro modo a transferéncia, ou, ainda, o uso dos Produtos por qualquer usuéario final
envolvido em atividades relacionadas a armas de destruicdo em massa, incluindo, mas sem se restringir a, projecao,
desenvolvimento, producdo ou uso de armas nucleares, materiais nucleares, ou instalagdes nucleares, misseis, ou a
manutencdo ou armazenamento de projetos relacionados a misseis, e armas quimicas ou bioldgicas.

Versao inicial: dezembro de 2005
Data da ultima revisdo:Marco de 2014
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Funcionalidade e recursos: Guia do Usuario do Adaptador de
Rede® Broadcom NetXtreme 11

@ Descricdo funcional

@ Recursos
Descricao funcional

O adaptador Broadcom NetXtreme Il é uma nova classe de controlador de interface de rede convergido (C-NIC) Gigabit

Ethernet (GbE) e 10 GbE que pode executar, simultaneamente, conexao de dados acelerados e conexdo de armazenamento

em uma rede Ethernet padrdo. O C-NIC oferece aceleragdo para os protocolos populares usados nos centros de dados, como:
e TCP Offload Engine (TOE) para acelerar o TCP por 1 GbE e 10 GbE

o Offload da Internet Small Computer Systems Interface (iSCSI) para acelerar o acesso de armazenamento de rede que
caracteriza a funcionalidade de boot centralizada (boot iSCSI)

o Offload Fibre Channel over Ethernet (FCoE) e aceleracdo para armazenamento de bloco fibre channel

ﬂ Nota: Nem todos os adaptadores sdo compativeis com cada um dos protocolos listados. Consulte a folha de dados
especifica do produto para obter o suporte do protocolo.

ﬂ Nota: S&0 necessarias licencas separadas para todas as tecnologias de offload.

As redes de empresas que usam Vvarios protocolos e varias estruturas de rede se beneficiam da capacidade do C-NICs para
combinar comunicagédo, armazenagem e cluster de dados em uma uUnica estrutura Ethernet, auxiliando o desempenho do
processamento da CPU do servidor e a utilizacdo da memodria, a medida que ameniza os gargalos de 1/0.

O adaptador Broadcom NetXtreme Il inclui Ethernet MAC de 10/100/1000 Mbps ou 10 Gbps com capacidade half-duplex e
full-duplex e PHY de 10/100/1000 Mbps ou 10 Gbps. O transceptor é totalmente compativel com a norma IEEE 802.3 de
negociacao automatica de velocidade.

Ao usar o software de formacéo de equipes da Broadcom, vocé pode dividir sua rede em LANs virtuais (VLANs), bem como
agrupar varios adaptadores de rede em equipes para fornecer o equilibrio de carga de rede e a funcionalidade de tolerancia a
falhas. Consulte Configuracdo da formacdo de equipes e Broadcom Gigabit Ethernet Teaming Services para obter informacdes
detalhadas sobre formacao de equipes. Consulte LANs virtuais, para obter uma descricdo de VLANs. Consulte Configuracao de
equipespara obter instrugdes sobre como configurar equipes e criar VLANs em sistemas operacionais Windows.

Recursos

Veja a seguir uma lista dos recursos do adaptador Broadcom NetXtreme Il. Alguns recursos talvez ndo estejam disponiveis
em todos os adaptadores.
e TCP Offload Engine (TOE)
o Offload de iSCSI (Internet Small Computer Systems Interface)
e Fibre Channel over Ethernet (FCoE)
e Particdo de NIC
e Data Center Bridging (DCB)
o Enhanced Transmission Selection (ETS; IEEE 802,1Qaz)
o Priority-based Flow Control (PFC; IEEE 802,1Qbb)
o Data Center Bridging Capability eXchange Protocol (DCBX; CEE versdo 1.01)
e Solucdo Single-chip
o Transceptores integrados 10/100/1000BASE-T
o Transceptores integrados 10GBASE-T
o MAC de tripla velocidade 10/100/1000
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o

o

Interface SerDes para conexao Optica do transceptor
PCI Express 1.0a x4 (Ethernet Gigabit)

PCI Express Gen2 x8 (Ethernet de 10 Gigabit)

TCP offload full fast-path

Hardware com capacidade de cépia zero

e Outros recursos de desempenho

o

o

o

o

Soma de verificagcdo TCP, IP, UDP
Segmentacado TCP

Interrupcdes adaptativas

Receive Side Scaling (RSS)

e Capacidade de gerenciamento

o

o

o

o

Pacote de software de configuracédo e diagndéstico Broadcom Advanced Control Suite

Compativel com a especificacdo PXE 2.0 (Linux Red Hat PXE Server, SUSE Linux Enterprise Server, Windows
Server 2008, Windows Server 2008 R2, Windows Server 2012, Intel APITEST, DOS UNDI)

Suporte a Wake on LAN

Suporte a UMP (Universal Management Port)

Estatisticas para SNMP MIB Il, MIB semelhante a Ethernet e Ethernet MIB (IEEE 802.3z, clausula 30)
Controlador SMBus

Compativel com ACPI 1.1a (varios modos de alimentacédo)

Suporte a IPMI

e Recursos de rede avancados

o

o

o

o

o

o

o

Quadros Jumbo (até 9 KB). O OS e o parceiro de link devem suportar quadros jumbo.
LANSs virtuais

Formacéao de equipes conforme o padrdo IEEE 802.3ad

Formacéo de equipes SLB

Formacéo de equipes TOE SLB (com a configuragao correta)

Controle de fluxo (IEEE Std 802.3x)

LiveLink™ (suportado nos sistemas operacionais Windows de 32 bits e 64 bits)

e Controle de link légico (IEEE Std 802.2)
e Codificacdo de prioridade de camada 2 (padrdo IEEE 802.1p)

e Processador RISC on-chip de alta velocidade

e Até quatro classes de servico (CoS)

e Até quatro anéis de envio e de recebimento

¢ Memodria de buffer com quadro de 96 KB integrada

¢ Qualidade do servico (QoS)

¢ Interface de gerenciamento GMII/MII

e Quatro enderegos MAC de difusdo ponto a ponto exclusivos

e Suporte a enderecos de difusdo seletiva por meio da funcdo de hardware de hash de 128 bits
¢ Memodria flash NVRAM serial

e Suporte a JTAG

¢ Interface de gerenciamento de energia PCI (v1.1)

e Suporte a BAR de 64 bits

e Suporte a processador EM64T

e Voltagem principal 1,2 V, processa 0,13 pum

e Suporte para inicializacdo iSCSI

e Virtualizagédo
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Microsoft
o VMware

¢ Virtualizacdo de E/S de uma Unica raiz (SRIOV)

TCP Offload Engine (TOE)

O conjunto de protocolos TCP/IP é usado para fornecer servigcos de transporte para uma larga faixa de aplicativos da Internet,
LAN, e para transferéncia de arquivo. Sem o TCP Offload Engine, o conjunto de protocolos TCP/IP é executado na CPU do
host, consumindo grande parte de seus recursos e deixando poucos recursos para os aplicativos. Com o uso do adaptador
BroadcomNetXtreme Il, o processamento TCP/IP pode ser movido para o hardware, liberando a CPU para tarefas mais
importantes, como o processamento de aplicativos.

A funcionalidade TOE do NetXtreme Il adaptador Broadcom permite a operacdo simultdnea de até 1024 conexdes totalmente
em offload para adaptadores de rede de 1 Gbps e 1880 conexdes totalmente em offload para adaptadores de rede de 10
Gbps. O suporte do TOE no adaptador reduz significantemente a utilizacdo de CPU do host, preservando a implementacéo da
pilha do sistema operacional.

Offload da Internet Small Computer Systems Interface (iSCSI)

O IETF padronizou o protocolo iSCSI (Internet Small Computer Systems Interface). O SCSI é um protocolo popular que
permite que os sistemas se comuniquem com dispositivos de armazenamento, usando transferéncia em nivel de bloco (isto é,
dados de endereco armazenados em um dispositivo de armazenamento que nao constituem um arquivo completo). O iSCSI
mapeia os protocolos do aplicativo de solicitagcdo/resposta e seu conjunto de comandos padronizado para redes TCP/IP.

Conforme 0 iSCSI utiliza o TCP como seu protocolo de transporte, ele obtém vantagens da aceleragcdo de hardware do
processamento do TCP (isto é, o uso de TOE). No entanto, o iISCSI como um protocolo de Camada 5 possui mecanismos
adicionais além da camada de TCP. O processamento do iSCSI também pode ser submetido a offload, reduzindo a utilizagéo
da CPU ainda mais.

O adaptador Broadcom NetXtreme Il visa ao melhor desempenho do sistema, mantém a flexibilidade do sistema para
alteracdes e suporta integracdo e convergéncia do sistema operacional atual e futuro. No entanto, a arquitetura offload do
iSCSI do adaptador é exclusiva e evidente através da divisdo entre o processamento de hardware e de host.

ﬁ OBSERVACOES: O recurso de offload do iSCSI néo esta disponivel para todos os adaptadores de rede do Broadcom.

Fibre Channel over Ethernet

O FCoE (Fibre Channel Backbone-5 (FC-BB-5)) permite que o protocolo Fibre Channel seja transferido sobre Ethernet. O FCoE
preserva a infraestrutura Fibre Channel existente e os investimentos de capital. H4 suporte para os seguintes recursos de
FCoE:

e Offload FCoE de hardware com informacdes de estado completas

e Classificacdo de receptor de quadros FCoE e FIP. O FIP é o protocolo de inicializacdo FCoE usado para estabelecer e
manter conexdes.

e Offload de CRC do receptor

e Offload de CRC do transmissor

¢ Conjunto de filas dedicado para o trafego Fibre Channel

¢ O Data Center Bridging (DCB) oferecer comportamento sem perdas com Priority Flow Control (PFC)

e O DCB aloca um compartilhamento de largura de banda de link para o trafego FCoE com Enhanced Transmission
Selection (ETS)

ﬁ OBSERVACOES: O FCOoE ndo esta disponivel para todos os adaptadores de rede Broadcom.
Gerenciamento de energia
A configuracao da velocidade do adaptador sera vinculada a velocidade configurada para WOL quando o sistema for desligado.

ﬁ OBSERVACOES:

o A Dell oferece suporte a WOL em um Unico adaptador no sistema por vez.
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o Para sistemas especificos, consulte a documentacao de seu sistema para suporte a WOL.

o A funcdo WOL é suportada em dispositivos Broadcom NetXtreme Il BCM5708 com revisdes de silicio B2 ou
posterior. Para obter mais informacdes, consulte Limitacdes.

Frequéncia de interrupcao adaptativa

O driver do adaptador ajusta, de forma inteligente, a freqiéncia de interrupgdo do host, com base nas condi¢Bes de trafego a
fim de aumentar a produtividade geral do aplicativo. Quando o trafego é pequeno, o driver do adaptador interrompe o host
para cada pacote recebido, minimizando a laténcia. Quando o trafego é intenso, o adaptador emite uma interrupcédo de host
para varios pacotes de entrada, mantendo os ciclos da CPU do host.

ASIC com processador RISC incorporado

O controle central dos adaptadores Broadcom NetXtreme Il reside em um ASIC de alto desempenho, altamente integrado. O
ASIC inclui um processador RISC. Essa funcionalidade permite adicionar novos recursos a placa e de adapta-la as futuras
exigéncias da rede por meio de downloads de software. Essa funcionalidade permite também que os drivers do adaptador
explorem as fung¢des incorporadas de offload do adaptador, & medida que os sistemas operacionais do host forem
aperfeicoados para aproveitar as vantagens dessas fungdes.

Broadcom Advanced Control Suite

O Broadcom Advanced Control Suite (BACS) € um utilitario integrado que fornece informacgdes Uteis sobre cada adaptador de
rede que esta instalado em seu sistema. O utilitario BACS também permite executar andlises, diagndsticos e testes detalhados
sobre cada adaptador, bem como modificar valores de propriedade e visualizar estatisticas de trafego de cada adaptador.

Ambientes operacionais suportados

O adaptador Broadcom NetXtreme Il oferece suporte de software aos seguintes sistemas operacionais:

o Microsoft® Windows® (de 32 e 64 bits estendidos)
o Linux® (de 32 e 64 bits estendidos)

« MS-DOS®

e Servidor ESX e ESXi (VMware)

e Oracle Solaris
e SCO® Unixware®

e SCO OpenServer®

Link de rede e indicacao de atividade

Para conexdes Ethernet com fio de cobre, o estado do link e a atividade de rede s&o indicados pelos LEDs no conector RJ-45,
conforme descrito em Tabela 1. Em conexdes Ethernet por fibra 6ptica e SFP+, o estado do link e da atividade de rede é
indicado por um unico LED, localizado ao lado do conector de porta, conforme descrito em Tabela 2. O Broadcom Advanced
Control Suite também fornece informacgdes sobre o status do link e da atividade de rede (consulte Exibicdo de informacgdes de
sinais vitais).

Tabela 1: Link de rede e Atividade indicados pelos LEDs de porta

RJ-45

LED de porta HEstado do LED HEstado da rede |
. |OFF ||Nenhum link (cabo desconectado)|

LED de link

|Aceso continuamente)||Link |

|OFF ||Nenhuma atividade de rede |
Piscando Atividade de rede
| | |

LED de atividade

Tabela 2: Link e atividade de rede indicados pelos
LED de porta

| I ||
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|Estado do LED ||Estado da rede |
|OFF [Nenhum link (cabo desconectado)|

IAceso continuamente”Link |

[Piscando |Atividade de rede |

Leia todas Restricdes e avisos de isengéo.

Voltar a pagina de sumario
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@ Visao geral do Broadcom Advanced Server Program

@ Equilibrio de carga e tolerancia a falhas

ﬂ Nota: Este capitulo descreve a formacdo de equipes em sistemas do Windows Server. Para obter mais informac¢des sobre
uma tecnologia similar em sistemas operacionais Linux (chamada "Channel Bonding"), consulte a documentacéo do seu
sistema operacional.

Visao geral do Broadcom Advanced Server Program

O Broadcom Advanced Server Program (BASP) é o software de formacgéo de equipes da Broadcom para a familia de sistemas
operacionais Windows. As configuracdes do BASP sao definidas pelo utilitario Broadcom Advanced Control Suite (BACS).

O BASP fornece suporte heterogéneo para o recurso de formacdo de equipes de adaptadores visando incluir todos os
adaptadores Broadcom NetXtreme e NetXtreme |1, assim como os adaptadores NIC Intel distribuidos pela Dell/LOMs. O BASP
fornece suporte para formacéo de equipes TOE apenas para adaptadores NetXtreme II.

O BASP suporta quatro tipos de equipes para formacao de equipe da Camada 2:

e Smart Load Balancing e Limite de falha
e Agregacédo de link (802.3ad)
e Trunking genérico (FEC/GEC)/802.3ad-Draft Static

e SLB (Desativar reserva automatica).
O BASP suporta dois tipos de equipes para formacao de equipes TOE:

e Smart Load Balancing e Limite de falha

e SLB (Desativar reserva automatica).

Para obter mais informacdes sobre conceitos de formacgao de equipes do adaptador de rede, consulte Broadcom Gigabit
Ethernet Teaming Services.

ﬂ Nota: O Windows Server 2012 oferece o suporte interno para formacao de equipes chamado NIC Teaming. Néo &
recomendavel que os usuarios ativem equipes usando o NIC Teaming e o BASP ao mesmo tempo, nos mesmos adaptadores.

Equilibrio de carga e tolerancia a falhas

A formacédo de equipes oferece equilibrio de carga de trafego e tolerancia a falhas (operacdo redundante do adaptador no
caso de falha na conexdo de rede). Quando os varios adaptadores de rede Gigabit Ethernet estiverem instalados no mesmo
sistema, eles podem ser agrupados em equipes, criando um adaptador virtual.

Uma equipe pode ser formada por duas a oito interfaces de rede, e cada interface pode ser designada como priméria ou de
reserva (as interfaces de reserva podem ser usadas apenas em um Smart Load Balancing™ e Limite de falha tipo de equipe e
somente uma interface de reserva pode ser designada por equipe SLB). Se o trafego nao for identificado em nenhuma das
conexfes dos membros das equipes do adaptador por uma falha do adaptador, do cabo, da porta do switch ou do switch (em
que os adaptadores agrupados sdo acoplados a switches separados), a distribuicdo da carga sera reavaliada e reatribuida
entre os demais membros da equipe. Caso todos os adaptadores primarios sejam desativados, o adaptador de reserva torna-
se ativo. As sessOes ja existentes sdo mantidas, e ndo ha nenhum impacto para o usuario.

ﬂ Nota: Embora seja possivel criar uma equipe com apenas um adaptador, isso ndo é recomendavel, uma vez que anula a
finalidade da equipe. Uma equipe formada por um Unico adaptador é criada automaticamente quando VLANs sédo configuradas
em um unico adaptador, e essa deve ser a Unica ocasido para se criar uma equipe com um adaptador.

Tipos de equipe
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Os tipos de equipe disponiveis para a familia de sistemas operacionais Windows sao:

e Smart Load Balancing e Limite de falha

e Agregacdo de link (802.3ad) (TOE nao aplicavel)

e Trunking genérico (FEC/GEC)/802.3ad-Draft Static (TOE nado aplicavel)
e SLB (Desativar reserva automatica).

Smart Load Balancing™ e Limite de falha

Smart Load Balancing™ e Limite de falha é a implementacao de equilibrio de carga da Broadcom com base no fluxo de IP.
Esse recurso oferece suporte a equilibrio de trafego IP em varios adaptadores (membros da equipe), de forma bidirecional.
Neste tipo de equipe, todos os adaptadores da equipe possuem enderecos MAC separados. Este tipo de equipe oferece
deteccdo automaética de falhas e limite de falhas dindmico a outros membros da equipe ou a um membro de reserva. Isso é
feito independentemente do protocolo da Camada 3 (IP, IPX, NetBEUI); mas funciona com switches ja existentes das
Camadas 2 e 3. Nenhuma configuragédo de switch (por exemplo, entroncamento, agregacédo de link) é necessaria para que
este tipo de equipe funcione.

ﬁ OBSERVACOES:

o Se vocé ndo ativar o LiveLink™ quando configurar equipes SLB, é recomendéavel desativar o protocolo Spanning
Tree (STP) ou ativar Port Fast no switch ou na porta. Isso minimiza o tempo de inatividade devido a
determinacado do loop da arvore de spanning em caso de evento de limite de falha. O LiveLink reduz tais
problemas.

o O protocolo TCP/IP tem total equilibrio de carga, e o IPX tem equilibrio apenas no lado de transmissao da
equipe; outros protocolos séo limitados ao adaptador primario.

o Se um membro da equipe for vinculado a uma velocidade superior a de outro, a maior parte do trafego sera
administrada pelo adaptador com a velocidade mais alta.

Agregacao de link (802.3ad)

Este modo suporta a agregacao de link e esta de acordo com a especificacdo IEEE 802.3ad (LACP). O software de
configuragcdo permite configurar dinamicamente os adaptadores que devem participar de uma determinada equipe. Se o
parceiro do link ndo for corretamente definido para a configuracéo de link 802.3ad, os erros serdo detectados e anotados.
Com esse modo, todos os adaptadores da equipe sdo configurados para receber pacotes do mesmo endere¢co MAC. O
esquema de equilibrio de carga de saida é determinado pelo nosso driver BASP. O parceiro do link da equipe determina o
esquema do equilibrio de carga para pacotes de entrada. Neste modo, pelo menos um dos parceiros de link deve estar no
modo ativo.

ﬂ Nota: O tipo de equipe Agregacdo de link néo é suportado para equipe TOE.

Trunking genérico (FEC/GEC)/802.3ad-Draft Static

O tipo de equipe Trunking genérico (FEC/GEC)/802.3ad-Draft Static € semelhante ao tipo de equipe da Agregacédo de link
(802.3ad) em que todos os adaptadores da equipe sdo configurados para receber pacotes para o mesmo endere¢co MAC. O
tipo de equipe Trunking genérico (FEC/GEC)/802.3ad-Draft Static), no entanto, ndo oferece suporte a LACP ou ao protocolo
de marcador. Esse tipo de equipe suporta varios ambientes em que parceiros de link do adaptador sédo configurados
estaticamente para suportar um mecanismo de trunking proprietario. Por exemplo, esse tipo de equipe poderia ser utilizado
para suportar o OpenTrunk da Lucent ou o Fast EtherChannel (FEC) da Cisco. Basicamente, esse tipo de equipe é uma versao
light do tipo de equipe Agregacao de link (802.3ad). Essa abordagem é muito mais simples, pois ndo ha um protocolo
formalizado de controle de agregacdo de link (LACP). Assim como com 0s outros tipos de equipes, a criacdo de equipes e a
alocacdo de adaptadores fisicos a varias equipes séo feitas de forma estatica, por meio de um software de configuracao do
USUario.

O tipo de equipe Trunking genérico (FEC/GEC/802.3ad-Draft Static) suporta o equilibrio de carga e o limite de falha para
trafego de saida e de entrada.

ﬁ Nota: O tipo de equipe trunking genérico (FEC/GEC)/802.3ad-Draft Static ndo é suportado para formagdo de equipes TOE.

SLB (Desativar reserva automatica).

O tipo de equipe SLB (Desativar reserva automatica) € idéntico ao Smart Load Balancing e Limite de falha, com a excecédo de
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que quando o membro em espera esta ativo, se um membro primario for reativado, a equipe continuara a utilizar o membro
em espera em vez de voltar para o membro primario.

Todas as interfaces primarias em uma equipe participam das operacdes de equilibrio de carga, enviando e recebendo uma
parte do trafego total. As interfaces de reserva assumem o controle quando todas as interfaces primarias perdem seus links.

A formacédo de equipes de limite de falha fornece operacdo redundante do adaptador (tolerancia a falhas) no caso de falha da
conexdo de rede. Se o adaptador primario em uma equipe é desconectado devido a uma falha do adaptador, do cabo ou da
porta do switch, o membro secundario da equipe torna-se ativo, redirecionando o trafego de entrada e de saida originalmente
atribuido ao adaptador primario. As sessdes serdo mantidas, sem provocar impacto ao usuario.

LimitacOes dos tipos de equipes Smart Load Balancing e Limite de falha/SLB
(Desativar reserva automatica)

Smart Load Balancing™ (SLB) é um esquema especifico do protocolo. O nivel de suporte para protocolos IP, IPX e NetBEUI &
listado em Tabela 1.

Tabela 1: Smart Load Balancing (Equilibrio de carga avancado)

Sistema operacional Limite de falha/Reserva — Todos da Limite de falha/Reserva — Varios
Broadcom fornecedores

|Protoco|0 HlP HlPx HNetBEUI ”IP |||Px ||NetBEUI |
[windows Server 2008 s s IN/s s N IN/s |
\Flavzindows Server 2008 s s N/S s N N/S

[windows Server 2012 ||s s IN/s s N IN/s |
|Sistema operacional HEquiIibrio de carga — Todos da Broadcom ”Equill’brio de carga — Varios fornecedores |
lProtocolo P l1Px INetBEUI I l1Px INetBEUI |
|windows Server 2008 S s IN/s s N IN/s |
\évzindows Server 2008 s s N/S s N N/S

[windows Server 2012 ||s s IN/s s N IN/s |

Legenda S = sim

N

néo
N/S = ndo suportado

O tipo de equipe SLB funciona com todos os switches de Ethernet sem configurar as portas do switch para um modo de
trunking especial. Apenas o trafego IP tera equilibrio de carga nas dire¢des de entrada e saida. O trafego IPX tem equilibrio
de carga apenas na direcdo de saida. Outros pacotes de protocolo sdo enviados e recebidos apenas por meio de uma interface
primaria. O limite de falha para um trafego ndo-IP é suportado somente para adaptadores da Broadcom. O tipo de equipe
Trunking genérico exige que o switch Ethernet suporte alguma forma do modo de entroncamento de porta (por exemplo,
Gigabit EtherChannel da Cisco ou o modo de Agregacéo de link de outro fornecedor de switch). O tipo de equipe Trunking
genérico é independente de protocolo, e todo trafego deve ter equilibrio de carga e tolerancia a falhas.

ﬂ Nota: Se vocé nédo ativar o LiveLink™ quando configurar equipes SLB, é recomendavel desativar o Protocolo Spanning Tree
(STP) ou ativar Port Fast no switch. Isso minimiza o tempo de inatividade devido a determina¢ao do loop Spanning Tree
quando ocorre um evento de limite de falha. O LivelLink reduz tais problemas.

Suporte para Formacao de equipes e Large Send Offload/Checksum Offload

As propriedades Large Send Offload (LSO) e Checksum Offload s6 sdo ativadas para uma equipe quando todos os membros
suportarem e estiverem configurados para o recurso.

Leia todas Restricdes e avisos de isencgao.

Voltar a pagina de sumario
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@ Visao geral de VLANs

@ Adicdo de VLANs as equipes
Visao geral de VLANs

As VLANs permitem dividir a LAN fisica em partes légicas, a fim de criar segmentacédo légica de grupos de trabalhos e reforcar
as politicas de seguranga entre cada segmento légico. Cada VLAN definida comporta-se como a prépria rede separada, com
trafego e transmissfes isolados um dos outros, aumentando a eficiéncia da largura da banda em cada grupo légico. Até 64
VLANs (63 marcadas e 1 desmarcada) podem ser definidas para cada adaptador Broadcom no servidor, dependendo do total
de memoria disponivel no sistema.

E possivel adicionar VLANs a uma equipe para permitir varias VLANs com IDS de VLAN diferentes. Um adaptador virtual é
criado para cada VLAN adicionada.

Embora as VLANs sejam normalmente utilizadas para criar dominios individuais de transmissdo e/ou sub-redes separadas de
IP, as vezes torna-se util que um servidor tenha uma presenca em mais de uma VLAN simultaneamente. Os adaptadores da
Broadcom suportam varias VLANs por porta ou por equipe, permitindo configuracdes de rede muito flexiveis.

Figura 1: Exemplo de servidores que suportam varias VLANs com marcacao

= Accounting Server
= (VLAN #3)

= Main Server

= [All'VLANS)
Broadcom Gigabit
WLAN Tagged

Sharad .
Media Segment X

-'.rf - -'.rf - l-' L - -'r" - l-' L -

PG # PC &2 C#3 PC #4 PC #5
Software Dapt. Software Dept. Enginesring Accaunting Engineering/Software
VLAMN #2) (WLAMN #2) VLAM #1) (VLAN #3) (V0LAM #1 & #2
Broadcom Gigabit
VAN Tagged

Figura 1mostra um exemplo de rede que usa VLANs. Nesse exemplo de rede, a LAN fisica consiste em um switch, dois
servidores e cinco clientes. A LAN é organizada de forma légica em trés VLANs diferentes, cada uma representando uma sub-
rede de IP diferente. Os recursos desta rede estdo descritos na Tabela 1.

Tabela 1: Exemplo de topologia de rede VLAN

Componente”Descrigao

VLAN 1 Uma sub-rede de IP formada pelo Servidor principal, PC 3 e PC 5. Essa sub-rede representa um grupo de
engenharia.
VLAN 2 Inclui o Servidor principal, PCs 1 e 2 via segmento compartilhado de midia e PC 5. Essa VLAN é um grupo de

desenvolvimento de software.

VLAN 3 ||Inc|ui o Servidor principal, o Servidor de contabilidade e o PC 4. Essa VLAN é um grupo de contabilidade.

Um servidor de uso intenso que precisa ser acessado em todas as VLANs e sub-redes de IP. O Servidor
principal possui um adaptador Broadcom instalado. Todas as trés sub-redes IP séo acessadas por meio da
Servidor Unica interface do adaptador fisico. O servidor é acoplado a uma das portas do switch, configuradas para as
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principal VLANs 1, 2 e 3. A marcagdo esta ativada tanto para o adaptador quanto para a porta do switch. Devido aos
recursos de marcacao de VLAN dos dois dispositivos, o servidor pode se comunicar em todas as trés sub-
redes de IP nesta rede, mas continua a manter a separagdo de transmissao entre todas elas.

Servidor de Disponivel apenas para a VLAN 3. O Servidor de contabilidade € isolado de todo o trafego das VLANs 1 e 2. A
contabilidade ||marcacdo é desativada na porta do switch conectada a esse segmento.

Acoplados a um hub de midia compartilhada que é, entédo, conectado ao switch. Os PCs 1 e 2 pertencem
PCsle?2 apenas a VLAN 2 e estdo logicamente na mesma sub-rede de IP que a do Servidor principal e do PC 5. A
marcacado é desativada na porta do switch conectada a esse segmento.

Um membro da VLAN 1, o PC 3, pode se comunicar apenas com o Servidor principal e o PC 5. A marcacao

PC3 ndo esta ativada na porta do switch do PC 3.

Um membro da VLAN 3, o PC 4, pode se comunicar apenas com o0s servidores. A marcacdo nao esta ativada

PC No. 4 na porta do switch do PC no. 4.

Um membro das VLANs 1 e 2, o PC 5 possui um adaptador Broadcom instalado. Ele esta conectado a porta
PC no. 5 10 do switch. Tanto o adaptador quanto a porta do switch estdo configurados para as VLANs 1 e 2 e possuem
a marcacado ativada.

ﬁ Nota: A marcacgédo da VLAN precisa estar ativada apenas em portas de switch que criam links de entroncamento a outros
switches ou em portas conectadas a estacdes finais com capacidade para o recurso de marcagdo como, por exemplo,
servidores ou estagfes de trabalho com adaptadores Broadcom.

Adicao de VLANSs as equipes

Cada equipe suporta até 64 VLANs (63 marcadas e 1 desmarcada). Observe que apenas os adaptadores Broadcom e os

adaptadores Alteon® AceNIC podem fazer parte de uma equipe de VLANs. Com varias VLANs em um adaptador, um servidor
com um unico adaptador pode ter uma presenca l6gica em varias sub-redes de IP. Com varias VLANs em uma equipe, um
servidor pode ter uma presenca logica em varias sub-redes de IP e se beneficiar com o equilibrio de falha e o limite de falha.
Para obter instru¢des sobre como adicionar uma VLAN a uma equipe, consulte Adicionar VLAN para sistemas operacionais
Windows.

ﬂ Nota: Os adaptadores que sdo membros de uma equipe de limite de falha também podem ser configurados para oferecer
suporte a VLANs. Como as VLANs ndo sdo suportadas por uma LOM Intel, se uma LOM Intel for membro de uma equipe de
limite de falha, as VLANs ndo podem ser configuradas para essa equipe.

Leia todas Restricdes e avisos de isengéo.

Voltar a pagina de sumario
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CIM

O CMI (Common Information Model, Modelo comum de informacgdes) é um padréo da industria definido pela DMTF
(Distributed Management Task Force, Forca tarefa de gerenciamento distribuido). A Microsoft implementa o CIM nas
plataformas dos servidores Windows. A Broadcom oferece suporte ao CIM nas plataformas do Windows Server e Linux.

ﬂ Nota: Para obter informagdes sobre a instalagcdo em um provedor CIM em sistemas baseados em Linux, consulte
Instalacdo do aplicativo de gerenciamento Linux.

A implementacéo do CIM da Broadcom oferece varias classes para fornecer informacdes aos usuarios por meio de aplicativos
clientes do CIM. Observe que os provedores de dados do CIM da Broadcom fornecerdo apenas dados, e 0s usuarios poderao
escolher os softwares clientes do CIM preferidos para navegar pelas informagdes fornecidas pelo provedor do CIM da
Broadcom.

O provedor do CIM da Broadcom fornece informacgdes por meio das classes BRCM_NetworkAdapter e
BRCM_ExtraCapacityGroup. A classe BRCM_NetworkAdapter fornece informacdes sobre adaptadores de rede pertencentes a
um grupo de adaptadores, incluindo controladores da Broadcom e de outros fornecedores. A classe BRCM_ExtraCapacityGroup
oferece configuracdo de equipe para o Broadcom Advanced Server Program. A implementacdo atual fornece informacgdes
sobre as equipes e sobre adaptadores de rede fisica na equipe.

O Broadcom Advanced Server Program fornece eventos por meio de registros de eventos. Os usuarios podem utilizar o
"Visualizador de Eventos", fornecido pelas plataformas do Windows Server, ou o CIM para inspecionar ou monitorar esses
eventos. O provedor do CIM da Broadcom fornecerd também informacdes do evento por meio do modelo genérico de eventos
do CIM. Esses eventos sdo ___InstanceCreationEvent, __InstanceDeletionEvent e ___InstanceModificationEvent e sdo definidos
pelo CIM. O CIM precisa do aplicativo cliente para registrar os eventos no aplicativo cliente utilizando consultas, como os
exemplos mostrados a seguir, para receber eventos corretamente.

SELECT * FROM InstanceModificationEvent
where TargetInstance ISA ""BRCM_NetworkAdapter"
SELECT_* FROM InstanceModificationEvent_
where TargetInStance ISA "BRCM_ExtraCapacityGroup"
SELECT_* FROM InstanceCreationEvent

where TargetInstance ISA ""BRCM_NetworkAdapter"
SELECT_* FROM InstanceDeletionEvent

where TargetlInstance ISA ""BRCM_NetworkAdapter"
SELECT_* FROM InstanceCreationEvent

where TargetlInstance ISA ""BRCM_ActsAsSpare'
SELECT_* FROM InstanceDeletionEvent

where TargetInstance ISA ""BRCM_ActsAsSpare"

Para obter informac8es detalhadas sobre esses eventos, consulte a documentacédo do CIM em
http://www.dmtf.org/sites/default/files/standards/documents/DSP0004V2.3_final.pdf.

A Broadcom também implementa a Storage Management Initiative-Specification (SMI-S), que define os perfis de
gerenciamento CIM para sistemas de armazenamento.

SNMP

Sub-agente do BASP

O subagente BASP, baspmgnt.dll, foi desenvolvido para o Windows Server 2008 e para o servico R2 SNMP do Windows Server
2008. E necessario instalar o servico SNMP antes de instalar o sub-agente do BASP.

O sub-agente do BASP permite que um software gerenciador de SNMP monitore ativamente as configuracdes e o desempenho
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dos recursos do Broadcom Advanced Server. O sub-agente também fornece uma rotina de alarmes a um gerenciador do
SNMP para informar-lhe sobre qualquer alteracdo nas condi¢gdes do componente BASP.

O sub-agente BASP também permite o monitoramento das configuracdes e das estatisticas das equipes BASP, dos
adaptadores fisicos da NIC que participam de uma equipe e dos adaptadores virtuais da NIC criados como resultado da
formacdo de uma equipe. Adaptadores NIC que ndo estejam em equipes ndo sdo monitorados neste momento. Os dados de
configuragcdo do BASP incluem informag¢8es como: IDs das equipes, IDs e descrigcdes dos adaptadores fisicos/virtuais/de
VLAN/de equipe e enderecos MAC dos adaptadores.

As estatisticas incluem informagfes detalhadas como, por exemplo, os pacotes de dados transmitidos e recebidos para os
adaptadores fisicos/virtuais/de VLAN/de equipe.

A rotina de alarmes encaminha informac¢des sobre as altera¢cfes na configuracdo dos adaptadores fisicos que participam de
uma equipe, por exemplo: link superior/inferior do adaptador fisico e eventos instalados/removidos do adaptador.

Para monitorar as informagdes descritas acima, um gerenciador do SNMP precisa carregar os arquivos do banco de dados MIB
do BASP da Broadcom. Esses arquivos, que sdo mostrados abaixo, estao incluidos na midia de origem do driver.

e baspcfg.mib

¢ baspstat.mib

e basptrap.mib
API do HBA

A Broadcom suporta a APl do HBA Storage Networking Industry Association (SNIA) Common nos sistemas operacionais
Windows e Linux. A APl do HBA Common é uma interface de programa de aplicativo para o gerenciamento de adaptadores de
barramento de host Fibre Channel.

Agente extensivel do BASP

O agente extensivel Broadcom NetXtreme Il Gigabit Ethernet Controller Extended Information SNMP (bcmif.dll) foi
desenvolvido para o servico SNMP do Windows Server 2008.

O agente extensivel permite que o software gerenciador do SNMP monitore ativamente as configura¢cdes do adaptador
Broadcom NetXtreme Il. Ele destina-se a complementar as informacdes ja fornecidas pela Interface de rede de gerenciamento
padrdo do SNMP .

O agente extensivel fornece informag¢des detalhadas sobre um adaptador BroadcomNetXtreme 11, como:

e Endereco MAC

e Endereco IP vinculado
e Mascara de sub-rede IP
e Status do link fisico

e Estado do adaptador

e Velocidade da linha

e Modo duplex

e Intervalo de memaria

e Definicdo de interrupcéo
e N°© do barramento

e N° do dispositivo

e N° da funcéo

Para monitorar as informages descritas acima, um gerenciador do SNMP precisa carregar o arquivo MIB das informacfes
estendidas Broadcom. Este arquivo, bcmif.mib, esta incluido no CD de instalagdo.

A estacéo de trabalho monitorada requer a instalacdo do agente extensivel Broadcom Extended Information SNMP (bcmif.dll)

e exige que o servico SNMP do Microsoft Windows 2008 seja instalado e carregado.

Leia todas Restricdes e avisos de isengéo.

file:/lIC|/Users/Nalina_N_S/Documents/NetXtremel |/BrazPort/manage.htm[9/5/2014 3:43:45 PM]



Capacidade de gerenciamento: Guia do Usuério do Adaptador de Rede® Broadcom NetXtreme 1

Voltar a pagina de sumario

file:/lIC|/Users/Nalina_N_S/Documents/NetXtremel |/BrazPort/manage.htm[9/5/2014 3:43:45 PM]



Instalagdo do hardware: Guia do Usuério do Adaptador de Rede® Broadcom NetXtreme |1

Voltar a pagina de sumario

Instalacdo do hardware: Guia do Usuario do Adaptador de
Rede® Broadcom NetXtreme 11

@ Visao geral

@ Requisitos do sistema

@ Precaucdes de seguranca

@ Lista de verificacdo de pré-instalacdo
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ﬂ Nota: Equipe de servico: Este produto destina-se somente para instalagdo em um Local de acesso restrito (RAL).
Visao geral
Esta secdo aplica-se a placas de interface de rede adicionais NetXtreme da Broadcom.

Requisitos do sistema

Antes de instalar um adaptador Broadcom NetXtreme Il verifique se o sistema atende aos seguintes requisitos de hardware e
de sistema operacional:

Requisitos de hardware

e Computador baseado em IA32 ou em EMT64 que atenda aos requisitos de sistema operacional

e Um slot PCI Express aberto. Dependendo do suporte de PCl Express no seu adaptador, o slot pode ser do tipo PCI
Express 1.0a x1, PCIl Express 1.0a x4 ou PCI Express Gen2 x8.

e 128 MB de RAM (minimo)

Requisitos de sistema operacional
Gerais

e Interface de host PCI Express v1.0a, x1 (ou superior)

Microsoft Windows

Uma das seguintes versdes do Microsoft Windows:

¢ Familia Windows Server 2008
e« Familia Microsoft Windows Server 2008 R2

¢ Familia Windows Server 2012

Linux

Embora o driver do adaptador deva funcionar com muitas versdes e distribui¢cdes de kernel Linux, ele foi testado apenas nas
versdes 2.4x (iniciando no 2.4.24) e 2.6.x do kernel. O driver pode ndo ser compilado em kernels anteriores a versdo 2.4.24.
O teste concentrou-se nas arquiteturas i386 e x86_64. Somente um teste limitado foi executado em outras arquiteturas.
Pequenas alteracdes em alguns arquivos de origem e no Makefile podem ser necesséarias em alguns kernels.

VMware ESX

¢ VMware ESX
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¢ VMware ESX 3.5
e VMware ESX 4.0
¢ VMware ESX 4.1
e VMware ESXi 5.0
e VMware ESXi 5.1

Precaucdes de seguranca

.& CUIDADO! O adaptador esta sendo instalado em um sistema que opera com tensfes que podem ser fatais.
Antes de abrir o sistema, observe as precaucdes a seguir para sua protecdo e para evitar danos aos
componentes do sistema.

o Remova qualquer objeto metalico ou joia das méaos e dos pulsos.

o Utilize apenas ferramentas isoladas ou ndo-condutoras de eletricidade.

o Verifique se o sistema estad DESLIGADO e desconectado antes de tocar qualquer um dos componentes internos.

o Instale ou remova adaptadores em um ambiente livre de energia estatica. E recomendavel o uso de uma pulseira
antiestatica devidamente aterrada, ou outros dispositivos pessoais antiestaticos, e uma esteira antiestatica.

Lista de verificacao de pré-instalacao

1. Verifigue se o sistema atende aos requisitos de hardware e software listados em Requisitos do sistema.

2. Verifique se o seu sistema esta utilizando o BIOS mais recente.

ﬂ Nota: Se vocé adquiriu o software do adaptador em disquete ou do site de suporte da Dell
(http://support.dell.com), verifique o caminho dos arquivos do driver do adaptador.
3. Se seu sistema estiver ativo, encerre-o.

4. Quando o encerramento do sistema estiver concluido, desligue a alimentacdo do sistema e desconecte o cabo de
alimentacéo.

5. Remova o adaptador da embalagem de envio e coloque-a sobre uma superficie antiestatica.

6. Verifique se ha sinais visiveis de danos, particularmente no conector da borda. Nunca tente instalar um adaptador
danificado.

Instalacao do NIC adicional

As instrugdes a seguir aplicam-se a instalacdo do adaptador Broadcom NetXtreme Il (NIC integrada) na maioria dos sistemas.
Consulte os manuais fornecidos com seu sistema para obter detalhes sobre como executar essas tarefas no seu sistema
especifico.

Instalacdo do NIC adicional

1. Revise Precaucdes de seguranca e Lista de verificacdo de pré-instalacdo. Antes de instalar o adaptador, verifique se a
energia do sistema esta DESLIGADA, o cabo de alimentagao estad desconectado da tomada e se os procedimentos
corretos de aterramento elétrico foram seguidos.

2. Abra o compartimento do sistema e selecione o slot baseado no adaptador, que pode ser do tipo PCle 1.0a x1, PCle
1.0a x4, PCle Gen2 x8 ou outro slot adequado. Um adaptador menos largo pode ser encaixado em um slot mais largo
(x1 em um x4), mas o contrario nao é possivel (x4 em um x1). Se vocé ndo sabe como identificar um slot PCI
Express, consulte a documentacao do seu sistema.

3. Remova a tampa branca do slot que vocé selecionou.
4. Alinhe a borda do conector do adaptador com o slot do conector PCI Express no sistema.

5. Pressionando ambos os cantos da placa, empurre a placa do adaptador até que se encaixe firmemente no slot. Quando
0 adaptador estiver corretamente encaixado, os conectores da porta do adaptador serdo alinhados com a abertura do
slot, e sua placa ficara embutida no chassi do sistema.

.&. CUIDADO! N&o use forca excessiva ao encaixar a placa, pois isso pode danificar o sistema ou o
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adaptador. Se vocé tiver dificuldades ao encaixar o adaptador, remova-o, realinhe-o e tente novamente.

6. Prenda o adaptador com o prendedor do adaptador ou com o parafuso.

7. Feche o sistema e desconecte todos os dispositivos antiestaticos pessoais.

Conexao dos cabos de rede

O adaptador Broadcom NetXtreme Il tem tanto um conector RJ-45, usado para conectar o sistema a um segmento de fio de
cobre Ethernet, como um conector de fibra Optica, para conectar o sistema a um segmento de fibra Optica Ethernet.

ﬁ Nota: Esta se¢do ndo se aplica aos servidores blade.

Fio de cobre

ﬂ Nota: O adaptador Broadcom NetXtreme Il suporta MDIX (Automatic MDI Crossover, Ponte de ligagdo MDI automatica), o
que elimina a necessidade de cabos de ponte de ligagdo na conexdo de méaquinas. Um cabo de Categoria 5 de passagem
direta permite que as maquinas se comuniquem quando conectadas diretamente.

1. Selecione um cabo correto. Tabela 1 lista os requisitos de cabo de cobre para conexdo a portas 10/100/1000BASE-T e
10GBASE-T:

Tabela 1: Especificagbes de cabos para conexdo a portas 10/100/1000BASE-T e 10GBASE-T

|Tipo de porta HConector HMl’dia HDisténcia maxima |
[LOBASE-T R3-45 |Pares trancados n&o blindados de categoria 3, 4 ou 5 (UTP) |L00m (328 pés) |
|l100/1000BASE-T! ||R1-45  |[UTP Categoria 52 [100m (328 pés) |
UTP Categoria 63 50 m (164 pés)
10GBASE-T RJ-45 <
UTP Categoria 6A3 100m (328 peés)

1A sinalizagcdo 1000BASE-T requer quatro pares trancados de cabeamento balanceado Categoria 5, conforme
especificado nas normas ISO/IEC 11801:2002 e ANSI/EIA/TIA-568-B.

2 A Categoria 5 é o requisito minimo. As Categorias 5e e 6 sdo totalmente suportadas.

SA sinalizacdo 10GBASE-T requer quatro pares trancados de cabeamento balanceado Categoria 6 ou Categoria 6A
(Categoria 6 expandida), conforme especificado nas normas ISO/IEC 11801:2002 e ANSI/TIA/EIA-568-B.

2. Conecte uma extremidade do cabo ao conector RJ-45 no adaptador.

3. Conecte a outra extremidade do cabo a uma porta de rede Ethernet RJ-45.
Leia todas Restri¢cdes e avisos de isengéo.

Voltar & pagina de sumario

file://lICl/Users/Nalina_N_S/Documents/NetXtremel |/BrazPort/install.htm[9/5/2014 3:43:45 PM]



Software de driver do Broadcom Boot Agent: Guia do Usuério do Adaptador de Rede® Broadcom NetXtremel|

Voltar a pagina de sumario
Software de driver do Broadcom Boot Agent: Guia do Usuario do Adaptador de
Rede® Broadcom NetXtreme |11

@ viszo geral
@ Configuragdo do MBA em um ambiente de cliente

@ Configuracdo do MBA em um ambiente de servidor
Visao geral

Os adaptadores Broadcom NetXtreme Il ddo suporte a PXE (Preboot Execution Environment), RPL (Remote Program Load), iSCSI e BootP (Bootstrap Protocol).
O MBA (Multi-Boot Agent) € um moédulo de software que permite que um computador conectado a uma rede seja inicializado com imagens fornecidas por
servidores remotos pela rede. O driver Broadcom MBA obedece a especificacdo PXE 2.1, sendo langado com imagens binarias monoliticas e divididas. Isso
proporciona flexibilidade aos usuéarios em diferentes ambientes em que a placa-mée pode ter ou ndo cddigo-base incorporado.

O moédulo MBA opera em um ambiente cliente/servidor. Uma rede consiste em um ou mais servidores de inicializagdo que fornecem imagens de inicializagdo a
varios computadores pela rede. A implementagédo do médulo MBA pela Broadcom foi testada com sucesso nos seguintes ambientes:

e Linux Red Hat PXE Server. Os clientes Broadcom PXE podem inicializar e usar remotamente recursos de rede (montagem NFS e assim por diante) e
executar instalagdes do Linux. No caso de uma inicializagdo remota, o driver universal Linux é perfeitamente vinculado a UNDI (Broadcom Universal
Network Driver Interface, Interface de driver de rede universal da Broadcom), fornecendo uma interface de rede no ambiente Linux de cliente
inicializado remotamente.

e Intel APITEST. O driver Broadcom PXE foi aprovado em todos os conjuntos de testes de compatibilidade com API.

¢ MS-DOS UNDI. A UNDI (Universal Network Driver Interface, Interface de driver de rede universal) do MS-DOS é perfeitamente vinculada a Broadcom
UNDI, proporcionando uma interface (NDIS2) de especificacdo de interface de driver de adaptador de rede a pilha de protocolo da camada superior.
Isso permite que os computadores se conectem a recursos de rede em um ambiente MS-DOS.

¢ WDS (Windows Deployment Service, Servico de implantacdo do Windows). Para obter informacdes sobre como estender funcionalidades para ir
além da conectividade bésica de rede ao carregar um sistema operacional por meio do WDS, consulte Uso do driver monolitico NetXtreme I1.

o ADS (Automated Deployment Service, Servi¢co de implantagdo automatizada). Para obter informacdes sobre como estender funcionalidades
para ir além da conectividade béasica de rede ao carregar um sistema operacional por meio do ADS, consulte Uso do driver monolitico NetXtreme II.

Configuracdo do MBA em um ambiente de cliente

A configuragdo do MBA em um ambiente de cliente envolve as seguintes etapas:

1. Ativacdo do driver MBA.
2. Configuracgéo do driver MBA.
3. Configuragéo do BIOS para a ordem de inicializagao.

Ativacao do driver MBA

Para ativar ou desativar o driver MBA:

1. Insira um disco inicializavel MS-DOS 6.22 ou Dell Real Mode Kernel contendo o arquivo uxdiag.exe (para adaptadores de rede 10/100/1000 Mbps) ou
uediag.exe (para adaptadores de rede 10 Gbps) na unidade de disco removivel e ligue o sistema.

ﬁ Nota: O arquivo uxdiag.exe (ou uediag.exe) esta no CD de instalagéo ou no pacote de Utilitarios DOS disponivel em http://support.dell.com/.

1. Digite:
uxdiag -nba [ O-disable 1- enabl e - c. devnum
(or uediag -nmba [ O-disable | 1-enable ] -c devnum)
onde

devnum é o nimero do(s) dispositivo(s) especifico(s) (0,1,2,...) a ser(em) programado(s).
Configuracéao do driver MBA

Esta sec¢édo estd relacionada a configuracdo do driver MBA em modelos de NIC integrada do adaptador de rede Broadcom. Para configurar o driver MBA em
modelos de LOM do adaptador de rede Broadcom, consulte a documentagao do sistema.

& Nota: Vocé pode usar o utilitario Comprehensive Configuration Management (CCM) da Broadcom ou o UuEFI para configurar um adaptador do driver MBA de
cada vez, como descrito a seguir. Ou vocé pode usar o aplicativo User Diagnostics (Diagnoéstico de usuario) baseado no MS-DOS para configurar
simultaneamente o driver MBA para varios adaptadores.

Uso de CCM

1. Reinicie o sistema.
2. Pressione CTRL+S por 4 segundos depois que isso for solicitado. Uma lista de adaptadores é exibida.
a. Selecione o adaptador para configurar e pressione Enter. O menu principal é exibido.

b. Selecione Configuragdo do MBA para exibir o menu de configuragédo do MBA.
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MBA Configuration Menu

Option ROM Wenabled
Boot FProtocol ¢ 13031
Boot Strap Type : Auto

Hide Setup Prompt : Disabled
Setup Key Stroke : Ctrl-3
Banner Message Timeout : 5 Seconds
Link 3Speed : 10Gbps
Pre-boot Wake On LAN

ULAN Mode

ULAN ID

Boot Retry Count

EnablesDisable Option ROM
[«i=]1[EnterllSpacel iToggle Ualue: [Till:Next Entru
Current Adapter:Primary, Bus Device=00 Func=00,

3. Use as teclas SETA PARA CIMA e SETA PARA BAIXO para mover até o item de menu Protocolo de inicializacdo. Em seguida, use a tecla SETA DIREITA
ou SETA ESQUERDA para selecionar um protocolo de inicializacdo, se outros protocolos estiverem disponiveis, além do protocolo Preboot Execution
Environment (PXE). Se disponiveis, outros protocolos de inicializagcdo incluem RPL (Remote Program Load), iSCSI e BootP (Bootstrap Protocol).

ﬁ Nota: No caso de LOMs compativeis com inicializagéo iSCSI, o protocolo de inicializagéo é definido via BIOS. Consulte a documentagéo do sistema
para obter mais informacgdes.

ﬁ Nota: Se vocé tiver varios adaptadores em seu sistema e nao tiver certeza de qual adaptador estd sendo configurado, pressione CTRL+F6, que fara
com que os LEDs de porta do adaptador comecem a piscar.

4. Use as teclas SETA PARA CIMA, PARA BAIXO, PARA A ESQUERDA e PARA A DIREITA para alterar os valores de outros itens de menu, como desejar.

5. Pressione F4 para salvar suas configuragdes.

6. Pressione ESC quando terminar.

Uso do uEFI

. Reinicie o sistema.
. Insira o menu de configuracdo do sistema (System Setup) ou do dispositivo (Device Setting).
. Selecione o dispositivo no qual deseja alterar as configuragdes do MBA.

. Selecione o0 Menu de configuragdo do MBA.

a » W N P

. Use 0 menu suspenso para selecionar o protocolo de inicializagédo escolhido, se protocolos de inicializacdo diferentes do Preboot Execution Environment
(PXE) estiverem disponiveis. Se disponiveis, outros protocolos de inicializagdo incluem iSCSI, FCoE e BootP (Bootstrap Protocol).

ﬁ Nota: No caso de LOMs compativeis com inicializagéo iSCSI, o protocolo de inicializacdo é definido via BIOS. Consulte a documentacao do sistema
para obter mais informacdes.

6. Use as teclas SETA PARA CIMA, PARA BAIXO, PARA A ESQUERDA e PARA A DIREITA para alterar os valores de outros itens de menu, como desejar.
7. Selecione Voltar para acessar o menu principal.

8. Selecione Concluir para salvar e sair.

Configuracdo do BIOS

Para inicializar pela rede com o MBA, torne o adaptador ativado pelo MBA o primeiro dispositivo inicializavel no BIOS. Esse procedimento depende da
implementacgéo do BIOS no sistema. Consulte o manual do usuario do sistema para obter instrucoes.

Configuracdo do MBA em um ambiente de servidor

Servidor Red Hat Linux PXE
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A distribuicdo do Red Hat Enterprise Linux tem suporte do PXE Server. Ela permite que os usuarios executem remotamente uma instalacdo completa do Linux
pela rede. A distribuicdo é fornecida com as imagens de inicializagdo boot kernel (vmlinuz) e initial ram disk (initrd), localizadas no disco 1 do Red Hat:

/i mages/ pxeboot/vm i nuz,
/i mages/ pxeboot/initrd.ing

Consulte a documentacédo da Red Hat para obter instru¢des sobre como instalar o PXE Server no Linux.

No entanto, o arquivo Initrd.img distribuido com o Red Hat Enterprise Linux, ndo tem um driver de rede do Linux para os adaptadores Broadcom NetXtreme
I1. Nesta verséo, ele pede para que vocé insira um disco de driver para os drivers que ndo fazem parte da distribuicdo padrdo. Vocé pode criar um disco de
driver para o adaptador Broadcom NetXtreme Il usando a imagem distribuida no CD de instalacdo. Consulte o arquivo Readme.txt do Linux para obter mais
informagdes.

MS-DOS UNDI/Intel APITEST

Para executar a inicializagdo no modo MS-DOS e conectar-se a rede para o ambiente MS-DOS, faca o download do Intel PXE PDK do site da Intel. O PXE PDK
é fornecido com TFTP/Proxy DHCP/servidor de inicializacdo. Vocé pode fazer o download do PXE PDK da Intel em
http://downloadcenter.intel.com/SearchResult.aspx?
lang=eng&ProductFamily=Network+Connectivity&ProductLine=Boot+Agent+Software&ProductProduct=Intel%c2%ae+Boot+Agent.

Leia todas Restriges e avisos de isencao.

Voltar a pagina de sumario
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Visao geral

Dois drivers sdo abordados nesta sec¢éo:

e BXND20X: Driver Broadcom NetXtreme Il Gigabit Ethernet
e BNX2EV: Driver Broadcom NetXtreme Il 10 Gigabit Ethernet

Os exemplos usados nesta secdo se referem ao driver BXND20X, mas também se aplicam ao driver BNX2EV.
Requisitos de pré-instalacao

Para que vocé possa instalar com éxito o software de driver NDIS2, o adaptador de rede Broadcom deve estar instalado
fisicamente no servidor. O software de rede apropriado ao sistema operacional (como o Microsoft LAN Manager 2.2 para MS-
DOS) ja deve estar em execucgao no servidor.

Instalacdao do software de driver NDIS2 para uso em plataformas MS-
DOS

O software de driver NDIS2 pode ser executado por meio de um disco de inicializagcdo do MS-DOS, com o Microsoft Network
Client 3.0, ou no disco rigido, com o Microsoft LAN Manager 2.2.

Criacao de um disco de inicializacdo para executar o cliente de rede Microsoft

Para executar essa instalagcdo, vocé deve ter os seguintes itens

e CD-ROM do Windows NT Server 4.0
e Um disco de sistema vazio do MS-DOS (disquete de 3,5" de alta densidade)

e Acesso ao arquivo de driver Broadcom NDIS2 (BXND20X.dos). Esse arquivo esta localizado na midia de origem do
driver.

ﬁ OBSERVACOES:

o Usuarios do Windows NT Server 4.0. Ao executar a Instalacdo para o cliente de rede Microsoft v3.0 para MS-
DOS, clique em qualquer placa de rede na lista (NE2000 Compatible (Compativel com NE2000), por exemplo)
para criar o disco de inicializag&o.

o Depois de criar o disco de inicializagdo, siga as instru¢bes em Para modificar o disco de inicializacao.
Para criar um disco de inicializacdo

Crie uma pasta chamada NCADMIN na raiz da unidade C.
Copie os arquivos NCADMIN.CN_, NCADMIN.EX_ e NCADMIN.HL_ da pasta 1386 no CD-ROM do Windows NT Server 4.0.
Abra uma janela do prompt de comando e altere o diretério para C:\NCADMIN.

Digite expand -r ncadmi n.* e pressione ENTER.

o kw0 NhdEe

Feche a janela do prompt de comando digitando exit e pressionando ENTER.
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Inicie o Windows Explorer.

7. Abra a pasta NCADMIN e clique duas vezes em ncadmin.exe.

8. Siga as instrucdes na tela para criar o disco de inicializagdo de rede (escolha NE2000 Compatible (Compativel com
NE2000) na lista de adaptadores).

Para modificar o disco de inicializacéao

Para modificar o disco de inicializacao

1. Edite A:\Net\Protocol.ini com o Bloco de Notas ou um editor de texto semelhante.
a. Altere Dri ver Nane=$ para Dri ver Name=BXND20X$.

b. Remova todas as outras entradas de parametros da se¢do [MS$SNE2CLONE] ou de outra secdo equivalente, como
IOBASE=0x300 ou INTERRUPT=3 e assim por diante.

Exemplo de arquivo Protocol.ini para IP

[ network. set UB]

ver si on=0x311

net car d=ns$ne2cl one, 1, MSSNE2CLONE, 1
transport =t cpi p, TCP|

| ana0=ns$ne2cl one, '[Cpl p

MS$SNE2CLON
i ver Name=BXND20X$
H)r ot man]
iver Narre PROTMVANS

PRI ORI TY=MS$NDI SHLP

t cpi p]

BSessi ons=6
Def aul t Gat eway=0
SubNet Mask=255 0 0 O
| PAddr ess=192 168 0 1
Di sabl eDHCP=0
Dr| ver Nanme=TCPI| P$

NDI NGS=MS$NE2 CLONE

LANAB SE=0

Exemplo de arquivo Protocol.ini para I1PX

[ net wor k. set UB]

ver si on=0x311

net card= m3$ne2cl one, 1, MSSNE2CLONE, 1

transpor t =ms$ndi shl p, MSSNDI SHLP
ransport =ms$nw i nk I\/B$N\/\LI NK

ana0=ms$ne2cl| one, %n nk

anal=ns$ne2cl one, 1, ns$ndi shl p

I\/S$NEZCLO\IE1(

Dri ver Nane=BXND20X$

ot
DP ve rNa]ma =PROTMANS$
PRI ORI TY—I\/B$NDI SHLP
MS$NDI SHLP]
Drive rName ndi shl p$
Bl NDI NGS=ns$ne2cl one
nms$nwl i nk] ]
Dri ver Name=nw i nk$
FRANVE=Et her net 802. 2
Bl NDI NGS=MS$NEZCLONE
LANABASE=0

i
r
i
R

Exemplo de arquivo Protocol.ini para NetBEUI

[ network, set UB]
ver si on=0x311

net car d=ns$ne2cl| on e, 1 I\/B$NE2C:LO\IE 1
transport =ns$ndi shl p, MSSNDI SHL
ransport =nms$net beul , NS$NETBEUI
ana0=ns3$ne2cl one, 1, me$ndi shl p
anal=nms$ne2cl one, 1, ms$net beul
MS$SNE2CLON

Dri ver Name=BXND20X$

pr ot ma

Dr i ver Name=PROTMA

Drl ver Name=ndi shl %N
NDI NGS—N5$NE2CL E
I\/S$N

Driver Narre net beui $
SESSI ONS=10

NCBS=12

Bl NDI NGS=MS$NE2CLONE
LANABASE=0

2. Edite A:\Net\System.ini.
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a. Altere net car d= para net car d=BXND20X. dos.

b. Verifique se ha referéncias para C:\NET e altere C: \ NET para A:\ NET, se necessario.

Exemplo de arquivo System.ini

[ net wor k]
si zwor kbuf =1498
filesharing=no
pri nt shari ng=no
aut ol ogon=yes
comput er nane=MYPC
I anr oot =A: \ NET
user nane=USERL
wor kgr oup=WORKGROUP
reconnect =yes
dospophot key=N
m ogon=0
| ogondomai n=, )
pr ef erredredir=basic
aut ost art =basi c
maxconnecti ons=8
[network drivers]
net car d=BXND20X. dos )
transport =ndi shl p. sys, *net beu
devdi r=A: \ NET
LoadRMDr i ver s=yes

3. Copie BXND20X.dos para A:\Net.
4. Crie o arquivo Autoexec.bat adequado na unidade A para o protocolo escolhido, conforme é mostrado a seguir.

Para TCP/IP

Q
>
@
—

et initialize

et bi nd. com

nb. com

cptsr.exe

i nyrfc. exe

nt sr. exe

nsbfr. exe .

et start basic

z: \\ SERVERNAME\ SHARENAVE

5S35 3535353335330
DCDD"'S’CDD/

SNV LT
CODDDDDD® Il

[¢]
—_ e~ —+
Nt )

Q————————"

Para IPX

SET PATH=A:\NET.

A'\NET\net initialize

A\ NET\ nwl i nk

A\ NET\ NET START BASI C

net use z: \\ SERVERNAME\ SHARENAMVE

Para NetBEUI

SET PATH=A:\ NET
A\ NET\ NET START BASI C
net use z: \\ SERVERNAME\ SHARENAME

5. Crie um arquivo Config.sys no disco de inicializagdo na unidade A, conforme é mostrado a seguir.

files=30 )
devi ce=a:\ net\ifshlp. sys
| astdrive=z

Instalacdo do software de driver NDIS2 para DOS no disco rigido

Para instalar o software de driver NDIS2 para DOS no disco rigido

1. Verifigue se o sistema tem o Microsoft LAN Manager 2.2 instalado, com um protocolo como NetBEUI configurado.

2. Crie uma pasta no disco rigido para armazenar o driver NDIS 2.01.
Por exemplo: C:\LANMAN

3. Copie o arquivo BXND20X.dos para essa pasta.

Edit the Config.sys file by adding the follow ng lines:
DEVI CE = C:.\ LANMAN\ PROTMVAN. DOS
C: \ LANMAN\ BXND20X. DOS
C. \ LANMAN\ NETBEUI . DOS

4. Edite o arquivo Autoexec.bat adicionando as seguintes linhas:

C:\ LANVAN NETBI ND. EXE
C. \ LANMAN\ NET START WORKSTATI ON
C.\LANMAN\ NET USE drive letter: \\server nane\resource name

5. Edite o arquivo Protocol.ini (localizado no C:\LANMAN) para configurar o driver para ser vinculado ao NetBEUI ou a
quaisquer outros protocolos.

2
]
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Por exemplo:

PROTOCOL MANAGER]

i ver Name = PROT]MDJ\HS
NETBEU _XI F] _

i ver Name = net beui $
Bl NDI NGS = BXND20X
BXND20X]

i ver Name = " BXND20X$"

6. Reinicie o computador para concluir a instalagéo.

ﬂ Nota: O driver é carregado durante a configuragdo do sistema e exibe a faixa da Broadcom, o nome do controlador,
o endereco MAC, o numero de IRQ, a velocidade de linha detectada e o BusNum e DevNum do controlador. Se o driver
ndo for carregado, sera exibida uma mensagem de falha na inicializacéo.

Uso de palavras-chave para drivers

O arquivo Protocol.ini contém certas palavras-chave usadas pelos drivers BXND20X.dos e AND.BXND20X.dos. Essas palavras-
chave séo listadas a seguir:

BusNum. Especifica 0 nimero do barramento PCI em que o adaptador de rede esta localizado. Requer um numero decimal
com valor entre 0 e 255.

DevNum. Especifica 0 numero de dispositivo atribuido ao adaptador de rede quando ele é configurado pelo BIOS PCI. Requer
um numero decimal com valor entre O e 255.

FuncNum ou PortNum. Especifica a fungdo PCI ou nimero de porta atribuido ao controlador de rede. Requer um namero
decimal com valor entre O e 7.

ﬁ Nota: Essas palavras-chave BusNum, DevNum e FuncNum (ou PortNum) sao necessérias quando ha varios
adaptadores instalados no servidor e quando um controlador especifico precisa ser carregado em uma determinada ordem.
Essas palavras-chave sdo usadas simultaneamente, sendo incluidas para fins de fabricacdo. N&o as utilize se ndo estiver
familiarizado com a configuracédo de dispositivos PCI. E necessario um utilitario de varredura de dispositivo PCI para localizar
essas informagodes.

LineSpeed. Especifica a velocidade da conexao de rede em Mbit/s. Requer um numero decimal com valor 10, 100 ou 1000.
Tecnicamente, nédo é possivel forcar uma velocidade de linha de 1000 Mbit/s; essa velocidade s6 pode ser obtida por meio da
negociagcdo automatica. Para simplificar o processo, o driver executa a negociacdo automatica quando a velocidade da linha é
definida com o valor 1000.

ﬂ Nota: LineSpeed nado esta disponivel com o driver Broadcom NetXtreme Il 10 Gigabit Ethernet.

Duplex. Especifica 0 modo duplex do adaptador de rede. Requer a configuracdo Half ou Full. Quando essa palavra-chave é
usada, a palavra-chave LineSpeed também deve ser usada. Se nenhuma palavra-chave for usada, o adaptador de rede
utiliza o modo de negociacdo automatica por padrao.

ﬂ Nota: LineSpeed nao esta disponivel com o driver Broadcom NetXtreme Il 10 Gigabit Ethernet.

NodeAddress. Especifica o endereco de rede usado pelo adaptador de rede. Se for especificado um endereco de difusdo
seletiva ou de difusdo, o adaptador usara o endereco MAC padréo.

Por exemplo:

BXND20X]
i ver Name = " BXND20X$"
BusNum = 3

DevNum = 14
Port Num = 2
Li neSpeed = 1000
Dupl ex = Fu

I
NodeAddress = 001020304050

FixCheckSumOff. Desliga a solucéo alternativa do driver para a pilha de TCP/IP para reconhecer a primeira versao
complementada de checksum.

AcceptAlIMC. Informa o driver para oferecer todos os pacotes de difusédo seletiva para o protocolo superior.

Leia todas Restricdes e avisos de isengao.
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Introducao

Esta sec&o descreve os drivers de Linux para os adaptadores de rede Broadcom NetXtreme I1I.

Tabela 1: Drivers de Linux para Broadcom NetXtreme |1

Driver

do Descricado

Linux

|bnx2 ||Driver de Linux para os adaptadores de rede NetXtreme Il 1 Gb.
Driver de Linux para os adaptadores de rede NetXtreme Il 10 Gb. Esse driver controla diretamente o hardware e é
responsavel por enviar e receber pacotes Ethernet em nome da pilha de rede do host Linux. O driver também recebe

bnx2x - ~ : . P .
e processa interrupc¢des do dispositivo, tanto em seu proprio nome (para rede L2) e em nome dos drivers bnx2fc
(protocolo FCoE) e cnic.
O driver cnic oferece a interface entre os drivers do protocolo da camada superior da Broadcom (por exemplo,

chic armazenamento) e os adaptadores de rede da NetXtreme Il 1 Gb e 10 Gb da Broadcom. O mdédulo CNIC funciona
com os drivers de rede bnx2 e bnx2x no downstream e com os drivers bnx2fc (FCoE) e bnx2i (iISCSI) no upstream.

[bnx2i |[Driver iSCSI HBA Linux para permitir o off-load iSCSI nos adaptadores de rede NetXtreme 11 1 Gb e 10 Gb.
Driver do modo de kernel FCoE Linux usado para fornecer uma camada de conversdo entre a pilha SCSI Linux e o

bnx2fc firmware/hardware FCoE da Broadcom. Além disso, o driver estabelece uma interface com a camada de rede para
transmitir e receber quadros FCoE encapsulados em nome de libfc/libfcoe do open-fcoe para descoberta FIP/de
dispositivo.

Limitacoes

e Driver bnx2

Driver bnx2x

Driver bnx2i
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Driver bnx2

A verséo atual do driver foi testada em todos os kernels 2.6.x. O teste concentrou-se nas arquiteturas i386 e x86_64.
Somente um teste limitado foi executado em outras arquiteturas. Pequenas altera¢cfes em alguns arquivos de origem e no
Makefile podem ser necessarias em alguns kernels. Além disso, o Makefile ndo compilara o driver cnic em kernels anteriores a
versdo 2.6.16. O iSCSI offload é admitido apenas em kernels 2.6.16 e mais recentes.

ﬂ Nota: Para dispositivos Broadcom NetXtreme Il BCM5708 com revisdo de silicio anterior a B2, o driver open source bnx2
nao suporta as defini¢cdes de relatério e configuracdo da funcdo NetXtreme Il WOL via ethtool. Para revisdes de silicio B2 ou
posterior, o driver bnx2 informa suporte ao Magic Packet WOL via ethtool. Ativar o suporte via ethtool é obrigatério para
conseguir ativar o sistema. Para determinar a revisdo de silicio de seu dispositivo Broadcom NetXtreme Il, use o comando

I spci , onde "10" = revisdo BO, "11" = revisdo B1 e "12" = revisdo B2.

Driver bnx2x

A verséo atual do driver foi testada em kernels 2.6.x, comec¢ando pelo kernel 2.6.9. O driver pode ndo ser compilado em
kernels anteriores a versdo 2.6.9. O teste concentrou-se nas arquiteturas i386 e x86_64. Somente um teste limitado foi
executado em outras arquiteturas. Pequenas altera¢cdes em alguns arquivos de origem e no Makefile podem ser necessarias
em alguns kernels.

Driver bnx2i

A verséo atual do driver foi testada em kernels 2.6.x, comec¢ando pelo kernel 2.6.18. O driver pode ndo ser compilado em
kernels anteriores. Os testes sdo concentrados em arquiteturas i386 e x86_64 e em distribuicbes Red Hat EL5 e SUSE 11 SP1.

Pacotes

Os drivers Linux sao liberados nos seguintes formatos de pacotes:
Pacotes DKMS

e netxtreme2-versdo.dkms.noarch.rpm

e netxtreme2-versdo.dkms.src.rpm
Pacotes KMP

e SLES

o broadcom-netxtreme2-kmp-[kernel]-version.i586.rpm

o broadcom-netxtreme2-kmp-[kernel]-version.x86_64.rpm
e Red Hat

o kmod-kmp-netxtreme2-{kernel]-version.i686.rpm

o kmod-kmp-netxtreme2-{kernel]-version.x86_64.rpm

O utilitario de gerenciamento Broadcom Advanced Control Suite também é distribuido como um pacote RPM (BACS-
{version}.{arch}.rpm). Consulte Instalagdo do BACS no Linux para obter informacfes sobre a instalacdo do BACS.

Pacotes de origem

Arquivos de origem idénticos para criar o driver sdo incluidos tanto nos pacotes de origem RPM quanto nos TAR. O arquivo tar
complementar contém utilitarios adicionais como, por exemplo, patches e imagens de disquete do driver para instalacdo em
rede.

A seguir, hd uma lista de arquivos incluidos:

e netxtreme2-version.src.rpm: Pacote RPM com origem do driver NetXtreme Il
bnx2/bnx2x/cnic/bnx2fc/bnx2ilibfc/libfcoe.

¢ netxtreme2-version.tar.gz: Arquivo tar compactado com a origem do driver NetXtreme |1
bnx2/bnx2x/cnic/bnx2fc/bnx2i/libfc/libfcoe.

e iscsiuio-version.tar.gz: Binario da ferramenta de gerenciamento de espaco do usuario do iSCSI.

e open-fcoe-*.brcm.<subvert>.<arch>.rpm: RPM binario da ferramenta de gerenciamento de espaco de usuario
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open-fcoe para SLES11 SP2 e versdes herdadas.

o fcoe-utils-*.brcm.<subver>.<arch>.rpm: RPM binéario da ferramenta de gerenciamento de espac¢o de usuério
open-fcoe para RHEL 6.4 e versdes herdadas.

O driver Linux tem uma dependéncia das ferramentas de gerenciamento de espaco de usuario open-fcoe como o front-end
para controlar interfaces FCoE. O nome do pacote da ferramenta open-fcoe é fcoe-utils para o RHEL 6.4 e open-fcoe para o
SLES11 SP2 e versdes legadas.

Instalacao do software de driver do Linux

@ |nstalacdo do pacote RPM de origem
@ Criacao do driver com base no arquivo TAR de origem
@ Instalacdo do pacote do driver DKMS RPM binéario

@ Instalacdo do pacote do driver DKMS RPM binario

ﬁ Nota: Se um driver bnx2/bnx2x/bnx2i esta carregado e o kernel Linux esta atualizado, o médulo do driver deve ser
recompilado caso o médulo do driver tenha sido instalado com o RPM de origem ou com o pacote TAR. Isso ndo se aplica ao
DKMS RPM de origem.

Instalacdo do pacote RPM de origem

A seguir, estdo as diretrizes para instalar o Pacote RPM de origem do driver.
Pré-requisitos:

e Origem de kernel Linux

e Compilador C
Procedimento:

1. Instale o pacote RPM de origem.

rpm -ivh netxtrenme2-<version>.src.rpm
2. Mude o diret6rio para o caminho RPM e crie o RPM binéario do seu kernel:

Para o RHEL:

cd ~/rpnbuild
rpmbui [ d - bb SPECS/ net xtrene2. spec

Para o SLES:

cd /usr/src/ pack%%/es
rprbui I d - bb SPECS/ net xtr ene2. spec

3. Instale o RPM recém-compilado:
rpm -ivh RPMS/ <ar ch>/ net xtrene2- <ver si on>. <arch>.rpm

Observe que a opgéo --force pode ser necessaria em algumas distribui¢des Linux se conflitos forem reportados.
1. Instale o utilitario open-fcoe.

Para RHEL 6.4 e versdes legadas, qualquer um dos seguintes:

yuminstall fcoe-utils-<version>.rhel.64.brcm <subver>.<arch>.rpm
_Ou_
rpm-ivh fcoe-utils-<version>.rhel.64. brcm <subver>. <arch>.rpm

Para o SLES11 SP2:

rpm -ivh open-fcoe- <version>. sl es. sp2. brcm <subver>. <arch>.rpm

Para o RHEL 6.4, o SLES11 SP2 e versdes legadas, a versdo de fcoe-utils/open-fcoe inclusa em sua distribuicdo é
suficiente e ndo sdo fornecidos upgrades adicionais.

Onde disponivel, a instalagcdo com yum resolvera as dependéncias automaticamente. Caso contrario, as
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dependéncias necessarias podem ser localizadas em sua midia de instalacdo de E/S.

. Para o SLES, ative os servicos fcoe e lldpad.

Para o SLES11 SP1:

chkconfig |l dpad on
chkconfig fcoe on

Para o SLES11 SP2:

chkconfig boot.||dpad on
chkconfi g boot.fcoe on

. Os drivers da caixa de entrada sao incluidos com todos os sistemas operacionais suportados. A forma mais simples

para garantir que os drivers recém-instalados sejam carregados é reinicializar.

Depois de reinicializar, crie arquivos de configuracdo para todas as interfaces ethX FCoE:

cd /etc/fcoe )
cp cfg-ethx cfg-<ethX FCoE interface name>

ﬁ Nota: Observe que sua distribuicdo pode ser um esquema de nomenclatura diferente para dispositivos Ethernet. (ou
seja, pXpX ou emX em vez de ethX).

5. Modifique /etc/fcoe/cfg-<interface> configurando DCB_REQUIRED=yes como DCB_REQUIRED=no.

6. Ative todas as interfaces ethX.

10.

11.

ifconfig <ethX> up

. Para o SLES, use YaST para configurar suas interfaces Ethernet para iniciar automaticamente configurando um

endereco IP estatico ou ativando DHCP na interface.

Desative lldpad nas interfaces CNA da Broadcom. Isso é necessario porque a Broadcom utiliza um cliente DCBX em
offload.

Il dptool set-Ildp —i <ethX> admi nStatus=di sasbl ed

. Verifique se /var/lib/l| dpad/|| dpad. conf foi criado e se cada bloco <ethX> n&o especifica "adminStatus" ou, se

especificado, esta definido como 0 ("adminStatus=0"), conforme abaixo.
I1dp :
eth5 :
t1vi do0000001 :
¢ ) info = "04BC305B017B73";
hvi d00000002 :
_{ info = "03BC305B017B73";
I

Reinicie o servico lldpad para aplicar as novas configuragdes
Para SLES11 SP1, RHEL 6.4 e versfes legadas:
service |l dpad restart

Para o SLES11 SP2:

rclldpad restart
Reinicie o servigo fcoe para aplicar as novas configuracdes

Para SLES11 SP1, RHEL 6.4 e versfes legadas:
service fcoe restart

Para o SLES11 SP2:

rcfcoe restart

Instalacdo do Pacote KMP

ﬁ Nota: Os exemplos neste procedimento referem-se ao driver bnx2x, mas também séo validos para os drivers bnx2 e

bnx2i.

1.

Instale o pacote KMP:

rpm-ivh <file>
rmmod bnx2x
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2. Carregue o driver:
nmodpr obe bnx2x

Criacao do driver com base no arquivo TAR de origem

ﬁ Nota: Os exemplos neste procedimento fazem referéncia ao driver bnx2, mas também séo validos para o driver bnx2x.

1. Crie um diretdrio e extraia os arquivos TAR neste diretdrio:

tar xvzf netxtrene2-version.tar.gz
2. Crie o driver bnx2.ko (ou bnx2i.ko) como um maédulo carregavel para o kernel que esta sendo executado:

cd net xtrene2-version
meke

3. Carregue o driver para testa-lo (descarregue o driver existente antes, se necessario):

rnmod bnx2 ;or bnx2x, or bnx2i) . .
i nsnod bnx2/src/bnx2. ko (or bnx2x/src/bnx2x. ko, or bnx2i/src/bnx2i.ko)

Verifique o log de mensagem para saber se o seu adaptador de rede suporta iISCSI. Se a mensagem "bnx2i: dev
ethO does not support iSCSI" for exibida no log de mensagem ap6s o carregamento do driver bnx2i, significa que o
iSCSI nao é suportado. Essa mensagem néo deve ser exibida até que a interface esteja aberta, por exemplo:

ifconfig ethO up
4. Carregue o driver cnic (se aplicavel):

i nsmod cni c. ko
5. Instale o driver e o arquivo de instrucao:

make i nstall

ﬂ Nota: Consulte as instrucdes relacionadas ao RPM descritas acima para saber a localiza¢do do driver instalado.
6. Instale o daemon do usuario (brcm_iscsiuio).

Consulte Carregar e executar os componentes necessarios do software iSCSI para obter instru¢cées sobre como carregar os
componentes de software necessarios para usar o recurso de offload iISCSI da Broadcom.

Para configurar o protocolo e o endereco de rede apoés criar o driver, consulte os manuais fornecidos com o sistema
operacional.

Instalacdo do pacote do driver DKMS RPM binario

O DKMS (Dynamic Kernel Module Support, Suporte ao moédulo de kernel dindmico) foi desenvolvido para simplificar a
recriacdo de mdédulo sempre que vocé atualiza o kernel. Isso é realizado com a criacdo de uma estrutura de trabalho em que
a origem de um moédulo dependente de kernel possa residir.

Para instalar o pacote do driver DKMS RPM binario

1. Faca download do DKMS RPM binario (dkms-versdo.noarch.rpm) de http://linux.dell.com/dkms/.

Instale o pacote DKMS RPM binario:

rpm-ivh dkns-version. noarch. rpm
3. Instale o pacote do driver DKMS RPM:

rpm-ivh netxtrene2-version dkms. noarch. rpm

Verifique o log de mensagem para saber se o seu adaptador de rede suporta iISCSI. Se a mensagem "bnx2i: dev
ethO does not support iSCSI" for exibida no log de mensagem ap6s o carregamento do driver bnx2i, significa que o
iSCSI nao é suportado. Essa mensagem nao deve ser exibida até que a interface esteja aberta, por exemplo:

ifconfig ethO up
4. Para usar o Broadcom iSCSI, consulte Carregar e executar os componentes necessarios do software iSCSI para
carregar os componentes necessarios do software.

Para obter mais informacgdes, va para http://linux.dell.com.

Instalacdo do pacote do driver KMOD/KMP binario

Para instalar o pacote de driver KMOD/KMP binario

1. Instale o pacote do driver KMOD/KMP RPM:
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o SUSE: rpm -ivh broadcom net xtrene2- knp- [ kernel ] - version. x86_64. r pm

o Red Hat: knod- knp- net xtrenme2- { ker nel ] - version. x86_64. rpm

Verifique o log de mensagem para saber se o seu adaptador de rede suporta iSCSI. Se a mensagem "bnx2i:
dev ethO does not support iSCSI" for exibida no log de mensagem apds o carregamento do driver bnx2i,
significa que o iSCSI nao é suportado. Essa mensagem nédo deve ser exibida até que a interface esteja
aberta, por exemplo:

ifconfig ethO up
2. Para usar o Broadcom iSCSI, consulte Carregar e executar os componentes necessarios do software iSCSI para

carregar os componentes necessarios do software.

Para obter mais informacdes, va para http://linux.dell.com.
Carregar e executar os componentes necessarios do software iSCSI

O conjunto de softwares Broadcom iSCSI Offload consiste em trés modulos kernel e um daemon de usuario. Os componentes
obrigatdrios do software podem ser carregados manualmente ou através de servigcos do sistema.

1. Se necessario, descarregue o driver existente:

Manual:

rmod bnx2i
2. Carregue o driver iSCSI:

Manual:

i nsnod bnx2i . ko

ou

nodpr obe bnx2i
Descarregamento/remocao do driver do Linux

@ Descarregamento/remocéo do driver de uma instalacdo RPM

@ Remocao do driver de uma instalacdo TAR

Descarregamento/remocéao do driver de uma instalacao RPM

ﬁ OBSERVACOES:

o Os exemplos neste procedimento fazem referéncia ao driver bnx2, mas também séo validos para o driver bnx2x.
o Em kernels 2.6, ndo é necessario retirar as interfaces eth# antes de descarregar o modulo do driver.
o Se o cnic for carregado, descarregue o driver cnic antes de descarregar o driver bnx2.

o Antes de descarregar o driver bnx2i, desconecte todas as sessdes iSCSI nos destinos.

Para descarregar o driver, utilize ifconfig para remover todas as interfaces eth# abertas pelo driver e, em seguida, faca o
seguinte:

rnmmod bnx2
ﬁ Nota: O comando acima também ird remover os médulos bnx2, bnx2x e cnic.

Se o driver foi instalado com RPM, faca o seguinte para remové-lo:

rpm-e netxtreme2

Remocéao do driver de uma instalacao TAR

ﬁ Nota: Os exemplos neste procedimento fazem referéncia ao driver bnx2, mas também séo validos para os drivers bnx2x e
bnx2i.
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Se o driver foi instalado com make install no arquivo tar, o driver bnx2.ko tera que ser excluido manualmente do sistema
operacional. Consulte em Instalagcdo do pacote RPM de origem o local do driver instalado.

Desinstalacdo do BACS
Pacote RPM

Use o seguinte comando:

% rpm -e BACS

Patches de arquivos PCI (opcional)
ﬂ Nota: Os exemplos neste procedimento fazem referéncia ao driver bnx2, mas também sé&o validos para os drivers bnx2x e
bnx2i.

Para usar os utilitarios de deteccdo de hardware, como Red Hat kudzu para identificar adequadamente os dispositivos
suportados por bnx2, véarios arquivos contendo informacdes sobre o fornecedor e o dispositivo PCI precisam ser atualizados.

Aplique as atualiza¢gBes executando os scripts fornecidos no arquivo tar complementar. Por exemplo, no Red Hat Enterprise
Linux, aplique as atualiza¢c6es fazendo o seguinte:

./ patch_pcitbl.sh /[usr/share/ hwdatal/pcitable pci.updates
[ usr/ shar e/ hwdat a/ pci t abl e. new bnx2 o )

./ patch_pciids.sh /usr/share/ hwdata/pci.ids pci.updates

[ usr/ shar e/ hwdat a/ pci . i ds. new

Em seguida, é feito um backup dos arquivos antigos e 0s novos arquivos podem ser renomeados para uso.

cp /usr/share/ hwdata/pci.ids /usr/share/ hwdata/old. pci.ids
cp /usr/share/ hwdat a/ pci . i ds. new /usr/share/ hwdat a/ pci . i ds
cp /usr/share/ hwdat a/ pcitabl e /usr/share/hwdata/ol d. pcitable
cp /usr/share/ hwdat a/ pci t abl e. new /usr/shar e/ hwdat a/ pci t abl e

Instalacdes de rede

Para instalagbes em rede por meio de NFS, FTP ou HTTP (utilizando um disco de reinicializagdo em rede ou PXE), pode ser
necessario um disquete do driver com o driver bnx2/bnx2x. Sdo incluidas as imagens do disquete do driver das versfes mais
recentes do Red Hat e SUSE. Os drivers de inicializacdo para outras versdes do Linux podem ser compilados, modificando-se o
Makefile e o ambiente make. Informagfes adicionais estdo disponiveis no site do Red Hat, http://www.redhat.com.

Configuracao de valores para propriedades opcionais

As propriedades opcionais existem para varios drivers:

e Driver bnx2
e Driver bnx2x

e Driver bnx2i

Driver bnx2
disable_msi

A propriedade opcional disable_msi pode ser fornecida como um argumento de linha de comando para o comando insmod ou
modprobe. A propriedade também pode ser definida em modprobe.conf. Consulte o arquivo de instrugdo para obter mais
informag¢des. Todas as outras configura¢gdes do driver podem ser consultadas e alteradas usando o utilitario ethtool. Consulte
0 arquivo de instrucdo ethtool para obter mais informacdes. As configura¢des ethtool ndo persistem através de uma
reinicializagcdo ou recarga do médulo. Os comandos ethtool podem ser colocados em um script de inicializacdo como
/etc/rc.local para preservar as configuragcdes em uma reinicializacdo.

ﬁ Nota: Algumas combinac¢des de valores de propriedade podem entrar em conflito e gerar falhas. O driver ndo pode
detectar todas essas combinag¢des conflitantes.
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Esta propriedade é usada para desativar Interrupgdes de sinal de mensagem (MSI) e a propriedade é vélida somente em
kernels 2.6 que suportam MSI. Por padréo, o driver ativa o MSI, se ele for suportado pelo kernel. E executado um teste de
interrupcdo durante a inicializagdo, para determinar se o MSI esta funcionando. Se o teste for aprovado, o driver ativa o MSI.
Caso contrério, ele usa o modo INTx herdado.

i nsmod bnx2. ko di sabl e_mnsi =1

ou

nodpr obe bnx2 di sabl e_nsi =1

Driver bnx2x

disable_tpa

O parametro disable_tpa pode ser fornecido como argumento de linha de comando para desativar o recurso TPA (agregacao
de pacote transparente). Por padrao, o driver agregara pacotes TCP. Use disable_tpa para desativar o recurso TPA avancado.

Defina o pardmetro disable_tpa como 1 conforme abaixo para desativar o recurso TPA em todos os adaptadores de rede
NetXtreme Il no sistema. O parametro também pode ser definido em modprobe.conf. Consulte o arquivo de instrugédo para
obter mais informacgdes.

i nsnod bnx2x. ko di sabl e_t pa=1

ou

nmodpr obe bnx2x di sabl e_t pa=1
int_mode
O parametro int_mode é usado para forcar o uso do modo de interrupgéo.

Defina o pardmetro int_mode como 1 para forcar o uso do modo INTx herdado em todos os adaptadores NetXtreme Il no
sistema.

i nsnod bnx2x. ko int_node=1

ou

nmodpr obe bnx2x int_node=1

Configure o parametro int_mode para 2 para forcar o uso do modo MSI em todos os adaptadores NetXtreme Il do sistema.
i nsnod bnx2x. ko int_node=2

ou

nodpr obe bnx2x int_node=2

Configure o parametro int_mode para 3 para forcar o uso do modo MSI-X em todos os adaptadores NetXtreme Il no
sistema.

dropless_fc

O parametro dropless_fc pode ser usado para habilitar um mecanismo de controle de fluxo complementar nos adaptadores
BCM57711/BCM57712. O mecanismo de controle de fluxo padrdo tem a finalidade de enviar quadros pause quando o buffer
on-chip (BRB) estiver atingindo certo nivel de ocupagéo. Este € um mecanismo de controle de fluxo de desempenho alvo. Em
adaptadores BCM57711/BCM57712, um pode habilitar o mecanismo de controle de fluxo do outro para enviar quadros de
pause para o outro, em que os buffers do host (no modo RSS) estiverem esgotados.

Este € um mecanismo de controle de fluxo alvo com "nenhum descarte de pacote".

Configure o pardmetro dropless_fc para 1 para habilitar o mecanismo de controle de fluxo sem descarte em todos os
adaptadores BCM57711/BCM57712 NetXtreme Il no sistema.

i nsnod bnx2x. ko dropl ess_fc=1

ou

nodpr obe bnx2x dropl ess_fc=1

disable_iscsi_ooo
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O parametro disable_iscsi_000 serve para desabilitar a alocacdo dos recursos de recepg¢éo iSCSI TCP Out-of-Order (O00),
especificamente para sistemas com pouca memdaria para VMware.

multi_mode

O parametro multi_mode opcional deve ser usado em sistemas que suportam redes com varias filas. Uma rede com varias
filas no lado do recebimento depende apenas da capacidade de MSI-X do sistema. A rede com varias filas no lado da
transmisséo é suportada somente em kernels a partir de 2.6.27. Por padrédo, o parametro multi_mode é definido como 1.
Assim, em kernels até 2.6.26, o driver alocara no lado de recebimento uma fila por CPU e no lado de transmissdo somente
uma fila. Em kernels a partir de 2.6.27, o driver ira alocar tanto no lado do recebimento quanto no lado da transmissdo, uma
fila por CPU. De qualquer forma, o niumero de filas alocadas sera limitado pelo nimero de filas suportado pelo hardware.

O parametro multi_mode opcional também pode ser usado para habilitar o SAFC (Service Aware Flow Control) ao diferenciar
o trafego de até 3 classes de servigo (CoS) no hardware de acordo com o valor VLAN PRI ou com o valor IP DSCP (minimo de
3 bits).

num_queues

O parametro num_queues opcional deve ser usado para definir o niumero de filas quando o multi_mode estiver definido
como 1 e o modo de interrupgdo for MSI-X. Se o modo de interrupgéo for diferente do MSI-X (consulte int_mode), o niumero
de filas sera definido como 1, desconsiderando-se o valor deste parametro.

pri_map

O parametro pri_map opcional é usado para mapear o valor VLAN PRI ou o valor IP DSCP para uma classe de servigco (CoS)
diferente ou igual no hardware. Este parametro de 32 bits é avaliado pelo driver como valor 8 de 4 bits cada. Cada nibble
define o nimero de filas para o hardware desejado para essa prioridade. Por exemplo, defina o pri_map como 0x11110000
para prioridade do mapa de O a 3 para CoS O e prioridade do mapa de 4 a 7 para CoS 1.

gs_per_cos

O parametro gs_per_cos opcional é usado para especificar quantas filas serdao compartilhadas com a mesma CoS. Este
parametro é avaliado pelo driver com até 3 valores de 8 bits cada. Cada byte define o nUmero desejado de filas para
determinada CoS. O numero total de filas € determinado pelo limite de hardware. Por exemplo, defina o gqs_per_cos como
0x10101 para criar um total de trés filas, uma fila por CoS. Em outro exemplo, defina o gqs_per_cos como 0x404 para criar
um total de 8 filas, divididas em 2 CoS, 4 filas por CoS.

cos_min_rate

O parametro cos_min_rate opcional é usado para determinar a importancia de cada CoS para a programacao de rodizio na
transmissdo. Este parametro é avaliado pelo driver com até 3 valores de 8 bits cada. Cada byte define a importancia
desejada para a CoS. O peso varia de 0 a 100. Por exemplo, defina cos_min_rate como 0x101 para obter uma taxa de
transmissao normal entre 2 CoS. Em outro exemplo, defina o cos_min_rate como 0x30201 para oferecer a CoS a maior
taxa de transmissdo. Para evitar o uso de algoritmos claros, ndo use a configuracdo cos_min_rate ou defina-a como 0.

Defina o parametro multi_mode como 2, conforme mostrado abaixo, para diferenciar o trafego de acordo com o valor VLAN
PRI.

i nsnod bnx2x. ko nmulti_node=2 pri_nmap=0x11110000 qs_per _cos=0x404

ou

nodpr obe bnx2x nul ti _node=2 pri_map=0x11110000 gs_per_cos=0x404

Defina o parametro multi_mode como 4, conforme mostrado abaixo, para diferenciar o trafego de acordo com o valor IP
DSCP.

i nsmod bnx2x. ko mul ti _node=4 pri_map=0x22221100 gs_per_cos=0x10101 cos_mi n_r at e=0x30201

ou

nmodpr obe bnx2x mul ti_node=4 pri_map=0x22221100 qs_per_cos=0x10101 cos_mi n_r at e=0x30201

Driver bnx2i

Os parametros opcionais en_tcp_dack, error_maskl e error_mask2 podem ser fornecidos como argumentos de linha de
comando para o comando insmod ou modprobe para o driver bnx2i.

error_maskl e error_mask?2
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"Config FW iSCSI Error Mask #", use para que uma determinada violacdo do protocolo iSCSI seja tratada como um aviso ou
erro fatal. Todas as viola¢gBes fatais do protocolo iSCSI resultardo na recuperacgéo da sessao (ERL 0). Sdo mascaras de bits.

Padrdo: Todas as violacdes serdo tratadas como erros.

.&. CUIDADO! Nao usar error_mask se vocé nao estiver certo quanto as eventuais conseqiéncias. Esses valores
serao abordados pela equipe de desenvolvimento da Broadcom, caso a caso. Esse € somente um mecanismo para
funcionar como solucao alternativa para problemas de implementacdo iSCSI no destino, e sem o conhecimento
adequado sobre os detalhes do protocolo iSCSI, os usuarios sdo aconselhados a ndo manipularem esses
parametros se nao tiverem o conhecimento técnico especializado necessario.

en_tcp_dack

"Enable TCP Delayed ACK", ativa/desativa o recurso TCP delayed ACK (reconhecimento de TCP com atraso) em conexdes
iSCSI em offload.

Padrao: O reconhecimento de TCP com atraso esta ATIVADO. Por exemplo:

i nsnod bnx2i.ko en_tcp_dack=0

ou

nodpr obe bnx2i en_t cp_dack=0
time_stamps
"Ativar TCP TimeStamps", ativa/desativa o recurso de carimbo de data/hora do TCP em conexdes iSCSI em offload.

Padrdes: a opc¢éo de data/hora do TCP esta DESATIVADA. Por exemplo:

i nsnod bnx2i.ko tine_stanps=1
ou

nodpr obe bnx2i tinme_stanps=1
sq_size

"Configure SQ size", usado para selecionar o tamanho da fila para conexdes offload e o tamanho de SQ determina o maximo
de comandos de SCSI que podem ser enfileirados. O tamanho SQ tem um limite para o maximo de conexdes que podem
sofrer offload; conforme o tamanho QP é aumentado, o numero de conexdes suportadas diminuira. Com os valores padréo, o
adaptador BCM5708 podera fazer o offload de 28 conexdes.

Padréo: 128

Intervalo: 32 a 128

A validagdo da Broadcom é limitada a poténcias de 2; por exemplo: 32, 64, 128.
rg_size

"Configure RQ size", usado para selecionar o tamanho da fila do buffer assincrono por conexées em offload. O tamanho RQ
ndo precisa ser superior a 16, ja que é usado para inserir mensagens iSCSI ASYNC/NOP/REJECT iSCSI e dados de senso
SCSI.

Padrdo: 16

Intervalo: 16 a 32

A validacdo da Broadcom é limitada a poténcias de 2; por exemplo: 16, 32.
event_coal_div

"Event Coalescing Divide Factor", parametro de ajuste de desempenho usado para moderar o intervalo de geracao de
interrupcédo pelo firmware de iscsi.

Padréo: 1
Valores validos: 1, 2, 4, 8

last_active_tcp_port
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"Ultima porta TCP ativa usada", parametro de status usado para indicar o Gltimo namero de porta TCP usado na conex&o
offload iSCSI.

Padrao: N/D

Valores validos: N/D

Nota: este € um parametro somente para leitura.
000_enable

"Ativar recurso fora de ordem TCP", ativa/desativa o recurso de tratamento rx fora de ordem TCP em conexdes iSCSI em
offload.

Padré&o: o recurso fora de ordem TCP esta ATIVADO. Por exemplo:

i nsnod bnx2i.ko ooo_enabl e=1

ou

nodpr obe bnx2i o0o0o_enabl e=1
Padrdes do driver

e Driver bnx2

e Driver bnx2x

Driver bnx2

Velocidade: Negociagdo automatica com todas as velocidades anunciadas
Controle de fluxo: Negociagdo automatica com RX e TX anunciado
MTU: 1500 (o intervalo vai de 46 a 9000)

Tamanho do anel RX: 255 (o intervalo vai de O a 4080)

Tamanho do anel jumbo RX: 0 (o intervalo vai de 0 a 16320), ajustado pelo driver com base no MTU e no tamanho do anel
RX

Tamanho do anel TX: 255 (o intervalo vai de (MAX_SKB_FRAGS+1)—255). MAX_SKB_FRAGS varia em diferentes kernels e
em diferentes arquiteturas. Em um kernel 2.6 para x86, MAX_SKB_FRAGS é 18.

Microssegundos de unido RX: 18 (o intervalo vai de 0-1023)

IRQ de microssegundos de unido RX: 18 (o intervalo vai de 0—1023)
Quadros de unido RX: 6 (o intervalo vai de 0—-255)

IRQ de quadros de unido RX: 6 (o intervalo vai de 0—255)
Microssegundos de uniao TX: 80 (o intervalo vai de 0—-1023)

IRQ de microssegundos de unido TX: 80 (o intervalo vai de 0—-1023)
Quadros de uniao TX: 20 (o intervalo vai de 0-255)

IRQ de quadros de unido TX: 20 (o intervalo vai de 0—255)

Microssegundos das estatisticas de unido: 999936 (aproximadamente 1 segundo) (o intervalo vai de 0—16776960 em
incrementos de 256)

MSI: Ativado (se suportado pelo kernel 2.6 e o teste de interrupgéo for aprovado)
TSO: Ativado (em kernels 2.6)

WolL: Configuracgao inicial com base na configuracdo do NVRAM
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Driver bnx2x

Velocidade: Negociagdo automatica com todas as velocidades anunciadas
Controle de fluxo: Negociagcdo automatica com RX e TX anunciado
MTU: 1500 (o intervalo vai de 46 a 9000)

Tamanho do anel RX: 4078 (o intervalo vai de O a 4078)

Tamanho do anel TX: 4078 (o intervalo vai de (MAX_SKB_FRAGS+4)—4078). MAX_SKB_FRAGS varia em diferentes kernels
e em diferentes arquiteturas. Em um kernel 2.6 para x86, MAX_SKB_FRAGS é 18.

Microssegundos de uniao RX: 25 (o intervalo vai de 0—3000)
Microssegundos de unido TX: 50 (o intervalo vai de 0—-12288)

Microssegundos das estatisticas de unido: 999936 (aproximadamente 1 segundo) (o intervalo vai de 0-16776960 em
incrementos de 256)

MSI-X: Ativado (se suportado pelo kernel 2.6 e o teste de interrupcédo for aprovado)
TSO: Ativado

WolL: Desativado

Mensagens do driver

A seguir, estdo as mensagens de amostra mais comuns que podem estar registradas no arquivo /var/log/messages. Use
dmesg -n <level> para controlar o nivel em que as mensagens serdo exibidas no console. Por padrdo, a maioria dos sistemas
esta definida como nivel 6. Para exibir todas as mensagens, defina o nivel com um valor maior.

e Driver bnx2 e bnx2x

e Driver bnx2i

Driver bnx2 e bnx2x

ﬂ Nota: Os exemplos neste procedimento fazem referéncia ao driver bnx2, mas também séo validos para o driver bnx2x.

Acesso Unico do driver

Broadcom Net Xtrene || G gabit Ethernet Driver
bnx2 v1.6.3c (July 23, 2007)

Acesso do driver CNIC (somente para bnx2)
Broadcom Net Xtrerme |l cnic v1.1.19 (Sep 25, 2007)

NIC detectada

et h#: Broadcom Net Xtrerme || BCWVMb708 1000Base- T (180)
PCl - X 64-bit 133M+#z found at nmem f 6000000, | RQ 16, node addr 0010180476ae
cnic: Added CNI C device: ethO

Link Up and Speed Indication (Indicacado de link ativo e de velocidade)

bnx2: eth# NIC Link is Up, 1000 Mops full dupl ex

Link Down Indication (Indicacdo de link inativo)

bnx2: eth# NIC Link is Down

MSI ativado com éxito (somente para bnx2)

bnx2: eth0: using NSl

MSI-X ativado com éxito (somente para bnx2x)

bnx2x: eth0: using Ml - X
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Driver bnx2i

Acesso do driver BNX21
Broadcom Net Xtrerme || iSCSI Driver bnx2i v2.1.1D (May 12, 2010)

Porta de rede para vinculacdo de nome de transporte iSCSI

bnx2i: netif=eth2, iscsi=bcnb70x- 050000
bnx2i i netif=ethl, iscsi=bcnb70x- 030c00

Driver conclui handshake com dispositivo CNIC ativado por iSCSI em offload

bnx2i [05:00.00]: ISCSI_INT passed

ﬂ Nota: Essa mensagem é exibida somente quando o usuario tenta efetuar uma conex&o iSCSI.

O driver detecta que o iSCSI em offload nado esta ativado no dispositivo CNIC

bnx2i: i SCSI not supported, dev=eth3 )
bnx2i: bnx2i: LOMis not enabled to offload i SCSI connections, dev=ethO
bnx2i : dev ethO does not support i SCSI

Ultrapassa o limite de offload maximo permitido para a conexao iSCSI

bnx2i: all oc_e?: unable to allocate iscsi cid
bnx2i: unable to allocate i SCSI context resources

Roteamento de rede para o n6 de destino e a vinculagdo do nome de transporte sdo dois dispositivos diferentes

bnx2i: conn bind, ep=0x... ($ROUTE_HBA) does not belong to hba $USER_CHOSEN_HBA

no qual ROUTE_HBA representa o dispositivo no qual a conexédo sofreu offload com base nas informacdes de roteamento; e
USER_CHOSEN_HBA representa o HBA para o qual o n6 de destino foi direcionado (usando o nome de transporte iscsi)

N&ao foi possivel alcancar o destino em nenhum dos dispositivos CNIC

bnx2i: check route, cannot connect using cnic

O roteamento de rede foi atribuido a interface de rede, que esta paralisada

bnx2i : check route, hba not found

Tentativa de fazer o offload de conexdo iSCSI em um dispositivo ativado por quadro jumbo

bnx2i: eth# network i/f ntu is set to #ntu
bnx2i: iSCSI HBA can support ntu of 1500

ﬁ Nota: Altere mtu para 1500 usando o ifconfig e reinicie a interface para fazer o offload das conexdes iSCSI.

Reinicializacdo de host iniciado por SCSI-ML (recuperacéo da sessao)

bnx2i: attenpting to reset host, #3

CNIC detecta violacdo do protocolo iSCSI — erros fatais

bnx2i: iscsi_error - wwong Stat SN rcvd
bnx2i: iscsi_error - hdr digest err
bnx2i: iscsi_error - data digest err
bnx2i: iscsi_error - wwonP opcode rcvd
bnx2i : iscsi_error - en > rcvd
bnx2i: iscsi_error - invalid ITT rcvd
bnx2i: iscsi_error - wong StatSN rcvd
bnx2i: iscsi_error - wong DataSN rcvd
bnx2i : iscsi_error - pend R2T viol ation
bnx2i: iscsi_error - ERLO, UO

bnx2i : scsi_error - ERLO, UL

bnx2i : iscsi_error - ERLO, U2

bnx2i : iscsi_error - ERLO, U3

bnx2i: iscsi_error - ERLO, W

bnx2i: iscsi_error - ERLO, U5

bnx2i : iscsi_error - ERLO, U

bnx2i: iscsi_error - invalid resi Ien
bnx2i : iscsi_error - NRDSL violation
bnx2i: iscsi_error - F-bit not_set

bnx2i: iscsi_error - |nvaI|d T

bnx2i: iscsi_error - invalid DataSN
bnx2i: iscsi_error - burst len violation
bnx2i : iscsi_error - buf offset violation
bnx2i : iscsi_error - invalid LUN field
bnx2 iscsi_error - invalid R2ZTSN field
bnx2i : iscsi~error - invalid cmd |enl
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bnx2i: iscsi_error - invalid cnd |en2 )

bnx2i : iscsi_error - gend_th exceeds MaxQut st andi ngR2T val ue
bnx2i: iscsi_error - TTIT is rsvd

bnx2i: iscsi_error - MBL violation

bnx2i: iscsi_error - data seg len !'=0

bnx2i: iscsi_error - reject pdu len error

bnx2i : 1scsi_error - async pdu len error

bnx2i: iscsi_error - nopin pdu len error

bnx2i: iscsi_error - pend r2t in cleanup

bnx2i: iscsi_error - |P fragnents rcvd

bnx2i: i1scsi_error - |P options error

bnx2i: iscsi_error - urgent flag error

CNIC detecta violacdo do protocolo iSCSI — néao fatal, aviso
bnx2i: iscsi_warning - invalid TTT

bnx2i: iscsi_warning - invalid DataSN

bnx2i: iscsi_warning - invalid LUN field

ﬁ Nota: E necessario configurar o driver para que determinada violagio seja tratada como um aviso, € N0 como um erro
critico.

O driver inicia a sessao através de recuperacao

conn_err - hostno 3 conn 03fbcd00, iscsi_cid 2 cid al800

Rejeita o iSCSI PDU recebido do destino

bnx2i - Pri nting rejected PDU contents
0]: 1 frffffal’ 0 O 0 0 20 O

8l: 07000000

1 0 040 24 0 O ffffff80 O

18 0 03 ffffff8 0 0 3 4b

20 22 0 0 2 ffffffc8 14 0 O

28 400000000

Manipulacdo de daemon de iSCSI aberto na sessao para driver

bnx2i: conn update - MBL 0x800 FBL Ox800MRDSL_I 0x800 MRDSL_T 0x2000
Formacao de equipes com vinculacao de canal

Com os drivers de Linux, vocé pode agrupar os adaptadores usando o médulo kernel de vinculagdo e uma interface de
vinculacdo do canal. Consulte as informag¢des sobre Vinculagdo do canal na documentacgédo do sistema operacional
correspondente.

Suporte a PHY remoto

O driver bnx2 suporta PHY remoto nos servidores blade que usam o dispositivo NetXtreme Il BCM5708S ou o BCM5709s,
suportam PHY remoto e possuem a funcdo PHY remoto ativada.

Nos sistemas com suporte a PHY remoto, o driver bnx2 permite que o dispositivo NetXtreme Il BCM5708S ou o BCM5709S
use os recursos disponiveis no PHY de par trancado de cobre do chassi do servidor blade. O driver bnx2 indicara que ele esta
usando o modo de par trangado do PHY remoto na saida do ethtool.

ﬁ Nota: As versfes do driver bnx2 anteriores a 1.63d nado déo suporte para PHY Remoto, e sistemas operacionais que
utilizam esses drivers mais antigos podem ter um comportamento diferente do apresentado por sistemas que dao suporte a

drivers PHY Remoto. Consulte a documentacdo do sistema e do sistema operacional para obter informagdes sobre o status do
suporte a PHY Remoto.

Configure o adaptador usando os comandos padréo do ethtool.

Estatisticas

As estatisticas detalhadas e as informagdes sobre configuracdo podem ser exibidas usando o utilitario ethtool. Consulte o
arquivo de instrucdo ethtool para obter mais informacdes.

Offload de iSCSI em Linux

e Aplicativos do usuario em iSCSI aberto

e Aplicativo do usuario - brcm_iscsiuio
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¢ Vinculag&o do Destino iSCSI com o Nome de Transporte Broadcom NX2 iSCSI
e Configuracdo VLAN para iSCSI Offload (Linux)

e Efetuando conexdes com destinos iSCSI

e Maximo de Conexdes iSCSI em Offload

e Perguntas frequentes sobre offload iISCSI em Linux

Aplicativos do usuario em iSCSI aberto

Instale e execute os programas do iniciador open-iscsi da caixa de entrada usando o DVD. Consulte Pacotes para obter mais
detalhes.

Aplicativo do usuario - brcm_iscsiuio

Instale e execute o daemon brcm_iscsiuio antes de tentar criar conexdes iSCSI. O driver ndo podera estabelecer conexdes
com o destino iSCSI sem a assisténcia do daemon.

1. Instale o pacote de origem brcm_iscsiuio

# tar -xvzf iscsiuio-<version>tar.gz
2. Mude para o diretdorio em que iscsiuio foi extraido

# cd iscsiuio-<version>
3. Compile e instale
# ./configure
# make |
# make install
4. Verifique se a versdo de iscsiuio corresponde ao pacote de origem
# brcm.iscsiuio -v
5. Inicie brem_iscsiuio
# brcm.iscsiuio

Vinculacdo do Destino iSCSI com o Nome de Transporte Broadcom NX2 iSCSI

Por padrao, o daemon do iscsi aberto se conecta a destinos descobertos usando o programa de inicializacdo de software
(nome de transporte = 'tcp'). Os usuérios que ndo desejam efetuar o offload da conexao iSCSI no dispositivo CNIC devem
alterar explicitamente a vinculacdo do transporte para o iface iSCSI. Isso pode ser feito usando o utilitario iscsiadm desta
forma:

iscsiadm-miface -1 <iface_file_name> -n iface.transport_nane -v bnx2i -o update

onde o arquivo iface inclui as seguintes informacgdes para RHEL 5.4, RHEL 5.5 e SLES 11 SP1:

i face. net _i facenane = et hX ] )

i face.iscsi_ifacenane = <nane of the iface file>
i face. hwvaddress = XX: XX: XX: XX: XX: XX

i face.ipaddress = XX XX. XX. XX

i face.transport_name = bnx2i

Certifique-se de que iface.hwaddress est4d em caixa baixa.
Se vocé deseja voltar a usar o programa de inicializagdo, use o seguinte:
iscsiadm-miface -1 <iface file_nanme> -n iface.transport_nane -v tcp -0 update

onde o arquivo iface inclui as seguintes informacgdes:

face. net i facename = ethX ) )
ace.iscsSi_ifacenane = <nane of the iface file>

i
i
I face.transport_nane = tcp

f
if
Configuracao VLAN para iSCSI Offload (Linux)

O trafego iSCSI na rede pode ser isolado em uma VLAN para separa-lo de outro trafego. Quando este for o caso, vocé deve
fazer a interface iSCSI no adaptador um membro dessa VLAN.

Modificacdo do arquivo iface iSCSI

Para configurar a VLAN para iSCSI, adicione a ID de VLAN no arquivo iface para iSCSI. No exemplo a seguir, a ID de VLAN é
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definida para 100.

#Begi n. Record 6.2.0-873.2.¢el 6
Iface.iscsi_ifacefile nane = <>
| face.ipaddress = 0.0.0.0

| face. hwaddress = <>

| face. trasport_nane = bnx2i
Iface.vlan_id = 100

| face.vlan“priority =0

I face.iface_num = 100
Iface.ntu =

| face. port =
#END Record

ﬂ Nota: Embora ndo seja estritamente necessario, a Broadcom recomenda configurar a mesma ID de VLAN no campo
iface.iface_num para fins de identificacdo do arquivo iface.

Configuracéo da ID de VLAN na interface Ethernet

Se estiver utilizando as versdes RHEL5.X de Linux, é recomendado configurar a VLAN para iSCSI na interface Ethernet. Na
RHELG6.3 e sles11sp3, ndo é necessario definir a VLAN no driver de Ethernet.

Execute os seguintes comandos para definir a ID de VLAN:

Vconfig add et hx <vlan nunber> — Cria uma interface VLAN L2.
Ifconfig eth. <VLANI D> <static ip> up — Atribui um endereco IP a interface da VLAN.

Use o seguinte comando para obter informacfes detalhadas sobre a interface da VLAN:

# cat /proc/net/vl an/ethx. <vl ani d>

Preserve a configuragdo da VLAN depois de reinicializa¢c8es incluindo-o aos arquivos de configuracdo. Configure a interface da
VLAN em /etc/sysconfig/network-scripts. O nome do arquivo de configuragdo tem um formato especifico que inclui a interface
fisica, um caractere e a ID de VLAN.

Por exemplo, se a ID de VLAN for 100 e a interface fisica for ethO, o nome do arquivo de configuracdo deve ser ifcfg-
eth0.100. As informagdes a seguir sdo configuracdes de exemplo no arquivo de configuracdo.

" DEVI CE=et hX. 100
"BOOTPROTO=st ati c

N
" | PADDR=<>
" NETMASK=<>
" USERCTL=n0
" NETWORK=<>
"VLANEyes

Reinicie o servico de rede para que as mudancas tenham efeito, como segue:

"Service network restart”
Efetuando conexdes com destinos iSCSI
Consulte a documentacéo de iscsi aberto para uma lista completa de comandos iscsiadm. Esta lista apresenta somente
alguns dos comandos para descobrir destinos e criar conexdes iscsi para um destino.
Adicionar entrada estatica
i scsiadm -m node -p <ipaddr[:port]> -T iqn.2007-05.com broadcomtargetl -o new -1 <iface_file_name>
Descoberta de destino iSCSI usando 'SendTargets'
i scsiadm - m di scovery --type sendtargets -p <ipaddr[:port]> -1 <iface_file_nane>
Login em destino usando o comando ‘iscsiadm’
i scsiadm - - nnde node --targetnane <iqn.targetnane> --portal <ipaddr[:port]> --1o0gin
Lista todas as unidades ativas no sistema
fdisk -1

Maximo de Conexodes iSCSI em Offload
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Com os parédmetros padréo do driver definidos, incluindo 128 comandos a mais, o bnx2i pode fazer o offload dos seguintes
numeros de conexdes:

BCM5708: 28
BCM5709: 43
BCM5771x: 128

Esse ndo é um limite definitivo, mas somente uma simples matematica de alocac¢ao de recursos no chip. O bnx2i poderéa fazer
o offload de mais de 28 conexdes em dispositivos 1G, reduzindo o tamanho da fila compartilhada que, por sua vez, restringe
0 maximo de tarefas pendentes em uma conexdo. Consulte Configuracdo de valores para propriedades opcionais para obter
mais informacgfes sobre sq_size e rg_size. O driver registro no log a seguinte mensagem para o syslog quando o limite de
offload de conexdes permitido é atingido: "bnx2i: unable to allocate iSCSI context resources"

Perguntas frequentes sobre offload iSCSI em Linux

e Nem todos os adaptadores Broadcom NetXtreme Il sdo compativeis com offload iSCSI.
e A sessao iSCSI nado sera recuperada apds uma remocgao ou plugue ativo.

e Para que o MPIO funcione corretamente, o iSCSI nopout deve ser ativado em cada uma das sessfes iSCSI. Consulte a
documentacdo de iscsi aberto para obter mais informacgdes sobre os procedimentos para a configuragdo dos valores
noop_out_interval e noop_out_timeout.

e Em cenario no qual varios dispositivos CNIC estdo no sistema e o sistema é reinicializado através da solugédo de
inicializagédo iSCSI da Broadcom, certifique-se de que o nd iscsi em /etc/iscsi/nodes do destino de inicializacdo esteja
direcionado para o NIC usado na inicializa¢ao.

Leia todas Restricdes e avisos de isencgao.

Voltar a pagina de sumario
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Visao geral
Este arquivo descreve como instalar o driver do Solaris para adaptadores de rede NetXtreme Il 10 Gigabit Ethernet da
Broadcom. Consulte a pagina "bnxe" do manual para obter detalhes de como configurar o driver.
O driver Solaris é fornecido em dois formatos:
¢ BRCMbnxe-versdo.pkg: Formato de Datastream

¢ BRCMbnxe-versdo.tar.Z: Formato do sistema de arquivo TAR compactado.

ﬁ Nota: A imagem DU né&o existe atualmente devido a limitacdes de tamanho do driver. Os disquetes Solaris DU
podem ser usados para instalar o driver no sistema tanto durante a instalagdo do sistema como depois de o sistema ter
sido instalado e iniciado.

Esse driver funciona apenas com a interface GLDv3 Streams, presente no Solaris 10 (Update 4) e posteriores.

Instalacao do driver

1. Altere o diretdrio onde reside o arquivo BRCMbnxe-version.pkg.

2. pkgadd -d BRCMbnxe-version.pkg
ou

1. Copie BRCMbnxe-X.Y.Z.tar.Z para /tmp.

2. cd /tmp

unconpr ess BRCMonxe-version.tar.Z

tar -xvf BRCMVonxe-version.tar

pkgadd -d /tnp
3. Execute prtconf para determinar os numeros de instancia de NIC.
4. ifconfig bnxe[ndmero_instancia] plumb

5. ifconfig bnxe[ndmero_instancia] ip_address netmask .... up
Para reter essas alteracfes:

1. Use o editor de texto de sua preferéncia e crie um arquivo chamado hostname.bnxe[numero_instancia] no diretério
/etc. Adicione o enderec¢o IP da interface a esse arquivo, salve e feche.

2. Adicione uma maéascara de sub-rede apropriada ao arquivo /etc/netmasks.

Atualizacao do driver
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Para atualizar o pacote de drivers da Broadcom com a versao atual, primeiro desinstale do sistema a versdo anterior do
driver. Consulte Desinstalacao do driver. Removida a versao antiga do driver, siga um dos métodos de instalacdo indicados
neste documento para instalar a nova versao.

ﬁ Nota: Nao instale varias instancias do driver no mesmo sistema.

Desinstalacao do driver

1. ifconfig bnxe[nimero_instancia] down
2. ifconfig bnxe[numero_instancia] unplumb
3. pkgrm BRCMbnxe

Configuracao do driver

E possivel configurar o driver bnxe pelo arquivo bnxe.conf instalado em /kernel/drv. Quando esse arquivo de configuracgéo for
modificado, o sistema tera que ser reiniciado ou o driver descarregado e reconfigurado usando-se o comando administrativo
update_drv.

Toda configuragcdo pode ser especificada por instancia. Veja abaixo o formato usado; cada linha deve terminar com o sinal de
ponto-e-virgula:

bnxe<#>_ <config_itenmr=X;

Logo, para adv_autoneg_cap, vocé usaria:

bnxe0_adv_aut oneg_cap=1;
bnxel adv_aut oneg_cap=0;
bnxe2”adv_aut oneg_cap:%

bnxe3_adv_aut oneg_cap=

Se um item da configuragdo nao for especificado para uma determinada instancia, sera utilizado o valor padrao. O valor
padréo usado por todas as instancias pode ser substituido usando-se:

defaul t _<config_itenp=X;

Para valores booleanos, 1 = TRUE e 0 = FALSE.
Uso da memoria

O numero de descritores de buffer RX/TX especificados no arquivo de configuracdo afeta negativamente o uso da meméoria.

Se o valor for muito alto, as alocacbes DMA podem n&o funcionar, afetando assim outros drivers carregados no sistema. Se
houver uma falha nas alocagées DMA durante a inicializacdo e/ou reinicializagdo do sistema, € possivel que o sistema nao seja
iniciado. Esse comportamento € uma restricdo de implementacgéo do sistema operacional Solaris. Além disso, notou-se que a
quantidade de espaco da alocagdo DMA disponivel em um sistema executado em modo de 32 bits € menor que em outro
executado em 64 bits.

Para um Unico descritor RX, ocorre a seguinte alocacgao:

¢ 1 tratamento DMA
¢ 1 buffer de memoéria DMA que € MTU no tamanho

e 1K de sobrecarga de memoria
Para um Unico descritor TX, ocorre a seguinte alocacao:

e 9 tratamentos DMA para enviar mblks encadeados
¢ 1 buffer de memoéria DMA que € MTU no tamanho

e 1K de sobrecarga de memoria

ﬂ Nota: O nimero de tratamentos DMA disponivel no sistema varia segundo a quantidade de RAM. Com mais RAM, o
numero de descritores pode ser aumentado com seguranca.

O numero padrao de descritores de buffer RX/TX é 2048 para cada. Quando vocé usa um adaptador de rede Broadcom
BCM57711 no modo multifuncdo, o nimero de descritores configurados é dividido por quatro, terminando em 512. Isso tem o
objetivo de manter o numero de alocagdes DMA em um nivel minimo. Apds a instala¢do, sugerimos que o numero de
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descritores seja aumentado até que a estabilidade esteja garantida e se consiga o desempenho desejado.

Por exemplo, usando a configuracdo padrdo de 2048 para o numero de descritores RX e TX, a quantidade aproximada de
memoria consumida por uma Unica interface seria:

Modo de fungédo Unica

¢ RX: Tratamentos DMA 2048 e 5M (MTU=1500) ou 21M (MTU=9216) de memodria
e TX: Tratamentos DMA 20480 e 5M (MTU=1500) ou 21M (MTU=9216) de memodria
e Total: Tratamentos DMA 22528 e 10M (MTU=1500) ou 42M (MTU=9216) de memodria

Modo multifuncéo (#descs / 4)

e RX: Tratamentos DMA 512 e 1M (MTU=1500) ou 5M (MTU=9216) de memodria
e TX: Tratamentos DMA 5120 e 1M (MTU=1500) ou 5M (MTU=9216) de memoria
e Total: Tratamentos DMA 5335 e 2M (MTU=1500) ou 10M (MTU=9216) de memdria

Gerenciamento de interrupcoes

Se ha um sistema com varias interfaces, é possivel alcancar o limite de alocagcao de interrupgcdes MSIX. Por padrao, o Solaris
limita cada driver a 2 alocagdes MSIX, e ocorre um problema com o médulo pcplusmp no qual apenas o maximo de 31
interrupcdes MSIX estdo disponiveis por nivel de prioridade de interrupgéo.

Se o sistema possui quatro portas de adaptador de rede BCM57711, cada uma funcionando no modo multifun¢do, o Solaris
irA enumerar 16 interfaces bnxe. A Ultima interface conectada nao conseguira alocar sua segunda interrupgcdo MSIX e reverter
para Fixed. Por sua vez, isso pode acabar revelando um problema do sistema com relacdo ao gerenciamento de interrupcées,
fazendo com que as interrup¢des jamais sejam recebidas na interface que foi revertida para Fixed.

Para garantir que todas as interfaces consigam alocar suas duas interrup¢des MSIX, a alternativa € mudar os niveis de
prioridade de interfaces especificas. Aos drivers de rede é atribuido automaticamente o nivel 6 de prioridade de interrupcéo,
de modo que é comum a alteracdo do nivel de prioridade da interface para 5.

1. Primeiramente, leia a pagina driver.conf do manual para obter informacdes.

2. Descubra os caminhos de instancia do driver atribuidos no sistema.

°o grep bnxe /etc/path to inst
% 0/ pci 8086, 2779%7’ pci 14e4, 1650%" 0 "bnxe"
"/pCI o/ pCI 8086, 2779@1/ pci 14e4, 1650 1" 1 "bnxe"

3. Normalmente, o nome do driver corresponde a ultima parte do caminho, mas vocé pode usar o ID PCI mais apropriado
encontrado em /etc/driver_aliases. Dependendo de como foram definidas as camadas de hardware, h& casos em que o
nome identificado em path_to_inst ndo funcionara. Para saber qual nome usar, examine a saida de prtconf -v e
compare com os IDs especificados no arquivo driver_aliases.

% grep bnxe /etc/driver_aliases
bnxe "pci 14e4, 164¢'

bnxe "pci 14e4, 164f"

bnxe "pci 14e4, 1650"

bnxe "pci exl4e4, 164e"

bnxe "pciexl4e4, 164f"

bnxe "pci ex1l4e4, 1650"

4. O pai do driver é o caminho inteiro que leva ao nome.
5. O unit-address esta depois do simbolo @ final do caminho.
6. Portanto, altere as interfaces bnxe encontradas em path_to_inst para prioridade de interrupcao 5 e use as seguintes

linhas de configuragdo para bnxe.conf:
game = "pci exl4e4, 1650" parent = "/pci @, 0/ pci 8086, 2779@L" unit-address = "0" interrupt-priorities =

DérSH'E = "pci ex1l4e4, 1650" parent = "/pci @, 0/ pci 8086, 2779@." unit-address = "0,1" interrupt-priorities

7. Depois de modificar a configuragéo, reinicie o sistema ou desconecte todas as interfaces e execute o comando
update_drv.

8. Quando o sistema estiver reconfigurado e as interfaces reconectadas, verifique as novas configuracdes de prioridade de
interrupcdo executando o seguinte comando como root:
% echo "::interrupts -d" | nmdb -k

Suporte FCoE
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Visao geral
O FCoE é suportado no Solaris 11 e tem suporte limitado no Solaris 10, Update 9. Os seguintes recursos constituem as
diferencas no Solaris 10, Update 9 quando comparados com o Solaris 11:

e N&o ha suporte para o NPIV no Solaris 10 Update 9.

e Algumas das opc¢oes fcinfo(1M), que estdo disponiveis no Solaris 11, ndo estao disponiveis no Solaris 10, Update 9. Para
obter mais informacdes, leia a pagina sobre fcinfo(1M).

e O recurso brcmfcoeadm(1M) é suportado no Solaris 10 Update 9 e no Solaris 11. No entanto, quando "delete-fcoe-
port" é concluido, vocé precisa emitir os dois comandos a seguir para descarregar o driver bnxef antes de reemitir
"create-fcoe-port". Ha um reaper thread no Solaris 11 que procura agressivamente os moédulos de driver ndo usados e
descarrega o driver. Esse thread ndo existe no Solaris 10 Update 9. Portanto, vocé tem que procurar explicitamente a
ID do médulo do driver bnxef emitindo o seguinte comando.

# nmodi nfo 4 fgreg bnxef
249 fffffffff8de3000 486b8 54 1 bnxef (6.4.13)

Em seguida, emita o comando modunload para descarregar o médulo antes da emissdo de "create-fcoe-port" para
criar uma nova porta FCoE.

# nodunl oad -i 249

Sempre que for necessario emitir "create-fcoe-port"”, o driver devera ser descarregado se ja tiver sido carregado. Caso
contrério, "create-fcoe-port" falhard, indicando que o driver estd ocupado. Isso é valido quando h& duas ou mais instancias de
bnxef carregadas, nesse caso, primeiro vocé deve excluir todas as portas FCoE e depois descarregar o driver. O
descarregamento ocorrera somente quando todas as instancias forem excluidas.

Dispositivos FC/FCoE suportados

O driver bnxef Broadcom 10 Gb FCoE funciona com todos os dispositivos de estrutura FCoE principais. Também é compativel
com todos os dispositivos de disco FC conhecidos e dispositivos de fita operando por meio da estrutura FCoE.

Descarregamento do driver FCoE

Exclua todas as portas FCoE criadas nas varias instancias bnxe.

1. Exclua todas as portas NP1V criadas antes de excluir as portas FCoE.
2. brcmfcoeadm delete-fcoe-port bnxe<numero_instancia>

3. modinfo | grep bnxef
A primeira coluna do comando acima especificara a ID do médulo para o driver bnxef.
4. modunload -i <module id>

O procedimento deveré descarregar o driver. No entanto, se houver muitas instancias de portas FCoOE criadas, todas as portas
FCoE deveréo ser excluidas antes de uma tentativa de descarregamento.

Configuracao do driver FCoE

E possivel configurar o driver bnxef pelo arquivo bnxef.conf instalado em /kernel/drv. Quando esse arquivo de configuracdo
for modificado, reinicialize o sistema ou use o comando update_drv(1M) para atualizar a configuragéo do driver.

Os detalhes dos parametros de configuracdes sdo apresentados na pagina bnxef(7D). Os parametros padrdo devem funcionar
para todas as condicdes.

Leia todas RestricBes e avisos de isencéo.

Voltar a pagina de sumario
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Pacotes

O driver VMware é lancado nos formatos de pacote exibidos em Tabela 1.

Tabela 1: Pacote de drivers VMware

|Formato HDrivers |

|Tar compactado”banx-version.tar.gz |

|VMware VIB ‘|vmware—esx—drivers—net—bnx2x—version .x86_64.vib|

Suporte de rede

Esta sec¢do descreve o driver bnx2x VMware ESX para adaptadores de rede Broadcom NetXtreme Il PCIE 10 GbE.
Drivers
Download, instalacédo e atualizacdo dos drivers

Para fazer download, instalar ou atualizar o driver VMware ESX/ESXi para os adaptadores de rede NetXtreme Il 10 GbE, consulte http://www.vmware.com/support.

Parametros do driver

Vérios parametros opcionais podem ser fornecidos com um argumento de linha de comando ao comando vmkload_mod. Esses parametros também podem ser
configurados pelo comando esxcfg-module. Consulte o arquivo de instru¢éo para obter mais informagdes.

int_mode

O parametro opcional int_mode é usado para for¢car o uso de um modo de interrupcéo diferente de MSI-X. Por padrédo, o driver tentara ativar o MSI-X, se ele for
suportado pelo kernel. Se ndo for possivel atingir o MSI-X, o driver tentaré ativar o MSI se ele for suportado pelo kernel. Se nao for possivel atingir o MSI, o driver
usara o modo INTx herdado.

Configure o parametro int_mode como 1, conforme mostrado abaixo, para for¢ar o uso do modo INTx herdado em todos os adaptadores NetXtreme Il do sistema.

vkl oad_nod bnx2x int_node=1

Configure o parametro int_mode como 2, conforme mostrado abaixo, para for¢ar o uso do modo MSI em todos os adaptadores NetXtreme Il do sistema.

vnkl oad_nod bnx2x int_node=2
disable_tpa

O parametro opcional disable_tpa pode ser usado para desativar o recurso TPA (agregacdo de pacote transparente). Por padrdo, o driver agregara pacotes TCP,
mas, se vocé quiser, é possivel desativar esse recurso avangado,

Defina o parametro disable_tpa como 1 conforme abaixo para desativar o recurso TPA em todos os adaptadores de rede NetXtreme Il no sistema.

vnkl oad_nod bnx2x. ko di sabl e_t pa=1
Use ethtool para desativar o TPA (LRO) para um adaptador de rede especifica.
num_rx_queues

O parametro opcional num_rx_queues pode ser usado para definir o nimero de filas de Rx nos kernels come¢ando com 2.6.24 quando multi_mode for
configurado como 1 e o modo de interrupgao for MSI-X. O numero de filas de Rx deve ser igual a ou maior que o nimero de filas de Tx (consulte o parametro
num_tx_queues). Se o modo de interrupgéo for diferente do MSI-X (consulte parametro int_mode), o nimero de filas de Rx sera definido como 1,
desconsiderando-se o valor deste parametro.

num_tx_queues

O parametro opcional num_tx_queues pode ser usado para definir o nimero de filas de Tx nos kernels comecando com 2.6.27 quando multi_mode for
configurado como 1 e o modo de interrupcéo for MSI-X. O nimero de filas de Rx deve ser igual a ou maior que o nimero de filas de Tx (consulte o parametro
num_rx_queues). Se o modo de interrupcao for diferente do MSI-X (consulte parametro int_mode), o nimero de filas de Tx sera definido como 1,
desconsiderando-se o valor deste parametro.

pri_map

O parametro pri_map opcional é usado para mapear o valor VLAN PRI ou o valor IP DSCP para uma classe de servigo (CoS) diferente ou igual no hardware. Este
parametro de 32 bits € avaliado pelo driver como valor 8 de 4 bits cada. Cada nibble define o nimero de filas para o hardware desejado para essa prioridade.

Por exemplo, defina o parametro pri_map como 0x22221100 para mapear a prioridade 0 e 1 como CoS 0, mapear a prioridade 2 e 3 como CoS 1 e mapear a
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prioridade 4 a 7 como CoS 2. Em outro exemplo, defina o parametro pri_map como 0x11110000 para prioridade do mapa de 0 a 3 para CoS 0 e prioridade do
mapa de 4 a 7 para CoS 1.

gs_per_cos

O parametro opcional gqs_per_cos é usado para especificar o nUmero de filas que compartilhardo o mesmo CoS. Este parametro é avaliado pelo driver com até 3
valores de 8 bits cada. Cada byte define o nimero desejado de filas para determinada CoS. O nimero total de filas é determinado pelo limite de hardware.

Por exemplo, defina o parametro qs_per_cos como 0x10101 para criar um total de trés filas, uma fila por CoS. Em outro exemplo, defina o parametro
qgs_per_cos como 0x404 para criar um total de 8 filas, divididas em 2 CoS, 4 filas por CoS.

cos_min_rate

O parametro cos_min_rate opcional é usado para determinar a importancia de cada CoS para a programacao de rodizio na transmissao. Este parametro é
avaliado pelo driver com até 3 valores de 8 bits cada. Cada byte define a importancia desejada para a CoS. O peso varia de 0 a 100.

Por exemplo, defina o pardmetro cos_min_rate como 0x101 para uma taxa de transmissdo normal entre dois CoS. Em outro exemplo, defina o parametro
cos_min_rate como 0x30201 para oferecer a CoS a maior taxa de transmissdo. Para evitar o uso de algoritmos claros, omita a configuracdo do parametro opcional
cos_min_rate ou defina-a como 0.

dropless_fc

O parametro opcional dropless_fc pode ser usado para ativar um mecanismo de controle de fluxo complementar nos adaptadores de rede Broadcom. O mecanismo
de controle de fluxo padréo tem a finalidade de enviar quadros pause quando o buffer on-chip (BRB) estiver atingindo certo nivel de ocupagéo. Este é um
mecanismo de controle de fluxo de desempenho alvo. Em adaptadores de rede Broadcom, é possivel habilitar o mecanismo de controle de fluxo para enviar quadros
de pausa se um dos buffers do host (no modo RSS) estiver esgotado. Este € um mecanismo de controle de fluxo alvo com "nenhum descarte de pacote".

Configure o parametro dropless_fc como 1, conforme mostrado abaixo, para habilitar o mecanismo de controle de fluxo sem descarte em todos os adaptadores de
rede Broadcom.

vnkl oad_nod bnx2x dropl ess_fc=1

Padrdes do driver

Velocidade: Negociacdo automatica com todas as velocidades anunciadas
Controle de fluxo: Negociacdo automatica com rx e tx anunciado

MTU: 1500 (o intervalo vai de 46 a 9000)

Tamanho do anel Rx: 4078 (o intervalo vai de 0 a 4078)

Tamanho do anel Tx: 4078 (o intervalo vai de (MAX_SKB_FRAGS+4) a 4078). MAX_SKB_FRAGS varia em diferentes kernels e em diferentes arquiteturas. Em um
kernel 2.6 para x86, MAX_SKB_FRAGS é 18.

Microssegundos de uni&o RX: 25 (o intervalo vai de 0 a 3000)
Microssegundos de unido TX: 50 (o intervalo vai de O a 12288)
MSI-X: Ativado (se suportado pelo kernel 2.6)

TSO: Ativado

WoL: Desativado

Descarregamento e remocéao do driver

Para descarregar o driver, digite:

vnkl oad_nod - u bnx2x
Mensagens do driver
A seguir, estdo as mensagens de amostra mais comuns que podem estar registradas no arquivo /var/log/messages. Use dnesg - n <nivel > para controlar o nivel

em que as mensagens aparecerdo no console. Por padrdo, a maioria dos sistemas esta definida como nivel 6. Para exibir todas as mensagens, defina o nivel com
um valor maior.

Acesso Unico do driver

Broadcom Net Xtrene |1 5771x 10G gabit Ethernet Driver
bnx2x 0.40.15 ($DateTi nme: 2007/ 11/22 05:32:40 $)

NIC detectada

et h0:_ Broadcom Net Xtrene 11 BCMB7710 XGb (A1)
PCl - E x8 2.5GHz found at mem e8800000, | 16, node addr 001018360012

MSI-X ativado com éxito

bnx2x: eth0: using Ml - X

Link Up and Speed Indication (Indicac¢éo de link ativo e de velocidade)

bnx2x: eth0O NIC Link is Up, 10000 Mips full duplex, receive & transmt flow control ON

Link Down Indication (Indicagéo de link inativo)

bnx2x: ethO NI C Link is Down
Limitacdo de memdria

Se vocé vir mensagens no arquivo de log similares as mensagens a seguir, o host ESX foi usado a exaustdo. Para libera-lo, desative NetQueue.
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Dec 2 18:24:20 ESX4 vnkernel: 0:00:00:32.342 cpu2: 4142) WARNI NG Heap: 1435: Heap bnx2x already at its maxi munSi ze. Cannot expand.
De?:I 2 18: ‘lellégglsE%(gsxnkernel : 0:00: 00: 32. 342 cpu2: 4142) WARNI NG Heap: 1645: Heap_Ali gn(bnx2x, “4096/ 4096 bytes, 4096 align) failed.
caller: Ox

Dec 2 18:24:20 ESX4 vnkernel: 0:00:00: 32. 342 cpu2: 4142) WARNI NG vkl i nux26: al |l oc_pages: CQut of nenory

Desative o NetQueue carregamento manualmente o médulo bnx2x vmkernel pelo comando.

vkl oad_nod bnx2x nul ti _node=0

ou para manter as configurag¢des entre as reinicializagdes usando o comando
esxcfg-nodule -s nulti_node=0 bnx2x

Reinicie a maquina para as configurages entrarem em vigor.
MultiQueue/NetQueue

O parametro opcional num_queues pode ser usado para definir o nimero de filas Rx e Tx quando o multi_mode estiver definido como 1 e o modo de interrupgéo
for MSI-X. Se o modo de interrupgéo nédo for MSI-X (consulte o parametro int_mode), o nimero de filas Rx e Tx sera definido como 1, desconsiderando-se o valor
deste parametro.

Se vocé quiser usar mais de uma fila, force o nimero de NetQueues a usar com este comando:

esxcfg-nmodule -s "multi_npde=1 num queues=<num of queues>" bnx2x

Caso contrario, deixe o driver bnx2x selecionar o niUmero de NetQueues a usar com este comando:
esxcfg-nmodule -s "multi_npde=1 num queues=0" bnx2x

O melhor namero é ter o nimero de NetQueues correspondente ao nimero de CPUs da maquina.

Suporte FCoE

Esta secdo descreve o conteudo e os procedimentos associados a instalagéo do pacote de software VMware para oferecer suporte aos C-NICs Broadcom FCoE.

Drivers

Tabela 2: Drivers Broadcom NetXtreme Il FCoE

|Driver||DescriQéo

Este driver gerencia todos os recursos do dispositivo PCI (registros, filas de interface do host, etc.) e também funciona como o driver de rede Layer 2
VMware de nivel inferior para o dispositivo NetXtreme Il 10G da Broadcom. Esse driver controla diretamente o hardware e é responsavel por enviar e
receber pacotes Ethernet em nome da pilha de rede do host VMware. O driver bnx2x também recebe e processa interrupgfes do dispositivo, tanto em seu
proprio nome (para rede L2) e em nome dos drivers bnx2fc (protocolo FCoE) e CNIC.

bnx2x

O driver Broadcom VMware FCoE é um driver em modo de kernel usado como uma cada de conversado entre a pilha VMware SCSI e o firmware/hardware
bnx2fc||Broadcom FCoE. Além disso, o driver estabelece uma interface com a camada de rede para transmitir e receber quadros FCoE encapsulados em nome de
libfc/libfcoe do open-fcoe para descoberta FIP/de dispositivo.

Distribui¢cOes suportadas
O conjunto de recursos FCoE/DCB é suportado a partir do VMware ESXi 5.0.
Suporte para iSCSI

Este driver a seguir é fornecido para oferecer suporte ao iSCSI.

Tabela 3: Driver Broadcom NetXtreme 11 iSCSI

|Driver||Descri(;éo

O driver bnx2i € um Broadcom VMware iSCSI HBA. Como o bnx2fc, o bnx2i € um driver em modo de kernel usado como uma cada de conversado entre a

bnx2i pilha VMware SCSI e o firmware/hardware Broadcom iSCSI. O Bnx2i funciona na estrutura open-iscsi.

Configuracao VLAN para iSCSI Offload (Linux)

O trafego iSCSI na rede pode ser isolado em uma VLAN para separa-lo de outro trafego. Quando este for o caso, transforme a interface iSCSI no adaptador em um
membro dessa VLAN.

Para configurar a VLAN usando o cliente V-Sphere (GUI):

. Cligue no host ESXI/ESX.

. Cligue na guia Configuracao.

Clique no link Rede e em Propriedades.

Clique no switch virtual / portgroups na guia Portas e clique em Editar.

. Clique na guia Geral.

o a0 b~ W N PRE

. Atribua um namero de VLAN em ID de VLAN (opcional).
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Ativacao do FCoE

Para ativar o offload de hardware FCoE no C-NIC

1. Determine as portas com recurso FCOE:
# esxcli fcoe nic list

Exemplo de saida:

vmic4d =
User Pr|or|t¥_: 3
Source MAC: FF: FF: FF: FF: FF: FF

Active: false

Priority Settable: false
Sour ce C Settable: fal se
VLAN Range Settable: false

1. Ativar a interface FCoE:
# esxcli fcoe nic discover -n vmicX

Sendo que X corresponde ao nimero da interface extraido de esxcli fcoe nic list.

2. Verificar se a interface esta funcionando:
# esxcli fcoe adapter Iist

Exemplo de saida:

vnmhba34

Sour ce C:. bc: 30: 5b: 01: 82: 39
FCE MAC. 00:05: 73:cf:2c:ea
VNPort MAC: Oe:fc;00:47:04: 04
Physical NIC. vmmic7

User Priority: 3

VLAN id: 200

A saida desse comando deve mostrar valido:
FCF MAC, VNPort MAC, Prioridade e VLAN id para a estrutura que é conectada ao C-NIC.

O comando a seguir também pode ser usado para verificar que a interface esta funcionando corretamente:

#esxcf g- scsidevs -a

Exemplo de saida:

vmhba34 bnx2fc link-up fcoe.1000<nac address>: 2000<nmac addr ess> Sof t war e FCoE
vmhba35 bnx2fc link-up fcoe.1000<nac address>: 2000<nmac addr ess> Sof t war e FCoE

ﬁ Nota: O rétulo "Software FCoE" é um termo do VMware usado para descrever os iniciadores que dependem de bibliotecas e utilitario FCoE da caixa de entrada. A
solucao FCoE da Broadcom é uma solucdo de offload de hardware baseado na conexdo para reduzir consideravelmente a carga da CPU gerada por um iniciador de
software néo-offload.

Verificacdo da instalacdo

Para verificar a instalagéo correta do driver e garantir que o switch esteja enxergando a porta do host, siga este procedimento.
Para verificar a instalacdo correta do driver

1. Verifique se a porta do host aparece no banco de dados FLOGI do switch usando o comando "show flogi database™ no caso de Cisco FCF e o comando "fcoe -
loginshow" para Brocade FCF.

2. Se o Host WWPN néo aparecer no banco de dados FLOGI, fornegca as mensagens de log do driver para analise.
Limitacdes

« No momento, ndo ha suporte para NPIV nesta versao do ESX devido a falta de suporte a componentes de caixa de entrada.

e Na&o suporte para o FCoE néo-offload nos dispositivos Broadcom com recurso de offload. Apenas o caminho completo de offload de hardware é suportado.
Leia todas Restri¢cdes e avisos de isengéo.

Voltar a pagina de sumario
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@ Configurando o protocolo de comunicacéo a ser usado com o BACS4

Instalacao do software de driver

ﬁ Nota: Estas instrucdes estdo baseadas na suposicdo de que seu adaptador Broadcom NetXtreme Il ndo foi instalado de
fabrica. Se seu controlador foi instalado na fabrica, o software de driver foi instalado para vocé.

Quando o Windows ¢€ iniciado pela primeira vez ap6s a instalagdo de um novo dispositivo de hardware (como um adaptador
Broadcom NetXtreme Il1) ou apds a remocgédo do driver do dispositivo antigo, o sistema operacional detecta automaticamente o
hardware e pede que vocé instale o software de driver desse dispositivo.

Estdo disponiveis tanto um modo de instalag¢do interativa (consulte Como usar o Instalador) como um modo silencioso da
linha de comando para instalagdo autdbnoma (consulte Uso da instalacao silenciosa).

ﬂ OBSERVACOES:
o Antes de instalar o software de driver, verifique se o sistema operacional Windows foi atualizado para a versao
mais recente, com o ultimo service pack (pacote de servigo) aplicado.

o E necessaério instalar um dispositivo de rede para que o Broadcom NetXtreme Il Controller possa ser usado com
o sistema operacional Windows. Os drivers estdo localizados na midia de origem do driver fornecido pela Dell e
também no site da Web http://support.dell.com.

o Para usar o TCP/IP Offload Engine (TOE), vocé deve ter o Windows Server 2008, Windows Server 2008 R2 ou
Windows Server 2012. Vocé também deve ter uma chave de licenga instalada na placa-méae (para LOMs). Para
NICs adicionados, a chave de licenga é programada no hardware.

o O BACS néao é suportado na opcédo de instalagdo Server Core para o Microsoft Windows Server 2008 R2.

Como usar o Instalador

Além dos drivers do dispositivo Broadcom, o instalador instala os aplicativos de gerenciamento. Se disponiveis, 0os seguintes
itens sdo instalados durante a execucdo do instalador:

e Drivers do Dispositivo Broadcom. Instala os drivers do dispositivo Broadcom.

e Control Suite. Broadcom Advanced Control Suite (BACS).

e BASP. Instala o Broadcom Advanced Server Program.

¢ SNMP. Instala o subagente Simple Network Management Protocol.

e Provedor CIM. Instala o provedor Common Information Model (Modelo comum de informacdes).

e Driver iSCSI Crash Dump. Instala o driver necessario para o utilitario iSCSI Crash Dump.
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ﬂ Nota: Apesar da instalacdo do software BACS e dos aplicativos de gerenciamento relacionados ser opcional, os
drivers do dispositivo Broadcom devem ser instalados quando vocé usar o instalador.

ﬂ Nota: O BASP nédo estéa disponivel no Windows Small Business Server (SBS) 2008.

Para instalar os drivers Broadcom NetXtreme Il e os aplicativos de gerenciamento

1.

Quando o Assistente Novo Hardware Encontrado for exibido, clique em Cancelar.

Insira o CD fornecido pela Dell na unidade de CD ou DVD ou faca download do pacote de driver do software do site da
Dell em http://support.dell.com/.

Na midia de origem do driver ou no local no qual vocé fez download do pacote do driver do software, abra a pasta de
seu sistema operacional, abra a pasta Driver_Management_Apps_Installer e clique duas vezes em Setup.exe para
abrir o Assistente do InstalllShield.

4. Clique em Avancar para continuar.

o

© 0 N O

10.

Depois de revisar o contrato de licenga, clique em Aceito os termos contidos no contrato de licencga e clique em
Avancar para continuar.

Selecione os recursos que vocé deseja instalar.

Selecione como vocé deseja instalar os drivers NetXtreme Il e clique em Avancar.
Clique em Instalar.

Clique em Concluir para fechar o assistente.

O instalador determinara se é necessario reiniciar o sistema. Siga as orientacdes na tela.

Para instalar o Microsoft iSCSI Software Initiator para iSCSI Crash Dump

Se permitido e se vocé for usar o utilitario Broadcom iSCSI Crash Dump, é importante obedecer a seqiéncia de instalacdo:

Execute o instalador
Instale o iISCSI Software Initiator da Microsoft junto com o patch (MS KB939875)

ﬂ Nota: Se estiver efetuando a atualizagcdo dos drivers do dispositivo com o programa de instalagcéo, reative o iSCSI
Crash Dump na se¢do Avancado da guia de Configuracao.

Execute este procedimento depois de executar o programa de instalagdo para instalar os drivers do dispositivo e os aplicativos
de gerenciamento.

1.

Instale o Microsoft iISCSI Software Initiator (versdo 2.06 ou posterior) caso nao faca parte do SO em uso. Para
determinar se é necessario instalar o Microsoft iISCSI Software Initiator, consulte Tabela 1. Para fazer download do
iSCSI Software Initiator do site da Microsoft, acesse http://www.microsoft.com/en-us/download/details.aspx?
displaylang=en&id=18986.

Instale o patch da Microsoft para geracdo de arquivo de despejo de memoéria iSCSI (Microsoft KB939875) disponivel em
http://support.microsoft.com/kb/939875. Para determinar se é necessario instalar o patch da Microsoft, consulte
Tabela 1.

Tabela 1: Sistemas operacionais Windows e iSCSI Crash Dump

. . MS iSCSI Software Initiator Patch da Microsoft (MS KB939875)
Sistema operacional - Py
necessario necessario
|NDIS
|Windows Server 2008 ||Sim (incluso no SO) [N&o
\évzmdows Server 2008 Sim (incluso no SO) N&o
IWindows Server 2012 ||Sim (incluso no SO) ||N€10
|OIS
[windows Server 2008 ||N&o [N&o
Windows Server 2008 = =
Néao Nao
R2
|Windows Server 2012 ||N510 ||N510
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Uso da instalacao silenciosa

ﬁ OBSERVACOES:

o Todos os comandos diferenciam mailsculas de mindsculas.

o Para obter informacdes e instrucdes detalhadas sobre instalagbes autdbnomas, consulte o arquivo Silent.txt na
pasta Driver_Management_Apps_Installer.

Para executar uma instalacédo silenciosa na pasta de origem instalador
Digite o seguinte:

setup /s /v/gn

Para executar uma instalacdo silenciosa na pasta de origem instalador
Digite o seguinte:

setup /s /v/gn

Para executar uma reinstalacdo silenciosa do mesmo instalador

Digite o seguinte:

setup /s /v"/qgn REI NSTALL=ALL"

ﬁ Nota: O switch REINSTALL deve ser usado somente se 0 mesmo instalador ja estiver instalado no sistema. Se estiver
atualizando uma versdo anterior do instalador, use setup /s /v/gn, conforme listado abaixo.

Para executar uma instalacdo silenciosa por recurso

Use o ADDSOURCE para incluir qualquer um dos recursos relacionados abaixo.

Digite o seguinte, de acordo com a plataforma:

Plataformas 1A32: setup /s /v"/gn ADDSOURCE=Dri versi 32, BACSi 32, BASPi 32, SNWPi 32, CI M 32"

Plataformas AMD/EM64T: setup /s /v"/gn ADDSOURCE=Dri ver sa64, BACSa64, BASPa64, SNMPa64, Cl Ma64"

A seguinte instrucéo de linha de comando instala apenas os drivers Broadcom:
Plataformas 1A32: setup /s /v"/qgn ADDSOURCE=Dri versi 32"

Plataformas AMDG64: setup /s /v"/gn ADDSOURCE=Dri ver sa64"

ﬁ Nota: Os drivers do dispositivo do Broadcom séo recursos obrigatérios e sempre sdo instalados, mesmo que vocé nao
especifigue o ADDSOURCE.

Para executar uma instalacdo silenciosa no arquivo de batch

Para executar uma instalagéo silenciosa em um arquivo de batch e para aguardar a conclusdo da instalagdo antes de
continuar a préoxima linha de comando, digite o seguinte:

start /wait setup /s /w/v/gn

Para executar uma instalacédo silenciosa para forcar um downgrade (o padrdo € NO)

setup /s /v" [/ qn DOANNGRADE=Y"
Modificacao do software de driver

Para modificar o software de driver

No Painel de controle, clique duas vezes em Adicionar ou Remover Programas.
Cligue em Drivers e Aplicativos de Gerenciamento do Broadcom e cligue em Alterar.

Clique em Avancar para continuar.

P w N

Cliqgue em Modificar, Adicionar ou Remover para alterar os recursos do programa. Essa opc¢do nao instala os drivers

file://lICl/Users/Nalina_N_S/Documents/NetXtremel |/BrazPort/umwindrv.htm[9/5/2014 3:43:50 PM]



Instalagdo de driver e aplicativo de gerenciamento do Windows: Guia do Usuério do Adaptador de Rede® Broadcom NetXtreme Il

dos novos adaptadores. Para obter informagdes sobre como instalar os drivers dos novos adaptadores, consulte
Reparacgéo ou reinstalagdo do software de driver.

Cliqgue em Avancar para continuar.
Cliqgue em um icone para alterar a forma pela qual um recurso € instalado.
Cliqgue em Next (Avancar).

Clique em Instalar.

© © N o o

Clique em Concluir para fechar o assistente.

10. O instalador determinara se é necessario reiniciar o sistema. Siga as orientacdes na tela.

Reparacao ou reinstalacao do software de driver

Para reparar ou reinstalar o software de driver

No Painel de controle, clique duas vezes em Adicionar ou Remover Programas.

Clique em Drivers e Aplicativos de Gerenciamento do Broadcom e cliqgue em Alterar.
Cligue em Avancar para continuar.

Clique em Reparar ou Reinstalar para reparar erros ou instalar drivers dos novos adaptadores.
Cligue em Avancar para continuar.

Clique em Instalar.

Clique em Concluir para fechar o assistente.

® N o oA~ 0DNPR

O instalador determinara se é necessario reiniciar o sistema. Siga as orientac¢des na tela.

Remocéao dos drivers do dispositivo

Se vocé remover os drivers do dispositivo, qualquer aplicativo de gerenciamento que estiver instalado também sera removido.

ﬂ Nota: O Windows Server 2008 e o Windows Server 2008 R2 oferecem o recurso de reversao de driver de dispositivo
(Device Driver Rollback), que substitui um driver de dispositivo por um driver instalado anteriormente. Mas a complexa
arquitetura de software do dispositivo NetXtreme Il pode apresentar problemas se o recurso de reversdo for usado em um
dos componentes individuais. Logo, recomendamos que s6 sejam alteradas versfes do driver por meio de um instalador de
driver.

Para remover os drivers do dispositivo

1. No Painel de controle, clique duas vezes em Adicionar ou Remover Programas.

2. Cligue em Drivers e Aplicativos de Gerenciamento do Broadcom e clique em Remover. Siga as solicitagdes na
tela.

3. Reinicialize o sistema para remover completamente os drivers. Se o sistema néo for reinicializado, vocé ndo conseguira
instalar os drivers corretamente.

Uso do driver monolitico NetXtreme |1

O NetXtreme Il, baseado em seus recursos avancados, usa uma arquitetura de software que inclui um Virtual Bus Device
(VBD) para estender os recursos além da conectividade bésica de rede. No entanto, a Microsoft ndo dé suporte a essa
arquitetura quando um sistema operacional é carregado por meio do WDS (Windows Deployment Services, Servigos de
implantacdo do Windows), anteriormente conhecido como RIS (Remote Installation Services, Servicos de instalacdo remota),
ou do agente de implantacdo usado no ADS (Automated Deployment Services, Servicos de implantagcdo automatica). Logo, foi
criado um driver separado para contornar essas deficiéncias da Microsoft. Esse driver é o driver monolitico NetXtreme I1,
chamado também de driver "RIS".

O driver monolitico NetXtreme Il foi desenvolvido para trabalhar apenas para a parte de modo texto de uma instalacdo WDS
de legado e para estabelecer a conectividade com um agente de implantacdo para ADS. Ele ndo é previsto para operar como
um driver carregado no estado de execucdo de um sistema operacional. A excegdo a isso seria quando ele é usado para o
Ambiente de pré-instalacdo do Windows (WinPE).

Para WDS, esse driver é usado de forma semelhante a qualquer outro driver de placa de rede para suporte da conectividade
de rede depois de o PXE inicializar no servidor WDS. Quando copiado para o diretério 1386 ou AMD64 (dependendo da versao
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do sistema operacional implementado), o driver monolitico € chamado para estabelecer que existe suporte de driver para o
adaptador NetXtreme Il incluido na imagem do WDS de legado.

Para ADS, o driver é copiado no diretério PreSystem no servidor que executa o ADS, para estabelecer a conectividade com o
agente de implantacdo em sistemas remotos com adaptadores NetXtreme Il ao inicializar a partir do PXE.

Embora o Windows PE 2005 tenha suporte nativo a arquitetura VBD, descobriu-se que, se for usado o switch "minint" no
arquivo startnet.cmd, ele nédo funciona. O switch minint realiza uma varredura limitada do barramento do sistema para
identificar apenas dispositivos na rede; logo ele ndo suporta a arquitetura VBD. Como é exigida apenas a conectividade de
rede no Windows PE, o Unico driver suportado é o driver monolitico para o adaptador NetXtreme Il, também nesse ambiente.
Copie o arquivo bO6nd.inf para o diretério INF na imagem do Windows PE e copie o arquivo apropriado de driver
(bO6nd51a.sys para builds baseados em x64 ou b06nd51.sys para builds baseados em x86) no diretdrio do driver. Se o
Windows PE for implantado como uma imagem plana de um servidor RIS ou WDS, vocé também devera copiar o arquivo
b06nd.inf e o arquivo de driver apropriado no diretério 1386 ou AMD64 que contém a imagem. Se o servidor RIS ou WDS
estiver sendo executado no Windows 2000 Server e estiver implementando uma imagem do x86 WInPE, talvez seja necessério
aplicar a seguinte modificagdo no arquivo bO6nd.inf localizado no diretério 1386, conforme a seguir:

1. Localize o cabecalho [Manufacturer] no arquivo.

2. Confira a linha abaixo do cabecalho que diz: %brcm% = broadcom, ntx86, ntamd64, ntia64 ou equivalente.

3. Modifique a linha para: %brcm% = broadcom.ntx86, ntamd64, ntia64. Essa alteracao substitui a virgula e o espaco
apos "broadcom™ por um ponto.

4. Salve o arquivo.

5. Reinicie o servico RIS (binlsvc) ou os servicos WDS (wdsserver).

Introducao do driver monolitico do NetXtreme Il em uma imagem do
WInPE 2.0 ou 3.1

Siga estes procedimentos para inserir o driver monolitico do NetXtreme Il em imagens do WInPE. As instrugcdes diferem
dependendo da versdo do WIinPE e da versdo do SO do Windows Server sendo usada.

WInPE 2.0

O método usado pelo Microsoft Windows Server 2008 para inserir o driver monolitico do NetXtreme Il em uma imagem WinPe
2.0 é diferente do método do Windows Server 2008 R2, conforme descrito a seguir.

Por padrao, o driver monolitico ndo é fornecido com os arquivos boot.wim e install.wim que se encontram no CD do Microsoft
Windows Server 2008 ou no CD do Windows Server 2008 R2. O AIK (Automated Installation Kit, Kit de instalagéo
automatizada) do Microsoft Windows permite modificar os arquivos boot.wim e install.wim padr&o e criar imagens WIinPE 2.0
para incluir o driver monolitico NetXtreme Il na instalacdo do Windows Server.

Para inserir o driver monolitico em uma imagem de inicializagdo WIinPE 2.0 (Windows Server 2008)

Para inserir o driver monolitico NetXtreme Il em uma imagem WinPE 2.0, faca download do AIK do site
http://www.microsoft.com/en-us/download/default.aspx e instale.

Depois de instalar o AlK, copie o driver monolitico mais recente para um diretério da unidade de disco local do sistema em
que vocé instalou o AIK. Siga o procedimento abaixo para inserir o driver monolitico em uma imagem de inicializacdo WinPE
2.0.

1. Em Todos os Programas, abra o Windows AIK e selecione Prompt de Comando das Ferramentas do Windows PE.

2. No prompt de comando, execute o script copype.cmd. O script exige dois argumentos: arquitetura de hardware e local
de destino.

copype. cnd <arch> <destinati on>

Por exemplo: copype x86 c:\Vi st aPEx86

ﬂ Nota: A estrutura de diretério c:\VistaPEx86 é usada neste procedimento inteiro.

3. Monte a imagem de base em um diretério local para que vocé possa adicionar ou remover pacotes digitando o
seguinte:

i magex /nountrw c:\VistaPEx86\w npe.wi m1 c:\VistaPEx86\ nount
4. Coloque o driver monolitico e o arquivo inf em c:\drivers\x32\ digitando o seguinte:
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peing /inf=c:\Drivers\x32\b06nd. inf c:\VistaPEx86\nount\w ndows

O AIK insere o driver na imagem WinPE 2.0.

. Para concluir a personalizacdo da imagem e prepara-la para implantagéo, digite:

peing /prep c:\VistaPEx86\ nount\w ndows

. Quando aparecer uma mensagem perguntando se vocé deseja continuar e se o programa deve preparar a imagem para

implantacéo, digite:
yes

. Para aplicar as altera¢gdes no arquivo de imagem original (Winpe.wim), digite o seguinte:

i mgex /unmount c:\VistaPEx86\ munt /comnt

. Para substituir o arquivo Boot.wim padrédo do diretério \ISO pela nova imagem personalizada, digite o seguinte:

copy c:\VistaPex86\w npe.w m c:\Vi staPEx86\ | SO sour ces\ boot.w m

Para adicionar um driver de dispositivo a uma imagem off-line do Windows PE (Windows Server 2008 R2)

Este procedimento demonstra como usar a ferramenta DISM (Deployment Image Servicing and Management) para adicionar
um driver de dispositivo (.inf) a uma imagem off-line do Windows PE. Antes de executar um comando DISM, monte
primeiramente a imagem do Windows PE.

1.

4.

5.

Monte a imagem de base usando a ferramenta DISM em um diretério local do Windows PE. Por exemplo:
Dism/Munt-WM/WnFile:c:\w npe_x86\wi npe.wim/index:1 /MuntDir:c:\w npe_x86\ mount

ﬂ Nota: A estrutura de diretdrio c:\winpe_x86 é usada neste procedimento inteiro.

Adicione o arquivo .inf & imagem de base usando o comando dism com a opc¢do /Add-Driver. Por exemplo: Driver.inf
€ o driver da Broadcom, evnd.inf & o driver para os dispositivos de 10 Gbps e bO6nd.inf é o driver para os dispositivos
de 1 Gbps.

Di sm/inmage: <path_to_i mage> /Add- Driver /Driver:c:\w npe_x86\nount\W ndows\driver.inf

Repita as etapas 1 e 2 para cada driver de dispositivo adicional.

Desmonte a imagem depois de modifica-la.

di sm /unnount - w m / Mountdir:c:\w npe_x86\nount /comt
Depois de desmontar a imagem, grave-a na midia designada.

Para criar um CD-ROM inicializavel

1.

2.

No prompt de comando do computador do técnico, digite o seguinte para criar um arquivo .iso:

oscdi ng -n -bc:\VistaPEx86\ et fsboot.com c:\VistaPEx86\1 SO C:\ Vi st aPEx86\ Vi st aPEx86. i so
Grave a imagem iso em um CD.

WInPE 3.1

Para inserir o driver monolitico NetXtreme Il em uma imagem de boot do WInPE 3.1 (Windows Server 2008 R2 SP1)

1.

2.

3.

Abra a imagem do WInPE e instale-a:

Dism/Munt-WM/WnFile:c:\WnPEx64\wi npe.wi m/index:1 /MuntDir:c:\WnPEx64\ nount
Use os seguintes comandos para inserir os drivers Broadcom NetXtreme Il na imagem do WiIinPE 3.1:

Driver eVBD:
Di sm /i nmage: c:\ WnPEx64\ nount /Add-Driver /Driver:c:\Drivers\x64\evbd.inf

Driver NetXtreme | NDIS 5.1:
Di sm /i nmage: c:\ WnPEx64\ mount /Add-Driver /Driver:c:\Drivers\x64\b57and64. i nf

Driver NetXtreme Il NDIS:
Di sm /i mage: c:\ WnPEx64\ nount /Add-Driver /Driver:c:\Drivers\x64\bxnd.inf

Driver NetXtreme | NDIS 6.0:
Di sm /i nmage: c:\ WnPEx64\ mount /Add- Driver /Driver:c:\Drivers\x64\b57nd60a. i nf

Driver NetXtreme Il VBD:
Di sm /i nage: c:\ WnPEx64\ mount /Add-Driver /Driver:c:\Drivers\x64\bxvbd.inf

Feche a imagem do WInPE e desinstale-a:
Di sm /unmount - wi m / Mount di r: c: \ W nPEx64\ nount /comnit
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WInPE 4.0
Para inserir o driver monolitico NetXtreme Il em uma imagem de inicializagdo do WiIinPE 4.0 (Windows Server 2008 R2 SP1)

Definindo a configuracado Speed/Duplex para o driver monolitico
NetXtreme 11

Como o ambiente tipico em que o driver monolitico NetXtreme Il é usado ndo oferece os meios para se configurar
propriedades avancadas do adaptador de rede, o arquivo do driver (b06nd.inf) foi modificado para incluir uma se¢cédo que
permite configura-lo para uma determinada velocidade e/ou duplex. Isso proporciona uma conexao mais robusta com a rede,
porque o adaptador pode corresponder as configura¢gdes de seu parceiro de link (por exemplo, um switch, um roteador etc.).

Para configurar a velocidade e duplex manualmente

1. Abra o arquivo b06nd.inf usando um editor de texto, como o Bloco de Notas ou o WordPad da Microsoft.

2. No arquivo, procure "Registry parameters" (Parametros do Registro) para localizar a se¢cdo que permitird configurar a
velocidade/duplex do adaptador.

3. Quando encontrar a sec¢ao, observe as informac¢des mostradas abaixo.
L ar ans_ut p]

r, , Teq_medium 2, "o"
LEar ans_fiber]
r, , Teq_nedi um 2, "65283"

Esses dados formam duas se¢des distintas que podem ser configuradas: uma para interfaces de cobre RJ-45 padrao
(params_utp) e outra para dispositivos de fibra (params_fiber).

1. Conforme descrito no arquivo, substitua o valor acima entre marcas na secao correta, de acordo com o adaptador de
rede do seu sistema. Os valores disponiveis estéo indicados abaixo.

Opcobes para interfaces de cobre:

o Auto (1 Gbps é ativado quando ha suporte para essa velocidade) = "0"
o Half-duplex de 10 Mbps = "65794"

o Full-duplex de 10 Mbps = "258"

o Half-duplex de 100 Mbps = "66050"

o Full-duplex de 100 Mbps = "514"

Opcodes para interfaces de fibra:

o Auto (1 Gbps é ativado quando ha suporte para essa velocidade) = "0"
o Full-duplex de 1 Gbps = "771"

o Automatico com reserva de 1 Gbps = "33539"

o Padr&o de hardware = "65283"

E dado um exemplo no arquivo que ensina a configurar uma interface de cobre para uma conexdo Full-duplex de 10 Mbps. O
exemplo € mostrado abaixo.

hkr, , reg_nedi um 2, "258"
Exibicao ou alteracao das propriedades do adaptador

Para exibir ou alterar as propriedades do adaptador de rede Broadcom:

1. No Painel de Controle, cligue em Broadcom Control Suite 4.

2. Clique na secdo Avanc¢ado da guia Configuracdes.
Definicdo das opcdes de gerenciamento de energia

Vocé pode definir as op¢cdes de gerenciamento de energia para que o sistema operacional desative o controlador, de modo a
poupar energia, ou para que o controlador ative o computador. Se o dispositivo estiver ocupado com alguma outra tarefa (se
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estiver atendendo a uma chamada, por exemplo), o sistema operacional ndo desligara o dispositivo. O sistema operacional
tenta desligar todos os dispositivos possiveis somente quando o computador tenta entrar no estado de hibernagéo. Para que o
adaptador permanecga sempre ativado, ndo marque a caixa de selecdo Computador pode desligar o dispositivo para
economizar energia.

ﬂ Nota: As opg¢bes de gerenciamento de energia ndo estédo disponiveis em servidores blade.

Broadcom BCM5708C NetXtreme Il GigE (NDIS VBD Cli...

General | Advanced | Driver | Power Management

Broadzom BCMEYOEC Met=treme || GigE [MDIS YBD Chent) #3

[#]i&llowe the computer bo turn off this device to save power |

Warning: Allowing thiz device to bring the computer out of standby may
cauze thiz computer to peniodically wakeup to refresh itz netwark, state, [f
woul travel with thiz computer or run it on a batteny, vou zhaould naot tum on
thiz feature az the machine may awaken at inopportune times or consume
thie batteny.

] 4 l [ Cancel

ﬁ OBSERVACOES:

o A guia Gerenciamento de energia fica disponivel apenas para servidores que oferecam suporte a gerenciamento
de energia.

o Para ativar a opgcdo Wake on LAN (WOL) quando o computador estiver em espera, clique na caixa Este
dispositivo pode ativar novamente o computador.

o Se vocé selecionar S6 estacdes de gerenciamento podem ativar o computador, o computador somente
podera ser tirado do estado em espera através da opcdo Magic Packet.

.&. CUIDADO! N&o selecione Computador pode desligar o dispositivo para economizar energia de
nenhum adaptador que seja membro de uma equipe.

Configurando o protocolo de comunicacao a ser usado com o BACS4

Ha dois componentes principais do aplicativo de gerenciamento do BACS4: o componente do provedor e o software cliente.
Um provedor esta instalado em um servidor, ou "host gerenciado”, que contém um ou mais CNAs. O provedor coleta
informacdes sobre os CNAs e as disponibiliza para recuperagdo de um PC de gerenciamento no qual o software cliente esta
instalado. O software cliente ativa as informacdes de visualizacdo dos provedores e a configuracdo de CNAs. O software
cliente BACS inclui uma interface grafica do usuario (GUI) e uma interface de linha de comando (CLI).

Um protocolo de comunicagéo ativa a comunicacdo entre o provedor e o software cliente. Dependendo da combinacéo de
sistemas operacionais (Linux, Windows ou ambos) nos clientes e hosts gerenciados na sua rede, vocé pode escolher um
protocolo de comunicagdo adequado para usar. Consulte Instalacdo do aplicativo Broadcom Advanced Control Suite no
capitulo "Instalacdo de aplicativo de gerenciamento do Linux" para obter uma descricdo dos protocolos de comunicagéo
disponiveis para cada configuracédo de rede.
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As instrucdes neste capitulo tratam apenas do cenario em que os hosts gerenciados do Windows estao se
comunicando com os clientes Windows. Nesses cenarios, vocé pode usar tanto o protocolo de comunicagcdo WMI quanto o
WS-MAN (WinRM). Quando vocé usa o instalador de driver descrito neste capitulo para instalar o driver e os aplicativos de
gerenciamento, o provedor para WMI e WS-MAN ¢é instalado no host gerenciado. Além disso, o utilitario BACS4 é instalado no
cliente. As secbes a seguir apresentam etapas de configuragdo adicionais para o protocolo de comunicagdo que vocé
selecionar.

Para instala¢Bes do Linux, o driver é instalado separadamente dos aplicativos de gerenciamento. Consulte Software do driver
Linux e Instalacdo do aplicativo de gerenciamento do Linux para obter instru¢des relacionadas.

Uso de WS-MAN

Para usar o protocolo de comunicagcdo WS-MAN, siga as instru¢cfes nas seguintes secdes:

e Configuracédo do servidor do Windows para WS-MAN
e Instalacdo do cliente Windows para WS-MAN

Configuracao do servidor do Windows para WS-MAN

Etapa 1: Instale o componente de software WinRM no servidor

Nos sistemas operacionais a seguir, o0 WinRM 2.0 esta pré-instalado:

e Windows 7

e Windows 8

e Windows 8.1

e Windows Server 2008 R2
¢ Windows Server 2012

¢ Windows 2012 R2

Para o Windows XP e o Windows Server, 2008, instale o Windows Management Framework Core, que inclui o WinRM 2.0 e o
Windows Powershell 2.0 pelo seguinte link:

http://www.microsoft.com/download/en/details.aspx?displaylang=en&id=11829

Etapa 2: Execute a configuracdo basica no servidor

O firewall do Windows deve ser ativado para que o WinRM funcione corretamente. Para obter informacdes detalhadas sobre a
configuragéo do firewall, consulte Etapa 7: Configuragdo adicional do servidor. Depois de o firewall ser configurado, abra um
prompt de comando e execute o comando a seguir para ativar o gerenciamento remoto no servidor Windows:

wi nrm qui ckconfig

E possivel usar o comando a seguir para visualizar as informacées de configuracédo do servico:
winrm get w nrmnf config

Etapa 3: Execute a configuracdo do usuario no servidor

Para conectar o WinRM, a conta deve ser um membro do grupo local de administradores no computador local ou remoto. A
saida do comando get winrm/config sera a seguinte:

Root SDDL = O NSG BAD: P(A; ; GA; ; ; BA) S: P(AU; FA; GA; ; ; WD) (AU; SA; GAGX; ; ; WD)
BA significa BUILTIN\Administrators.

Para adicionar outro grupo de usuarios a lista de conexao permitida do WinRM, vocé pode modificar o RootSDDL para incluir o
novo grupo de usuarios. Vocé precisara do ID do SSDL para o novo grupo. Por exemplo, o seguinte comando adiciona o novo
grupo de usuarios com o ID do SDDL S-1-5-21-1866529496-2433358402-1775838904-1021.

wi nrm set wi nrmconfig/ Service Root DDL"ONSGBADFS ,,BA)(A,,GA,,,
\?\D)l( 5- 2% 1866529496 433358402- 775838904 1021) S: P(A F'A

file:///IC)/Userg/Nalina_N_S/Documents/NetXtremel |/BrazPort/umwindrv.htm[9/5/2014 3:43:50 PM]


http://www.microsoft.com/download/en/details.aspx?displaylang=en&id=11829

Instalagdo de driver e aplicativo de gerenciamento do Windows: Guia do Usuério do Adaptador de Rede® Broadcom NetXtreme Il

Etapa 4: Execute a configuracdo de HTTP no servidor

Para usar a interface do usuario do BACS GUI, vocé deve configurar o protocolo HTTP como segue:

ﬂ Nota: A porta HTTP padrédo é 5985 para WinRM 2.0.

1. Clique em Iniciar (ou pressione a tecla com o logotipo do Windows) e selecione Executar.

2. Digite gpedit.msc para abrir o editor local de Politica de grupo.

3. Em Configuracéo do computador, abra a pasta Modelos administrativos e depois, a pasta Componentes do

No o s

Windows.

Selecione Windows Remote Management (WinRM).

Em Windows Remote Management (WinRM), selecione Cliente WinRm.
Em Cliente WinRM, clique duas vezes em Hosts confiaveis.

Em Lista de hosts confiaveis, insira os nomes de host dos clientes. Se todos os clientes forem confiaveis, insira
somente um asterisco (*).

8. Selecione Servico do WinRM.

13.
14.

15.

. Ative Permitir autenticacdo basica.
10.
11.
12.

Ative Permitir trafego sem criptografia.
Feche a janela Politica de grupo.

No prompt de comando, execute o seguinte comando para configurar o WinRM com configurac¢des padréo:
wi nrm gc or w nrm qui ckconfig

Quando a ferramenta exibir "Fazer estas alteracdes [s/n]?", insira "s".

Insira um dos seguintes comandos para verificar se um listener HTTP foi criado:

wi nrm enunerate wi nrnfconfg/listener

ou

winrm e w nrnif config/Listener
Insira o seguinte comando no prompt de comando para fazer o teste localmente.

winrmid

Etapa 5: Execute a configuracdo HTTPS no servidor (para usar HTTPS, e ndo HTTP)

Esta etapa consiste em dois processos distintos: geracdo de um certificado autoassinado, se o certificado ndo existir, e
importacdo para um servidor Windows. Se ainda nao existir, vocé devera configurar um certificado autoassinado no servidor
Windows para ativar a comunicacdo HTTPS/SSL com a interface do usuario do BACS no cliente Windows. O cliente Windows
também deve ser configurado com o certificado autoassinado. Consulte Executar a configuragdo de HTTPS (se vocé planeja
usar HTTPS).

ﬁ Nota: O certificado autoassinado pode ser criado em qualquer servidor Windows. O servidor nao requer que o BACS esteja
instalado. O certificado autoassinado gerado em qualquer servidor Windows deve ser copiado na unidade local do cliente.

1. Clique em Iniciar (ou pressione a tecla com o logotipo do Windows) e selecione Executar.

2. Digite gpedit.msc para abrir o editor local de Politica de grupo.

w

No o s

e

Em Configuracdo do computador, abra a pasta Modelos administrativos e depois, a pasta Componentes do
Windows.

Selecione Windows Remote Management (WinRM).
Em Windows Remote Management (WinRM), selecione Cliente WinRm.
Em Cliente WIinRM, clique duas vezes em Hosts confiaveis.

Em Lista de hosts confiaveis, insira os nomes de host dos clientes. Se todos os clientes forem confiaveis, insira
somente um asterisco (*).

Selecione Servico do WinRM.

9. Ative Permitir autenticacado basica.

Para gerar um certificado autoassinado para o Windows Server:
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O Openssl no Windows pode ser usado para gerar o certificado autoassinado como segue:

ﬁ Nota: Vocé pode baixar e instalar o openssl em http://gnuwin32.sourceforge.net/packages/openssl.htm.

1. Insira o seguinte comando para gerar uma chave privada:

openssl genrsa -des3 -out server.key 1024
2. Sera solicitado que vocé insira uma senha. Memorize-a.

3. Execute as seguintes etapas para gerar um Cerficate Signing Request (CSR).

Durante a geracéo do CSR, serao solicitadas varias informacdes. Quando for solicitado o "Nome comum", insira o
nome de host do servidor Windows ou endereco IP.

Insira o seguinte comando (as respostas de amostra sdo mostradas):

openssl req -new - key server.key -out server.csr

Se este comando nao funcionar, tente o seguinte:

openssl req —new —key server.key —out server.csr —config openssl.cnf

O arquivo openssl.cnf deve ser colocado no mesmo diretério onde esta openssl. Openssl.cnf esta localizado na pasta
C:\Program Files (x86)\GnuWin32\share.

As seguintes informacdes séo solicitadas:

o Nome do pais (cédigo de 2 letras) []:US

o Nome do estado ou provincia (nome completo) []: California

o Nome da localidade (por ex., cidade) []: Irvine

o Nome da organizacdo (por ex., empresa) []: Broadcom Corporation
o Nome da unidade organizacional (por ex., se¢do) []: Engenharia

o Nome comum (por ex., SEU nome) []: Insira o nome do host ou o endereco IP do servidor Windows. Para iPv6,

o (Opcional) Endereco de e-mail []:
Insira os seguintes atributos adicionais a serem enviados com sua solicita¢do de certificado:

o Uma senha dificil []:senhal
o Um nome de empresa opcional []:

4. Remova a senha da chave.

Insira os seguintes comandos:

cp server. key server. ke}i. org
openssl rsa -in server.key.org -out server.key

5. Gere um certificado autoassinado:

Para gerar um certificado autoassinado que seja ativo durante 365 dias, insira o seguinte comando:

openssl x509 -req -days 365 -in server.csr -signkey server.key -out server.crt

E exibida a seguinte saida:

Si gnature ok

subj ect =/ C=US/ ST=Cal i f or ni a/ L=l r vi ne/ O=Br oadcom Cor por at i on/ QU=Engi neer i ng/ CN=MGVTAPP-
LAB3/ ermai | Addr ess=

Getting Private key

6. Insira o seguinte comando para verificar o certificado autoassinado gerado.
openssl verify server.crt
E exibida a seguinte saida:
server.crt:/ C=US/ ST=Cal i forni a/ L=l r vi ne/ O=Br oadcom Cor por ati on/ OU=Engi neer i ng/ CN=MGMT APP-

LAB3/ ermui | Addr ess= ) o
eGr<r or 18 at O depth |ookup:self signed certificate

Ignore a mensagem de erro "error 18 at O depth lookup:self signed certificate". Esse erro indica que € um
certificado autoassinado.
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7.

Converta o certificado do formato “crt" para "pkcs12", como segue:

Para um servidor Windows, o certificado deve estar no formato pkcs12. Insira o seguinte comando:

openssl pkcsl2 -export -in server.crt -inkey server.key -out hostnamne. pfx

Sera solicitado o seguinte:

Enter Export Password:
Verifying - Enter Export Password:

Insira a senha e memorize-a. A senha é necessaria durante a importacdo do certificado no servidor e cliente
Windows.

Faca uma copia do arquivo de certificado server.crt e coloque-a no servidor no qual o BACS sera instalado para que
possa ser importada. Se vocé planeja usar um cliente Windows para conectar ao servidor que executa o BACS, o
certificado também precisara ser transferido (copiado e colado) no sistema do cliente.

Para instalar o certificado autoassinado no Windows server:

Transfira o arquivo hostname.pfx que vocé gerou no servidor Windows antes de instalar o certificado:

el ol
W N R O

=
N

15.

© ® No o~ ODNRE

Clique em Iniciar (ou pressione a tecla com o logotipo do Windows) e selecione Executar.
Digite MMC e cliqgue em OK.

Clique em Arquivo > Adicionar/Remover snap-in.

Clique em Adicionar.

Selecione Certificados e clique em Adicionar.

Selecione Conta do computador.

Cligue em Avancar e depois em Concluir.

Clique em Fechar e em OK.

Abra a pasta Certificados (Computador local) e depois abra a pasta Pessoal.

Clique com o botéo direito do mouse em Certificados, selecione Todas as tarefas e cligue em Importar.

. Cligue em Avancar para iniciar o Assistente de importacéo de certificado.
. Navegue para selecionar hostname.pfx.

. Quando for solicitada a senha da chave privada, insira a mesma senha que vocé criou em Para gerar um certificado

autoassinado para o Windows Server:.

. Siga as instrucdes, selecione os padrfes e continue.

O certificado é exibido quando é instalado no lado direito da janela. O nome ser&a aquele que vocé especificou
durante a criagdo de um certificado autoassinado.

Clique com o boté&o direito do mouse no certificado e selecione Propriedades.

Uma caixa de dialogo é exibida como segue:
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MGMTAPP-LAB3 Properties |

General | Cross-Certificates | OCSP | Extended Yalidatian |

Friendly narme: I |

Descripkion: I

—Certificate purposes
i~ Enable all purposes For this certificake
" Disable all purposes For this certificate
&+ Enable only the following purposes

Mote: You may only edit certificate purposes that are allowed by
the certification path,

Server Authentication ﬂ
D Client: authentication

D Code Signing

D Secure Emnail

D Time Skamping

D Microsaft Trust Lisk Signing

Microsaft Time Stamping il
4 | 3
add Purpose, ., |

Learn mare about cerkificate properties

K I Zancel Apply

16. Certifique-se de que apenas a Autenticacdo do servidor seja ativada, conforme mostrado na figura.

17. Abra Autoridades de certificacdo raiz confiaveis e abra Certificados.

18. Siga as instrugbes de Etapall. a Etapal?.

ﬂ Nota: Consulte Executar a configuracdo de HTTPS (se vocé planeja usar HTTPS) para obter instru¢cbes sobre a
importacado do certificado autoassinado em um cliente.

Etapa 6: Configure o HTTPS/SSL do WinRM no servidor

1. Crie o Listener WinRM, como segue:
a. Cliqgue em Iniciar (ou pressione a tecla com o logotipo do Windows) e selecione Executar.
b. Digite MMC e cliqgue em OK.

c. Selecione o certificado autoassinado no armazenamento Pessoal.
Por exemplo, se o certificado for criado com um nome de host, o nome nao aparecera.

Clique duas vezes no certificado para abri-lo.
Cligue na guia Detalhes.
Role e selecione o campo Impresséao digital.

Selecione e copie a impressao digital na janela Detalhes para que vocé possa inseri-la na proxima etapa.

o Q -« 0 O

Retorne ao prompt de comando.

i. Insira o seguinte comando:

Wi nrm create w nrm config/Listener ?Address=*+Transport =
HTTPS @ Host name="<Host Name or | PAddress>"; .
CertificateThunbprint="<paste fromthe previous step and renove the spaces>"}
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ﬁ OBSERVACOES:

= Se o certificado foi gerado usando o nome do host, insira 0 nome. Se tiver sido gerado com o
endereco IP, insira o endereco IP. Para um endereco IPv6, use colchetes [ ] antes e depois do
endereco.

= Se o HTTPS estiver configurado em seu sistema, o ouvinte deve ser excluido antes de criar um
novo ouvinte de HTTPS. Use o seguinte comando:
wi nrm del ete wi nrm confi g/ Listener ?Addr ess=*+Tr ansport =HTTPS

j. O comando acima cria um listener na porta HTTPS (5986) usando qualquer/todo endereco de rede do servidor e
o certificado gerado my SelfSSL.

k. E possivel usar o comando wi nr m para modificar ou definir o listener HTTPS, pois os listeners WinRM podem ser
configurados em qualquer porta definida pelo usuario.

I. No prompt de comando, execute o seguinte comando para verificar se o(s) listener(s) foi(foram) configurado(s):

winrme wnrm config/listener
2. Teste a conexao HTTPS/SSL no servidor.

a. No prompt de comando no servidor, digite o seguinte comando:

winrs -r:https://yourserver:5986 -u:usernanme -p:password hostnane
b. Se configurado corretamente, a saida do comando mostrard o nome do host do servidor.

c. Para verificar a Configuragdo do servico WinRM, execute o seguinte comando:
wi nrm get w nrm config/service

Etapa 7: Configuracao adicional do servidor

Se necessario, modifique as regras de firewall como segue:
Windows Server 2008 R2

1. No menu Ferramentas administrativas, abra Firewall do Windows com seguranca avancada.

2. Cligue com o botéo direito do mouse em Regras de entrada e selecione Nova regra.

O assistente de nova regra é aberto.

w

Selecione Porta e cliqgue em Avancar.

4. Na tela Protocolo e portas, selecione TCP e insira a porta especifica, por exemplo, 5985 para HTTP ou 5986 para
HTTPS.

5. Cliqgue em Next (Avancar).
6. Na tela Acéo, selecione Permitir a conexao e clique em Avancar.
7. Para Perfil, é possivel selecionar todos os trés perfis se o seu servidor estiver em um grupo de trabalho.
8. Especifigue um nome para a regra e cliqgue em Concluir.
9. Certifique-se de que a nova regra seja ativada (a caixa de selegdo verde é marcada).
Windows XP
1. Clique em Iniciar > Painel de controle e, em seguida, clique duas vezes em Firewall do Windows.
2. Clique na guia Excecgdes
3. Cligue em Adicionar porta.
4. Insira um Nome significativo, por exemplo "regra WinRM" e nimero da porta, por exemplo, 5985 para HTTP ou 5986

para HTTPS.
5. Cligue em Ok.

Comandos WinRM Uteis

|Comando HDescrigéo |

wi nrm qui ckconfig or w nrm qgc Defina o WinRM com as configuracdes padrédo
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wi nrm enumerate winrnf config/Listener ouw nrm e |[Ajuda a verificar qual listener de servigo esta ativado e atendendo
wi nr i confi g/ Li stener a qual porta e Endereco IP.

wi nrm get w nrnfconfig/Service Verifica a configuragdo do servigo WinRM.

: , . . "
\AMdGF Q“SQSL f‘tr,?axmsgém §|9er|-|':> /Listener” Exclui um listener (neste caso excluindo um listener HTTPS).

Sites de WIinRM lUteis

e http://msdn.microsoft.com/en-us/library/aa384372%28v=vs.85%29.aspx
e http://technet.microsoft.com/en-us/library/cc782312%28WS.10%29.aspx
e http://msdn.microsoft.com/en-us/library/aa384295%28v=VS.85%29.aspx

¢ Os seguintes artigos em "http://support.microsoft.com:
o "Configurando WINRM para HTTPS"
o "Windows Management Framework (Windows PowerShell 2.0, WinRM 2.0 e BITS 4.0)"

Instalacado do cliente Windows para WS-MAN

No cliente Windows, execute as seguintes etapas de configuracao.

1. Executar a configuracdo de HTTP (se vocé planeja usar HTTP)

a.

Clique em Iniciar (ou pressione a tecla com o logotipo do Windows) e selecione Executar.

. Digite gpedit.msc para abrir o editor local de Politica de grupo.

Em Configuracdo do computador, abra a pasta Modelos administrativos e depois, a pasta Componentes
do Windows.

Selecione Windows Remote Management (WinRM).
Em Windows Remote Management (WinRM), selecione Cliente WinRm.
Em Cliente WinRM, clique duas vezes em Hosts confiaveis.

Em Lista de hosts confiaveis, insira os nomes de host dos clientes e clique em OK. Se todos os clientes forem
confiaveis, insira somente um asterisco (*).

. Selecione Servigco do WinRM.
. Ative Permitir autenticacao basica e cliqgue em OK.
j-

Execute o seguinte comando no prompt de comando para testar a conexao:
winrmid -renote: <renote nachi ne Hostnane or | P Address>

2. Executar a configuracdo de HTTPS (se vocé planeja usar HTTPS)

Depois de gerar um certificado autoassinado, conforme descrito em Para gerar um certificado autoassinado para o
Windows Server:, é possivel importar o certificado no cliente para facilitar a conexao entre servidor e cliente.
Verifiqgue se todas as etapas citadas na se¢do Para gerar um certificado autoassinado para o Windows Server: foram
concluidas, incluindo a copia de hostname.pfx no local onde o cliente pode acessa-la antes de continuar com as
seguintes etapas.

-~ ® O o T 9

= (o]

Cligue em Iniciar (ou pressione a tecla com o logotipo do Windows) e selecione Executar.
Digite MMC e clique em OK.

Clique em Arquivo e selecione Adicionar/Remover snap-in.

Clique em Adicionar.

Selecione Certificados e clique em Adicionar.

Selecione Conta do computador e cliqgue em Avancar.

Clique em Concluir.

Clique em Fechar e em OK.

Em Certificados (Computador local), clique com o botéo direito do mouse em Autoridades de certificacdo
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raiz confiaveis, selecione Todas as tarefas e escolha Importar.
j. Clique em Avancar para iniciar o Assistente de importacéo de certificado.

k. Navegue para seleciona o arquivo .pfx que vocé gerou em Para gerar um certificado autoassinado para o
Windows Server:. Altere a selecdo na lista Arquivos do tipo para Troca de informacgfes pessoais (*.pfxas,
*.pl2), selecione o arquivo hostname.pfx e clique em Abrir.

I. Insira a rede que vocé atribuiu a chave privada e cliqgue em Avancar.

3. Configurar WinRM HTTPS/SSL

E possivel executar o wi nr mde um cliente para recuperar informacées do servidor usando a conex&o de HTTPS do
WinRM. Execute as etapas a seguir para testar a conexdo de HTTPS/SSL do WinRM no cliente:

a. Para recuperar as informacfes do sistema operacional do servidor, insira o seguinte comando.

winrme wr/root/cim2/ Wn32_OperatingSystem -r: https://yourservernane -
u: user name )
- p: password - ski pCAcheck

b. Para recuperar as informacdes de identidade do WinRM do servidor, insira o seguinte comando.

winrmid -r:https://yourservernane - u:usernanme -p:password -ski pCAcheck
c. Para enumerar os servigos Windows no servidor, insira o seguinte comando.

winrme wrci mv2/ Wn32_service -r:https://yourservernane -u:usernane -

p: password - .
ski pCAcheck

ﬁ Nota: E importante usar o switch - ski pCAcheck no teste da linha de comando wi nr mquando o certificado é

autogerado e ndo é importado para o cliente. Caso contrario, a mensagem de erro a seguir € exibida:
WEManFaul t .

Uso de WMI

Nenhuma configuracdo especial € necesséaria para usar o WMI no cliente Windows. Execute as etapas nas sec¢des a seguir
para configurar o WMI no servidor Windows.

Etapa 1: Configura a seguranca do espaco de nomes usando o controle do WMI

O Controle de WMI fornece uma maneira de gerenciar a seguranca do espaco de nomes. E possivel iniciar o Controle de WMI
no prompt de comando usando este comando:

wni mgnt

Em computadores com Windows 9x ou Windows NT4 que tenham WMI instalado, use este comando:

wbentnt | . exe

Como alternativa, é possivel acessar o controle de WMI e a guia Seguranga como segue:

a s DN PR

Clique com o botéo direito do mouse em Meu computador e cliqgue em Gerenciar.

Clique duas vezes em Servicos e aplicativos e depois clique duas vezes em Controle de WMI.
Clique com o botéo direito do mouse em Controle de WMI e, em seguida, clique em Propriedades.
Em Propriedades de Controle de WMI, clique na guia Seguranca.

Uma pasta denominada Raiz com um sinal de mais (+) ao lado dela agora deve estar visivel. Expanda essa arvore
quando necesséario para localizar o espaco de nomes para o qual vocé deseja definir permissoées.

Clique em Seguranca.

Uma lista de usuarios e suas permissdes é exibida. Se o usuario estiver na lista, modifique as permissdes conforme
apropriado. Se o usuario nao estiver na lista, clique em Adicionar e adicione o nome do usuario a partir do local
(maquina local, dominio etc.) em que a conta reside.

ﬁ OBSERVACOES: E possivel adicionar essas exportacdes no final de .bash_profile. Este arquivo estéa localizado no
diretdrio /root.

o Para visualizar e definir a seguranca do espaco de nomes, o usuario deve ter permissdes de Leitura de seguranca
e Edicdo de seguranca. Os administradores tém essas permissdes por padrdo e podem atribuir as permissdes a
outras contas de usuario quando necessario.
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o Se esse usuario precisar acessar 0o espaco de nomes remotamente, vocé devera selecionar a permissdo Ativacao
remota.

o Por padréo, as permissdes do usuario definidas em um espaco de nomes se aplicam somente a esse espacgo de
nomes. Se vocé quiser que 0 usuario tenha acesso a um espaco de nomes e a todos os subespacos de nomes na
arvore abaixo dele ou somente em subespacos de nomes, clique em Avancado. Cliqgue em Editar e especifique
0 escopo do acesso na caixa de dialogo exibida.

Etapa 2: Conceda a Permisséao de inicializacado e ativacdo remotas de DCOM

No ambiente de dominio do Windows, a conta de Administrador de dominio tem o nivel de privilégio necessario para acessar o
componente WMI para gerenciamento de BACS e, portanto, nenhuma configuracdo especial € necessaria. Entretanto, em uma
grande empresa, um usuario que acessa 0 host local ou remoto usando a interface do usuario do cliente BACS4 nem sempre
precisa ter o privilégio de conta de administrador do dominio. E necessario configurar o acesso de seguranca de WMI no host
remoto para permitir que o usuario conecte a ele usando a interface do usuario do cliente BACSA4.

Essa configuracdo pode ser feita facilmente executando o seguinte procedimento. Se vocé néo tiver privilégios suficientes
para configurar a seguranca de acesso do WMI, entre em contato com seu Administrador de rede.

® N O~ WDNE

Cligue em Iniciar (ou pressione a tecla com o logotipo do Windows) e selecione Executar.
Digite DCOMCNFG e clique em OK.

A caixa de didlogo Servicos de componente é exibida.

Abra Servicos de componente e, em seguida, abra Computadores.

Clique com o bot&o direito do mouse em Meu computador e cligue em Propriedades.
Em Propriedades do meu computador, clique na guia Seguranca de COM.

Em Permissdes de inicializacdo e ativacao, cligue em Editar limites.

Siga essas etapas se 0 seu home ou grupo nao aparecer na lista Nomes de grupos ou de usuarios.

a. Na caixa de dialogo Permissao de inicializacdo, clique em Adicionar.

b. Na caixa de dialogo Selecionar usuarios, Computadores ou Grupos, adicione seu home e 0 grupo na caixa
Inserir os nomes de objeto a serem selecionados e, em seguida, clique em OK.

c. Na caixa de diadlogo Permissado de inicializacdo, selecione seu usuéario e grupo na lista Nomes de grupos ou de
usuarios.

d. Na area Permiss@es para usuario, selecione Permitir para Inicializacdo remota e Ativacdo remota e, em
seguida, clique em OK.

Figura 1: Permissao de inicializagédo e ativacado
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Launch and Activation Permission E

Securty Limitz |

Group or user names;
L] YEIYONE
2 bacs [B122\bacs)

52 Adriristrators [B122%dmiristr abors)

52, Performance Log Users (B1224Performance Log Users)
52, Digtributed COM Users [B122\Distributed COM Users)

Add... | Remove l

Permizzionz for Everpone Al Dery

Local Launch
Remate Launch
Local Activation

OF”OE
OoOo0Oon0

Femate Activation

L earn about access contral and permissions
k. I Cancel

Para obter mais informacdes, consulte Protegendo a conexdao de WMI remota no site de Rede do desenvolvedor Microsoft.

Configuracéo especial para WMI em diferentes sistemas

¢ Em um computador com Windows XP Pro, verifique se os logons remotos ndo estdo sendo for¢cados na conta de
CONVIDADO (conhecida como "ForceGuest", que é ativada por padrdo nos computadores que ndo estdo conectados a
um dominio). Abra o editor de Politica de seguranca local clicando em Iniciar > Executar e inserir secpol.msc. Abra
o0 no Politicas locais e selecione Opc¢des de seguranca. Em seguida, role até a configuragcdo chamada Acesso a
rede: Compartilhamento e modelo de seguranca para contas locais. Se estiver definida como Somente
convidados, altere-a para Classico e reinicie o computador.

¢ No Windows Vista e Windows 7, para permitir que todos os usuarios no grupo do administrador se conectem usando o
espaco de nomes WMI, talvez seja necessario que o usuario altere LocalAccountTokenFilterPolicy quando necessario.

Leia todas Restri¢cdes e avisos de isengéo.

Voltar a pagina de sumario
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Instalacdo do BACS do Linux: Guia do Usuario do Adaptador de
Rede® Broadcom NetXtreme 11

@ Visao geral
@ Instalacdo do WS-MAN ou CIM-XML no servidor Linux
@ Instalacdo do WS-MAN ou CIM-XML no cliente Linux

@ Instalacdo do aplicativo Broadcom Advanced Control Suite
Visao geral

O Broadcom Advanced Control Suite versdao 4 (BACS4) é um aplicativo de gerenciamento para configurar a familia de
adaptadores do NetXtreme Il, também conhecidos como Adaptadores de rede convergida (CNAs). O software BACS4 opera em
servidores Windows e Linux e em sistemas operacionais clientes. Este capitulo descreve como instalar o aplicativo de
gerenciamento do BACS4.

Este capitulo descreve como instalar o aplicativo de gerenciamento do BACS4 em sistemas Linux. Para sistemas
Windows, um programa de instalacdo é fornecido, que instala os drivers do Windows e os aplicativos de gerenciamento,
incluindo o BACS4 (consulte Instalacdo do driver do Windows e do aplicativo de gerenciamento para obter instrucdes).

Ha dois componentes principais do utilitario do BACS4: o componente do provedor e o software cliente. Um provedor esta
instalado em um servidor, ou "host gerenciado”, que contém um ou mais CNAs. O provedor coleta informacdes sobre os CNAs
e as disponibiliza para recuperacdo de um PC de gerenciamento no qual o software cliente esta instalado. O software cliente
ativa as informacgodes de visualizagdo dos provedores e a configuracdo de CNAs. O software cliente BACS inclui uma interface
gréafica do usuario (GUI) e uma interface de linha de comando (CLI).

Protocolos de comunicacao

Um protocolo de comunicacgao ativa a troca de informacdes entre o provedor e o software cliente. Estas sdo implementacdes
proprietarias ou de codigo aberto dos padrdes Web-Based Enterprise Management (WBEM) e Common Information Model
(CIM) do Distributed Management Task Force (DMTF). Os administradores de rede podem escolher a melhor op¢do com base
no padrao predominante na sua rede.

A tabela a seguir mostra as opc¢des disponiveis com base nos sistemas operacionais instalados no host gerenciado e no
cliente.

Se o cliente usar: ”E o host gerenciado usar: HO BACS poderéa usar os seguintes protocolos de comunicacgao:

WMI
WS-MAN (WinRM)

CIM-XML (OpenPegasus)
WS-MAN (OpenPegasus)

Linux |Windows |WS-MAN (WinRM)

CIM-XML (OpenPegasus)
WS-MAN (OpenPegasus)

Windows Windows

Windows Linux

Linux Linux

¢ WMI = Windows Management Instrumentation.

¢ WS-MAN = Web Service-Management. WinRM é uma implementacdo baseada no Windows e o OpenPegasus é uma
implementacado de cédigo aberto que opera no Linux.

¢ CIM-XML = uma versdo baseada no XML do OpenPegasus.

Se a sua rede incluir uma combinagéo de clientes Windows e Linux que acessam servidores Windows e Linux, o WS-MAN sera
uma opcdo adequada. Se Linux for o Unico SO instalado nos servidores, o CIM-XML sera uma opgdo adequada. Se a rede
incluir apenas servidores e clientes Windows, WMI sera a melhor opgdo. O WMI é muito simples de configurar, mas é
suportado apenas em SO Windows. Consulte Instalacdo do driver Windows e do aplicativo de gerenciamento para obter
instrucdes sobre a instalacdo e a configuracao de protocolos Windows.
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A instalacdo do BACS inclui a instalagdo do componente provedor no host gerenciado e o software cliente na estacao de
gerenciamento. O processo de instalacdo difere com base na combinacdo de sistemas operacionais instalados no cliente, no
host gerenciado e no protocolo de comunicacdo selecionado.

Instalacéao do WS-MAN ou CIM-XML no servidor Linux
Etapa 1: Instalar o OpenPegasus

No SO Red Hat Linux, duas op¢des de instalacdo estédo disponiveis:

e No Inbox RPM (apenas Red Hat)
e Da origem (Red Hat e SuSE)

No SO SUSE Linux Enterprise Server 11 (SLES11), vocé deve usar o RPM de origem.

ﬁ Nota: O Inbox RPM n&o € compativel com o protocolo de comunicacdo WS-MAN. Para usar o WS-MAN, vocé deve instalar
0 OpenPegasus de origem.

No Inbox RPM (apenas Red Hat)

No Red Hat Linux, um Inbox OpenPegasus RPM esta disponivel como t og- pegasus- <ver sdo>. <arch>.rpm

1. Use o seguinte comando para instalar o tog-pegasus:
rpm -ivh tog- openpegasus- <versi on>. <arch>.rpm

2. Use o seguinte comando para iniciar o Pegasus:
/etc/init.d/tog- pegasus start

ﬁ Nota: Se o "Red Hat Security Enhancement for tog-pegasus" do sistema estiver ativado, desative-o antes de
conectar-se ao BACS. Consulte /usr/share/doc/tog-pegasus-2.5.2/README.RedHat.Security para obter detalhes. Para
desativa-lo, remova a linha de /etc/pam.d/wbem.

ﬁ Nota: No SuSE Linux, o Inbox OpenPegasus RPM nao esta disponivel. O OpenPegasus deve ser instalado na origem,
como descrito na se¢ao a seguir.

Observe que no Inbox Pegasus, o HTTP nao esta ativado por padrdo. Depois que o Inbox OpenPegasus estiver instalado com
sucesso, se nenhuma outra configuracgdo for necessaria, siga as instrugdes em Etapa 4: Instalar o provedor de CMPI da
Broadcom. Para ativar o HTTP, consulte Ativar HTTP.

ﬁ Nota: Depois da reinicializacdo do servidor, o servidor CIM deve ser reiniciado manualmente para permitir que o cliente se
reconecte ao servidor. Essa é uma limitacdo conhecida do Red Hat v6.2 Inbox RPM.

Da origem (Red Hat e SuSE)

A origem do OpenPegasus pode ser baixada em www.openpegasus.org.

ﬁ OBSERVACOES:

o Se ainda ndo estiver instalado, baixe e instale o openssl e o libopenssl-devel rpm. Esta etapa é opcional e
necessaria apenas se vocé estiver planejando usar HTTPS para estabelecer a conexao do cliente com o host
gerenciado.

o Em alguns casos, se a instalagdo do OpenPegasus falhar, o openssl deve ser instalado com a opc¢éo - f Pl C:
./config no-threads --fPIC. Ela instala o openssl e inclui os arquivos em /usr/local/ssl. Defina o caminho do
OPENSSL_HOME para /usr/local/ssl e continue com a instalacdo do OpenPegasus.

Definicdo das variaveis de ambiente

Defina as variaveis de ambiente para montar o OpenPegasus conforme indicado a seguir.

|Varié1ve| de ambiente ”Descrigéo
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PEGASUS_ROOT ||O local da arvore de origem do Pegasus
O local do executavel da montagem, repositério, por exemplo, subdiretérios
PEGASUS_HOME $PEGASUS_HOME/bin, PEGASUS_HOME/lib, $PEGAUS_HOME/repository e
$PEGASUS HOME/mof.
[PATH [$PATH:$PEGASUS_HOME/bin |
[PEGASUS_ENABLE_CMPI_PROVIDER_MANAGER ||Verdadeiro |
[PEGASUS_CIM_SCHEMA ["Cim222" |

Para sistemas Linux de 32 bits: "LINUX_1X86_GNU"
Para sistemas Linux de 64 bits: "LINUX_X86_64_GNU"

|PEGASUS_HAS_SSL ||Opcional. Definido como "verdadeiro" para suporte de HTTPS. |
[PEGASUS_ENABLE_PROTOCOL_WSMAN ||Opcional. Definido como “verdadeiro™ para suporte de protocolo WSMAN. |

PEGASUS_PLATFORM

Configuracdes adicionais

A variavel $PEGASUS_HOME deve ser configurada em um ambiente shell e $PEGASUS_HOME/bin deve ser anexado ao
ambiente $PATH.

Exemplos

e export PEGASUS_PLATFORM="LINUX_X86_64_GNuU"

o export PEGASUS_CIM_SCHEMA="CIM222"

e export PEGASUS_ENABLE_CMPI_PROVIDER_MANAGER=true
e export PEGASUS_ROOT="/share/pegasus-2.10-src"

e export PEGASUS_HOME="/pegasus"

e export PATH=$PATH:$PEGASUS_HOME/bin

Para o Suporte SSL, adicione a seguinte variavel de ambiente:
e export PEGASUS_HAS_SSL=true

Para o Suporte WS-MAN, adicione a seguinte variavel de ambiente:
e export PEGASUS_ENABLE_PROTOCOL_WSMAN=true

CIM-XML e WSMAN no OpenPegasus usam as mesmas portas para HTTP ou HTTPS. Os numeros de porta padrédo para HTTP e
HTTPS sédo 5989 e 5989, respectivamente.

ﬁ Nota: E possivel adicionar essas exportacdes no final de .bash_profile. Este arquivo esta localizado no diretério /root.

o As variaveis de ambiente serdo definidas quando um usuario fizer login usando PuTTY.

o No proprio sistema Linux, para cada terminal onde as variaveis do ambiente ndo estdo definidas, execute o
seguinte comando:

source /root/.bash_profile
o Quando vocé faz o logout e o login, as variaveis de ambiente sédo definidas.

Montar e instalar o OpenPegasus

No $PEGASUS_ROOT (o local do diretdrio raiz da origem do Pegasus),execute o seguinte:

make cl ean
make )
make repository

ﬂ Nota: Sempre que o OpenPegasus for montado a partir da origem, todas as configuragfes seréo redefinidas com os
valores padrao. Se estiver recriando o OpenPegasus, vocé precisara refazer a configuracdo como descrito em Etapa 3:
Configure o OpenPegasus no servidor.

Etapa 2: Iniciar o servidor CIM no servidor

Use o comando ci nserver para iniciar o servidor CIM. Para interromper o servidor CIM, use o comando ci nserver -s.
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Para verificar se o OpenPegasus foi instalado corretamente, digite o seguinte comando:

cincli ei -n root/PG_Interop PG ProviderMdul e
ﬂ Nota: Para o OpenPegasus compilado a partir da origem, PEGASUS_HOME deve ser definida quando iniciar o servidor CIM.
Caso contrario, o servidor CIM nao carregara o repositério corretamente. Considere configurar PEGASUS_HOME no arquivo
".bash_profile".

Etapa 3: Configure o OpenPegasus no servidor

Use o comando ci ntonfi g para configurar o OpenPegasus, conforme indicado na tabela a seguir:

|Comando ”Descri(;éo
|ci nconfig -1 ||Lista todos os nomes de propriedade validos.
|ci nconfig -1 -c ||Lista todos os nomes de propriedade vélidos e o seu valor

[ci nconfig -s <property name>=<val ue> - p||Define uma propriedade especifica.

|
i
[cinmconfig -g <property name> ||Consulta uma propriedade especifica. |
|
|

[cimconfig - - help ||saiba mais sobre o comando.

O servidor CIM deve ser iniciado antes de executar ci ntonfi g e deve ser reiniciado para que as mudangas de configuracédo
tenham efeito.

Ativar autenticacao
As seguintes propriedades do OpenPegasus devem ser definidas como descrito nesta se¢do. Caso contrario, o provedor do

CIM da Broadcom néo funcionarad adequadamente. Verifique se os seguintes comandos estao definidos antes de iniciar o
BACS e estabelecer a conexdo com o provedor.

Inicie o servidor CIM se ainda néo tiver iniciado. Em seguida, defina:

e cintonfig -s enabl eAut hentication=true -p

cinctonfig -s enabl eNanmespaceAut hori zati on=fal se -p

cinconfig -s httpAuthType=Basic -p

cinconfig -s passwordFil ePat h=ci nserver. passwd -p

cinmconfig -s forceProviderProcesses=fal se -p
Se quiser que 0 usuario raiz conecte remotamente:
e cinctonfig -s enabl eRenot ePrivil egedUser Access=true -p

Configuragdo de usuéario com privilégio: Os usuarios do sistema Linux sdo usados para autenticagcdo do OpenPegasus. Os
usuarios dos sistemas devem ser adicionados ao OpenPegasus usando ci nuser para fazer a conexao via BACS:

e Cinmuser -a -u <nome do usuario> -w <senha>
Exemplo: cimuser -a -u root -w |inuxl

Ativar HTTP

1. Se o servidor CIM né&o tiver sido iniciado, inicie-o.
2. Use o seguinte comando para configurar uma porta HTTP (opcional):
cinconfig -s httpPort=5988 -p

Esta propriedade ndo esté disponivel para Inbox OpenPegasus.

3. Use o seguinte comando para ativar a conexdo HTTP:

cinconfig -s enabl eHt t pConnecti on=true -p
4. Use os comandos ci nserver -s e ci nserver, respectivamente, para interromper e reiniciar o servidor CIM para que a

nova configuracdo entre em vigor.
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Ativar o HTTPS

1. Se o servidor CIM nao tiver sido iniciado, inicie-o.

2. Configure a porta HTTPS com o seguinte comando (opcional):
cinconfig -s httpsPort=5989 -p

Esta propriedade ndo esta disponivel para Inbox OpenPegasus.

1. Ative a conexdo HTTPS com o seguinte comando:

cinconfig -s enabl eHtt psConnecti on=true -p
2. Use os comandos ci nserver -s e cinserver respectivamente, para interromper e reiniciar o servidor CIM para que a

nova configuracdo entre em vigor.

Etapa 4: Instalar o provedor de CMPI da Broadcom

Verifique se o OpenPegasus esta devidamente instalado antes de instalar o provedor de CMPI.

Instalacao

Digite o seguinte comando para instalar o provedor de CMPI da Broadcom.
% rpm -i BRCM CWMPI Provi der - {version}.{arch}.rpm

Desinstalacao

Digite o seguinte comando para desinstalar o provedor de CMPI da Broadcom.

% rpm - e BRCM _CMPI Provi der

Etapa 5: Executar a configuracao do firewall Linux, se necessario

Siga estes procedimentos para abrir as portas adequadas no firewall:

RedHat
1. Cliqgue em Sistema, selecione Administracdo e, em seguida, selecione Firewall.
2. Selecione Outras portas.
3. Na caixa de didlogo Porta e protocolo, selecione Definido pelo usuario.
4. No campo Porta/intervalo de porta, adicione o nimero da porta.
5. No campo Protocolo, adicione o protocolo como TCP ou UDP etc.
6. Cligue em Aplicar para que as regras de firewall tenham efeito.

Por exemplo:

e Para CIM-XML em HTTP, o nimero da porta é 5988 e o protocolo é TCP.
e Para CIM-XML em HTTPS, o numero da porta é 5989 e o protocolo é TCP.

SuSE
1. Cliqgue em Computar e em YaST.
2. Selecione Seguranca e usuarios no painel da esquerda.
3. No painel da direita, clique duas vezes em Firewall.
4. Selecione Personalizar regras no painel da esquerda.
5. No painel da direita, clique em Adicionar.
6. Digite os seguintes valores:

o Rede de origem: 0/0 (significa todas)

o Protocolo: TCP (ou o protocolo adequado)
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o Porta de destino: <NUmero da porta> ou <Intervalo de numeros das portas>
o Porta de origem: Deixe em branco.

7. Cligue em Avancar e, em seguida, clique em Concluir para que as regras do firewall tenham efeito.

Por exemplo:

Para CIM-XML, use o0s seguintes valores:

e Rede de origem: 0/0 (significa todas)
e Protocolo: TCP
e Porta de destino: 5988:5989

e Porta de origem: Deixe em branco.

Etapa 6: Instalar o BACS e os aplicativos de gerenciamento relacionados

Consulte Instalagdo do aplicativo Broadcom Advanced Control Suite.

Instalacédo do WS-MAN ou CIM-XML no cliente Linux

Nenhum componente de software especial é necessario no sistema cliente do Linux para usar HTTP, exceto a instalacdo do
aplicativo de gerenciamento do BACS. No entanto, para as instalacdes do WS-MAN, vocé pode, opcionalmente, configurar o
protocolo HTTPS para uso com o BACS.

Configuracao do HTTPS no cliente Linux
Importar o certificado autoassinado no cliente Linux

Nas distribui¢Bes Linux, anote o seguinte diretdrio de certificados:

e Para todas as versdes SuSE, o diretério de certificado é /etc/ssl/certs.
e Para RedHat, o diretdrio de certificado pode ser diferente para cada versao. Para algumas versoes, é /etc/ssl/certs
ou/etc/pki/tls/certs. Para outras versdes, descubra o diretério de certificado.

Copie o arquivo de certificado autoassinado hostname.pem no diretério de certificado no cliente Linux. Por exemplo, se o
diretdrio de certificado for / et c/ ssl / certs, copie hostname.pem em /etc/ssl/certs.

1. Altere o diretdrio para / etc/ssl/certs.

2. Crie um valor de hash executando o seguinte comando.
openssl x509 - noout -hash -in hostnane. pem

Deve ser retornado um valor como o seguinte.

100940db
3. Crie um link simbdlico para o valor de hash executando o seguinte comando:

I n -s hostnane. pem 100940db. 0

Teste da conexao HTTPS/SSL do cliente Linux

Use o seguinte comando para testar se o certificado estd instalado corretamente no Linux:

# curl -v --capath /etc/ssl/certs https://Hostnane or | PAddress: 5986/ wsman

Se isso falhar, significa que o certificado néo esté instalado corretamente e uma mensagem de erro sera exibida, indicando
que é necessario tomar uma agao corretiva.

Instalacéo do aplicativo Broadcom Advanced Control Suite

O software Broadcom Advanced Control Suite (BACS) pode ser instalado em um sistema Linux usando o pacote Linux RPM.
Esta instalagdo inclui uma interface de usuario do BACS e um cliente CLI.
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Antes de iniciar:

o Verifique se os adaptadores de rede da Broadcom estéo fisicamente instalados e o driver de dispositivo correto para a
NIC esta instalada no sistema a ser gerenciado por este utilitario.

o Verifique se o provedor do CIM esta instalado corretamente no sistema que sera gerenciado por este utilitario.

e Para gerenciar o iSCSI em hosts Linux, verifique se os utilitarios open-iscsi e sg estdo instalados no host Linux.
Para instalar o BACS

1. Baixe o pacote RPM do aplicativo de gerenciamento do BACS mais recente.

2. Instale o pacote RPM usando o seguinte comando:
% rpm -i BACS- {version}.{arch}.rpm

Para usar o BACS

e Para usar a interface de usuario, no XWindows, vocé pode clicar duas vezes no icone BACS4 na area de trabalho ou
acessar o programa BACS da barra de tarefas em System Tools.

e Para usar o CLI do BACS, consulte o arquivo BACSCLI_Readme.txt fornecido com os arquivos de liberagéo.
Para remover o BACS

Para desinstalar o pacote RPM, use o seguinte comando:

% rpm - e BACS

Voltar a pagina de sumario
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@ isCslI Crash Dump

@ Offload do iSCSI no Windows Server

Inicializacao iSCSI

Os adaptadores Broadcom NetXtreme Il Gigabit Ethernet suportam a inicializagdo iSCSI para permitir que sistemas sem disco
realizem a inicializagdo em rede dos sistemas operacionais. A inicializa¢do iSCSI permite que um sistema operacional
Windows, Linux ou VMware seja inicializado a partir de uma maquina iSCSI alvo, localizada remotamente em uma rede IP
padréo.

Nos sistemas operacionais Windows e Linux, & possivel configurar a inicializa¢do iSCSI para executar por dois caminhos
distintos: ndo-offload (também conhecido como software de inicializagdo Open-iSCSI da Microsoft) e offload (HBA ou driver
iSCSI de offload da Broadcom). A configuracdo do caminho é definida com a opgdo HBA Boot Mode (Modo de inicializacdo do
HBA), localizada na tela General Parameters (Parametros gerais) do utilitario de Configuracdo iSCSI. Consulte Tabela 1 para
obter mais informacg6es sobre todas as op¢des de configuragdo da tela General Parameters.

Sistemas operacionais com suporte para inicializacao iSCSI

Os adaptadores Broadcom NetXtreme Il Gigabit Ethernet suportam a inicializacdo iSCSI nos seguintes sistemas operacionais:

¢ Windows Server 2008 de 32 bits e 64 bits e superiores (suporta caminhos offload e nao offload)
e Linux RHEL 5.5 e posterior, SLES 11.1 e posterior (suporte para caminhos offload e ndo-offload)

e SLES 10.x e SLES 11 (suporte apenas para caminho ndo-offload)

Configuracao da inicializacao iSCSI

A configuracdo da inicializagdo iSCSI inclui:

e A configuragédo da iSCSI-alvo
e Configuracdo dos parametros da inicializacdo iSCSI
e Preparacdo da imagem de inicializacdo iSCSI

¢ Inicializacédo

A configuracédo da iSCSl-alvo

A configuracéo da iSCSIl-alvo varia de acordo com os fornecedores. Para obter mais informagdes sobre como configurar a
iSCSI-alvo, consulte a documentacgédo fornecida pelo fornecedor. O processo geral inclui as seguintes etapas:

Crie uma iSCSIl -alvo.

Crie um disco virtual.

Mapeie o disco virtual para a iSCSl-alvo criada na etapa 1.

Associe um software de inicializagdo de iSCSI a iSCSl-alvo.

A

Grave o nhome da iSCSIl-alvo, o numero da porta TCP, o niumero da unidade l6gica (LUN) do iSCSI, o IQN (Internet
Qualified Name, Nome de qualificacdo para a Internet) do software de inicializacdo e as informagdes sobre a
autenticacdo CHAP.

6. Apos configurar a iISCSI-alvo, obtenha as seguintes informacdes:

o Nome IQN de destino
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Endereco IP do alvo

o

NUmero da porta TCP do alvo
LUN do alvo

IQN do software de inicializagéo
ID e segredo CHAP

Configuracado dos parametros da inicializacao iSCSI

Defina a configuracdo do software de inicializagéo iSCSI Broadcom como estéatica ou dindmica. Consulte Tabela 1 para
conhecer as opc¢des de configuragcado disponiveis na tela General Parameters (Parametros gerais).

Tabela 1 lista os parametros para IPv4 e IPv6. Os parametros especificos de IPv4 ou IPv6 sdo anotados.

ﬁ Nota: A disponibilidade da inicializagdo iSCSI por IPv6 depende da plataforma/dispositivo.

Tabela 1: Opc¢bes de configuracao

|Opgéo

HDescrigéo

TCP/IP
parameters via
DHCP
(Parametros
TCP/IP via DHCP)

Esta opcédo é especifica do IPv4. Controla se o software host de inicializacdo iSCSI ird obter o endereco IP
por meio do DHCP (opcgédo ativada) ou de uma configuracdo de IP estatica (op¢éo desativada).

Autoconfiguracgédo
de IP

Esta opcédo é especifica do IPv6. Controla se o software host da inicializacdo iSCSI ird configurar um
endereco de link local em estado e/ou um endere¢o com informacdes de estado se o DHCPv6 estiver
presente e em uso (Ativado). Pacotes de solicitagdo do roteador sdo enviados por trés vezes em
intervalos de quatro segundos entre cada tentativa. Opcionalmente, use uma configuracédo de IP estatica
(opcéo desativada).

iSCSI parameters

Controla se o software host de inicializa¢do iSCSI ira obter os pardmetros da sua iSCSIl-alvo por meio do

Authentication
(Autenticacéo
CHAP)

via DHCP DHCP (opcédo ativada) ou de uma configuracao estatica (op¢ao desativada). As informacdes estaticas séo
(Pardmetros inseridas na tela iSCSI Initiator Parameters Configuration (Configuracdo dos paradmetros da inicializacao
iSCSI via DHCP) |[iscSl) .

CHAP

Controla se o software host de inicializagdo iSCSI ir4 utilizar a autenticagdo CHAP ao se conectar com a
iSCSl-alvo. Quando a autenticagdo CHAP esta ativada, o ID e o segredo CHAP sao inseridos na tela iSCSI
Initiator Parameters Configuration.

DHCP Vendor ID
(ID do fornecedor

Controla o modo como o software host de inicializagéo iSCSI interpreta o campo Vendor Class ID (ID de
classe do fornecedor) usado durante o DHCP. Se o campo Vendor Class ID do pacote DHCP Offer tiver o
mesmo valor, o software host de inicializagdo iSCSI tenta encontrar as extensdes de inicializacéo

Time (Tempo de
espera do link
ativo)

de DHCP) solicitadas nos 43 campos de Opc¢bes de DHCP. Quando a funcdo DHCP esta desativada, esse valor ndo
precisa ser definido.
Link Up Delay Controla quanto tempo, em segundos, o software host de inicializagcdo iSCSI deve aguardar para enviar

algum dado pela rede depois que um link Ethernet é estabelecido. Os valores validos sdo de 0 a 255. Por
exemplo, um usuario pode ter que definir um valor para esta op¢do se um protocolo de rede, como o
Spanning Tree, estiver ativado na interface do switch com o sistema cliente.

Use TCP
Timestamp
(Carimbo de
data/hora do
TCP)

Controla se a opgédo TCP Timestamp (Carimbo de data/hora do TCP) esta ativada ou desativada.

Target as First
HDD (Alvo
definido como a
primeira unidade
de disco rigido)

Permite que a iSCSI-alvo seja exibida como a primeira unidade de disco rigido do sistema.

LUN Busy Retry
Count (Contagem
de tentativas para
LUN ocupado)

Controla o nimero de tentativas de conexao que o software de inicializagéo iSCSI poderéa fazer se o LUN
da iSCSl-alvo estiver ocupado.

Versao IP

Esta opgédo é especifica do IPv6. Alterna entre o protocolo IPv4 ou IPv6. Todas as configuragdes IP serdo
perdidas ao alternar de uma verséo de protocolo para outra.

HEsta opcédo é desativada quando o sistema operacional host é configurado para o modo do de
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Modo de

inicializacao do

HBA

inicializacdo do software e para ativar o modo HBA. Esta opg¢do esta disponivel nos adaptadores
NetXtreme Il. (Nota: Este parametro nao pode ser alterado quando o adaptador estiver no modo
Multifuncéo.)

Configuracado do protocolo de inicializagcdo do MBA

Para configurar o protocolo de inicializacdo

1. Reinicie o sistema.

2. Na faixa do PXE, pressione CTRL+S. O menu MBA Configuration (Configuracdo do MBA) é exibido (consulte a secao
Broadcom Boot Agent).

3. No menu MBA Configuration, use a tecla de SETA PARA CIMA ou de SETA PARA BAIXO para acessar a op¢cao Boot
Protocol (Protocolo de inicializagdo). Use a tecla de SETA PARA A ESQUERDA ou de SETA PARA A DIREITA para
alterar a op¢édo Boot Protocol para iSCSI.

ﬂ Nota: No caso de LOMs compativeis com inicializagdo iSCSI, o protocolo de inicializagdo € definido via BIOS.
Consulte a documentacéo do sistema para obter mais informacgdes.

4. Selecione Configuracéao de inicializag&o iSCSI no menu Principal.

ﬂ Nota: Se o firmware de inicializacdo iSCSI nédo estiver programado no NetXtreme Il adaptador de rede, pressionar
Configuracao de inicializagcdo iSCSI nao terd nenhum efeito.

Configuracao de inicializacao iSCSI

e Configuracédo de inicializacao iSCSI estatica

e Configuracdo de inicializagdo iSCSI dinadmica

Configuracao de inicializacdo iSCSI estatica

Em uma configuracao estatica, vocé deve fornecer o endereco IP do sistema, o IQN do software de inicializacdo do sistema e
os parametros do alvo obtidos em A configuragdo da iSCSI-alvo. Para obter informagdes sobre as op¢des de configuragéo,
consulte Tabela 1.

Para configurar os parametros da inicializagdo iSCSI por meio de configuracdo estatica

1. Na tela Menu General Parameters (Parametros gerais), defina as seguintes configuracdes:

o

o

o

TCP/IP parameters via DHCP (Pardmetros TCP/IP via DHCP): Disabled (Desativados). (Para IPv4.)
IP Autoconfiguration (Autoconfiguracao IP): Disabled (Desativada). (Para IPv6, nao-offload.)
iSCSI parameters via DHCP (Pardmetros iSCSI via DHCP): Disabled (Desativados).

CHAP Authentication (Autenticacdo CHAP): (Desativada).

DHCP Vendor ID (ID do fornecedor de DHCP): BRCM ISAN

Link Up Delay Time (Tempo de espera do link ativo): O

Use TCP Timestamp (Carimbo de data/hora do TCP): Enabled (Ativado) (para alguns alvos, como o Dell/EMC
AX100i, é necessario ativar essa opcao)

Target as First HDD (Alvo definido como a primeira unidade de disco rigido): Disabled (Desativado).
LUN Busy Retry Count (Contagem de tentativas para LUN ocupado): O
IP Version (Verséo IP): IPv6. (Para IPv6, nao-offload.)

HBA Boot Mode: (Modo de inicializacdo do HBA): Disabled (Desativado) (Nota: Este parametro ndo pode ser
alterado quando o adaptador estiver no modo Multifuncéo.)

2. Pressione ESC para retornar ao menu Principal.

3. No menu Principal, selecione a opc¢éo Initiator Parameters (Para@metros da inicializacdo).

4. Na tela Initiator Parameters, digite os valores para os campos descritos abaixo:

o

o

o

Endereco IP (enderecos IPv4 e IPv6 ndo especificados devem ser "0.0.0.0" e "::", respectivamente)
Prefixo da méascara de sub-rede

Gateway padrao
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o DNS primario
o DNS secundario

o Nome iSCSI (corresponde ao nome da inicializagdo iSCSI que sera usado pelo sistema cliente)

ﬁ Nota: Insira o enderego IP com cautela. Nao ha verificacdo de erro referente ao endereco IP para confirmar
se ndo ha duplicatas ou atribui¢des incorretas de segmento/rede.
5. Pressione ESC para retornar ao menu Principal.

6. No menu Principal, selecione a opcdo 1st Target Parameters (Pardmetros do primeiro alvo).

ﬁ Nota: Nao é possivel configurar um segundo destino para a configuracgao inicial.
7. Na tela 1st Target Parameters, ative a op¢cdo Connect (Conectar) para se conectar a iSCSl-alvo. Digite os valores
para os campos descritos abaixo, usando os mesmos valores inseridos durante a configura¢do da iSCSI-alvo:
o Endereco IP
o Porta TCP
o LUN de inicializacdo
o Nome iSCSI
8. Pressione ESC para retornar ao menu Principal.
9. Pressione ESC e cligue em Exit and Save Configuration (Sair e salvar a configuragao).

10. Pressione F4 para salvar a configuracdo do MBA .
Configuracao de inicializacdo iSCSI dinamica

Em uma configuracdo dindmica, vocé precisa especificar apenas que as informag¢des do endereco IP do sistema e do
alvo/inicializacdo sdo fornecidas pelo servidor DHCP (consulte as configuracdes IPv4 e IPv6 em Configuracdo do servidor DHCP
para suportar a inicializagdo iSCSI). No caso do IPv4, com exce¢do do nome da inicializagdo iSCSI, todas as configuracdes
contidas nas telas Initiator Parameters (Parametros da inicializacdo), 1st Target Parameters (Pardmetros do primeiro alvo) ou
2nd Target Parameters sdo ignoradas e ndo precisam ser apagadas. No caso do IPv6, com excecdo do ID e segredo CHAP,
todas as configuragdes contidas nas telas Initiator Parameters (Parametros da inicializagdo), 1st Target Parameters
(Parametros do primeiro alvo) ou 2nd Target Parameters (Parametros do segundo alvo) séo ignoradas e nao precisam ser
apagadas. Para obter informagdes sobre as op¢des de configuragédo, consulte Tabela 1.

ﬂ Nota: Quando um servidor DHCP é utilizado, as entradas do servidor DNS séo substituidas pelos valores fornecidos pelo
servidor DHCP. Isso ocorre mesmo quando os valores fornecidos localmente sdo validos e o servidor DHCP n&o fornece
nenhuma informacao sobre o servidor DNS. Quando o servidor DHCP ndo fornece nenhuma informacgéo sobre o servidor DNS,
os valores dos servidores DNS primario e secundario sdo definidos como 0.0.0.0. Quando o sistema operacional Windows
assume o controle, o iSCSI Initiator da Microsoft recupera os pardmetros do programa de inicializagdo iSCSI e configura
estaticamente os registros apropriados. Isso faz com que todas as configura¢ces sejam substituidas. Como o daemon de
DHCP é executado no ambiente do Windows na forma de um processo do usuario, todos os parametros TCP/IP precisam ser
estaticamente configurados antes que a pilha seja restabelecida no ambiente da inicializagéo iSCSI.

Quando a opcao 17 de DHCP é utilizada, as informagfes do alvo séo fornecidas pelo servidor DHCP, e o0 nome da inicializagao
iSCSI é recuperado a partir do valor programado na tela Initiator Parameters. Se nenhum valor tiver sido selecionado, o
controlador define como padrdo o nome:

i gn. 1995- 05. com br oadcom <11. 22. 33. 44. 55. 66>. i scsi boot

onde a sequUéncia 11. 22. 33. 44. 55. 66 corresponde ao endereco MAC do controlador.

Quando a opc¢ao 43 (somente IPv4) de DHCP é utilizada, todas as configuragfes das telas Initiator Parameters (Parametros da
inicializacdo), 1st Target Parameters (Parametros do primeiro alvo) ou 2nd Target Parameters (Parametros do segundo alvo)
sdo ignoradas e ndo precisam ser apagadas.

Para configurar os parametros da inicializacdo iSCSI por meio de configuragdo dinamica

1. Na tela Menu General Parameters (Parametros gerais), defina as seguintes configuracfes:
o TCP/IP parameters via DHCP (Parametros TCP/IP via DHCP): Enabled (Ativados). (Para IPv4.)
o IP Autoconfiguration (Autoconfiguracdo IP): Enabled (Ativada). (Para IPv6, ndo-offload.)
o iISCSI parameters via DHCP (Pardmetros iSCSI via DHCP): Enabled (Ativados).
o CHAP Authentication (Autenticacdo CHAP): (Desativada).
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o DHCP Vendor ID (ID do fornecedor de DHCP): BRCM ISAN
o Link Up Delay Time (Tempo de espera do link ativo): O

o Use TCP Timestamp (Carimbo de data/hora do TCP): Enabled (Ativado) (para alguns alvos, como o Dell/EMC
AX100i, é necessario ativar essa opcao)

o Target as First HDD (Alvo definido como a primeira unidade de disco rigido): Disabled (Desativado).
o LUN Busy Retry Count (Contagem de tentativas para LUN ocupado): O
o IP Version (Versao IP): IPv6. (Para IPv6, ndo-offload.)

o HBA Boot Mode (Modo de inicializagdo do HBA): Disabled (Desativado). (Nota: Este parametro ndo pode ser
alterado quando o adaptador estiver no modo Multifuncéo.)

2. Pressione ESC para retornar ao menu Principal.

ﬁ Nota: As informagfes das telas Initiator Parameters e 1st Target Parameters sdo ignoradas e ndo precisam ser
apagadas.

3. Selecione Exit and Save Configurations (Sair e salvar as configuracdes).

Ativacdo da opcao CHAP Authentication

Certifique-se de que a autenticacdo CHAP esté ativada no destino.
Ativar autenticacdo CHAP

1. Na tela General Parameters, defina a op¢do CHAP Authentication como Ativada.
2. Na tela Initiator Parameters, digite os valores para os campos descritos abaixo:
o ID CHAP (até 128 bytes)
o Segredo CHAP (usado quando a autenticacao € obrigatoéria; deve ter no minimo 12 caracteres)
3. Pressione ESC para retornar ao menu Principal.
4. No menu Principal, selecione a op¢do 1st Target Parameters (Pardmetros do primeiro alvo).

5. Na tela 1st Target Parameters (Parametros do primeiro alvo), digite os valores para os campos descritos abaixo,
usando os mesmos valores inseridos durante a configuragdo da iSCSI-alvo:

o ID CHAP (opcional se a autenticacdo CHAP for de duas vias)
o Segredo CHAP (opcional se a autenticagcdo CHAP for de duas vias; deve ter no minimo 12 caracteres)
6. Pressione ESC para retornar ao menu Principal.

7. Pressione ESC e cligue em Exit and Save Configuration (Sair e salvar a configuragao).
Configuracao do servidor DHCP para suportar a inicializacédo iSCSI
O servidor DHCP é um componente opcional e é necessario apenas se vocé for realizar uma configuracado de inicializacao
iSCSI dindmica (consulte Configuracdo de inicializagdo iSCSI din&mica).
A configurac&o do servidor DHCP para oferecer suporte a inicializagdo iSCSI é diferente para os protocolos IPv4 e IPv6.

e Configuracdes de inicializagdo iSCSI do DHCP para IPv4
e Configuracédo de inicializa¢do iSCSI do DHCP para IPv6

Configuracgdes de inicializacdo iSCSI do DHCP para 1Pv4
O protocolo DHCP contém varias opg¢des que fornecem informacdes de configuracdo ao DHCP cliente. Para a inicializagc&do
iSCSI, os adaptadores Broadcom suportam as seguintes configuracdes de DHCP:

e Opcédo 17 de DHCP, Caminho raiz
e Opcdo 43 de DHCP, informacdes especificas do fornecedor

Opcgéo 17 de DHCP, Caminho raiz

A opgéo 17 é utilizada para o transporte de informagfes da iSCSI-alvo a iSCSI cliente.
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O formato do caminho raiz, conforme definido pelo padrdo IETC RFC 4173, é:
"iscsi:"<servernane>":"<protocol >":"<port>":"<LUN>":"<target nane>"
Os paréametros estdo definidos abaixo.

Tabela 2: Definicdo de parametros para a opcao 17 de DHCP

|Parémetro HDefinigéo

|<ser ver name>|l0 enderego IP ou o FQDN da iSCSI-alvo.

[ lJum separador.

"iscsi:" luma sequiéncia literal. |
|
|

O protocolo IP usado para acessar a iSCSl-alvo. Atualmente, apenas o TCP é suportado, portanto, o valor

<pr ot ocol > . 4
P que define o protocolo é 6.

|<port > ||O numero de porta associado ao protocolo. O nimero de porta padréo para a iSCSI é 3260. |

O numero da unidade légica que sera usado na iSCSI-alvo. E necesséario que o valor do LUN seja
<LUN> representado no formato hexadecimal. Um LUN com uma ID OF 64 deveria ser configurado como 40 na
opcgao do parametro 17 no servidor DHCP.

O nome do alvo em formato IQN ou EUI (consulte o padrdao RFC 3720 para obter informac6es detalhadas
<t ar get nane>||sobre os formatos IQN e EUI). Como exemplo de IQN (Internet Qualified Name, Nome de qualificacdo para a
Internet), temos "ign.1995-05.com.broadcom:iscsi-target".

Opcédo 43 de DHCP, informacdes especificas do fornecedor

A opcéo 43 de DHCP (informacdes especificas do fornecedor) fornece mais op¢des de configuragédo para o cliente iSCSI do que
a opcgdo 17 de DHCP. Nessa configuragéo, sdo fornecidas trés subopc¢des adicionais que atribuem o IQN do programa de
inicializagdo ao cliente de inicializagdo iSCSI, juntamente com dois IQNs da iSCSI-alvo que podem ser usados para a
inicializacdo. O formato do IQN da iSCSI-alvo é igual ao formato da op¢ao 17 de DHCP, enquanto o IQN do programa de
inicializacdo iSCSI é composto apenas pelo IQN do programa.

ﬁ Nota: A opcao 43 de DHCP tem suporte apenas para o protocolo IPv4.
Veja abaixo as subopcdes.

Tabela 3: Definicdo das subopc¢bes da opcédo 43 de DHCP

|Sub0p(;6esHDefinigéo |

201 Informacdes sobre a primeira iSCSI-alvo no formato padréo do caminho raiz
"iscsi:"<servername>":"<protocol >":"<port>":"<LUN>":" <t ar get name>"
|203 ||IQN do programa de inicializac&o iSCSI |

A opcéo 43 de DHCP requer mais configuracfes do que a op¢ao 17 de DHCP, mas ela oferece um ambiente mais completo e
mais opc¢des de configuragdo. A Broadcom recomenda que os clientes usem a opc¢do 43 de DHCP ao realizarem configuracdes
dinamicas de inicializagéo iSCSI.

Configuracéo do servidor DHCP

Configure o servidor DHCP para suportar a opgao 17 ou a opg¢éo 43.

ﬂ Nota: Se vocé usar a opgdo 43, também serd necessario configurar a op¢éo 60. O valor da opgdo 60 deve coincidir com o
valor de DHCP Vendor ID (ID do fornecedor de DHCP). O valor do ID do fornecedor de DHCP é BRCM ISAN, conforme
descrito na opgdo General Parameters (Pardmetros gerais) do menu iSCSI Boot Configuration (Configuracdo da inicializacdo
iSCSI).

Configuracao de inicializacao iSCSI do DHCP para IPv6

O servidor DHCPV6 é capaz de fornecer uma série de op¢des, incluindo a configuracédo IP com ou sem informacgfes de estado,
além de informacgfes para o cliente DHCPv6. Para a inicializacdo iSCSI, os adaptadores Broadcom suportam as seguintes
configuracdes de DHCP:

e Opcédo 16 de DHCPv6, opcao de classe do fornecedor

e Opcédo 17 de DHCPv6, informacdes especificas do fornecedor

ﬁ Nota: A opgdo de caminho raiz padrao do DHCPv6 ainda ndo esta disponivel. A Broadcom recomenda usar a opgao
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16 ou 17 para obter suporte dindmico a inicializagdo iSCSI com IPv6.
Opcdo 16 de DHCPV6, opcéao de classe do fornecedor

A opc¢éo 16 de DHCPv6 (opc¢éo de classe do fornecedor) deve estar presente e conter uma string que coincida com o
parametro de DHCP Vendor ID (ID do fornecedor de DHCP) configurado por vocé. O valor do ID do fornecedor de DHCP ¢
BRCM ISAN, conforme descrito na opcdo General Parameters (Parametros gerais) do menu iSCSI Boot Configuration
(Configuracao da inicializacdo iSCSI).

O conteudo da opg¢éo 16 deve ser <2-byte length> <DHCP Vendor ID>.
Opcédo 17 de DHCPv6, informacdes especificas do fornecedor

A opcéo 17 de DHCPv6 (informacgdes especificas do fornecedor) fornece mais opg¢des de configuracdo para o cliente iSCSI.
Nessa configuracdo, sdo fornecidas trés subopcfes adicionais que atribuem o IQN do programa de inicializacdo ao cliente de
inicializacdo iSCSI, juntamente com dois IQNs da iSCSI-alvo que podem ser usados para a inicializacao.

Veja abaixo as subopcodes.

Tabela 4: Definicdo das subopc¢bes da opcédo 17 de DHCP

|Su bopgﬁesHDefinigéo ‘

201 Informacdes sobre a primeira iSCSI-alvo no formato padrédo do caminho raiz
"iscsi:"[<servernane>]":"<protocol >":"<port>":"<LUN>":"<target nane>"
|203 ||IQN do programa de inicializag&o iSCSI |

ﬂ Nota: No Tabela 4, os colchetes [ ] sdo necessarios para enderecos IPv6.
O conteudo da opgéo 17 deve ser <2-byte Option Number 201|202|203> <2-byte length> <data>.

Configuracao do servidor DHCP

Configure o servidor DHCP para suportar a op¢do 16 ou a opcdo 17.

ﬁ Nota: O formato das opc¢des 16 e 17 de DHCPv6 sdo completamente definidas em RFC 3315.

Preparacao da imagem de inicializacdo iSCSI

e Configuracédo de inicializa¢do iSCSI do Windows Server 2008 R2 e SP2
e Configuracdo da inicializagdo do iSCSI do Windows Server 2012
e Configuracédo da inicializa¢ao iSCSI do Linux

e Injecdo (integracdo) de drivers Broadcom nos arquivos de imagem do Windows
Configuracao de inicializacdo iSCSI do Windows Server 2008 R2 e SP2

O Windows Server 2008 R2 e o Windows Server 2008 SP2 tém suporte para inicializa¢do e instalacdo em caminhos offload ou
nao-offload.

O procedimento a seguir prepara a imagem para a instalacdo e a inicializacdo tanto no caminho offload como no nao-offload.
O procedimento abaixo refere-se ao Windows Server 2008 R2, mas é o mesmo no Windows Server 2008 R2 e SP2.

Imagem CD/1SO necesséria:

e Windows Server 2008 R2 x64 com os drivers Broadcom injetados. Consulte Injecédo (integracao) de drivers Broadcom
nos arquivos de imagem do Windows. Consulte também o artigo KB974072 da Base de conhecimento da Microsoft em
support.microsoft.com.

ﬂ OBSERVACOES:

= O procedimento da Microsoft injeta apenas os drivers eVBD e NDIS. A Broadcom recomenda que
todos os drivers (eVBD, VBD, BXND, OIS, FCoE e NetXtreme | NDIS) sejam injetados.

= Consulte o arquivo silent.txt do aplicativo do instalador de driver especifico para obter as instrugcfes
sobre como extrair os drivers individuais do Windows NetXtreme I1I.
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Outro software necessario:

e Bindview.exe (apenas Windows Server 2008 R2; consulte KB976042)

Procedimento:

1. Remova as unidades de disco rigido do sistema a ser inicializado (o "sistema remoto").

2. Carregue o Broadcom MBA e as imagens de inicializagdo iSCSI mais recentes no NVRAM do adaptador.

3. Configure o BIOS no sistema remoto para que o Broadcom MBA seja o primeiro dispositivo a ser iniciado e o CDROM

seja o segundo.

. Configure o destino iSCSI para permitir uma conexao do dispositivo remoto. Verifique se o destino tem espago em disco

suficiente para suportar a nova instalagdo de SO.

Inicialize o sistema remoto. Quando o banner do Preboot Execution Environment (PXE) for exibido, pressione Ctrl+S
para entrar no menu do PXE.

No menu PXE, defina o Protocolo de inicializagdo como iSCSI.

Insira pardmetros de destino iSCSI.

8. Defina HBA Boot Mode (Modo de inicializagdo do HBA) como Enabled (Ativado) ou Disabled (Desativado). (Nota:

10.
11.

12.

13.
14.

15.

Este parametro ndo pode ser alterado quando o adaptador estiver no modo Multifungéo.)

. Salve as configuragdes e reinicie o sistema.

O sistema remoto deve conectar-se ao destino iSCSI e, em seguida, inicializar do dispositivo de DVDROM.

Inicialize com o DVD e comece a instalacdo.
Responda a todas as perguntas de instalacdo adequadamente (especifique o sistema operacional que deseja instalar,
aceite os termos da licenca etc.).

Quando a janela Onde deseja instalar o Windows? for exibida, a unidade de destino devera estar visivel. Essa é
uma unidade conectada via protocolo de inicializagdo iSCSI, localizado no destino iSCSI remoto.

Selecione Avancar para continuar com a instalacdo do Windows Server 2008 R2.

Alguns minutos depois do inicio do processo de instalagdo por DVD do Windows Server 2008 R2, havera uma
reinicializacdo de sistema. Depois da reinicializa¢éo, a rotina de instalacdo do Windows Server 2008 R2 deve
recomecar e concluir a instalacao.
Depois de outra reinicializagdo de sistema, verifique se o sistema remoto consegue inicializar o computador.
Ap6s a inicializagcdo do Windows Server 2008 R2, carregue todos os drivers e execute Bindview.exe.
a. Selecione Todos o0s servicos.

b. Em WFP Lightweight Filter (Filtro leve de WFP), vocé deve visualizar os caminhos de vinculacao para o
AUT. Clique com o botao direito do mouse e desative-os. Quando terminar, feche o aplicativo.

Verifique se o SO e o sistema estdo funcionando e se sdo capazes de passar trafego executando ping no IP de um
sistema remoto etc.

Configuracao da inicializacdo do iSCSI do Windows Server 2012

O Windows Server 2012 é compativel com a inicializagdo e a instalacdo tanto dos caminhos offload como n&o-offload. A
Broadcom requer o uso de DVD integrado com os drivers mais recentes da Broadcom injetados. Consulte Injecédo (integracédo)
de drivers Broadcom nos arquivos de imagem do Windows. Consulte também o artigo KB974072 da Base de conhecimento da
Microsoft em support.microsoft.com.

ﬂ Nota: O procedimento da Microsoft injeta apenas os drivers eVBD e NDIS. A Broadcom recomenda que todos os
drivers (eVBD, VBD, BXND, OIS, FCoE e NetXtreme |I NDIS) sejam injetados.

O procedimento a seguir prepara a imagem para a instalacdo e a inicializagéo tanto no caminho offload como no nao-offload:

1.
2.
3.

Remova as unidades de disco rigido do sistema a ser inicializado (o "sistema remoto").
Carregue o Broadcom MBA e as imagens de inicializacdo iSCSI mais recentes no NVRAM do AUT.

Configure o BIOS no sistema remoto para que o Broadcom MBA seja o primeiro dispositivo a ser iniciado e o CDROM
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seja o segundo.

. Configure o destino iSCSI para permitir uma conexao do dispositivo remoto. Verifique se o destino tem espacgo em disco

suficiente para suportar a nova instalagdo de SO.

Inicialize o sistema remoto. Quando o banner do Preboot Execution Environment (PXE) for exibido, pressione Ctrl+S
para entrar no menu do PXE.

No menu PXE, defina o Protocolo de inicializagcdo como iSCSI.

Insira pardmetros de destino iSCSI.

8. Defina HBA Boot Mode (Modo de inicializagdo do HBA) como Enabled (Ativado) ou Disabled (Desativado). (Nota:

10.
11.

12.

13.
14.

Este parametro ndo pode ser alterado quando o adaptador estiver no modo Multifun¢éo.)

. Salve as configuragdes e reinicie o sistema.

O sistema remoto deve conectar-se ao destino iSCSI e, em seguida, inicializar do dispositivo de DVDROM.

Inicialize no DVD e inicie a instalacao.
Responda a todas as perguntas de instalacdo adequadamente (especifique o sistema operacional que deseja instalar,
aceite os termos da licenca etc.).

Quando a janela Onde deseja instalar o Windows? for exibida, a unidade de destino devera estar visivel. Essa é
uma unidade conectada via protocolo de inicializagdo iSCSI, localizado no destino iSCSI remoto.

Selecione Avancar para continuar a instalacdo do Windows Server 2012.

Alguns minutos depois do inicio do processo de instalacdo por DVD do Windows Server 2012, havera uma
reinicializacdo de sistema. Depois da reinicializagédo, a rotina de instalacdo do Windows Server 2012 deve recomecar
e concluir a instalacao.

Depois de outra reinicializagdo de sistema, verifique se o sistema remoto consegue inicializar o computador.

Depois que o Windows Server 2012 inicializar o SO, a Broadcom recomenda executar o instalador de drivers para
concluir a instalacdo de drivers e aplicativos da Broadcom.

Configuracéao da inicializagdo iSCSI do Linux

A inicializacdo iSCSI do Linux tem suporte a partir do Red Hat Enterprise Linux 5.5 e do SUSE Linux Enterprise Server 11 SP1,
em caminhos offload e ndo-offload. Observe que o SLES 10.x e o SLES 11 so6 oferecem suporte para o caminho néo-offload.

1. Para atualizagéo do driver, obtenha o CD mais recente de drivers Broadcom Linux.

2. Configure os parametros de inicializagdo iSCSI para instalacdo direta por DVD no destino, desativando a inicializagéo a

partir da op¢éo de destino no adaptador de rede.

. Configure para instalar pelo caminho n&o-offload definindo o Modo de inicializacdo do HBA como Desativado na

Configuracdo NVRAM. (Nota: Este parametro ndo pode ser alterado quando o adaptador estiver no modo Multifuncéo.).
Observe que, para RHEL6.2 e SLES11SP2 e mais recentes, a instalacdo pelo caminho offload é suportada. Neste caso,
defina o Modo de inicializagcdo do HBA como Ativado na Configuracdo NVRAM.

. Altere a ordem de inicializacdo da seguinte forma:

a. Inicialize a partir do adaptador de rede.
b. Inicialize a partir do driver de CD/DVD.

5. Reinicialize o sistema.

6. O sistema se conectara ao destino iSCSI e executara a inicializacdo a partir do CD/DVD.

7. Siga as instrugdes correspondentes ao sistema operacional.

10.
11.
12.

a. RHEL 5.5 — Digite "linux dd" no prompt "boot:" e pressione Enter

b. SuSE 11.X — Selecione installation (Instalacdo) e digite withiscsi=1 netsetup=21 na opc¢ao de inicializacao.
Caso deseje a atualizacdo do driver, selecione YES (Sim) na opg¢ao F6 do driver.

. Se a atualizacdo do driver for desejada, siga as instru¢des para carregar o CD de drivers; caso contrario, ignore essa

etapa.

No prompt "dispositivo de rede", escolha a porta do adaptador de rede desejado e pressione OK.

No prompt "configurar TCP/IP", configure a maneira como o sistema adquire o endereco IP e pressione OK.
Se o IP estatico tiver sido escolhido, serd necessario inserir informacodes de IP para o iniciador iscsi.

(RHEL) Selecione "ignorar™ o teste de midia.
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13.

14.

Continue a instalacdo conforme desejado. Uma unidade ficara disponivel nesse ponto. Depois que a copia de arquivo
for realizada, remova o CD/DVD e reinicie o sistema.

Quando o sistema for reiniciado, ative "inicializar no destino" nos paradmetros de inicializagdo iSCSI e continue com a
instalacdo até terminar.

Neste estagio, a fase de instalagéo inicial foi concluida. O restante do procedimento se relaciona a criagdo de um novo initrd
personalizado para quaisquer atualizagdes novas de componentes:

1
2

3.

10.
11.

12.
13.
14.
15.
16.

17.

© © No 0 b

. Atualize o iniciador iscsi, se desejado. Primeiro é necessario remover o iniciador existente usando rpm -e.

. Verifique se todos os niveis de execucao do servi¢o de rede estao ativos:

chkconfig network on
Verifique se 2, 3 e 5 niveis de execucdo do servico iscsi estao ativos.

chkconfig -1evel 235 iscsi on
Para o Red Hat 6.0, verifique se o servico Network Manager (Gerenciador de rede) foi interrompido e desativado.

Instale o iscsiuio, se desejado (desnecessario para SuSE 10).

Instale o pacote linux-nx2, se desejado.

Instale o pacote bibt.

Remova ifcfg-eth*.

Reinicie.

Para o SUSE 11,1, siga a solu¢éo alternativa de instalacdo de DVD remota mostrada abaixo.

ApOs reiniciar o sistema, efetue logon, altere para a pasta /opt/bcm/bibt e execute o script iscsi_setup.sh para criar
imagens initrd offload e/ou ndo offload.

Copie as imagens initrd, offload e/ou ndo-offload, na pasta /boot.
Altere o menu grub para indicar a nova imagem initrd.

Para ativar CHAP, modifique iscsid.conf (somente no Red Hat).
Reinicie e altere os parametros de CHAP, se desejado.

Continue inicializando na imagem de Inicializa¢do iSCSI e escolha uma das imagens criadas (ndo-offload ou offload).
Sua escolha deve corresponder a sua opg¢éo na se¢do de parametros de Inicializacdo iSCSI. Se o modo de inicializagéo
HBA foi ativado na secdo de parametros de inicializa¢do iSCSI, serd necessario reiniciar a imagem offload. SLES 10.x e
SLES 11 nado tém suporte para offload.

Para o IPv6, agora vocé pode alterar o endereco IP do inicializador e do alvo para o endereco IPv6 desejado na
configuracdo NVRAM.

Opcéao de instalagcdo com DVD remoto do SUSE 11.1

1
2

. Crie um novo arquivo chamado boot.open-iscsi com o contedldo mostrado a seguir.

. Copie o arquivo que vocé acabou de criar para a pasta /etc/init.d/ e substitua o arquivo existente.

Conteudo do novo arquivo boot.open-iscsi:

ﬁ!/bi n/ bash
ﬁ /etc/init.d/iscsi

### BEGN INIT INFO ,

# Provides: i scsi boot

# Required- Start: )

# Shoul d- Start: boot . nul ti path

# Requi red- Stop:

# Shoul d- St op: $nul |

# Default-Start: B

# Default-Stop: | ) o

# Short - Description: iSCSI initiator daenon root-fs support
# Description: Starts the i SCSI initiator daenon if the
ﬁ root-filesystemis on an i SCSI device

#H#

DAE

END | NI NFO

T 1
| SCSI ADME/ sbi n/i scsi adm
bi n/

I SCSI Ul O

CONFI G FI LE=/etc/i 3csi d. conf

Source LSB ini T functions
/etc/rc.status

This service is run right after booting. So all targets activated
during nkinitrd run should not be renpved when the open-iscsi
service i s stopped.
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i scsi_|oad_iscsiuio()

TRANSPORT="$| SCSI ADM - m session 2> /dev/null | grep "bnx2i""
if [ " $TRANSPORT" ; then

echo -n "Launc | sc5| uio "

startproc $I SCSI U O

|}scsi _mark_root _nodes()

$I SCSI ADl\/I /Gr}w session 2> /dev/null | while read t numi target ; do
0)
" f3SI%A upP=" $? SCSIADM - m node -p $ip -T $target 2> /dev/null | grep "node.conn\[O\].startup" | cut -

i f [ "$STARTUP" -a "$STARTUP' != "onboot" ] ; then
) SCSIADM - m node -p $ip -T $target -o update -n node.conn[0].startup -v onboot

done

L Reset status of this service
rc_reset

#

if

Ve only need to start this for root on i SCSI
! fgrep -q |sc5|_t cp /proc/ nodul es ; then
i grep. -q bnx2i /proc/nodul es ; then
rc_fagled 6
rc_exit

o fi
fi

case "$1" in
start) L )
echo -n "Starting i SCSI initiator for the root device: "
iscsi_|oad iscsiuio
startproc $DAEMON $ARGS
rc_status -v
|sc5| _mar k_root _nodes

stop] restart|rel oad)
rc_failed O

st at us?]
0 -n "Checking for iSCSI initiator service: "
i f checkproc $DAEMON ; then
rc_status -v
el se ]
rc_failed 3
. rc_status -v
fi
5o
ec_h%) 'iUsage: $0 {start|stop|status|restart|rel oad}"
exi

esac
rc_exit

Remocéao dos drivers incluidos na imagem do SO Windows

1. Crie uma pasta temporaria, por exemplo, D:\temp.
2. Crie estas duas subpastas na pasta temporéaria:
o Win2008R2Copy
o Win2008R2Mod
3. Copie todo o conteudo da midia de instalagdo de DVD na pasta Win2008R2Copy.

4. Abra o prompt de comando do Windows AIK em modo elevado a partir de Todos os programas e, em seguida, execute
este comando:

attrib -r D\ Tenp\ W n2008R2Copy\ sour ces\ boot. wi m
5. Execute o comando a seguir para criar a imagem boot.wim:

dism/Munt-WM /WnFil e: D\ Tenp\ Wn2008R2Copy\ sour ces\ boot.wi m /i ndex: 1 /
Mount Di r: D \ Tenp\ W n2008R2Mod

6. A imagem Boot.wim foi criada na pasta Win2008R2Mod. Localize nas subpastas da pasta Win2008R2Mod todas as
instancias dos arquivos listados abaixo e as exclua.

Lista de arquivos que devem ser excluidos.

o netevbda.inf
o netevbda.pnf
o evbda.sys

o netbxnda.inf
o netbxnda.pnf
o bxnd60a.sys
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o bxvbda.sys
o netbvbda.inf
o netbvbda.pnf

Para localizar facilmente todas as instancias dos arquivos que devem ser excluidos, execute este comando:

dir /s D:\Tenp\ W n2008R2Mod\ fi | enane
7. Execute o comando a seguir para desfazer a imagem boot.wim:

di sm /unnount - w m / Mount di r: D: \ Tenp\ W n2008R2Mod / conmi t
8. Repita as etapas de 5 a 7; porém, defina o indice = 2 para o comando da etapa 5.

Neste exemplo, o indice 2 é especificado para a edi¢cdo padrdo. Para outras edi¢cfes, altere o indice adequadamente.
Injecdo (integracéo) de drivers Broadcom nos arquivos de imagem do Windows

Para injetar drivers Broadcom nos arquivos de imagem do Windows, vocé deve obter os pacotes de drivers Broadcom corretos
para a versdo do Windows Server aplicavel (2008R2, 2008SP2, 2012 ou 2012R2) em:

http://www.broadcom.com/support/ethernet_nic/netxtremeiil0.php

ﬂ Nota: Consulte o arquivo silent.txt do aplicativo do instalador de driver especifico para obter as instru¢des sobre como
extrair os drivers individuais do Windows NetXtreme II.

e EVBDa

e BXNDG60a

¢ BXOIS

e BXFCOE
Em seguida, coloque esses pacotes de drivers em um diretério de trabalho. Por exemplo, copie os pacotes de drivers para os
seguintes diretorios:

e C:\Temp\evbda

e C:\Temp\bxnd60a

e C:\Temp\bxois

e C:\Temp\bxfcoe

Finalmente, injete esses drivers nos arquivos de imagem do Windows (WIM) e instale a versdo do Windows Server aplicavel a
partir das imagens atualizadas.

As etapas detalhadas sdo fornecidas a seguir:

ﬂ Nota: Os nomes do arquivo e da pasta neste procedimento sdo apenas exemplos. Vocé pode especificar os seus
proprios nomes de arquivo e pasta para o seu projeto de integracéo.

1. Para Windows Server 2008 R2 e SP2, instale o Kit de instalagdo automatica do Windows (AIK).
Para Windows Server 2012 e 2012 R2, instale o Kit de avaliacdo e implantagdo do Windows (ADK).

2. Use os seguintes comandos para criar um diretério temporario e defini-lo como o diretério atual para todas as etapas
posteriores:

md C:\ Tenp\ x
cd /d C\Temp\x

3. Use os seguintes comandos para criar dois subdiretérios:

nmd src
md mt

4. Use o seguinte comando para copiar o DVD original no subdiretérios src.
xcopy N:\ .\src /e /c /i If Ihilkly /Iq

Observe que, neste exemplo, o DVD de instalacdo esta na unidade N.

5. Abra o prompt de comando de implantagdo e ferramentas no modo elevado. Em seguida, defina c:\Temp\x como o
diretério atual.
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Observe que vocé usara esta janela de prompt de comando em todas as etapas posteriores.

6. Insira os seguintes comandos:

attrib -r .\src\sources\boot.wim
attrib -r .\src\sources\install.wm

7. Execute o comando a seguir para criar a imagem boot.wim:
dism/munt-wim/winfile:.\src\sources\boot.w m/index:2 /nountdir:.\mt

Observe que vocé deve usar sempre "2" para o valor de indice.

8. Digite os seguintes comandos para adicionar os drivers a seguir a imagem atualmente montada:

dism/image:.\mt /add-driver /driver:C:\Tenp\evbda\evbda.inf .
dism/inmage:.\mt /add-driver /driver:C: \Tenp\bxnd60a\ bxnd60a. i nf
dism/image:.\mt /add-driver /driver:C: \Tenp\bxfcoe\bxfcoe.inf
dism/inmage:.\mt /add-driver /driver:C:\Tenp\bxoi s\bxois.inf

9. Execute o comando a seguir para desfazer a imagem boot.wim:

di sm /unnount -wi m /nmountdir:.\mt /conmit
10. Digite o seguinte comando para determinar o indice do SKU desejado na imagem install.wim:

dism/get-wiminfo /winfile:.\src\sources\install.w m

Por exemplo, no Windows Server 2012, o indice 2 é identificado como "Windows Server 2012 SERVERSTANDARD."

11. Execute o comando a seguir para criar a imagem install.wim:
dism/munt-wim/winfile:.\src\sources\install.wim/index: X /mountdir:.\mt

Observe que X devera ser substituido pelo valor de indice obtido na etapa 10.

12. Digite os seguintes comandos para adicionar esses drivers a imagem criada no momento:

dism/inmage:.\mt /add-driver /driver:C:\Tenp\evbd\evbd.inf )
dism/inmage:.\mt /add-driver /driver:C: \Tenp\bxnd60a\ bxnd60a. i nf
dism/image:.\mt /add-driver /driver:C: \Tenp\bxfcoe\bxfcoe.inf
dism/imge:.\mt /add-driver /driver:C \Tenp\bxois\bxois.inf

13. Execute o comando a seguir para desfazer a imagem install.wim:
di sm/unmount -wi m /mountdir:.\mt /conmit
14. Execute o comando a seguir para criar um arquivo .iso:

oscding -e -h -m-n -|slipstream - bootdat a: 2#p0, e, b"c: \ Program Fi | es\ W ndows
Al K\ Tool s\ PETool s\ and64\ boot\ et f sboot . corﬂ'#eEF, e, b"c:\Program Fi | es\ Wndows
Al K\ Tool s\ PETool s\ anti64\ boot \ ef i sys. bi n" c:\tenpl x\src c:Vtenp\ W n20xxMD. i so

Observe que a plataforma sera substituida pela arquitetura do sistema operacional que deseja instalar, como amd64
ou x86. Além disso, xx nos nomes de arquivo sera substituido pela versao do SO do servidor Windows (2012,
2008R2, 2008SP2.)

15. Usando um aplicativos para gravar o DVD, grave o arquivo .iso criado para um DVD.

16. Use o DVD criado na etapa 15 para instalar a versao aplicavel do Windows Server.
Inicializacédo
Depois disso, 0 sistema estara pronto para uma inicializagao iSCSI e o sistema operacional estara presente na iSCSl-alvo. A

ultima etapa é realizar a inicializacdo propriamente dita. O sistema inicializar4 o Windows ou o Linux pela rede e funcionara
como se ele fosse uma unidade de disco rigido local.

1. Reinicialize o servidor.
2. Selecione CTRL+S.

3. Para fazer a inicializagdo por um caminho offload, defina o Modo de inicializagdo HBA como Ativado. Para fazer a
inicializagdo por um caminho nao-offload, defina o Modo de inicializagdo HBA como Desativado. (Nota: Este
parametro ndo pode ser alterado quando o adaptador estiver no modo Multifuncéo.)

Se for necessario realizar a autenticacdo CHAP, ative a opcdo CHAP authentication (Autenticagdo CHAP) ap6s confirmar que a
inicializagdo ocorreu com éxito (consulte Ativacdo da op¢ao CHAP Authentication).

Outras consideracdes sobre a inicializacao iSCSI

Ha varios outros fatores que devem ser levados em consideragdo durante a configuragdo de um sistema para a inicializagdo
iSCSI.

Alterando as configuracdes de Speed & Duplex em ambientes Windows
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A alteragéo das configuracdes de Speed & Duplex na porta de inicializagdo usando o Gerenciador de dispositivos do Windows
ao executar a inicializacdo iSCSI por meio do caminho offload ndo é suportada. A inicializacdo por meio do caminho NDIS é
suportada. As configuracdes de Speed & Duplex podem ser alteradas usando o utilitario de gerenciamento BACS para
inicializagdo do iSCSI por meio dos caminhos offload e NDIS.

Locally Administered Address

Um endereco MAC definido pelo usuario e atribuido por meio da propriedade Locally Administered Address (Endereco
administrado localmente) da se¢cdo Avancado da guia Configuragdes do BACS nédo é suportado em dispositivos habilitados
para a inicializagcéo iSCSI.

LANS virtuais

A marcacao de VLAN (Virtual LAN, LAN virtual) ndo é suportada para inicializages iSCSI realizadas com o iSCSI Software
Initiator da Microsoft.

O método 'dd’ de criacdo de uma imagem de inicializagdo iSCSI

Se uma instalacéo direta em um alvo iSCSI remoto ndo for uma opg¢do, uma forma alternativa para criar tal imagem é usar o
método 'dd’. Com este método, vocé instala a imagem diretamente em um disco rigido local e, em seguida, cria uma imagem
de inicializagdo iSCSI para a proxima inicializacdo:

Instale o sistema operacional Linux no disco rigido local e verifique se o iniciador Open-iSCSI est4 atualizado.
Verifique se todos os niveis de execucao do servico de rede estdo ativos.

Verifique se os niveis de execugéo 2, 3 e 5 do servico iSCSI estao ativos.

Atualize iscsiuio. E possivel obter o pacote iscsiuio no CD da Broadcom. Essa etapa ndo € necessaria para o SuSE 10.
Instale o pacote linux-nx2 no sistema Linux. Vocé pode obter esse pacote no CD do Broadcom.

Instale o pacote bibt no seu sistema Linux. Vocé pode obter esse pacote no CD do Broadcom.

Exclua todos os arquivos ifcfg-eth*.

® N O~ BDNPE

Configure uma porta do adaptador de rede para conectar ao Alvo iSCSI (para obter instrucdes, consulte A configuracao
da iSCSl-alvo).

9. Conecte-se ao Alvo iSCSI.
10. Use o comando DD para copiar do disco rigido local para o Alvo iSCSI.
11. Quando DD for concluido, execute o comando sync algumas vezes, faca logout e depois login novamente no Alvo iSCSI.
12. Execute o comando fsck em todas as parti¢cdes criadas no Destino iSCSI.

13. Altere para a pasta /OPT/bcm/bibt e execute o script iscsi_setup.sh para criar as imagens initrd. A opcédo O criard a
imagem né&o offload e a op¢éo 1 criara a imagem offload. O script Iscsi_script.sh criara a imagem néo offload somente
no SUSE 10, pois ndo ha suporte para offload no SuSE 10.

14. Monte a particdo /boot no Destino iSCSI.

15. Copie as imagens initrd criadas na etapa 13 do disco rigido local para a particdo montada na etapa 14.
16. Na particdo montada na etapa 14, edite o menu grub para apontar para as novas imagens initrd.

17. Desmonte a particdo /boot no Destino iSCSI.

18. (Somente Red Hat) Para ativar o CHAP, vocé precisa modificar a se¢cdo CHAP do arquivo iscsid.conf no Destino de
iSCSI. Edite o arquivo iscsid.conf com informag¢des CHAP unidirecionais ou bidirecionais como desejado.

19. Desligue o sistema e desconecte o disco rigido local. Agora vocé esta pronto para a inicializagdo iSCSI no Alvo iSCSI.

20. Configure os Parametros de inicializagdo iSCSI, incluindo os parametros CHAP, se desejado (consulte A configuragédo da
iSCSI-alvo).

21. Continue inicializando na imagem de Inicializacdo iSCSI e selecione uma das imagens criadas (ndo-offload ou offload).
Sua escolha deve corresponder a sua opgéo na seg¢do de parametros de Inicializacdo iSCSI. Se o modo de inicializagdo
HBA foi ativado na secdo de parametros de inicializacdo iSCSI, sera necessario reiniciar a imagem offload. SUSE 10.x e
SLES 11 n&o tém suporte para offload.

Solucao de problemas de inicializacao iSCSI
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As dicas de solucao de problemas descritas abaixo se aplicam a inicializagédo iSCSI.

Problema: O sistema trava quando o iSCSI inicializa o Windows Server 2008 R2 por meio do caminho de NDIS do adaptador
com o inicializador configurado usando um endereco IPv6 de link local e o destino configurado usando um enderec¢o IPv6
configurado por roteador.

Solucgao: Este é um problema conhecido de pilha de TCP/IP do Windows.

Problema: O utilitario iSCSI Crash Dump da Broadcom né&o funcionara corretamente para capturar um despejo de memoéria
quando a velocidade do link para inicializacdo de iSCSI for configurada para 10 Mbps ou 100 Mbps.

Solucgao: O utilitario iISCSI Crash Dump é suportado quando a velocidade do link para inicializagdo de iSCSI é configurada
para 1 Gbps ou 10 Gbps. 10 Mbps ou 100 Mbps nao é suportado.

Problema: Um alvo iSCSI ndo é reconhecido como um alvo de instalagdo quando vocé tenta instalar o Windows Server 2008
usando uma conex&ao IPv6.

Solucgao: Este é um problema conhecido relacionado a terceiros. Consulte o artigo KB 971443 da Base de conhecimento da
Microsoft em http://support.microsoft.com/kb/971443.

Problema: Ao alternar a inicializacdo do iSCSI do caminho padrao da Microsoft para o offload do Broadcom iSCSI, a
inicilizagéo falha.

Solucéo: Instale ou atualize o driver do Broadcom Virtual Bus Device (VBD) para a versédo 5.0.x, juntamente com o driver do
OIS, antes de mudar para o caminho de inicializagdo iSCSI.

Problema: O utilitario de configuragéo iSCSI ndo é executado.
Solucao: Confirme se o firmware de inicializacéo iSCSI esta instalado na NVRAM.

Problema: O sistema trava durante a instalagédo dos drivers Broadcom por meio do Plug-and-Play (PnP) do Windows.
Solucgédo: Instale os drivers Broadcom com a ajuda do Programa de instalagdo de configuracao.

Problema: Na configuracédo de IP estatico, quando se alterna da inicializagcdo iSCSI na Camada 2 para um HBA iSCSI
Broadcom, ocorre um conflito de endereco IP.
Solucéo: Mude o endereco IP da propriedade de rede no sistema operacional.

Problema: Depois de configurar o LUN de inicializacdo iSCSI como 255, aparece uma tela azul do sistema durante a
execucao da inicializagéo iSCSI.

Solucdo: Embora a solugéo iSCSI da Broadcom dé suporte a uma faixa de LUNs de 0 a 255, o iSCSI Software Initiator da
Microsoft ndo da suporte para um LUN de 255. Configure um valor de LUN entre O e 254.

Problema: Miniportas NDIS com a mensagem de erro Codigo 31 apo6s a instalagédo de inicializacdo do L2 iSCSI.
Solucédo: Execute o instalador T7.4.

Problema: N&o seréa possivel atualizar o driver da caixa de entrada se houver um ID de hardware que nao tem caixa de
entrada.
Solucgdo: Crie uma imagem de DVD integrada personalizada com os drivers compativeis presentes na midia de instalagéo.

Problema: No Windows Server 2012, alternar entre o modo offload HBA iSCSI e a inicializacdo de iniciador de software iSCSI
pode deixar a maquina em um estado em que a miniporta offload HBA bxois ndo sera carregada.

Solucédo: Edite manualmente [HKEY_LOCAL_MACHINE\SYSTEM\CurrentControlSet\Services\bxois\StartOverride] de 3 para O.
Modifique a chave de registro antes de voltar do caminho NDIS para HBA no CCM.

ﬁ Nota: A Microsoft ndo recomenda este método. Nao é recomendével alternar o caminho de inicializagdo entre
NDIS e HBA depois da conclusédo da instalacéo.

Problema: O hipervisor Xen nédo seré iniciado quando o sistema ¢€ inicializado a partir de uma imagem iSCSI criada com o
RHEL 5.4 Xen kernel.

Solucgao: Este é um problema conhecido relacionado a terceiros. Para resolver esse problema, desative o recurso EDD do
hipervisor Xen editando o arquivo grub.conf na pasta inicializagdo/grub para adicionar o switch edd=of f no final da linha
kernel. Por exemplo,

kernel /xen.gz edd=off.

Problema: Nao foi possivel conectar a um alvo EqualLogic usando Windows Server 2008 e posterior.
Solucdo: Adicione uma excec¢ao ao firewall para permitir solicitagcdes de echo ICMP.

Problema: A instalacdo do Windows em um alvo iSCSI por inicializagdo iSCSI falha ao conectar a uma porta de switch de
1 Gbps.
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Solucéo: Esta é uma limitagdo relacionada a adaptadores que usam SFP+ como a conexdo fisica. O padrdo do SFP+ é
operacao de 10 Gbps e ndo é compativel com autonegociacao.

ISCSI1 Crash Dump

Se vocé for usar o utilitario Broadcom iSCSI Crash Dump, é importante seguir o procedimento de instalagdo para instalar o
driver iSCSI Crash Dump. Consulte Como usar o Instalador para obter mais informacdes.

Offload do iSCSI no Windows Server

O iSCsI offload € uma tecnologia que alivia a carga excessiva do processamento do protocolo iSCSI de processadores host
para o adaptador de barramento host iISCSI para aumentar o desempenho e o rendimento da rede e, ao mesmo tempo,
ajudar a otimizar o uso do processador do servidor.

Esta secdo abrange o recurso de offload iISCSI da Broadcom da familia de adaptadores de rede NetXtreme Il em sistemas do
Windows Server. Para o offload iSCSI do Linux, consulte Offload de iSCSI em Linux.

Limitacdes de descarregamento iSCSI

O driver bnx2i do iSCSI ndo funciona em um dispositivo PCI autbnomo. Ele compartilha o mesmo dispositivo PCI com o driver
de rede (bnx2 e bnx2x). O driver de rede sozinho comporta o trafego de rede de camada 2. As operagdes iSCSI
descarregadas requerem tanto o driver de rede quanto o bnx2i.

As operac0Oes iSCSI serédo interrompidas se o driver de rede for retirado ou o dispositivo redefinido. Esse cenario requer o
tratamento correto por parte dos drivers de rede e bnx2i, bem como que o daemon iscsid do espago do usuario controle todas
as sessoes iSCSI. As conexdes iSCSI offload usam os recursos do sistema e no chip que devem ser liberados antes da
redefinicdo do dispositivo. A execucédo de iscsid no espaco do usuario geralmente € menos previsivel, pois ele deve ser
executado lentamente e demorar algum tempo para desconectar e reconectar sessdes iSCSI durante a redefinicdo de rede,
especialmente quando o nimero de conexdes é grande. A Broadcom nao pode garantir que as sessdes iSCSI serdao sempre
recuperadas em todo cenario concebivel se o dispositivo de rede estiver sendo redefinido repetidas vezes. A Broadcom
recomenda que as redefini¢cdes de dispositivos de rede administradas/feitas por um administrador, como alteracdo de MTU,
mudanc¢a do tamanho do anel, desligamento de dispositivos, etc., sejam mantidas ao minimo possivel enquanto houver
sessdes iISCSI descarregadas ativas em execucdo nesse dispositivo compartilhado. Por outro lado, alteracdes relacionadas ao
link ndo requerem redefinicdo do dispositivo e podem ser realizadas a qualquer momento com seguranca.

Para ajudar a aliviar algumas das questdes acima, instale os utilitarios open-iscsi mais recentes atualizando sua assinatura
Red Hat Network.

Configuracao do offload iSCSI

Com o licenciamento adequado do offload iSCSI, é possivel configurar o adaptador de rede NetXtreme Il habilitado para iSCSI
para aliviar a carga de processamento iSCSI do processador host. O processo a seguir permite que o sistema aproveite os
beneficios do recurso de offload iSCSI da Broadcom.

¢ Instalagcéo de drivers e aplicativos de gerenciamento da Broadcom

e Instalacdo do Microsoft iISCSI Initiator

e Configuracdo do Broadcom iSCSI usando o BACS

e Configuracdo do Microsoft Initiator para usar o offload iISCSI da Broadcom

Instalacado de drivers e aplicativos de gerenciamento da Broadcom

Instale os drivers e aplicativos de gerenciamento do Windows. Consulte Instalagdo de drivers e aplicativos de gerenciamento
do Windows.

Instalacdo do Microsoft iSCSI Initiator

No caso do Windows Server 2008 e posterior, o programa de inicializagdo iSCSI faz parte do pacote do software. Para fazer

download do programa de inicializacdo iSCSI do site da Microsoft, acesse http://www.microsoft.com/en-
us/download/details.aspx?displaylang=en&id=18986 e localize o link direto para o seu sistema.

Configuracao do Broadcom iSCSI usando o BACS
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O Broadcom Advanced Control Suite (BACS) € usado para gerenciar todos os adaptadores de rede e recursos avancados da
Broadcom. Para obter mais informacdes, consulte Uso do Broadcom Advanced Control Suite 4.

1. Abra o BACS.

2. Selecione o adaptador Broadcom NetXtreme Il C-NIC iSCSI. Se o adaptador C-NIC iSCSI nao estiver presente,
selecione o dispositivo VBD e ative o offload iSCSI selecionando iSCSI1 Offload Engine na area Reservas de recurso
da guia Configuracdo. Consulte Exibicdo e configuracao de reservas de recurso.

3. Selecione a guia Configuragao.

4. DHCP é o valor padréo da atribuicdo de endereco IP, mas é possivel alterar esse parametro para atribuicao de
endereco IP estético, caso esse seja 0 método preferencial de atribuicdo de endereco IP.

ﬂ Nota: O método de atribuicdo de endereco IP ndo pode ser alterado se o adaptador for usado para inicializacao.
5. Selecione Aplicar e feche o BACS.
Configuracao do Microsoft Initiator para usar o offload iSCSI da Broadcom
Agora que o enderecgo IP foi configurado para o adaptador iSCSI, é preciso usar o Microsoft Initiator para configurar e

adicionar uma conexéo a iSCSl-alvo usando o adaptador Broadcom iSCSI. Consulte o guia do usuéario da Microsoft para obter
mais detalhes sobre o Microsoft Initiator.

1. Abra o Microsoft Initiator.

2. Configure o nome do IQN do programa de inicializagdo de acordo com a instalacdo. Para altera-lo, clique em Alterar.
SC51 Intiator Properties EI
General I Dismveq.ll Targeul Pessistert Targetsl Ew‘d‘h’nﬁmesﬂevi:esl

g_-,r_ The iS5 protocol uses the lolowing informabicn 1o ursgquely
identify this indtistor and authenticate targets.

| rdtiator Mode Mame:  iqn.1991-05. comn . mni orosoft:d 340

To rensme khe indistor node, cick Changs.

To suthenbcsts targets usting CHAP, chel Seciet to

spaciy a CHAP sacret. Secrel
To configura IPSec Tunnel Mods sddressee, chck
] 4 Cancel Spp;

3. Digite o nome do IQN do programa de inicializacao.
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Initiator Node Name Change x|

‘fou can change the name of this initiator node, Changes may affect
access ko iSCs] targets,

Initiator node name:

qn.initiakbor :d380-win2ka

Reset | O, I ancel

4. Selecione a guia Descoberta e clique em Adicionar para adicionar um portal de destino.

x
General Discoverny | Targetsl Ferziztent Targetsl Bound "v"u:ulumes.-"DE'-.-'icesl
— Target Portals
Addrezs | Fort | Adapter | IP .ﬁ.ddressl
Add Blemave Fefresh |
—I5MS Servers
= |
Add | Hemove | Refrezh |
] I Cancel | ] 1] |

5. Digite o endereco IP do destino e clique em Avancado.

Add Target Portal x|

Type the IP address or DMS name and socket number of the portal wou
want to add, Click Adwanced to select specific settings for the discovery
session ko the portal,

IP address or DNS name: Port:

192,168.2.250 3260

Ik Cancel
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6. Na guia Geral, selecione o adaptador Broadcom NetXtreme Il C-NIC iSCSI em Adaptador local.

Advanced Settings 2 =]

General | = |

— Connect by wzing

Local adapter: | Default j
Drefault
Source |F; :Broadoom Met=treme || C-MIC |
Microsaft iISCSI Initiator
T arget Portal: ;I
— CRLC / Checkzum
[™ Data digest [ Header digest

—I" CH&P logon information

EHAE helps ensure data secunty by providing authentication belimesen
a barget and| an intiatan tring b establish & connestion, o useit
specifiuthe same target CHAR seeret that was cantigured an the target
fior: thifs Tritiatar.

User name: qun.initiatnr:dSED-win2k3

Tlarget secret; I

™| Eerfarm mutual authentication

T uze mutal EHEE spesity aminitiatan secrel an the [nitiatan Sethings
page and canfigure that secret an the target.

| )4 I Cancel Apply

7. Selecione o endereco IP do adaptador em IP de origem.
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Advanced Settings il EI

Eeneral | IPSec |

— Connect by wsing

Local adapter: IElrn:nad-:n:nm Met<treme || C-MIC ISC5] Adapter an b j

Source |P: Default j
D ault

Target Portal;

— CRLC / Checksum
[” Data digest ™ Header digest

I CHAP logon infarmation

EHER helps ensure data securty By praviding authentication Between
a barget and| an intiatan tring b establizh & connestion, o useit
specitithe same target EHAR secret that was canfigured an the target
fior thi Tritiator.

User name: Iiqn.initiatnr:dSED-winEkS

Tlarget zecret: I

™| Eerfarm mutual authentization

Tia wse mutual EHER specity am intiaten secret om the | nitiater Settings
pane atd configure that secret o the target,

| ] I Cancel Spply

8. Clique em OK para fechar as configura¢des avangcadas e, em seguida, clique em OK para adicionar o portal de destino.
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iSCSI Initiator Properties El

General Discovery |Targets| Persistent Targetsl Bound \:"u:ulumess'Deviu:esI

— Target Portals

ddress IF .-'-‘-.u:lu:lress

1

Add Hemowve Refrezh |

—ISMS Servers
I ame |
Add | Hemove | Refrezh |

] I Cancel | Smply |

9. Na guia Destinos, selecione o destino e clique em Log On para efetuar login na iSCSI-alvo usando o adaptador
Broadcom iSCSI.
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iSCSI Initiator Properties El
Generall Diccovery T angets |F'ersistent Targetsl Bound \:"u:ulumess'Deviu:esI

Select a target and click Log On to access the storage devices for that

target. Click details ko zee information about the sessions, connections and
devices for that target.

Targets:
I ame | Statuz |
ign.target; 380 Connected

Dretailz | Log On... | Refrezh |

] I Cancel | Smply |

10. Clique em Avancado.

Log On to Targek il

Target narme:

I iqn.karget:d380z2

[ mukomatically restore this connection when the syskem books
[ Enable multi-path
i\n Only seleck this option if iS55I multi-path software is already installed

on Your computer,

K Zancel

11. Na guia Geral, selecione o adaptador Broadcom NetXtreme li C-NIC iSCSI em Adaptador local.
12. Cliqgue em OK para fechar as configuracdes avancadas.
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Advanced Settings il EI

Eeneral | IPSec |

— Connect by wsing

Local adapter: | Default j
Drefault
Source |F; :Broadoom M eme || O
Microsoft iISCS1 Initiator
Target Portal; ;I
— CRLC / Checksum
[” Data digest ™ Header digest

I CHAP logon infarmation

EHER helps ensure data securty By praviding authentication Between
a barget and| an intiatan tring b establizh & connestion, o useit
specitithe same target EHAR secret that was canfigured an the target
fior thi Tritiator.

User name: Iiqn.initiatnr:dSED-winEkS

Tlarget zecret: I

™| Eerfarm mutual authentization

Tia wse mutual EHER specity am intiaten secret om the | nitiater Settings
pane atd configure that secret o the target,

| ] I Cancel Spply

13. Cliqgue em OK para fechar o Microsoft Initiator.

14. Para formatar sua particdo iSCSI, use o Disk Manager (Gerenciador de discos).

ﬁ OBSERVACOES:

o A formacéo de equipes ndo suporta adaptadores iSCSI.

o A formacdo de equipes ndo suporta adaptadores NDIS que estdo no caminho de inicializacdo.

o A formacdo de equipes suporta adaptadores NDIS que ndo estdo no caminho de inicializacdo de iSCSI, mas
somente para o tipo de equipe SLB.

Perguntas frequentes sobre offload iSCSI

: Como atribuir um endereco IP para offload iSCSI?
: Use a guia Configura¢cfes do Broadcom Advanced Control Suite (BACS).

PYaY)

: Quais ferramentas devem ser usadas para criar a conexao com o alvo?
: Use o iSCSI Software Initiator da Microsoft (versdo 2.08 ou posterior).

: Como saber se a conexdo esta em offload?

: Use 0 iSCSI Software Initiator da Microsoft. Em uma linha de comando, digite i scsicli sessionlist. Em Initiator
Name (Nome do programa de inicializagéo), uma conexdao iSCSI descarregada exibird uma entrada com inicio "BO6BDRV...".
Uma conexao que ndo esta em offload exibira uma entrada com inicio "Root...".

T X1VT

P: Quais configuracdes devem ser evitadas?
R: O endereco IP n&o deve ser igual ao da LAN.

P: Por que a instalagdo falhou ao tentar concluir uma instala¢cdo do iSCSI offload usando o Windows Server 2008 R2 dos
adaptadores BCM5709 (1 GbE)?
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R: H& um conflito com a unidade da caixa de entrada interna.

Mensagens de log de evento

Tabela 5 lista as mensagens de log de evento da unidade iSCSI offload.

Unidade iSCSI offload (OIS)

Tabela 5: Mensagens de log de evento da unidade iSCSI offload (OI1S)

Numero

da Gravidade |[Mensagem

mensagem

1 Erro Falha ao conectar o iniciador ao alvo. O endereco IP de destino e o niumero da porta TCP séo
fornecidos nos dados de despejo.

2 |Erro |0 inicializador ndo conseguiu alocar recursos para uma sesséo iSCSI.
O numero de sequéncia do comando maximo néo é serialmente maior do que o numero de

3 Erro sequéncia de comando esperado na resposta de login. Os dados de despejo contém o numero de
sequéncia do comando esperado seguido do niumero de sequéncia do comando maximo.

4 Erro MaxBurstLength n&o é serialmente maior que o FirstBurstLength. Os dados de despejo contém
FirstBurstLength seguido do MaxBurstLength.

5 |Erro |Falha ao configurar o portal inicializador. O status de erro é fornecido nos dados do despejo. |

|6 ||Err0 ||O inicializador ndo conseguiu alocar recursos para uma conexao iSCSI. |

[7 |Erro || inicializador ndo pdde enviar um iSCSI PDU. O status de erro é fornecido nos dados do despejo. |
O servico de destino ou descoberta ndo respondeu a tempo para uma solicitacdo iSCSI enviada

8 Erro pelo iniciador. O cddigo de Fungéo iSCSI é especificado nos dados de despejo. Para obter mais
detalhes sobre o cddigo de funcdo do iSCSI, consulte o Guia de usuério do iSCSI.

9 Erro O alvo nédo respondeu a tempo para uma solicitagdo SCSI. O CDB é fornecido nos dados de
despejo.

10 ||Erro ||Fa|ha na solicitagdo de login. O pacote de resposta do login é fornecido nos dados de despejo.
O alvo retornou um pacote de resposta de login invalido. O pacote de resposta do login é

11 Erro - .
fornecido nos dados de despejo.

12 Erro O alvo forneceu dados invalidos para redirecionamento de login. Os dados de despejo contém os
dados retornados pelo alvo.

13 Erro O alvo ofereceu um AuthMethod desconhecido. Os dados de despejo contém os dados retornados
pelo alvo.

14 Erro O alvo ofereceu um algoritmo de compilacdo desconhecido para CHAP. Os dados de despejo
contém os dados retornados pelo alvo.

15 Erro O pedido CHAP fornecido pelo alvo contém caracteres invalidos. Os dados de despejo contém o
pedido fornecido.

16 Erro Uma chave invélida foi recebida durante a negociacdo CHAP. O par de key=value é fornecido nos
dados de despejo.
A resposta CHAP fornecida pelo alvo ndo corresponde a resposta esperada. Os dados de despejo

17 Erro ~
contém a resposta CHAP.

|18 ||Erro ||A compilagdo do cabecalho é exigida pelo inicializador, mas o alvo n&o a oferece. |

|19 ||Erro ||A compilacdo de dados é exigida pelo inicializador, mas o alvo ndo a ofereceu. |

|20 ||Err0 ||A conexdo ao alvo foi perdida. O inicializador tentara retomar a conexao. |

21 Erro O comprimento do segmento de dados fornecido no cabecgalho excede o
MaxRecvDataSegmentLength declarado pelo alvo.

22 Erro O erro de compilacdo do cabecalho foi detectado no PDU fornecido. Os dados de despejo contém o
cabecalho e a compilagédo.

23 ||Err0 ||O alvo enviou um iSCSI PDU invélido. Os dados de despejo contém um cabecalho iSCSI completo.
O alvo enviou um iSCSI PDU com um opcode invalido. Os dados de despejo contém um cabecalho

24 Erro .
iSCSI completo.

o5 Erro Detectado erro na compilacdo de dados. Os dados de despejo contém a soma de verificacao
calculada seguida da soma de verificacdo fornecida.

|26 ||Erro ||O alvo esta tentando enviar mais dados do que o solicitado pelo inicializador.
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27 Erro O inicializador ndo pode encontrar um correspondente para a marca da tarefa do inicializador no
PDU recebido. Os dados de despejo contém um cabecalho iSCSI completo.

8 Erro O inicializador recebeu um pacote R2T invélido. Os dados de despejo contém um cabecalho iSCSI
completo.

29 Erro O alvo rejeitou um iSCSI PDU enviado pelo inicializador. Os dados de despejo contém o PDU
rejeitado.

30 |Erro || inicializador ndo pdde alocar um item de trabalho para processar uma solicitago. |

[31 |Erro |0 inicializador ndo péde alocar um recurso para processar uma solicitagao. |

32 Informacaes O inicializador recebeu uma mensagem de saida assincrona. O nome do alvo é fornecido nos

¢ dados de despejo.
33 |Erro |0 tamanho do pedido fornecido pelo alvo excede o maximo descrito nas especificagdes iSCSI. |
34 Informacdes A conexao com o alvo foi perdida, mas o inicializador se conectou novamente ao alvo com
¢ sucesso. Os dados de despejo contém o nome do alvo.

35 |Erro |0 segredo CHAP do alvo é menor que o tamanho minimo (12 bytes) exigido pelas especificagdes. |

36 Erro O segredo CHAP do inicializador € menor que o minimo (12 bytes) exigido pelas especifica¢des.
Os dados de despejo contém o segredo CHAP fornecido.

|37 ||Err0 ||O servigco FIPS ndo péde ser inicializado. Logons persistentes ndo serdo processados. |

[38 |Erro |0 inicializador exige CHAP para autenticag&o de logon, mas o alvo n&do oferece CHAP. |

39 Erro O inicializador enviou um comando de gerenciamento de tarefa para redefinir o alvo. O nome do
alvo é fornecido nos dados de despejo.

40 Erro O alvo exige autenticacdo do logon via CHAP, mas o inicializador ndo esta configurado para
executar CHAP.

41 |Erro |0 alvo n&o enviou uma chave AuthMethod durante a fase de negociagéo de seguranca.
O alvo enviou um numero de sequéncia de status invalido para um conexdo. Os dados de despejo

42 Erro contém o numero da sequéncia de status esperado seguido do nimero de sequéncia de status
fornecido.

|43 ||Err0 ||O alvo falhou ao responder a tempo para uma solicitacdo de login. |

|44 |Erro |0 alvo falhou ao responder a tempo para uma solicitagdo de saida. |

a5 Erro O alvo falhou ao responder a tempo para uma solicitacdo de login. Esta solicitacdo de login foi por
adicionar uma nova conexado a sesséo.

46 |Erro |0 alvo n&o conseguiu responder a tempo um comando SendTargets. |

a7 Erro O alvo ndo conseguiu responder a tempo um comando do SCSI enviado através de uma
solicitacdo de WMI.

|48 ||Err0 ||O alvo ndo conseguiu responder a tempo uma solicitagdo NOP. |

[49 |Erro |0 alvo n&o conseguiu responder a tempo uma solicitagéo de gerenciamento de tarefa. |

50 Erro O alvo nédo conseguiu responder a tempo um comando de texto enviado para renegociar 0s
parametros iSCSI.

51 Erro O alvo néao conseguiu responder a tempo uma solicitacdo de saida em resposta a uma mensagem
assincrona do alvo.

52 Erro O servico do inicializador ndo conseguiu responder a tempo uma solicitagdo para configurar
recursos IPSec de uma conex&o iSCSI.

53 Erro O servico do inicializador ndo conseguiu responder a tempo uma solicitacdo para lancar os
recursos IPSec para uma conexao iSCSI.

54 Erro O servico do inicializador ndo conseguiu responder a tempo uma solicitacdo para criptografar ou
descriptografar dados.

55 |Erro |0 inicializador ndo conseguiu alocar recursos para enviar dados ao alvo.

56 Erro O inicializador ndo p6de mapear o enderecgo virtual de um usuario para centralizar o enderego
virtual, resultando em falha 1/0.

57 Erro O inicializador ndo pdde alocar os recursos necessarios para processar uma solicitacdo resultando
em um falha 1/0.

58 Erro O inicializador ndo péde alocar uma marca para processar uma solicitagdo resultando em falha
1/0.

59 Erro O alvo derrubou a conexao antes que o inicializador pudesse fazer a transicdo para a fase de
recurso completo.

| || ||O alvo enviou dados em PDU de resposta SCSI em vez de PDU Data_IN. Somente os dados dos
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60 Erro sentidos podem ser enviados em resposta SCSI.
O alvo definiu DataPdulnOrder para NAO quando o inicializador solicitou SIM. Ocorrera falha no

61 Erro login

62 Erro O alvo definiu DataSequencelnOrder para NAO quando o inicializador solicitou SIM. Ocorrera falha
no login.

|63 “Erro “Néo é possivel redefinir o alvo ou LUN. Ocorrerd uma tentativa de sessdo de recuperagéo.

64 [Informacées||Tentativa de inicializar o Windows usando iBF (iSCSI NIC Boot).

65 Erro Inicializando a partir do iSCSI, mas néo foi possivel definir nenhum NIC no caminho de
paginacao.

l66 |Erro [Falha na tentativa de desabilitar o algoritmo de Nagle para a conex&o iSCSI.

67 Informacdes Se o suporte a compilagdo estiver selecionado para a sesséo iSCSI, o suporte ao processador sera

¢ usado para o calculo da compilacéo.

68 Erro ApOs receber uma saida assincrona do alvo, houve falha na tentativa de efetuar novamente o
login na sessédo. O status de erro é fornecido nos dados do despejo.

69 Erro Falha ao tentar recuperar uma sessao concluida de forma inesperada. O status de erro é
fornecido nos dados do despejo.

70 Erro Erro ao processar a solicitacdo de login iSCSI. A solicitagdo nado foi repetida. O status de erro é
fornecido nos dados do despejo.

71 Informacdes O inicializador ndo iniciou a recuperagédo de uma sessdo apds receber a solicitacdo. Os dados de

¢ despejo contém status de erro.
72 “Erro ||Tipos de IP de portais de destino inesperados. Os dados de despejo contém o tipo de IP esperado.

Leia todas Restricbes e avisos de isencéo.

Voltar a pagina de sumario
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ﬂ Nota: Este capitulo descreve a formacgéo de equipes em sistemas do Windows Server. Para obter mais informagfes sobre
tecnologias similares em outros sistemas operacionais (por exemplo, o Channel Bonding do Linux), consulte a documentacéo
do seu sistema operacional.

@ Resumo executivo

@ Mecanismos de formacéo de equipes

@ Formacédo de equipes e outras propriedades avancadas de rede

@ Consideracdes gerais de rede

@ Consideragdes do aplicativo

@ Resolucado de problemas de formacéo de equipes

L ] Perguntas frequentes

@ Apéndice A: Mensagens de log de evento
Resumo executivo

@ Glossario

@ Conceitos de formacao de equipes

@ Componentes de software

@ Requisitos de hardware

@ Suporte a formacéo de equipes pelo processador
@ Configuracéo de equipes

@ Recursos suportados pelo tipo de equipe

@ Selecédo de um tipo de equipe

Esta secdo descreve a tecnologia e as consideracfes sobre implementacdo ao se trabalhar com os servicos de formacao de
equipes da rede, através do software Broadcom enviado com os servidores da Dell e os produtos de armazenamento. O
objetivo do servico de formagéo de equipes é fornecer tolerancia a falhas e agregacao de link através de uma equipe de dois
ou mais adaptadores. As informacgfes deste documento sdo fornecidas para auxiliar os profissionais de Tl durante a
implantacao e a solucao de problemas dos aplicativos do sistema que necessitam de equilibrio de carga de rede e tolerancia a
falhas.

Glossario

Tabela 1: Glosséario

|Item “Definigéo |
|ARP ||Address Resolution Protocol (Protocolo de Resolug&o de Enderegos) |
|BACS ||Broadcom Advanced Control Suite |
|BASP ||Broadcom Advanced Server Program (driver intermediario) |
|DNS ||d0main name service (servico de nome de dominio) |
|G-ARP ||Gratuitous Address Resolution Protocol (Protocolo de Resolucdo de Enderegos Gratuito) |
Trunking genérico Equilibrio de carga e tipo de limite de falha da equipe dependente de switch no qual o driver
(FEC/GEC)/802.3ad- intermediario gerencia o trafego de saida e o switch gerencia o trafego de entrada.
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|Draft Static || |
[HSRP [Hot Standby Router Protocol (Protocolo do Roteador de Reserva) |
|ICMP ||Internet Control Message Protocol (Protocolo de Mensagem de Controle da Internet) |
|IGMP ||Internet Group Management Protocol (Protocolo de Gerenciamento de Grupo da Internet) |
|IP ||Internet Protocol (Protocolo de Internet) |
[1Pv6 |[Versdo 6 do Protocolo IP |
|iSCSI ||Off|0ad da Internet Small Computer Systems Interface (iISCSI) |
Camada 2. Usada para descrever o trafego de rede que nao ocorre em offload e para descrever
L2 também os locais do hardware onde ocorrem apenas operacdes de trafego de Camada 2. Os protocolos
de Camada 3 (IP) e Camada 4 (TCP) séo processados no software.
Camada 4. Usada para descrever o trafego de rede que ocorre macicamente em offload, no hardware,
L4 sendo grande parte do processamento da Camada 3 (IP) e da Camada 4 (TCP) realizada no hardware
para aumentar o desempenho.
|LACP ||Link Aggregation Control Protocol (Protocolo de Controle de Agregacado de Link) |
Agregacéo de link Equilibrio de carga e tipo de limite de falha da equipe com LACP dependente de switch, no qual o
(802.3ad) driver intermediario gerencia o trafego de saida e o switch gerencia o trafego de entrada.
[LOM ILAN on Motherboard (LAN na Placa-mé&e) |
|MAC ||media access control (controle de acesso de midia) |
[NDIS [Network Driver Interface Specification (Especificacdo da Interface de Driver de Rede) |
|NLB ||Network Load Balancing (Equilibrio de Carga de Rede) (Microsoft) |
[PXE |[Preboot Execution Environment (Ambiente de Execucéo de Pré-inicializagao) |
|RAID ||redundant array of inexpensive disks (array redundante de discos baratos) |
Tipo de limite de falha da equipe independente do switch no qual o membro da equipe priméaria trata
Smart Load . . - - : .
. .. |[todo o trafego de entrada e saida, enquanto o membro da equipe em espera fica ocioso até que ocorra
Balancing™ e Limite S - : - L
um evento de limite de falha (por exemplo, ocorrer a perda do link). O driver intermediario (BASP)
de falha - - .
gerencia o trafego de entrada/saida.
Smart Load
Balancing (SLB) Equilibrio de carga e tipo de limite de falha da equipe independente do switch, no qual o driver
(Equilibrio de Carga ||intermediéario gerencia o trafego de saida/entrada.
Avancado)
|TCP ||Transmission Control Protocol (Protocolo de Controle de Transmisséo) |
TCP Offload Engine. E o hardware capaz de realizar o offload de caminho rapido e com informacdes de
TOE
estado do processamento TCP e IP.
[uDP |luser Datagram Protocol (Protocolo de Datagrama do Usuério) |
|WINS ||Windows name service (Nome de servico do Windows) |
|WLBS ||Windows Load Balancing Service (Servico de Equilibrio de Carga do Windows) |

Conceitos de formacao de equipes

@ Enderecamento de rede

@ Enderecos de rede e da formac&o de equipes
@ Descricdo dos tipos de formacado de equipes
@ Formacéo de equipes TOE

O conceito de agrupar varios dispositivos fisicos para fornecer tolerancia a falhas e equilibrio de carga ndo é novo. Surgiu ha
anos. Os dispositivos de armazenamento usam a tecnologia RAID para agrupar discos rigidos individuais. As portas do switch
podem ser agrupadas usando tecnologias como Cisco Gigabit EtherChannel, Agregacédo de Link IEEE 802.3ad, Bay Network
Multilink Trunking e Extreme Network Load Sharing. As interfaces de rede nos servidores Dell podem ser agrupadas em uma
equipe de portas fisicas denominadas adaptador virtual.

Enderecamento de rede

Para entender como a formacéo de equipes funciona, é importante entender como as comunica¢gdes de n6 funcionam em uma
rede Ethernet. Este documento pressupde que o leitor esteja familiarizado com as nog¢des basicas de IP e de comunicag¢des de
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rede Ethernet. As informagfes a seguir fornecem uma visédo geral de alto nivel sobre os conceitos de enderecamento de rede
utilizados em uma rede Ethernet. Cada interface de rede Ethernet em uma plataforma de host, como um sistema de
computador necessita de um enderec¢o exclusivo globalmente da Camada 2 e pelo menos um enderego exclusivo globalmente
da Camada 3. A Camada 2 é a Camada de link de dados e a Camada 3 é a Camada de rede, conforme definido no modelo
OSl. O endereco da Camada 2 é atribuido ao hardware e geralmente é mencionado como o endere¢o MAC ou endereco fisico.
Esse endereco é pré-programado na fabrica e armazenado em NVRAM em uma placa de interface de rede ou na placa-mée do
sistema de uma interface LAN incorporada. Os enderecos da Camada 3 sdo mencionados como o protocolo ou enderecgo l6gico
atribuido a pilha do software. IP e IPX sdo exemplos de protocolos da Camada 3. Além disso, a Camada 4 (Camada de
transporte) usa os numeros da porta para cada protocolo de nivel superior da rede, como Telnet ou FTP. Esses numeros de
porta sdo usados para diferenciar os fluxos de trafego nos aplicativos. Os protocolos da Camada 4, como TCP ou UDP
geralmente sdo mais usados nas redes atuais. A combinac¢édo de endereco IP e porta TCP é chamada soquete.

Os dispositivos Ethernet comunicam-se com outros dispositivos Ethernet usando o endereco MAC, ndo o endereco IP. No
entanto, a maioria dos aplicativos trabalha com um nome de host que é convertido para um endereco IP através de um
Servico de nomeacdo, como WINS e DNS. Portanto, € necessario um método de identificacdo de endereco MAC atribuido ao
endereco IP. O Protocolo de Resolucao de Enderecos de uma rede IP fornece este mecanismo. Para IPX, o endereco MAC faz
parte do endereco de rede e o ARP n&o é necessario. O ARP é implementado usando um quadro de Solicitagdo de ARP e de
resposta de ARP. As Solicitacdes de ARP geralmente sdo enviadas a um endereco de difusdo, enquanto que a Resposta de
ARP geralmente é enviada como trafego de difusdo ponto a ponto. Um enderec¢o de difusdo ponto a ponto corresponde a um
endereco MAC Unico ou um endereco IP Unico. Um endereco de difusdo é enviado a todos os dispositivos de uma rede.

Enderecos de rede e da formacao de equipes

Uma equipe de adaptadores funciona como uma interface de rede virtual Unica e ndo exibe nenhuma diferenca para outros
dispositivos de rede que um adaptador ndo agrupado. Um adaptador de rede virtual anuncia uma Camada 2 Unica e um ou
mais enderecos da Camada 3. Quando o driver da formacgéo de equipes é inicializado, ele seleciona um endereco MAC de um
dos adaptadores fisicos que compdem a equipe, para ser o endereco MAC da equipe. Este endereco geralmente é obtido do
primeiro adaptador que foi inicializado pelo driver. Quando o sistema armazena a equipe que recebe uma solicitacdo de ARP,
ele seleciona um endere¢o MAC entre os adaptadores fisicos da equipe para usar como o endereco MAC de origem na
Resposta do ARP. Nos sistemas operacionais do Windows, o comando IPCONFIG/all mostra o endere¢o IP e MAC do adaptador
virtual e ndo dos adaptadores fisicos individuais. O endereco IP do protocolo é atribuido a interface da rede virtual e ndo aos
adaptadores fisicos individuais.

Para modos de equipes independentes do switch, todos os adaptadores fisicos que compdem um adaptador virtual devem
usar o endereco Unico MAC atribuido a eles ao transmitirem os dados. Ou seja, 0os quadros que sado enviados por cada um dos
adaptadores fisicos na equipe devem usar um endereco MAC (nico para serem compativeis com IEEE. E importante observar
que as entradas de cache de ARP néo sado obtidas dos frames recebidos, mas apenas das solicitacdes e das respostas de ARP.

Descricao dos tipos de formacao de equipes

@ Smart Load Balancing e Limite de falha

@ Trunking genérico

@ Agregacdo de link (IEEE 802.3ad LACP)

@ SLB (Desativar reserva automatica).

Héa trés métodos para classificar os tipos de formagdo de equipes suportados:

¢ Um é baseado na configuracdo da porta do switch, se ela também deve corresponder ao tipo de formacdo de equipe do
adaptador.

e A segunda é baseada na funcionalidade da equipe, se ela suporta equilibrio de carga e limite de falha ou apenas limite
de falha.

e A terceira é baseada no Protocolo de Controle de Agregacao de Link, se ele é usado ou nédo.
Tabela 2 mostra um resumo dos tipos de formacdo de equipe e sua classificagdo.

Tabela 2: Tipos de formacédo de equipe disponiveis

Dependente do switch

. O suporte do Protocolo de Equilibrio Limite
Tipo de formacéo de equipe (O switch deve Controle de Agregacéo de Link é dq de
suportar um tipo de  ||hacessario no switch €carga |colha

equipe especifico)

Smart Load Balancing and Limite de falha” ” ” ” |

file:///IC)/Userg/Nalina_N_S/Documents/NetXtremel |/BrazPort/teamsvcs.htm[9/5/2014 3:43:55 PM]



Servico de formagao de equipes da Broadcom: Guia do Usuério do Adaptador de Rede® Broadcom NetXtreme |

(com dois a oito membros na equipe de o ¥
equilibrio de carga)

SLB (Desativar reserva automatica). o v

Agregacéo de link (802.3ad) w v v v

Trunking genérico (FEC/GEC)/802.3ad-
Draft Static

Smart Load Balancing e Limite de falha

O tipo de equipe Smart Load Balancing™ e Limite de falha oferece equilibrio de carga e limite de falha quando configurado
para equilibrio de carga e somente limite de falha, quando configurado para tolerancia a falhas. Esse tipo de equipe funciona
com qualquer switch Ethernet e ndo exige nenhuma configuracéo de trunking no switch. A equipe anuncia varios enderec¢os
MAC e um ou mais enderecos IP (ao usar os enderecos IP secundarios). O endereco MAC da equipe € selecionado da lista de
membros de equilibrio de carga. Quando o sistema recebe uma solicitacdo de ARP, a pilha de software de rede sempre envia
uma Resposta de ARP com o endere¢co MAC da equipe. Para iniciar o processo de equilibrio de carga, o driver de formacao de
equipe modifica esta Resposta de ARP, alterando o endere¢o de origem de MAC para corresponder a um dos adaptadores
fisicos.

O Smart Load Balancing permite tanto a transmissdo como o recebimento de equilibrio de carga com base no endereco IP da
Camada 3/Camada 4 e numero de porta TCP/UDP. Em outras palavras, o equilibrio de carga ndo é feito em nivel de byte ou
quadro, mas com base na sessdo TCP/UDP. Essa metodologia é necesséaria para manter em ordem o envio de quadros que
pertencem a mesma conversao de soquete. O equilibrio de carga é suportado em 2 a 8 portas. Essas portas podem incluir
qualquer combinagédo de adaptadores adicionados e dispositivos LAN na Placa-mae(LOM). O equilibrio de carga de transmissao
é atingido através da criagcdo de uma tabela de hash usando os enderecos IP de origem e de destino e os numeros de porta
TCP/UDP. A mesma combinacdo de enderecos IP de destino e origem e numeros de porta TCP/UDP, geralmente gera o
mesmo indice de hash e, portanto, aponta para a mesma porta da equipe. Quando uma porta é selecionada para executar
todos os quadros de um determinado soquete, o endere¢co MAC exclusivo do adaptador fisico € incluido no quadro e ndo no
endereco MAC da equipe. Isso é necesséario para cumprir a norma IEEE 802.3. Se dois adaptadores fazem uma transmisséo
usando o mesmo endereco MAC, pode ocorrer uma situacdo de endere¢co MAC duplicado, que o switch ndo conseguiria tratar.

ﬂ Nota: O trafego enderecado ao IPv6 nao terd equilibrio de carga pelo SLB, pois o ARP ndo é um recurso do IPv6.

O equilibrio de carga de recebimento é atingido através de um driver intermediario pelo envio de ARPs gratuitos, em uma
base cliente por cliente, usando o endereco de difusdo ponto a ponto de cada cliente como o endereco de destino da
solicitacdo de ARP (também conhecido como ARP direcionado). Isso é considerado equilibrio de carga do cliente e nao
equilibrio de carga de trafego. Quando o driver intermediario detecta um desequilibrio de carga significante entre os
adaptadores fisicos em uma equipe SLB, ele gera G-ARPs para redistribuir os quadros de entrada. O driver intermediario
(BASP) ndo responde solicitagdes de ARP; somente a pilha do protocolo de software fornece a Resposta de ARP. E importante
entender que o equilibrio de carga de recebimento é uma funcdo do nimero de clientes que estdo se conectando ao sistema
através da interface da equipe.

O equilibrio de carga de recebimento tenta carregar o trafego de entrada de equilibrio para as maquinas do cliente, através
das portas fisicas da equipe. Ele usa um ARP modificado gratuito para anunciar um endereco MAC diferente para o endereco
IP da equipe no endereco fisico e de protocolo do remetente. Este G-ARP é de difusdo ponto a ponto com o endereco MAC e
IP de uma maquina do cliente no endereco fisico alvo e de protocolo respectivamente. Isso faz com que o cliente alvo atualize
seu cache de ARP com um novo mapa de endereco MAC para o endereco IP da equipe. O G-ARPs nao sao de difuséo, pois
isso faria com que todos os clientes enviassem seus trafegos a mesma porta. Como conseqiiéncia, os beneficios atingidos
através do equilibrio de carga do cliente poderiam ser eliminados e poderiam causar envio de quadros fora de ordem. Esse
esquema de equilibrio de carga de recebimento funciona, desde que todos os clientes e o sistema agrupado estejam na
mesma rede ou dominio de transmisséo.

Quando os clientes e o sistema estdo em sub-redes diferentes e o trafego de entrada tem que passar por um roteador, o
trafego recebido destinado ao sistema ndo tem equilibrio por carga. O adaptador fisico que o driver intermediario selecionou
para executar o fluxo de IP executaré todo o trafego. Quando o roteador envia um quadro ao endereco IP da equipe, ele
transmite uma solicitacdo de ARP (se nado estiver no cache de ARP). A pilha do software do servidor gera uma resposta de ARP
com o endereco MAC da equipe, mas o driver intermediario modifica a resposta de ARP e a envia para um adaptador fisico
especifico, estabelecendo o fluxo daquela sessao.
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O motivo é que o ARP ndo é um protocolo roteavel. Ele ndo tem um cabecalho IP e, por isso, ndo € enviado para o roteador
ou para o gateway padrdo. O ARP é apenas um protocolo de sub-rede local. Além disso, em virtude do G-ARP ndo ser um
pacote de difusdo, o roteador ndo o processara e nao atualizara seu préprio cache de ARP.

A Unica forma que o roteador processa um ARP destinado para outro dispositivo de rede é se ele tiver Proxy ARP ativado e o
host ndo tiver gateway padrao. Isso € muito raro e ndo recomendado para a maioria dos aplicativos.

O trafego de transmissao através de um roteador tera equilibrio por carga porque o equilibrio de carga de transmissao &
baseado no endereco IP de origem e destino e no numero da porta TCP/UDP. Considerando que os roteadores ndo alteram o
endereco IP de origem e destino, o algoritmo de equilibrio de carga funciona conforme planejado.

Configurar os roteadores para Protocolo do Roteador de Reserva (HSRP) ndo permite que o equilibrio de carga de recebimento
ocorra na equipe do adaptador. Em geral, o HSRP permite que dois roteadores atuem como um roteador, anunciando um
endereco MAC virtual e um endereco IP virtual. Um roteador fisico é a interface ativa, enquanto o outro é reserva. Embora o
HSRP também possa carregar nds compartilhados (usando diferentes gateways padrdo nos nds do host) através de varios
roteadores nos grupos HSRP, ele sempre aponta para o endereco MAC primario da equipe.

Trunking genérico

Trunking genérico € um modo de formacgéo de equipes auxiliado por switch e requer portas de configuracdo nas duas
extremidades do link: interfaces do servidor e portas do switch. Geralmente é chamado de Cisco Fast EtherChannel ou Gigabit
EtherChannel. Além disso, o trunking genérico suporta implementagdes semelhantes de outros OEMs do switch, como
Extreme Networks Load Sharing e Bay Networks ou modo estéatico de Agregacédo de Link IEEE 802.3ad. Nesse modo, a equipe
anuncia um endereco MAC e um endereco IP quando a pilha do protocolo responde as solicitagdes de ARP. Além disso, cada
adaptador fisico da equipe usa o0 mesmo endereco MAC da equipe ao transmitir os quadros. Isso é possivel desde que o
switch na outra extremidade do link conhe¢ca o modo de formacao de equipe e saiba que tratara o uso de um endereco MAC
Unico por cada porta da equipe. A tabela de envio do switch refletird o entroncamento como uma porta virtual Unica.

Nesse modo de equipe, o driver intermediario controla o equilibrio de carga e o limite de falha somente para o trafego de
saida, enquanto que o trafego de entrada é controlado pelo firmware e hardware do switch. Como no Smart Load Balancing, o
driver intermediario BASP usa os enderecos de origem e destino IP/TCP/UDP para equilibrio de carga do trafego de
transmissdo do servidor. A maioria dos switches implementa um hash XOR do endereco MAC de origem e de destino.

ﬂ Nota: Os adaptadores de offload iISCSI ndo sdo compativeis com trunking genérico.

Agregacéo de link (IEEE 802.3ad LACP)

Agregacédo de link € semelhante ao trunking genérico, com excecdo que ela usa o Protocolo de Controle de Agregagédo de Link
para negociar as portas que constituirdo a equipe. O LACP deve ser ativado nas duas extremidades do link da equipe a ser
operacional. Se o LACP néo estiver disponivel nas duas extremidades do link, o 802.3ad fornece uma agregacdo manual que
requer que apenas as duas extremidades do link estejam em um estado de link ativo. Em virtude da agregacdo manual
fornecer a ativacdo de um link do membro sem executar as trocas de mensagem de LACP, ela ndo deve ser considerada
confidvel e avancada como um link de LACP negociado. O LACP determina automaticamente quais links do membro podem
ser agregados e, em seguida, agrega os links. Ele fornece a adicdo e remoc¢ao controlada de links fisicos para a agregacao de
link, de forma que nenhum quadro seja perdido ou duplicado. A remog¢édo dos membros do link de agregacao é fornecida pelo
protocolo do marcador que pode ser ativado opcionalmente para links de agregacdo ativados do Protocolo de Controle de
Agregacédo de Link (LACP).

O grupo de Agregacao de Link anuncia um endere¢o MAC Unico para todas as portas do entroncamento. O endere¢co MAC do
Agregador pode ser os enderecos MAC de um dos MACS que constituem o grupo. O LACP e os protocolos do marcador usam
um endereco de destino de difuséo seletiva.

A funcéo de controle de Agregacédo de link determina quais links podem ser agregados e liga as portas a uma fun¢ao do
Agregador no sistema e monitora as condi¢cdes para determinar se € necessario uma alteracdo no grupo de agregacdo. A
agregacéo de link combina a capacidade individual de varios links para formar um link virtual de alto desempenho. A falha ou
substituicdo de um link em um entroncamento de LACP nédo causara perda de conectividade. O trafego simplesmente
apresentara falha para os links remanescentes no entroncamento.

SLB (Desativar reserva automatica).

Esse tipo de equipe é idéntico ao tipo Smart Load Balance e Limite de Falha, com a excec¢ado a seguir: quando o membro em
espera esté ativo, se um membro priméario for reativado, a equipe continuara a utilizar o membro em espera em vez de voltar
para o membro primario. Esse tipo de equipe é suportado somente em situagdes nas quais o cabo de rede é desconectado e
reconectado ao adaptador de rede. Ndo é suportado em situagdes nas quais o adaptador é removido/instalado via
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Gerenciador de dispositivos ou PCI Hot-Plug.

Se qualquer adaptador primario atribuido a equipe for desativado, a equipe funciona como um tipo de equipe Smart Load
Balancing e Limite de falha no qual ocorre a reserva automatica.

Formacéao de equipes TOE

Os quatro modos basicos de formacdo de equipes suportam o recurso de limite de falha para o trafego entre um adaptador
com falha e outros adaptadores ativos. Os quatro modos de formacgdo de equipes também suportam o recurso de equilibrio de
carga bidirecional para o trafego TCP/IP. A principal diferenca entre os modos é que os modos SLB usam um algoritmo
proprio da Broadcom para controlar o equilibrio do trafego de entrada e saida nas interfaces de rede da equipe. Isso
representa inUmeras vantagens. Primeiro, nos modos Trunking genérico ou Agregacédo de link, a equipe de adaptadores de
rede precisa estar conectada a um switch configurado especificamente para suportar esses modos de formagéo de equipe.
Como as configuracdes do switch e da equipe do host precisam estar alinhadas nos modos Trunking genérico ou Agregacao de
link, isso pode resultar em problemas de configuracdo, pois as duas extremidades precisam ser configuradas corretamente e
estar sincronizadas. Segundo, nos modos Trunking genérico ou Agregacdo de link, o switch decide como o trafego de entrada
na equipe é equilibrado nos adaptadores, enquanto o BASP controla apenas o equilibrio do trafego de saida. Isso é um
problema para os ambientes TOE porque, para que o recurso TOE funcione, as informacdes de estado de uma determinada
conexdo TCP sdo armazenadas em um adaptador especifico do hardware que tenha passado por offload, mas ndo podem ser
armazenadas em todos os membros da equipe localizados no hardware. Portanto, os recursos de formacgéo de equipes e TOE
ndo podem coexistir se o software de formacao de equipes nédo puder direcionar o trafego de entrada TCP/IP para o
adaptador que contém e atualiza as informagfes de estado de uma determinada conex&o TCP.

Como os modos SLB da Broadcom conseguem controlar o equilibrio dos pacotes de entrada e saida nos adaptadores, eles
podem garantir que todo o trafego TCP em offload de uma determinada conexao TCP entre e saia de um adaptador especifico.
Essa arquitetura permite que os modos SLB também suportem o equilibrio de carga nos adaptadores com o recurso TOE
ativado, pois o BASP consegue direcionar o trafego de uma determinada conexéo TCP para o hardware do adaptador que
contém as informacgdes de estado dessa conexao TCP transmitidas por offload. O BASP pode usar simultaneamente o recurso
de offload de TCP em conjunto com os modos SLB de formacgéo de equipes. Os outros modos de formacdo de equipes
(Trunking genérico ou Agregacgdo de link) também podem ser usados com dispositivos que suportam o recurso TOE, mas se
eles forem ativados, o TOE é desativado.

Como o estado de offload do TOE é armazenado em apenas um membro da equipe, ndo é muito facil entender como o BASP
consegue suportar o recurso de limite de falha em equipes com TOE. Se uma conexéo TOE for transmitida por offload a um
determinado adaptador e se a interface de rede dessa conexdo apresentar alguma falha (isto é, se a conexdao com a rede for
interrompida em funcdo de um cabo desconectado), o BASP detectara o erro e forgcara um upload das informacgdes de estado
TCP transmitidas por offload de cada conexdo TCP do adaptador que tenha sido enviada por offload ao host. Apos todas as
informacgdes de estado transmitidas previamente por offload serem carregadas, o BASP reequilibra as conexdes TCP recém-
carregadas e realiza o offload dessas conexdes igualmente com todos os outros membros da equipe. Basicamente, se houver
uma falha em um adaptador com TOE, todas as conexdes TCP que tiverem sido transmitidas por offload a esse adaptador sao
direcionadas para os membros da equipe que estiverem ativos.

Para os adaptadores BroadcomNetXtreme 11, ndo ha requisitos especificos de configuracdo para que o TOE (TCP Offload
Engine) opere em conjunto com o BASP. Se os adaptadores individuais estao configurados para ativar o TOE, eles podem ser
adicionados a uma equipe e o offload é transparente ao BASP. Para obter informagdes sobre a configuragédo do TOE, consulte
Exibicdo e configuracdo de reservas de recurso.

Limitacdes da formacao de equipes com descarregamento

e O TOE é ativado para uma equipe apenas quando todos os membros suportam e estdo configurados para TOE.
e O TOE s6 é suportado em equipes do tipo SLB.

e Cada dispositivo BASP virtual anuncia 1024 conexdes offload. Se o nimero de dispositivos BASP virtuais em uma
equipe ultrapassar o niumero de membros fisicos ativos, o0 maximo de conexdes offload para cada dispositivo virtual
podera ser menor.

Componentes de software

A formacédo de equipe € implementada através de um driver intermediario NDIS no ambiente do Sistema operacional do
Windows. Esse componente de software trabalha com um driver de miniporta, a camada NDIS e a pilha do protocolo para
ativar a arquitetura da formacgdo de equipe (consulte Figura 2). O driver da miniporta controla o controlador de LAN do host
diretamente para ativar fungbes como envios, recebimentos e interrupcdo de processamento. O driver intermediario ajusta-se
entre o driver da miniporta e a camada do protocolo, multiplexando vérias instancias de driver e criando um adaptador virtual
que parece um unico adaptador para a camada NDIS. O NDIS fornece um conjunto de funcgdes da biblioteca para ativar a
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comunicagdo entre os drivers da miniporta ou os drivers intermediarios e a pilha do protocolo. A pilha do protocolo
implementa o IP, IPX e ARP. Um enderec¢o de protocolo como um endereco IP é atribuido a cada instancia do dispositivo da
miniporta, mas quando um driver intermediario é instalado, o endereco do protocolo é atribuido ao adaptador da equipe
virtual e ndo aos dispositivos de miniporta individuais que compdem a equipe.

O suporte a formacgado de equipe do Broadcom é fornecido por trés componentes do software individual que trabalham juntos

e sao suportados como um pacote. Quando um componente é atualizado, todos os outros componentes devem ser
atualizados para as versfes suportadas. Tabela 3 descreve os quatro componentes do software e seus arquivos associados
dos sistemas operacionais suportados.

Tabela 3: Componente de software de formacdo de equipes Broadcom

Componente de

Nome do Broadcom

Adaptador de
rede/Sistema

Arquitetura

Nome do arquivo

software - do sistema do Windows
operacional
|BCM5708, BCM5709 32 bits [bxvbdx.sys |
|BCM5708, BCM5709 |64 bits [bxvbda.sys |
Virtual Bus Driver (Driver do BCM57710, BCM57711, .
Barramento Virtual) (VBD) BCM57712, BCM57840 32 bits evbdx.sys
BCM57710, BCM57711, .
BCM57712, BCM57840 64 bits evbda.sys
\éVgl)dows Server 2008 (NDIS 32 bits bxnd6OX.sys
. - . Windows Server 2008 (NDIS 64 bits bxnd60a.sys
Driver da miniporta ||Driver de base do Broadcom 6.0)
Windows Server 2008 R2 .
(NDIS 6.0) 64 bits bxnd60a.sys
|Windows Server 2012 ||64 bits ||bxnd60a.sys

Broadcom Advanced Server

Iwindows Server 2008

32 bits, 64 bits ||basp.sys

|

|

Driver Intermediario |5 o g rcpy Iwindows Server 2008 R2 (64 bits [basp.sys |
IWindows Server 2012 |64 bits Ibasp.sys |

|Windows Server 2008 ||— ||bacs.exe |

Icrc])'ltqei{;icrzgé% do (Bég\eédsc)om Advanced Control Suite IWindows Server 2008 R2 || Ibacs.exe |
usuario |Windows Server 2012 ||— ||bacs.exe |

Requisitos de hardware

@ Hub de repeticéo
@ Hub de comutacéo

@ Roteador

Os diversos modos de formacdo de equipe descritos neste documento colocam determinadas restricdes no equipamento de

rede usado para conectar os clientes aos sistemas agrupados. Cada tipo de tecnologia de interconexao de rede tem um efeito

sobre a formac&o de equipes, conforme nas se¢fes a seguir.

Hub de repeticéao

Um hub de repeticdo permite que um administrador de rede aumente uma rede Ethernet além dos limites de um segmento
individual. A repeticdo gera novamente o sinal de entrada recebido em uma porta para todas as outras portas conectadas,
formando um dominio de colisédo unico. Isso significa que quando uma estac¢do conectada a uma repeticdo envia um quadro
Ethernet a outra estacdo, cada estacdo do mesmo dominio de colisdo também receberd a mensagem. Se duas estagdes
comecgarem a transmitir simultaneamente, ocorre uma colisdo e cada estagdo de transmissdo deve retransmitir seus dados
apo6s um periodo aleatério.

O uso de uma repeticdo exige que cada estacao participante dentro do dominio de colisédo opere no modo half-duplex. Apesar
do modo half-duplex ser suportado por adaptadores Gigabit Ethernet na especificacdo IEEE 802.3, ele ndo é suportado pela

maioria dos fabricantes de adaptador do Gigabit Ethernet. No entanto, o modo half-duplex ndo esta sendo considerado aqui.

A formacdo de equipes por hubs é suportada para propoésitos de solugdo de problemas (como conexdao a um analisador de
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rede) somente para equipes SLB.

Hub de comutacéo

Diferente do hub de repeticdo, um hub de comutacdo (ou simplesmente um switch) permite que uma rede Ethernet seja
dividida em vérios dominios de colisdo. O switch é responsavel pelo envio de pacotes Ethernet entre os hosts baseados
unicamente nos enderecos Ethernet MAC. Um adaptador de rede fisica que esta conectado a um switch pode operar no modo

half-duplex ou full-duplex.

Para suportar o Trunking genérico e a Agregacao de link 802.3ad, um switch deve suportar especificamente cada

funcionalidade. Se o switch ndo suportar esses protocolos, ainda pode ser usado no Smart Load Balancing.

ﬂ Nota: Todos os modos de formacdo de equipes da rede sao suportados por meio de comutadores quando estiverem

operando como um comutador empilhéavel.

Roteador

Um roteador é designado para rotear o trafego de rede baseado na Camada 3 ou em protocolos superiores, embora ele
também funcione como um dispositivo da Camada 2 com recursos de comutacdo. As portas de formacao de equipe
conectadas diretamente a um roteador ndo sao suportadas.

Suporte a formacao de equipes pelo processador

Todos os tipos de equipe sdo suportados pelos processadores 1A-32 e EM64T.

Configuracao de equipes

O utilitario Broadcom Advanced Control Suite é usado para configurar a formacéo de equipes nos ambientes de sistema

operacional suportados.

O utilitario Broadcom Advanced Control Suite (BACS) foi projetado para executar na familia de sistemas operacionais Windows
de 32 e 64 bits. O BACS ¢é usado para configurar equilibrio de carga e tolerancia a falhas da equipe e VLANs. Além disso, ele
exibe o endereco MAC, a versao do driver e informagfes de estado de cada adaptador de rede. O BACS também inclui um
numero de ferramentas de diagndéstico, como por exemplo: diagndstico de hardware, teste de cabo e teste de topologia da

rede.

Recursos suportados pelo tipo de equipe

Tabela 4 fornece uma comparacgdo de recursos através dos tipo de formacao de equipes suportados pela Dell. Use esta tabela
para determinar o melhor tipo de equipe para seu aplicativo. O software de formacdo de equipe suporta até oito portas em
uma equipe Unica e até 16 equipes em um sistema Unico. Essas equipes podem ser de qualquer combinacdo dos tipos de
equipe suportados, mas cada equipe deve estar em uma rede ou sub-rede separada.

Tabela 4: Comparacao dos tipos de equipe

Independente
Trunking estatico do switch
Tibo de equipe Tolerancia||[Equilibrio de de endgnte do Agregacdo de
P quip a Falhas |[carga P link dindmico
switch
(1EEE
802,3ad)
SLB com i 3
Funcéo SLB Truqk!ng Agregagao de
reserva & genérico link
Ndmero de portas por equipe (mesmo dominio de >_g o8 >_g o_8
transmisséao)
INl]mero de equipes ||16 ||16 ||16 ||16 |
[Tolerancia a falhas do adaptador |[sim |sim |[sim |sim |
Tolerancia a falhas do link do switch (mesmo dominio de sim sim Dependente do Dependente do
transmisséao) switch switch
|EquiI|'brio de carga TX ||N€10 ||Sim ||Sim ||Sim |
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Equilibrio de carga RX Nao Sim . (executado
pelo switch) -
pelo switch)
|Requer switch compativel ||Né0 ||Néo ||Sim ||Sim |
[Pulsos para verificar a conectividade [IN&o [N&o [N&o [N&o |
Midia mista (adaptadores com midia diferente) Sim Sim Sim (dependente Sim

do switch)

Velocidades mistas (adaptadores que n&do suportam uma
velocidade comum, mas podem operar em velocidades |[Sim Sim Nao Nao
diferentes)

Velocidades mistas (adaptadores que suportam uma N&o (deve ter a

velocidade comum, mas podem operar em velocidades |[Sim Sim - Sim
. mesma velocidade)

diferentes)

[Equilibrios de carga TCP/IP [IN&o |sim |[sim |[sim |

|Forma<;éo de equipes de fornecedor misto ||Simb Hsimb ”Simb ||Simb |
Sim (somente

Equilibrios de carga nao-IP Nao trafego de saida ||Sim Sim
IPX )

|Mesmo endereco MAC para todos os membros da equipe ||N€10 ||Néo ||Sim ||Sim |

[Mesmo enderego IP para todos os membros da equipe |[Sim |sim |[sim |[sim |

|Equi||’brio de carga por endereco IP ||N€10 ||Sim ||Sim ||Sim |
Sim (usado

Equilibrio de carga por endereco MAC Nao para néo- Sim Sim
IP/1PX)

Permite que o TOE funcione quando todos os membros . . N N

. c Sim Sim Nao Nao
da equipe oferecem suporte a esse recurso

& SLB com um membro primario e um membro em espera.

b Requer pelo menos um adaptador Broadcom na equipe.
¢ O recurso TOE pode ser executado apenas em equipes no modo SLB compostas por adaptadores Broadcom com TOE
ativado.

Selecao de um tipo de equipe

O fluxograma a seguir fornece o fluxo de decisdo durante o planejamento da formacdo de equipes da Camada 2. Para a
formacédo de equipes TOE, s6 sdo suportados os tipos de equipe Smart Load Balancing™ e Limite de falha. O motivo principal
para formacéo de equipes é a necessidade de largura de banda de rede adicional e tolerancia a falhas. A formacdo de equipes
oferece agregacao de link e tolerancia a falhas para atender a esses requisitos. A formacgéo de equipe preferencial deve ser
selecionada na seguinte ordem: Agregacao de link como primeira opg¢éo, Trunking genérico como segunda opg¢éo e formagao
de equipe SBL como terceira op¢do ao usar switches ndo gerenciados ou switches que ndo suportam as duas primeiras
opcOes. Se a tolerancia a falhas for um requisito, entdo SLB é a Unica opg¢ao (consulte Figura 1).

Figura 1: Processo para selecdo de um tipo de equipe
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Mo

Do you need additiona
netveork bandwidth or fault
tolerance

Do you need switch fault
tolerance 7

Yes

Are you using a
switch that supports IEEE
802 Jad LACPY

Zet up a Dynamic
Trunking Team

Are you using a
switch that supports Static
Trnking (FECIGEC)?

NES Set up a Seneric
Trunking Team

Zet up an LB
Team

Mecanismos de formacao de equipes

@ Arquitetura
@ Tipos de equipe
@ Atributos dos recursos associados a cada tipo de equipe

@ Velocidades suportadas para cada tipo de equipe

Arquitetura

O Broadcom Advanced Server Program é implementado como um driver intermediario NDIS (consulte Figura 2). Ele opera
sob as pilhas de protocolo como TCP/IP e IPX e aparece como um adaptador virtual. Esse adaptador virtual herda o Endereco
MAC da primeira porta inicializada da equipe. O endereco da Camada 3 também deve ser configurado para o adaptador
virtual. A funcgéo principal do BASP é equilibrar o trafego de entrada (de SLB) e o trafego de saida (para todos os modos de
formacédo de equipes) entre os adaptadores fisicos instalados no sistema selecionado para formacgao de equipes. Os algoritmos
de entrada e saida sdo independentes e ortogonais mutuamente. O trafego de saida de uma sessédo especifica pode ser
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atribuido a uma determinada porta, enquanto seu trafego de entrada pode ser atribuido a uma porta diferente.

Figura 2: Driver Intermediario

TCP/IP IPX NetBEUI

I's & [']

NDIS

Broadgom Intermediate Driver

Wirtussl MIC Inieerface 81

—— Team 1

Fash Y

—_—
¥

Fhysical MIC Fhyeical NIC
Intarface i1 Inarface 2

NDIS

Miniport Driver Instance #1 Miniport Driver Instance #2
| Virtusal Bus Driver | | Virtuel Bus Driver |
%

NIC 1 NIC 2

Fluxo do trafego de saida

O driver intermediario da Broadcom gerencia o fluxo de trafego de saida de todos os modos de formacédo de equipes. Para o
trafego de saida, cada pacote primeiro é classificado em um fluxo e, em seguida, distribuido para o adaptador fisico
selecionado para transmissédo. A classificagdo do fluxo envolve um calculo de hash eficiente em campos de protocolo
conhecidos. O valor de hash resultante é usado para indice em uma Tabela de Hash de Fluxo de Saida. A Entrada de Hash de
Fluxo de Saida contém o indice do adaptador fisico selecionado responséavel pela transmisséo desse fluxo. O endereco MAC
dos pacotes serd modificado, em seguida, para o endereco MAC do adaptador fisico selecionado. O pacote modificado é
passado para o adaptador fisico selecionado para transmissao.

Os pacotes TCP e UDP de saida séo classificados usando as informacdes do cabecalho das camadas 3 e 4. Este esquema
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melhora a distribuicdo de carga de servicos de protocolo populares da internet usando portas bem conhecidas como HTTP e
FTP. Portanto, o BASP executa o equilibrio de carga com base na sessédo de TCP e ndo com base em pacote por pacote.

Nas Entradas de Hash do Fluxo de Saida, os contadores de estatistica também séo atualizados apoés a classificagdo. O
mecanismo de equilibrio de carga usa esses contadores para distribuir periodicamente os fluxos através das portas
agrupadas. O caminho do cddigo de saida foi designado para atingir simultaneamente da melhor maneira possivel o local
onde varios acessos simultaneos sdo permitidos para a Tabela de Hash do Fluxo de Saida.

Para protocolos diferentes de TCP/IP, o primeiro adaptador fisico sera sempre selecionado para pacotes de saida. A excegado é
o Protocolo de Resolucdo de Enderecos (ARP), que é tratado de forma diferente para atingir o equilibrio de carga de entrada.

Fluxo de Trafego de Entrada (Somente SLB)

O driver intermediario da Broadcom gerencia o fluxo do trafego de entrada para o modo de equipe SLB. Diferente do
equilibrio de carga de saida, o equilibrio de carga de entrada somente pode ser aplicado aos enderecos IP que estdo
localizados na mesma sub-rede que o servidor de equilibrio de carga. O equilibrio de carga de entrada utiliza uma
caracteristica exclusiva do Protocolo de Resolucdo de Enderecos (RFC0826), no qual cada host IP usa seu proprio cache ARP
para encapsular o Datagrama de IP em um quadro Ethernet. O BASP manipula cuidadosamente a resposta do ARP para
direcionar cada host IP para enviar o pacote de IP de entrada para o adaptador fisico desejado. Portanto, o equilibrio de
carga de entrada é um esquema de planejamento avan¢cado baseado no histérico estatistico dos fluxos de entrada. As novas
conexfes de um cliente ao servidor sempre ocorrem através do adaptador fisico primério (porque a Resposta do ARP gerada
pela pilha de protocolo do sistema operacional sempre associa o endereco IP l6gico ao endereco MAC do adaptador fisico).

Como na saida, ha uma Tabela de Hash do Cabecalho do Fluxo de Entrada. Cada entrada nesta tabela tem uma lista vinculada
isoladamente e cada link (Entradas do Fluxo de Entrada) representa um host IP localizado na mesma sub-rede.

Quando um Datagrama de IP de entrada chega, a Entrada do Cabecalho do Fluxo de Entrada apropriada € localizada através
de hash do endereco IP de origem do Datagrama de IP. Os dois contadores estatisticos armazenados na entrada selecionada
também sédo atualizados. Esses contadores sdo utilizados da mesma maneira que os contadores de saida, através do
mecanismo de equilibrio de carga periodicamente, para reatribuir os fluxos ao adaptador fisico.

No caminho do cddigo de entrada, a Tabela de Hash do Cabecalho de Entrada também é designada para permitir acesso
simultaneo. O link relaciona as Entrada do Fluxo de Entrada que apenas sdo mencionadas no caso de processamento de
pacotes de ARP e equilibrio de carga periédico. Nao ha nenhuma referéncia por pacote para as Entradas do Fluxo de Entrada.
Mesmo que as listas do link ndo sejam vinculadas, a sobrecarga no processamento de cada pacote ndo-ARP é sempre uma
constante. O processamento de pacotes ARP, tanto de entrada como de saida, entretanto, depende do numero de links na
lista de link correspondente.

No caminho do processamento de entrada, a filtragem também é utilizada para evitar que os pacotes de difusdo efetue loop
back através do sistema de outros adaptadores fisicos.

Suporte do protocolo
Os fluxos de ARP e IP/TCP/UDP tém equilibrio de carga. Se o pacote estiver em apenas um protocolo IP, como um ICMP ou
IGMP, entdo todos os dados passam para um endereco IP especifico e saem através do mesmo adaptador fisico. Se o pacote

usa TCP ou UDP para o protocolo L4, o numero da porta é adicionado ao algoritmo de hash, dessa forma, dois fluxos
separados de L4 podem sair através de dois adaptadores fisicos separados para o mesmo endereco de IP.

Por exemplo, presuma que o cliente tem um endereco IP de 10.0.0.1. Todo o trafego de IGMP e ICMP saird do mesmo
adaptador fisico porque somente o endereco de IP é usado para o hash. O fluxo seria da seguinte forma:

IGMP ------ > Adaptador Fis.1 ------ > 10.0.0.1
ICMP ------ > Adaptador Fis.1 ------ > 10.0.0.1

Se o servidor também envia um fluxo de TCP e UDP para o mesmo endereco 10.0.0.1, eles podem estar no mesmo
adaptador fisico que IGMP e ICMP ou em adaptadores fisicos completamente diferentes. O fluxo seria da seguinte forma:

IGMP ------ > Adaptador Fis.1 ------ > 10.0.0.1
ICMP ------ > Adaptador Fis.1 ------ > 10.0.0.1
TCP------ > Adaptador Fis.1 ------ > 10.0.0.1
UDP------ > Adaptador Fis.1 ------ > 10.0.0.1

Ou os fluxos seriam da seguinte forma:
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IGMP ------ > Adaptador Fis.1 ------ > 10.0.0.1
ICMP ------ > Adaptador Fis.1 ------ > 10.0.0.1
TCP------ > Adaptador Fis.2 ------ > 10.0.0.1
UDP------ > Adaptador Fis.3 ------ > 10.0.0.1

A atribuicdo real entre os adaptadores pode ser alterada com o tempo, mas qualquer protocolo que ndo esteja baseado em
TCP/UDP examina o mesmo adaptador fisico porque somente o endereco IP é usado no hash.

Desempenho

As placas de interface de rede atuais fornecem muitos recursos de hardware que reduzem a utilizagcdo da CPU, descarregando
determinadas operag¢des intensivas da CPU (consulte Formacéo de equipes e outras propriedades avancadas de rede). Por
outro lado, o driver intermediario BASP trata-se de uma funcdo de software que deve examinar cada pacote recebido das
pilhas do protocolo e reagir ao contelldo do pacote antes de envia-lo para uma interface fisica especifica. Apesar do driver do
BASP processar cada pacote de saida constantemente, alguns aplicativos que ja podem estar vinculados a CPU podem sofrer
se forem operados através de uma interface agrupada. Como um aplicativo, pode ser adaptado para se beneficiar dos
recursos de limite de falha ou pode operar de forma mais eficiente através de um adaptador fisico tunico que fornece um
hardware especifico, como Large Send Offload.

Tipos de equipe
Independente do switch

O tipo de equipe Broadcom Smart Load Balancing permite de dois a oito adaptadores para operarem como um adaptador
virtual Unico. O maior beneficio do tipo de equipe SLB é que ele opera em qualquer switch compativel com IEEE e nao requer
configuragao especial.

Smart Load Balancing e Limite de falha

O SLB fornece equilibrio de carga e formagdo de equipes tolerante a falhas, bidirecional, independente do switch. A
independéncia do switch implica que ndo ha suporte especifico para esta fungdo necessario no switch, permitindo que o SLB
seja compativel com todos os switches. No SLB, todos os adaptadores da equipe tém endere¢cos MAC separados. O algoritmo
de equilibrio de carga opera em enderecos da Camada 3 dos nés de origem e destino, que permite que o SLB equilibre a
carga tanto do trafego de entrada como do trafego de saida.

O driver intermediario do BASP monitora continuamente as portas fisicas de uma equipe para verificar a perda de link. No
caso de perda de link em qualquer porta, o trafego é automaticamente desviado para outras portas da equipe. O modo de
formacédo de equipe SLB suporta tolerancia de falha do switch, permitindo a formacado de equipe através de diferentes
switches - considerando que os switches ndo estejam na mesma rede fisica ou no mesmo dominio de transmissao.

Comunicacdes de rede
A seguir estédo os atributos-chave do SLB:

e Mecanismo de limite de falha — detec¢éo de perda de link.

e Algoritmo de equilibrio de carga — O trafego de entrada e saida é equilibrado através de um mecanismo de propriedade
da Broadcom baseado em fluxos L4.

e Equilibrio de Carga de Saida usando Endereco MAC — Nao.

e Equilibrio de Carga de Saida usando Endereco IP — Sim

o A formacdo de equipes de varios fornecedores é suportada (deve incluir pelo menos um adaptador Broadcom Ethernet
como membro da equipe)

Aplicativos

O algoritmo SLB é mais adequado em casas e pequenos escritdrios onde o custo é um fator importante ou um equipamento
de comutacao € usado. A formacgéo de equipe SLB trabalha com switches da Camada 2 n&do gerenciados e € uma forma de se
obter redundancia e agregacado de link em um servidor com um custo efetivo. O Smart Load Balancing também suporta
adaptadores fisicos de formacdo de equipes com recursos de link diferentes. Além disso, o SLB é recomendado quando é
necessaria a tolerancia a falhas do switch com formacéao de equipes.
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Recomendacfes de configuracado

O SLB suporta conexao as portas agrupadas aos hubs e switches, se elas estiverem no mesmo dominio de transmissao. Ele
nédo suporta conexao a um roteador ou a switches da Camada 3, pois as portas devem estar na mesma sub-rede.

Dependente do switch

Trunking estatico genérico

Este modo suporta varios ambientes em que parceiros de link sdo configurados estaticamente para suportar um mecanismo
de trunking proprietario. Esse modo poderia ser usado para suportar Entroncamento Aberto da Lucent, Fast EtherChannel
(FEC) da Cisco e Gigabit EtherChannel (GEC) da Cisco. No modo estatico, como na agregacgao de link genérico, o
administrador do switch precisa atribuir as portas a equipe e esta atribuicdo ndo pode ser alterada pelo BASP, pois ndo ha
troca de quadro do Protocolo de Controle de Agregacdo de Link (LACP).

Com esse modo, todos os adaptadores da equipe sao configurados para receber pacotes do mesmo endere¢co MAC. O
trunking opera em enderecos da Camada 2 e suporta equilibrio de carga e limite de falha tanto para trafego de entrada como
de saida. O driver do BASP determina o esquema de equilibrio de carga para pacotes de saida, usando protocolos da Camada
4 discutidos anteriormente, enquanto que o parceiro do link da equipe determina o esquema do equilibrio de carga para
pacotes de entrada.

O switch acoplado deve suportar o esquema de trunking apropriado para este modo de operacdo. O BASP e o switch
monitoram continuamente suas portas para verificar a perda de link. No caso de perda de link em qualquer porta, o trafego é
automaticamente desviado para outras portas da equipe.

Comunicacdes de rede
A seguir estao os atributos-chave do trunking estatico genérico:

¢ Mecanismo de Limite de Falha — detecc¢do de perda de link

e Algoritmo de equilibrio de carga — O trafego de saida é equilibrado através de um mecanismo de propriedade da
Broadcom baseado nos fluxos L4. O trafego de entrada é equilibrado de acordo com o mecanismo especifico de switch.

e Equilibrio de Carga de Saida usando Endereco MAC — Nao
e Equilibrio de Carga de Saida usando Endereco IP — Sim

e Formacao de equipes de varios fornecedores — suportada (deve incluir pelo menos um adaptador Broadcom Ethernet
como membro da equipe)

Aplicativos

O trunking genérico trabalha com switches que suportam Cisco Fast EtherChannel, Cisco Gigabit EtherChannel, Extreme
Networks Load Sharing e Bay Networks ou modo estéatico de Agregacgdo de Link IEEE 802.3ad. Visto que o equilibrio de carga
€ implementado nos enderegcos da Camada 2, todos os protocolos superiores, como IP, IPX e NetBEUI sdo suportados. No
entanto, este é o modo de formagdo de equipe recomendado para ser utilizado quando o switch suporta modos de trunking
genérico pelo SLB.

Recomendac6es de configuracado

O trunking estéatico suporta conexao das portas agrupadas aos switches se elas ndo estiverem no mesmo dominio de
transmissdo e suportarem trunking genérico. Ele ndo suporta conexdo a um roteador ou a switches da Camada 3, pois as
portas devem estar na mesma sub-rede.

Trunking Dindmico (Agregacao de Link IEEE 802.3ad)

Este modo suporta agregacédo de link pela configuragéo estatica e dindmica através do Protocolo de Controle de Agregacdo de
Link (LACP). Com esse modo, todos os adaptadores da equipe sdo configurados para receber pacotes do mesmo endereco
MAC. O endereco MAC do primeiro adaptador da equipe é usado e ndo pode ser substituido por um endereco MAC diferente.
O driver do BASP determina o esquema de equilibrio de carga para pacotes de saida, usando protocolos da Camada 4
discutidos anteriormente, enquanto que o parceiro do link da equipe determina o esquema do equilibrio de carga para pacotes
de entrada. Visto que o equilibrio de carga é implementado nos enderecos da Camada 2, todos os protocolos superiores,
como IP, IPX e NetBEUI sédo suportados. O switch acoplado deve suportar a norma 802.3ad - Agregacao de Link para este
modo de operacao. O switch gerencia o trafego de entrada para o adaptador, enquanto o BASP gerencia o trafego de saida. O
BASP e o switch monitoram continuamente suas portas para verificar a perda de link. No caso de perda de link em qualquer
porta, o trafego é automaticamente desviado para outras portas da equipe.
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Comunicacdes de rede
A seguir estao os atributos-chave do trunking dindmico:

¢ Mecanismo de Limite de Falha — detecc¢do de perda de link

e Algoritmo de equilibrio de carga — O trafego de saida é equilibrado através de um mecanismo de propriedade da
Broadcom baseado nos fluxos L4. O trafego de entrada é equilibrado de acordo com o mecanismo especifico de switch.

e Equilibrio de Carga de Saida usando Endereco MAC — Nao
e Equilibrio de Carga de Saida usando Endereco IP — Sim

e Formacéo de equipes de vérios fornecedores — suportada (deve incluir pelo menos um adaptador Broadcom Ethernet
como membro da equipe)

Aplicativos

O trunking dindmico trabalha com switches que suportam o modo dindmico de Agregacado de Link IEEE 802.3ad usando LACP.
O equilibrio de carga de entrada é dependente do switch. Geralmente, o trafego de switch é equilibrado por carga baseado
nos enderecos L2. Neste caso, todos os protocolos de rede, como IP, IPX e NetBEUI s&o equilibrados por carga. Portanto, este
é 0 modo de formacao de equipes recomendado quando o switch suporta LACP, exceto quando a tolerancia a falhas do switch
é necessaria. O SLB é o unico modo de formacgado de equipe que suporta tolerancia a falhas do switch.

Recomendacgfes de configuracado

O trunking dinamico suporta conexdo das portas agrupadas aos switches, desde que elas estejam no mesmo dominio de
transmisséo e suportem trunking LACP de IEEE 802.3ad. Ele ndo suporta conexdo a um roteador ou a switches da Camada 3,
pois as portas devem estar na mesma sub-rede.

LiveLink™

LiveLink™ é um recurso do BASP que esta disponivel para os tipos de equipe Smart Load Balancing (SLB) e SLB (Desativar
reserva automatica). O objetivo do LivelLink é detectar a perda de link além do switch e rotear o trafego apenas por meio dos
membros da equipe que tenham uma conexao ativa. Essa funcao é realizada por meio do software de formacao de equipes. O
software de formacao de equipes sonda periodicamente (emite um pacote de link de cada membro da equipe) um ou mais
recursos de rede do alvo especificado. O(s) alvo(s) de sondagem responde(m) quando recebe o pacote de link. Se um
membro da equipe ndo detectar a resposta dentro de um periodo determinado de tempo, isso indica que o link foi perdido, e
o software de formacgado de equipes interrompe a passagem do trafego através daquele membro da equipe. Mais tarde, se
esse membro da equipe comecar a detectar uma resposta do alvo de sondagem, isso indica que o link foi restaurado, e o
software de formacado de equipes retoma automaticamente a passagem do trafego através deste membro da equipe. O
LiveLink funciona apenas com TCP/IP.

O recurso LiveLink™ é suportado nos sistemas operacionais Windows de 32 bits e 64 bits. Para obter informac¢des sobre
recursos similares nos sistemas operacionais Linux, consulte a se¢do Vinculacdo do Canal na documentacdo do Red Hat.

Atributos dos recursos associados a cada tipo de equipe

Os atributos dos recursos associados a cada tipo de equipe sdo resumidos em Tabela 5.

Tabela 5: Atributos

|Recu rso HAtributo |

|[Smart Load Balancing™ |
[Broadcom Advanced Control Suite (BACS)|
[Maximo de 16 |

[Interface do usuario

[Namero de equipes

|Nl]mero de adaptadores por equipe ||No maximo 8
[Substituigdo ativa |sim
[Adicao ativa |sim
[Remogao ativa |sim

|Suporte a velocidade do link

||Velocidades diferentes

[Protocolo de quadro I3
|Gerenciamento de pacote de entrada ||BASP
|Gerenciamento de pacote de saida IBASP
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|Suporte ao LivelLink ||Sim

[Evento de limite de falha |Perda de link

[Periodo do limite de falha |<500 ms

|Per|'odo de reserva H1,5 sP (aproximadamente)
|Enderego MAC ||Diferente

|Forma(;€10 de equipes de varios fornecedoreSHSim

[Trunking genérico

|Interface do usuario ||Broadc0m Advanced Control Suite (BACS)
|Nl]mero de equipes ||Méximo de 16

|NL’Jmero de adaptadores por equipe ||No maximo 8

[Substituigdo ativa |sim

|Adigéo ativa ||Sim

[Remogao ativa |sim

|Suporte a velocidade do link HVeIocidades diferentes?

|Pr0toco|o de quadro ||T0dos

|Gerenciamento de pacote de entrada [switch

|Gerenciamento de pacote de saida ||BASP

[Evento de limite de falha |Somente perda de link

[Periodo do limite de falha |<500 ms

|Per|'odo de reserva H1,5 sP (aproximadamente)

[Enderego MAC |0 mesmo para todos os adaptadores

|Forma(;€10 de equipes de varios fornecedoreSHSim

[Trunking dinamico

|Interface do usuario ||Broadc0m Advanced Control Suite (BACS)
|Nl]mero de equipes ||Méximo de 16

|NL’Jmero de adaptadores por equipe ||No maximo 8

[Substituigdo ativa |sim

|Adigéo ativa ||Sim

[Remogao ativa |sim

|Suporte a velocidade do link ||Ve|ocidades diferentes

[Protocolo de quadro |Todos

|Gerenciamento de pacote de entrada ||Switch

|Gerenciamento de pacote de saida [BASP

|Event0 de limite de falha ||Somente perda de link

[Periodo do limite de falha |<500 ms

|Per|'odo de reserva H1,5 sP (aproximadamente)

|Endere(;o MAC ||O mesmo para todos os adaptadores

|Formagéo de equipes de varios fornecedores||Sim

& Alguns switches exigem velocidades de link correspondentes para negociar corretamente entre as conexdes de
entroncamento.

b Certifique-se de que a Port Fast ou a Edge Port esta ativada.

Velocidades suportadas para cada tipo de equipe

As diversas velocidades de link que sdo suportadas para cada tipo de equipe sao listadas em Tabela 6. Velocidade mista
refere-se ao recurso de adaptadores de formacao de equipes que estdo executando nas velocidade do link.

Tabela 6: Velocidade do link na formacdo de equipes

||Tipo de equipe”VeIocidade do Iink”Diregéo do tréfego”Suporte a velocidadeH
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[SLB |10/100/1000/10000 |[Entrada/saida |Velocidade mista |
|FEC ||100 “Entrada/sal'da ||Mesma velocidade |
|GEC l1000 |[Entrada/saida [Mesma velocidade |
[IEEE 802.3ad  |[10/100/1000/10000|[Entrada/saida |Velocidade mista |

Formacao de equipes e outras propriedades avancadas de rede

@ Checksum Offload.

@ Marcacado IEEE 802.1p QoS

@ Large Send Offload

@ TCP Offload Engine (TOE)

@ Quadros Jumbo

@ VLAN do IEEE 802.1Qs

@ Wake on LAN

@ Preboot Execution Environment (Ambiente de Execucéo de Pré-inicializagéo)

Antes de criar uma equipe, adicionar ou remover membros da equipe ou alterar as configura¢des avancadas de um membro
da equipe, certifique-se de que cada membro da equipe foi configurado da mesma forma. As configuragdes incluem VLANs e
Marcacédo de Pacote de QoS, Quadros Jumbo e os diversos offloads. As propriedades avancadas do adaptador e o suporte a

formacdo de equipes séo listados em Tabela 7.

Tabela 7: Propriedades avancadas do adaptador e suporte a formacgao de

equipes

|Propriedades do adaptador ”Suportado pelo adaptador virtual agrupado‘
[Checksum Offload. |[sim |
[Marcagdo IEEE 802.1p QoS IN&o |
|Large Send Offload ”Sima ‘
[TCP Offload Engine (TOE) sim®: © |
|Quadros Jumbo ”Simb ‘
[VLAN do IEEE 802.1Qs |sim® |
|Wake on LAN ||N€10d ‘
|Preboot Execution environment (PXE)”sime ‘

& Todos os adaptadores da equipe devem suportar esse recurso. Alguns adaptadores ndo podem suportar esse recurso se
ASF/IPMI também estiver ativado.

b peve ser suportado por todos os adaptadores da equipe.
¢ Somente para adaptadores Broadcom.

d Consulte Wake on LAN.

e Apenas como um servidor PXE, ndo como um cliente.

Uma equipe ndo herda necessariamente as propriedades do adaptador, mas varias propriedades dependem da capacidade
especifica. Por exemplo, um exemplo seria o controle de fluxo, que é uma propriedade do adaptador fisico e ndo tem nada a
fazer com o BASP e sera ativado em um adaptador especifico, se o driver da miniporta daquele adaptador tiver o controle de
fluxo ativado.

ﬂ Nota: Todos os adaptadores da equipe devem suportar a propriedade listada,Tabela 7para que a equipe suporte a
propriedade.

Checksum Offload.
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Checksum Offload é uma propriedade dos adaptadores de rede Broadcom que permite que as somas de verificagdo
TCP/IP/UDP para trafego de envio e recebimento sejam calculadas pelo hardware do adaptador, em vez de pela CPU do host.
Em situacdes de trafego intenso, isso pode permitir que um sistema trate mais conexdes de forma mais eficiente que se a
CPU do host fosse forcada a calcular as somas de verificacdo. Essa propriedade é basicamente uma propriedade de hardware
e nao se beneficiaria de uma implementacao apenas de software. Um adaptador que suporta Checksum Offload anuncia este
recurso ao sistema operacional, de forma que o checksum néo precise ser calculado na pilha do protocolo. Checksum Offload
no momento € suportado apenas para IPv4.

Marcacéao IEEE 802.1p QoS

A norma IEEE 802.1p inclui um campo de 3 bits (que suporta no maximo 8 niveis de prioridade), que permite a prioridade do
trafego. O driver intermediario BASP néo suporta Marcacao IEEE 802.1p QoS

Large Send Offload

Large Send Offload (LSO) € um recurso fornecido pelos adaptadores de rede Broadcom que impede que um protocolo de nivel
superior, como TCP, divida um pacote de dados grande em uma série de pacotes menores com cabecalhos anexados a eles. A
pilha do protocolo precisa apenas gerar um cabecalho Unico para um pacote de dados igual a 64 KB e o hardware do
adaptador divide o buffer de dados em quadros Ethernet de tamanho apropriado, com o cabecalho seqlenciado corretamente
(baseado no primeiro cabecalho Unico fornecido).

TCP Offload Engine (TOE)

O conjunto de protocolos TCP/IP é usado para fornecer servicos de transporte para uma larga faixa de aplicativos da Internet,
LAN, e para transferéncia de arquivo. Sem o TCP Offload Engine, o conjunto de protocolos TCP/IP é executado na CPU do
host, consumindo grande parte de seus recursos e deixando poucos recursos para os aplicativos. Com o uso do adaptador
BroadcomNetXtreme Il, o processamento TCP/IP pode ser movido para o hardware, liberando a CPU para tarefas mais
importantes, como o processamento de aplicativos.

A funcionalidade TOE do NetXtreme Il adaptador Broadcom permite a operagéo simultanea de até 1024 conexdes totalmente
em offload para adaptadores de rede de 1 Gbps e 1880 conexdes totalmente em offload para adaptadores de rede de 10
Gbps. O suporte do TOE no adaptador reduz significantemente a utilizacdo de CPU do host, preservando a implementacéo da
pilha do sistema operacional.

Quadros Jumbo

O uso de quadros jumbo foi proposto inicialmente pela Alteon Networks, Inc. em 1998 e aumentou o quadro Ethernet para
um tamanho maximo de 9000 bytes. Embora nunca adotado formalmente pelo Grupo de Trabalho IEEE 802.3, o suporte para
os quadros Jumbo foi implementado nos adaptadores Broadcom NetXtreme Il. O driver intermediario BASP suporta quadros
jumbo, desde que todos os adaptadores fisicos da equipe também suportem quadros Jumbo e o mesmo tamanho seja
definido em todos os adaptadores da equipe.

VLAN do IEEE 802.1Qs

Em 1998, o IEEE aprovou a norma 802.3ac, que define as extensdes do formato para suportar marcacdes da Virtual Bridged
Local Area Network (Rede Local Virtual) nas redes Ethernet, conforme mencionado na especificagcdo IEEE 802.1Q. O protocolo
VLAN permite a inser¢cdo de uma marca no quadro Ethernet para identificar a VLAN a que o quadro pertence. Se existente, a
marca VLAN de 4 bytes é inserida no quadro Ethernet entre o endereco MAC de origem e o campo de comprimento/tipo. Os
primeiros 2 bytes da marca VLAN consistem do tipo de tag IEEE 802.1Q, enquanto que os segundos 2 bytes incluem um
campo de prioridade do usuario e o identificador VLAN (VID). As LANs virtuais (VLANs) permitem que o usuéario divida a LAN
fisica em subpartes légicas. Cada VLAN definida atua como a proépria rede separada, com trafego e transmissdes isolados um
dos outros, aumentando a eficiéncia da largura da banda em cada grupo légico. As VLANs também permitem que o
administrador reforce as politicas de seguranca e qualidade de servigo (QoS) adequadas. O BASP suporta a criacdo de 64
VLANS por equipe ou adaptador: 63 marcadas e 1 desmarcada. O sistema operacional e os recursos do sistema, no entanto,
limitam o nimero real de VLANs. O suporte a VLAN é fornecido de acordo com a IEEE 802.1Q e é suportado em um ambiente
de equipe, assim como em um adaptador Unico. Observe que as VLANs séo suportadas somente com equipes homogéneas,
ndo em um ambiente de formagéo de equipe de varios fornecedores. O driver intermediario BASP suporta marcacao de VLAN.
Uma ou mais VLANs podem ser vinculadas a uma instancia Unica do driver intermediario.

Wake on LAN

Wake on LAN (WOL) € um recurso que permite que um sistema seja ativado de um estado inativo através da chegada de um
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pacote especifico pela interface Ethernet. Como o Adaptador Virtual é implementado somente como dispositivo do software,
ele perde os recursos de hardware para implementar o Wake on LAN e ndo pode ser ativado para ativar o sistema de um
estado inativo através do Adaptador Virtual. Os adaptadores fisicos, no entanto, suportam esta propriedade, mesmo quando o
adaptador é parte da equipe.

Preboot Execution Environment (Ambiente de Execucao de Pré-inicializacao)

O Preboot Execution Environment (PXE) permite que um sistema execute a inicializacdo de imagem do sistema operacional
através da rede. Por definicdo, o PXE é chamado antes de o sistema operacional ficar carregado, dessa forma, ndo ha chance
do driver intermediario BASP carregar e ativar a equipe. Como conseqiéncia, a formacao de equipes ndo é suportada como
um cliente PXE, embora um adaptador fisico que participa da equipe quando o sistema operacional é carregado possa ser
usado como cliente PXE. Considerando que o adaptador agrupado ndao pode ser usado como cliente PXE, ele pode ser usado
para um servidor PXE, que fornece imagens do sistema operacional aos clientes PXE usando uma combinacdo de Dynamic
Host Control Protocol (DHCP) e o Trivial File Transfer Protocol (TFTP). Esses dois protocolos operam em IP e s&o suportados
por todos os modos de formacdo de equipes.

Consideracdes gerais de rede

@ Formacédo de equipes com o Virtual Server 2005 da Microsoft

@ Formacédo de equipes através de switches

@ Algoritmo de Spanning Tree

@ Roteamento/Comutacdo da camada 3

@ Formacédo de equipes com hubs (somente para propésitos de solucéo de problemas)

@ Formacéo de equipes com o NLB da Microsoft

Formacao de equipes com o Virtual Server 2005 da Microsoft

A Unica configuragcdo de formacdo de equipes que o BASP suporta em conjunto com o Microsoft Virtual Server 2005 é o tipo
de equipe Smart Load Balancing (TM), que consiste em um Unico adaptador Broadcom primario e um adaptador Broadcom de
reserva. Certifique-se de desvincular ou desmarcar "Virtual Machine Network Services" ("Servicos de rede da maquina
virtual) em cada membro da equipe antes de criar uma equipe ou criar Redes virtuais com o Microsoft Virtual Server. Além
disso, crie uma rede virtual no software para depois vincula-la ao adaptador virtual criado por uma equipe. Vincular um
sistema operacional convidado diretamente a um adaptador de equipe virtual talvez ndo produza os resultados esperados.

ﬁ Nota: Até a elaboracdo do presente documento, o Windows Server 2008 ndo € um sistema operacional suportado no
Microsoft Virtual Server 2005; portanto, a formacdo de equipes talvez ndo funcione corretamente com essa combinacao.

Formacao de equipes através de switches

A formacdo de equipes SLB pode ser configurada através de switches. Os switches, no entanto, devem ser conectados. O
trunking genérico e a agregacgéo de link ndo funcionam através de switches, porque cada uma dessas implementagfes requer
gue todos os adaptadores fisicos da equipe compartilhem o mesmo endereco MAC Ethernet. E importante observar que o SLB
somente pode detectar a perda de link entre as portas da equipe e seus parceiros de link imediato. O SLB ndo tem nenhuma
forma de reagir a outras falhas de hardware nos switches e ndo pode detectar perda de link em outras portas.

Tolerancia a falhas do link do switch

O diagrama abaixo descreve a operacao de uma equipe SLB em uma configuracdo de tolerancia a falhas do switch. Mostramos
0 mapeamento de solicitacdo de ping e as respostas de ping em uma equipe SLB com dois membros ativos. Todos os
servidores (Blue, Gray e Red) tém um ping continuo. Figura 3 é uma configuracdo sem cabo de interconexdo entre os dois
switches. Figura 4 tem o cabo de interconex&o no lugar e Figura 5 € um exemplo de evento de limite de falha com o cabo de
interconexao no lugar. Estes cenarios descrevem o procedimento de formacgdo de equipes através de dois switches e a
importancia do link de interconexéao.

Os diagramas mostram o membro secundario da equipe enviando solicitagbes de echo ICMP (setas amarelas) enquanto o
membro da equipe primaria recebe as respectivas respostas de echo ICMP (setas azuis). Isso mostra uma caracteristica-
chave do software de formacdo de equipes. Os algoritmos de equilibrio de carga ndo sincronizam como os quadros sdo

equilibrados por carga quando enviados ou recebidos. Em outras palavras, os quadros de uma determinada conversacao
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podem sair e serem recebidos em interfaces diferentes da equipe. Isso ocorre para todos os tipos de formacdo de equipe
suportados pelo Broadcom. Portanto, um link de interconexdo deve ser fornecido entre os switches que se conectam as portas
da mesma equipe.

Na configuracdo sem a interconexdo, uma solicitacdo ICMP de Blue para Grey vai até a porta 82:83 destinada para a porta
Grey 5E:CA, mas o Top Switch ndo tem nenhuma forma de envia-lo, porque ele ndo pode ir com a porta 5E:C9 Grey. Algo
semelhante ocorre quando Grey tenta efetuar ping de Blue. Uma solicitagdo ICMP sai de um 5E:C9 destinado para 82:82 Blue,
mas nao consegue chegar la. O Top Switch ndo tem uma entrada para 82:82 em sua tabela CAM porque nao ha interconexao
entre os dois switches. Os pings, entretanto, fluem entre Red e Blue e Red e Grey.

Além disso, um evento de limite de falha causaria perda adicional de conectividade. Considere uma desconexédo de cabo na
porta 4 do Top Switch. Neste caso, o Grey enviaria a Solicitagdo ICMP para o Red 49:C9, mas como o Bottom Switch ndo tem
entrada para 49:C9 em sua Tabela CAM, o quadro é transbordado para todas as suas portas, mas nao pode localizar uma
forma de chegar em 49:C9.

Figura 3: Formacdo de equipe através de switches sem um link de interconexao

PE2650 = PE2650

WK H@I—r— W2K3
ARF Table Blue Gray ARP Table:
100=49.C8 SLE Team Can not ping SLB Team 100 =49:C9
102=5ECA| 192.168.1.101 192.168.1.102 101 = 8282

Top Switch 2 Bottom Switch
CAM Table CAM Table:
Eth 1: 8283 Eth 1: 82:82
Eth 2 49.C9 Eth 2- 49.C8
Eth 4: 5E:C9 Eth 4. 5E:CA

ARP Table: EE2650

A01=82:82 W2l

102 = 5E.CA Red

SLE Team
1921681100

A adicdo de um link entre os switches permite que o trafego de/para Blue e Grey seja atingido mutuamente sem nenhum
problema. Observe as entradas adicionais na tabela CAM para os dois switches. A interconexao do link é critica para a
operacao adequada da equipe. Como conseqliéncia, € altamente recomendavel ter um entroncamento de agregacao de link
para interconectar os dois switches para garantir a alta disponibilidade da conexao.

Figura 4: Formacao de equipes através de switches sem interconexao
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Figura 5 representa um evento de limite de falha no qual o cabo é desconectado da porta 4 do Top Switch. Esse € um limite
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de falha bem-sucedido com todas as esta¢des efetuando ping mutuamente sem perda de conectividade.

Figura 5: Evento de limite de falha
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Algoritmo de Spanning Tree
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@ Observacéo de alteracdo da topologia (TCN)
@ Port Fast/Edge Port

Nas redes Ethernet, pode existir apenas um caminho ativo entre duas pontes ou switches. Varios caminhos ativos entre os
switches podem provocar loops na rede. Quando ocorrem loops, alguns switches reconhecem as esta¢des nos dois lados do
switch. Esta situacdo provoca um defeito no algoritmo de envio, permitindo que os quadros duplicados sejam enviados. Os
algoritmos de spanning tree fornecem redundancia de caminho através da definicdo de uma arvore que spans todos o0s
switches em uma rede estendida e que forca determinados caminhos de dados redundantes para um estado de reserva
(bloqueado). Em intervalos regulares, os switches de rede enviam e recebem pacotes de spanning tree que eles usam para
identificar o caminho. Se um segmento de rede se tornar inatingivel ou se o periodo do spanning tree for alterado, o
algoritmo de spanning tree reconfigura a topologia de spanning tree e restabelece o link, ativando o caminho de reserva. A
operagao de spanning tree é transparente para estac¢des finais que ndo detectam se elas estdo conectadas a um segmento de
LAN Unico ou a uma LAN conectada de varios segmentos.

O Protocolo Spanning Tree (STP) é um protocolo de Camada 2 designado para ser executado em pontes e switches. A
especificagdo do STP é definida em IEEE 802.1d. O objetivo principal do STP é garantir que ndo haja execu¢des em situacdes
de loop, quando vocé tem caminhos redundantes na sua rede. O STP detecta/desativa os loops de rede e fornece links de
backup entre os switches ou pontes. Ele permite que o dispositivo interaja com outros dispositivos compativeis em sua rede,
para garantir que exista apenas um caminho entre duas estacfes da rede.

Depois que uma topologia de rede estavel é estabelecida, todas as pontes recebem uma mensagem das BPDUs (Bridge
Protocol Data Units) transmitida pela ponte raiz. Se a ponte ndo receber um aviso BPDU apds um intervalo predefinido
(periodo maximo), a ponte assume que o link da ponte raiz esta desativado. Essa ponte, em seguida, inicia as negociacdes
com outras pontes para reconfigurar a rede para restabelecer uma topologia de rede valida. O processo de criacdo de uma
nova topologia pode levar até 50 segundos. Durante esse tempo, as comunicagfes end-to-end séo interrompidas.

O uso de Spanning Tree nao é recomendado para portas que estao conectadas as estacdes finais, porque por definicdo, uma
estdo final ndo cria um loop dentro de um segmento Ethernet. Além disso, quando um adaptador agrupado € conectado a
uma porta com Spanning Tree ativado, os usuarios podem experimentar problemas de conectividade inesperados. Por
exemplo, considere um adaptador agrupado que tem um link perdido em um dos adaptadores fisicos. Se o adaptador fisico
teve que ser reconectado (também conhecido como reserva), o driver intermediario detecta que o link foi restabelecido e
inicia a passagem do trafego pela porta. O trafego seria perdido se a porta fosse bloqueada temporariamente pelo Protocolo
Spanning Tree.

Observacao de alteracédo da topologia (TCN)

Uma ponte/switch cria uma tabela de envio de enderecos MAC e os nimeros de porta, descobrindo o endereco MAC de origem
que foi recebido em uma porta especifica. A tabela é usada para enviar quadros a uma porta especifica, em vez de enviar o
quadro para todas as portas. O periodo maximo comum de entradas na tabela é 5 minutos. Somente depois que um host foi
silenciado durante 5 minutos sua entrada pode ser removida da tabela. As vezes é benéfico para reduzir o periodo. Um
exemplo é quando um link de envio vai para o bloqueio e um link diferente vem do bloqueio para o envio. Essa alteracédo
poderia levar até 50 segundos. No final do recalculo do STP um novo caminho é disponibilizado para comunicagdes entre as
estacdes. Entretanto, como a tabela de envio ainda teria entradas baseadas na topologia antiga, as comunica¢fes néao
poderiam ser restabelecidas apds cinco minutos depois que as portas afetadas forem removidas da tabela. O trafego seria
transbordado para todas as portas e redescoberto. Nesse caso é benéfico para reduzir o periodo. Esse é o objetivo de uma
observagédo de alteragédo da topologia (TCN) BPDU. A TCN é enviada da ponte/switch afetado para a ponte/switch raiz. Assim
que a ponte/switch detecta a alteracao da topologia (um link recuando ou uma porta sendo direcionada ao envio), ela envia
uma TCN para a ponte raiz através da sua porta raiz. A ponte raiz anuncia, em seguida, uma BPDU com uma alteracao de
topologia para toda a rede. Isso faz com que toda a ponte reduza o periodo da tabela MAC para 15 segundos de um periodo
especificado. Isso permite que o switch redescubra os enderegos MAC, assim que o STP é convergido novamente.

As BPDUs de observacgéo de alteracdo da topologia sdo enviadas quando uma porta envia as altera¢des para blogueio ou
transic¢des para envio. Uma BPDU néo inicia um recalculo de STP. Ela somente afeta o periodo das entradas da tabela de
envio no switch. Isso ndo ird alterar a topologia da rede ou criar loops. Os nds da extremidade como servidores ou clientes
disparam uma alteracédo da topologia quando sdo desligados e, em seguida, ligados novamente.

Port Fast/Edge Port

Para reduzir o efeito de TCNs na rede (por exemplo, aumento transbordo nas portas do switch) os nés da extremidade que
sdo ligados/desligados, geralmente devem usar a configuragdo de Port Fast ou Edge Port na porta de configuracdo ao qual
eles estdo acoplados. Port Fast ou Edge Port € um comando que é aplicado as portas especificas e tem os seguintes efeitos:

e As portas provenientes de um link inativo para um link ativo serdo colocadas no modo STP de envio, em vez de ir do
listening para o learning e, em seguida, para o envio. O STP ainda esti sendo executado nessas portas.
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¢ O switch ndo gera uma observacéo de alteracdo da topologia quando a porta esta aumentando ou diminuindo.

Roteamento/Comutacdo da camada 3

O switch ao qual as portas agrupadas estédo conectadas ndo devem ser switch ou roteador da Camada 3. As portas da equipe
devem estar na mesma rede.

Formacao de equipes com hubs (somente para propoésitos de solucao de problemas)

@ Uso de hub nas configuracdes de rede para formacao de equipes
@ Equipes SLB

@ Equipe SLB conectada a um hub (nico

@ Trunking Genérico e Dinamico (FEC/GEC/IEEE 802.3ad)

A formacédo de equipes SLB pode ser usada com 10/100 hubs, mas apenas é recomendada para propodsitos de solugcéo de
problemas, como conexdo do analisador de rede, no caso do espelhamento da porta do switch ndo ser uma opcao.

Uso de hub nas configuracgdes de rede para formacdo de equipes

Apesar do uso de hubs nas topologias da rede ser funcional em algumas situagdes, é importante considerar as ramificagdes da
taxa de transferéncia ao fazer isso. Os hubs da rede tém no maximo velocidade de link half-duplex de 100 Mbps, que diminui
muito o desempenho em uma configuragédo de rede comutada de um Gibabit ou 100 Mbps. A largura de banda do hub é
compartilhada entre todos os dispositivos conectados; como conseqiéncia, quando muitos dispositivos estdo conectados ao
hub, a largura de banda disponivel para o dispositivo Unico conectado ao hub é reduzida na proporgdo direta ao niumero de
dispositivos conectados ao hub.

N&o é recomendado conectar os membros da equipe aos hubs; somente os switches devem ser usados para serem
conectados as portas agrupadas. Uma equipe SLB, no entanto, pode ser conectada diretamente a um hub para propésitos de
solucdo de problemas. Outros tipos de equipe podem resultar em uma perda de conectividade, se ocorrerem falhas
especificas e ndo puderem ser usadas com hubs.

Equipes SLB
As equipes SLB sdo os Unicos tipos de formacdo de equipe que ndo sdo dependentes da configuragdo do switch. O driver
intermediario do servidor trata os mecanismos de equilibrio de carga e tolerancia a falhas sem nenhum auxilio do switch.

Esses elementos do SLB fazem com que apenas o tipo de equipe mantenha caracteristicas de limite de falha e reserva quando
as portas da equipe sao conectadas diretamente a um hub.

Equipe SLB conectada a um hub Unico
As equipes SLB configuradas como mostrado na Figura 6mantém suas propriedades de tolerancia a falhas. A conexao do

servidor poderia falhar e a funcionalidade da rede seria mantida. Os clientes poderiam ser conectados diretamente ao hub e a
tolerancia a falhas seria mantida; o desempenho do servidor, entretanto, seria reduzido.

Figura 6: Equipe conectada a um hub unico
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Trunking Genérico e Dinamico (FEC/GEC/I1EEE 802.3ad)

FEC/GEC e IEEE 802.3ad as equipes ndo podem ser conectadas a henhuma configuracdo de hub. Esses tipos de equipe
devem ser conectados a um switch que também foi configurado para este tipo de equipe.

Formacao de equipes com o NLB da Microsoft

A formacédo de equipes nao funciona no modo de difusdo ponto a ponto Equilibrio de Carga de Rede (NLB) da Microsoft,
apenas no modo de difusdo seletiva. Devido ao mecanismo usado pelo servico NLB, a configuracdo recomendada de formacao
de equipes nesse ambiente é Limite de Falha (SLB com NIC reserva) pois o equilibrio de cargas é gerenciado pelo NLB. O
recurso TOE de formacédo de equipes ndo funciona no modo NLB.

Consideracdes do aplicativo

@ Formacédo de equipes e uso de cluster

@ Formacédo de equipes e backup de rede

Formacéao de equipes e uso de cluster

@ Software de cluster da Microsoft
@ Cluster para computacéo de alto desempenho
@ Oracle

Software de cluster da Microsoft

As solucgdes de cluster Dell Server integram o Microsoft Cluster Services (MSCS) com PowerVault SCSI ou armazenamento
baseado em Fibre-Channel da Dell/EMC, servidores Dell, adaptadores de armazenamento, switches de armazenamento e
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adaptadores de rede para fornecer solu¢ces de alta disponibilidade (HA). O uso de cluster HA suporta todos os adaptadores
qualificados em um servidor Dell suportado.

Em cada n6 de cluster, é recomendado que cada cliente instale pelo menos dois adaptadores de rede (adaptadores da placa
sdo aceitaveis). Essas interfaces atendem a dois propésitos. Um adaptador é usado exclusivamente para comunicagfes de
pulso intracluster. Conhecido como adaptador privado e geralmente reside em uma sub-rede privada separada. O outro
adaptador é usado para comunica¢cfes com o cliente e é conhecido como adaptador publico.

Varios adaptadores podem ser usados para cada um destes objetivos: comunicagfes privada, intracluster e publicas, e de
cliente externo. Todos os modos de formacdo de equipes da Broadcom sdo suportados com o Microsoft Cluster Software
somente para o adaptador publico. A formacao de equipe do adaptador de rede privada ndo é suportada. A Microsoft indica
que o uso de formagéo de equipe na interconexao privada de um servidor de cluster ndo é suportado, em virtude dos atrasos
que possivelmente ocorreriam na transmissao e recebimento de pacotes de pulso entre os nés. Para obter melhores
resultados, quando vocé quiser redundéancia para a interconexao privada, desative a formacao de equipe e use as portas
disponiveis para formar uma segunda interconexao privada. Com isso vocé obtém o mesmo resultado final e fornece
caminhos de comunicacdo avancados, duplos para 0os nds se comunicarem.

Para formacado de equipes em um ambiente de cluster, € recomendado que os clientes usem a mesma marca de adaptadores.

Figura 7 mostra um cluster Fibre-Channel de 2 nés com trés interfaces de rede por n6 de cluster: um privado e dois publicos.
Em cada um dos nés, dois adaptadores publicos sdo agrupados e o adaptador privado ndo é. A formacgéo de equipe é
suportada através do mesmo switch ou através de dois switches. Figura 8mostra o mesmo cluster de Fibre-Channel de 2 nds
neste configuracao.

Figura 7: Uso de cluster com formacao de equipe através de um switch
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ﬂ Nota: O Microsoft Network Load Balancing ndo é compativel com o Microsoft Cluster Software.

Cluster para computacdo de alto desempenho

Gigabit Ethernet geralmente é usado para os trés propoésitos a seguir em aplicativos de cluster para computacgdo de alto
desempenho (HPCC):

e Inter-Process Communications (IPC): Para aplicativos que ndo exigem interconexdes de largura de banda alta com
baixa laténcia (como: Myrinet, InfiniBand), o Gigabit Ethernet pode ser usado para comunicagdes entre os nés de
computacéao.

e E/S: o Ethernet pode ser usado para compartilhamento de arquivo e atendimento aos dados para os nés de
computacdo. Isso pode ser feito simplesmente através do uso de um servidor NFS ou do uso de sistemas de arquivo
paralelos como PVFS.

e Gerenciamento e administragdo: o Ethernet é usado para gerenciamento fora da faixa (ERA) e dentro da faixa (OMSA)
dos nos do cluster. Pode ser usado para programacao e monitoramento de tarefas.
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Em nossas ofertas HPCC atuais, somente um dos adaptadores on-board é usado. Se Myrinet ou IB estiver presente, este
adaptador serve para propositos administrativos e de E/S; caso contrario, ele também é responsavel pelo IPC. Em caso de
falha do adaptador, o administrador pode usar o pacote Felix para configurar facilmente o adaptador 2. A formagdo de equipe
do adaptador no lado do host ndo é testada nem suportada no HPCC.

Recursos avancados

O PXE é muito usado para a implantagdo do cluster (instalacdo e recuperagao de nés de computacao). A formacao de equipes
geralmente ndo é usada no host e ndo faz parte de nossa oferta padrdo. A agregacédo de link geralmente é usada entre
switches, especialmente para configuragbes extensas. Quadros Jumbo, apesar de ndo fazer parte de nossa oferta padréo,
podem fornecer melhorias de desempenho para alguns aplicativos devido a sobrecarga reduzida de CPU.

Oracle
Em nossa Oracle Solution Stacks, damos suporte a formacao de equipe tanto na rede privada (interconex&do entre nés RAC)
como na rede publica com clientes ou camada de aplicativo acima da camada do banco de dados.

Figura 8: Uso de cluster com formacado de equipes através de dois switches

file:///IC)/Userg/Nalina_N_S/Documents/NetXtremel |/BrazPort/teamsvcs.htm[9/5/2014 3:43:55 PM]



Servico de formagao de equipes da Broadcom: Guia do Usuério do Adaptador de Rede® Broadcom NetXtreme |

GE Switch B EEEEEEEEE P -3 333333233 . —.—

Cluster

NIC Team >

Fibre Channel
Switches

External Storage

Formacao de equipes e backup de rede

@ Equilibrio de carga e limite de falha
@ Tolerancia a Falhas

Quando vocé executa backups de rede em um ambiente ndo agrupado, toda a produtividade de um adaptador do servidor de
backup pode ser facilmente impactada devido a sobrecarga de trafego e do adaptador. Dependendo do nimero de servidores
de backup, fluxos de dados e velocidade do driver da fita, o trafego de backup pode consumir facilmente uma alta
porcentagem da largura de banda do link da rede, impactando os dados de producao e o desempenho de backup da fita. Os
backups da rede geralmente consistem de um servidor de backup dedicado que é executado com o software de backup da fita
como NetBackup, Galaxy ou Backup Exec. Acoplado ao servidor de backup ha uma unidade de backup de fita SCSI direto ou
uma biblioteca de fita conectada através de uma rede de area de armazenagem (SAN) do fiber channel. Os sistemas que
foram submetidos a backup através da rede geralmente sdo chamados de clientes ou servidores remotos e geralmente tém
um agente de software de backup de fita instalado. Figura 9 mostra um ambiente de rede ndo agrupado tipico de 1 Gbps com
implementac&o de backup da fita.

file:///IC)/Userg/Nalina_N_S/Documents/NetXtremel |/BrazPort/teamsvcs.htm[9/5/2014 3:43:55 PM]



Servico de formagao de equipes da Broadcom: Guia do Usuério do Adaptador de Rede® Broadcom NetXtreme |

Figura 9: Backup de rede sem formacao de equipes
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Como ha 4 servidores de cliente, o servidor de backup pode transferir simultaneamente quatro tarefas de backup (uma por
cliente) para um carregador automatico de varias unidades. Em virtude do link Unico entre o switch e o servidor de backup,
no entanto, um backup de 4 transmissdes pode saturar facilmente o adaptador e o link. Se o adaptador do servidor de
backup operar com 1 Gbps (125 MB/s) e cada cliente puder transmitir os dados a 20 MB/s durante o backup da fita, entdo a
produtividade entre o sistema de backup e o switch serd de 80 MB/s (20 MB/s x 4), que é equivalente a 64% da largura de
banda da rede. Apesar de isso ser bom dentro da faixa de largura de banda da rede, os 64% constituem um percentual alto,
especialmente se os aplicativos compartilharem o mesmo link.

Equilibrio de carga e limite de falha

Conforme o numero de fluxos de backup aumenta, a produtividade geral aumenta. Cada transmissao de dados nao pode
manter o mesmo desempenho como uma transmissao de backup Unica de 25 MB/s. Em outras palavras, mesmo que um
servidor de backup possa transmitir dados de um cliente Unico a 25 MB/s, ndo é esperado que quatro tarefas de backup em
execucgao simultanea sejam transmitidas a 100 MB/s (25 MB/s x 4 transmissdes). Apesar de a produtividade total aumentar
conforme o nimero de backup aumenta, cada fluxo de backup pode ser afetado pelo software de fita ou pelas limitagcGes de
pilha da rede.

Para que um servidor de backup de fita utilize de forma confiavel o desempenho do adaptador e a largura de banda da rede
ao fazer backup dos clientes, uma infraestrutura de rede deve implementar a formacao de equipes, como um equilibrio de
carga e tolerancia a falhas. Os centros de dados ir&o incorporar os switches redundantes, a agregacédo de link e o trunking
como parte de sua solucédo tolerante a falhas. Apesar dos drivers do dispositivo de formacdo de equipe manipular a forma que
os dados sdo transmitidos através das interfaces agrupadas e caminhos de limite de falha, é aconselhavel fazer backup em
fita dos aplicativos e nao interromper nenhum processo de backup ao fazer backup dos sistemas remotos através da rede.
Figura 10 mostra uma topologia de rede que demonstra o backup em fita em um ambiente agrupado do Broadcom e como o
equilibrio de carga avancado pode equilibrar a carga de dados de backup da fita através de adaptadores agrupados.

Ha quatro caminhos que o servidor do cliente pode usar para enviar os dados ao servidor de backup, mas apenas um desses
caminhos ser& designado durante a transferéncia de dados. Um caminho possivel que Client-Server Red pode usar para
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enviar os dados ao server de backup é:

Exemplo do caminho: o Client-Server Red envia os dados através do adaptador A, switch 1, adaptador do servidor de backup
A.

O caminho designado é determinado por dois fatores:

e Cache do Client-Server ARP; que indica o endereco MAC do servidor de backup. Isso é determinado pelo algoritmo de
equilibrio de carga do driver intermediario da Broadcom.

¢ A interface do adaptador fisico no Client-Server Red é usada para transmitir os dados. O algoritmo de equilibrio de
carga de saida do driver intermediario da Broadcom determina isso (consulte Fluxo do trafego de saida e Fluxo de
Trafego de Entrada (Somente SLB).

A interface agrupada no servidor de backup transmite um protocolo de resolucao de endereco gratuito (G-ARP) ao Client-
Server Red, que por sua vez, faz com que o cache ARP do servidor do cliente seja atualizado com o endereco MAC do Servidor
de Backup. O mecanismo de equilibrio de carga na interface agrupada determina o endere¢co MAC incorporado no G-ARP. O
endereco MAC selecionado é basicamente o destino para transferéncia de dados do servidor do cliente. No Client-Server Red,
o algoritmo de formacédo de equipe do SLB determinara quais das duas interfaces do adaptador serdo usadas para transmitir
os dados. Neste exemplo, os dados do Client-Server Red séao recebidos na interface do Adaptador A do servidor de backup.
Para demonstrar os mecanismos SLB quando a carga adicional é colocada na interface agrupada, considere o cenario quando
o servidor de backup inicia uma segunda operac¢éo de backup: uma para Client-Server Red, e uma para Client-Server Blue. A
rota que o Client-Server Blue usa para enviar os dados ao servidor de backup é dependente de seu cache ARP, que indica o
endereco MAC do servidor de backup. Como o Adaptador A do sistema de backup ja esta sob carga de sua operacéo de
backup com Client-Server Red, o servidor de backup chama seu algoritmo SLB para informar o Client-Server Blue (através de
um G-ARP) para atualizar seu cache ARP para refletir o endereco MAC do Adaptador B do servidor de backup. Quando o
Client-Server Blue precisa transmitir os dados, ele usa uma de suas interfaces do adaptador, que é determinada pelo seu
proprio algoritmo SLB. O importante é que os dados do Client-Server Blue séo recebidos da interface do Adaptador do
Servidor de Backup e nao da interface do seu Adaptador A. Isso é importante porque com as duas transmissfes de backup
executando simultaneamente, o servidor de backup deve equilibrar por carga as transmissdes de dados de diferentes clientes.
Com as duas transmissdes de backup em execuc¢éo, cada interface do adaptador do servidor de backup esta processando uma
carga igual, assim os dados do equilibrio de carga cruzam as interfaces do adaptador.

O mesmo algoritmo se aplica se uma terceira e quarta operacéo de backup for iniciada do servidor de backup. A interface
agrupada no servidor de backup transmite um G-ARP de difusdo ponto a ponto para os clientes de backup para informa-los
para atualizarem seus caches ARP. Cada cliente transmite os dados de backup junto com uma rota ao endereco MAC de
destino no servidor de backup.

Tolerancia a Falhas

Se o link de rede falhar durante as operac¢des de backup da fita, todo o trafego entre o servidor de backup e o cliente é
interrompido e as tarefas de backup falham. Se, no entanto, a topologia da rede for configurada tanto para Broadcom SLB
como para tolerancia a falhas do switch, entéo isso pode permitir que as operacfes de backup da fita continuem sem
interrupcdo durante a falha do link. Todos os processos de limite de falha na rede sdo transparentes para os aplicativos de
software de backup em fita. Para entender como as transmissfes de dados de backup sdo direcionadas durante o processo de
limite de falha da rede, considere a topologia em Figura 10. Client-Server Red esta transmitindo os dados para o servidor de
backup através do Caminho 1, mas ocorre uma falha de link entre o servidor de backup e o switch. Como os dados nao
puderam mais ser enviados do Switch #1 para a interface do Adaptador A no servidor de backup, os dados s&o redirecionados
do Switch #1 através do Switch #2, para a interface do Adaptador B no servidor de backup. Isso ocorre sem o conhecimento
do aplicativo de backup porque todas as operacgdes de tolerancia a falhas sdo tratadas pela interface da equipe do adaptador
e pelas configuragdes de entroncamento nos switches. A partir da perspectiva do servidor do cliente, ele ainda opera como se
estivesse transmitindo dados através do caminho original.

Figura 10: Backup de rede com formacéo de equipes SLB através de dois switches
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Resolucao de problemas de formacao de equipes

@ Dicas de configuracdo para formacéo de equipes
@ Orientacdes para solucdo de problemas

Ao executar o analisador de protocolo através de uma interface agrupada do adaptador virtual, o enderegco MAC mostrado nos
quadros transmitidos pode estar incorreto. O analisador ndo mostra os quadros conforme construidos pelo BASP e mostra o
endereco MAC da equipe e ndo o endereco MAC da interface que transmite o quadro. Recomenda-se 0 uso do processo a
seguir para monitorar uma equipe:

e Espelhar todas as portas de uplink da equipe no switch.

e Se a equipe spans dois switches, espelhe também o tronco interlink.

¢ Amostra de todas as portas espelhadas independentemente.

¢ No analisador, use um adaptador e um driver que néo filtre as informacfes de QoS e VLAN.

Dicas de configuracao para formacao de equipes

Ao solucionar problemas de conectividade de rede ou problemas de funcionalidade da formacado de equipes, certifique-se de
que as seguintes informagdes estdo corretas para sua configuragao.

1. Apesar da formacao de equipes SLB com velocidade mista ser suportada pela Dell , € recomendado que todos os
adaptadores da equipe tenham a mesma velocidade (ou todos Gigabit Ethernet ou todos Fast Ethernet). Em
velocidades de 10 Gbps, é altamente recomendavel que todos os adaptadores de uma equipe tenham a mesma

velocidade.
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Se o LivelLink ndo estiver ativado, desative o Protocolo Spanning Tree ou ative um modo STP que desvia as fases
iniciais (por exemplo, Port Fast, Edge Port) das portas de switch conectadas a equipe.

Todos os switches daquela equipe que forem conectados diretamente devem ter a mesma revisdo de hardware, revisdo
de firmware e revisdo de software para serem suportados.

Para serem agrupados, os adaptadores devem ser da mesma VLAN. No caso de varias equipes serem configuradas,
cada equipe deve estar em uma rede separada.

Nao atribua um Enderegco Administrado Localmente a nenhum adaptador fisico que seja membro de uma equipe.
Verifique se o gerenciamento de energia esta desativado em todos os membros fisicos de toda a equipe.
Remova todos os enderec¢o IP estaticos dos membros da equipe fisica antes da equipe ser criada.

Uma equipe que requer uma produtividade maxima deve usar o LACP ou GEC\FEC. Nesses casos, o driver intermediéario
somente é responsavel pelo equilibrio de carga de saida enquanto o switch executa o equilibrio de carga de entrada.

. As equipes agregadas (802.3ad \ LACP e GEC\FEC) devem ser conectadas para apenas um switch que suporta IEEE

802.3a, LACP ou GEC/FEC.

N&o é recomendado conectar nenhuma equipe a um hub, pois os hubs suportam apenas half-duplex. Os hubs devem
ser conectados a uma equipe somente com o objetivo de solucionar problemas. A desativacdo do driver de dispositivo
de um adaptador de rede que faca parte de uma equipe LACP ou GEC/FEC pode ter efeitos adversos na conectividade
da rede. Para evitar uma falha na conexéo da rede, a Broadcom recomenda que o adaptador seja fisicamente
desconectado do switch antes que o driver do dispositivo seja desativado.

Verifique se os drivers da base (Miniporta) e da equipe (intermediario) sdo os mesmos do pacote da versdo. A Dell ndo
testa nem oferece suporte & mistura de drivers da equipe e da base de versdes diferentes.

Teste a conectividade para cada adaptador fisico antes de formar a equipe.
Teste o procedimento de limite de falhas e desativar reserva antes de colocar um ambiente em producao.

Quando se muda de uma rede que nao é de producdo para uma rede de produgdo, é altamente recomendavel testar
novamente o limite de falhas e a desativacdo de reserva.

Teste o procedimento de desempenho da equipe antes de colocar um ambiente em producgéo.

A formacédo de equipes de rede néo é suportada ao executar o trafego iSCSI via iniciador Microsoft iSCSI ou iSCSI
offload. O MPIO deve ser usado no lugar da formacdo de equipes de rede Broadcom para essas portas.

Para obter mais informacdes sobre restricdes na inicializagdo iSCSI e no offload iSCSI, consulte Protocolo iSCSI.

Orientac0Oes para solucao de problemas

Antes de ligar para o suporte da Dell, verifique se vocé concluiu as seguintes etapas para solucdo de problemas de
conectividade de rede, enquanto o servidor estiver usando a formacdo de equipes do adaptador.

1. Certifigue-se de que a luz do link estd LIGADA para cada adaptador e todos os cabos estdo conectados.

2. Verifique se os drivers intermediarios e a base correspondente pertencem a mesma versao Dell e se estdo carregados

corretamente.

. Verifique um Endereco IP valido usando o comando ipconfig do Windows.

. Verifique se o STP esta desativado ou Edge Port/Port Fast esta ativado nas portas do switch conectados a equipe ou se

o LiveLink esta sendo usado.

Verifique se os adaptadores e o switch estdo configurado da mesma forma para velocidade do link e duplex.

6. Se possivel, divida a equipe e verifique a conectividade de cada adaptador, independentemente de confirmar se o

problema esta associado diretamente a equipe.

7. Verifique se todas as portas do switch conectadas a equipe estdo na mesma VLAN.

8. Verifique se as portas do switch estdo configuradas adequadamente para o tipo de equipe de Trunking genérico

(FEC/GEC)/802.3ad-Draft Static e se ele corresponde ao tipo de equipe do adaptador. Se o sistema estiver configurado
para um tipo de equipe SLB, certifique-se de que as portas correspondentes ndo estdo configuradas para os tipos de
equipe de Trunking genérico (FEC/GEC)/802.3ad-Draft Static.

Perguntas frequentes

Pergunta: Em quais circunstancias o trafego ndo tem equilibrio de carga? Por que todo o trafego ndo tem equilibrio de carga
nos membros da equipe?

Resposta: O volume de trafego nédo utiliza IP/TCP/UDP ou o volume de clientes esta em uma rede diferente. O equilibrio de
carga de recebimento ndo é uma fun¢édo de carga de trafego, mas uma funcdo do numero de clientes que estdo conectados
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ao servidor.

Pergunta: Quais protocolos de rede tém equilibrio de carga quando estdo em uma equipe?
Resposta: O software de formagao de equipe da Broadcom s6 da suporte a trafego IP/TCP/UDP. Todo o outro trafego é
enviado ao adaptador primario.

Pergunta: Quais protocolos tém equilibrio de carga com SLB e quais ndo tém?
Resposta: Somente os protocolos IP/TCP/UDP tém equilibrio de carga nas duas dire¢cdes: envio e recebimento. O IPX tem
equilibrio de carga somente no trafego de transmissao.

Pergunta: Posso agrupar uma porta executando a 100 Mbps com uma porta executando a 1000 Mbps?
Resposta: As velocidades de link mistas dentro de uma equipe somente sdo suportadas para as equipes de Smart Load
Balancing™ e equipes 802.3ad.

Pergunta: Posso agrupar um adaptador de fibra com um adaptador Gigabit Ethernet de cobre?
Resposta: Sim com SLB, e sim se o switch permitir isso no FEC/GEC e 802.3ad.

Pergunta: Qual a diferenca de equilibrio de carga do adaptador e Equilibrio de Carga de Rede (NLB) da Microsoft?
Resposta: O equilibrio de carga do adaptador é feito em um nivel de sesséo da rede, enquanto que o NLB é feito em nivel de
aplicativo do servidor.

Pergunta: Posso conectar os adaptadores agrupados em um hub?

Resposta: As portas agrupadas podem ser conectadas a um hub apenas para propésitos de solugdo de problemas. No
entanto, essa pratica ndo é recomendada para operacdo normal porque o desempenho seria comprometido devido as
limitagdes do hub. Conecte as portas agrupadas ao switch.

Pergunta: Posso conectar os adaptadores da equipe as portas em um roteador?

Resposta: Nao. Todas as portas de uma equipe devem estar na mesma rede; porém, em um roteador cada porta esta em
uma rede separada por definicdo. Todos os modos de formagéo de equipes exigem que o parceiro do link seja um switch da
Camada 2.

Pergunta: Posso usar a formacédo de equipes com os Servicos de Cluster da Microsoft?
Resposta: Sim. A formacdo de equipes é suportada somente na rede publica, ndo na rede privada usada para link de pulsos.

Pergunta: O PXE pode trabalhar em um adaptador virtual (equipe)?

Resposta: O cliente PXE opera em um ambiente antes que o sistema operacional seja carregado; como consequéncia os
adaptadores virtuais nao foram ativados ainda. Se o adaptador fisico suportar PXE, ele pode ser usado como cliente PXE,
independente ou ndo de ser parte de um adaptador virtual quando o sistema operacional é carregado. Os servidores PXE
podem operar em um adaptador virtual.

Pergunta: O WOL pode trabalhar em um adaptador virtual (equipe)?
Resposta: A funcionalidade Wake-on-LAN opera em um ambiente antes de o sistema operacional ser carregado. O WOL
ocorre quando o sistema esta desativado ou em standby, dessa forma, nenhuma equipe esta configurada.

Pergunta: Qual é o nimero maximo de portas que podem ser agrupadas?
Resposta: Até oito portas podem ser atribuidas a uma equipe.

Pergunta: Qual é o niumero maximo de equipes que podem ser configuradas no mesmo servidor?
Resposta: Até 16 equipes podem ser configuradas no mesmo servidor.

Pergunta: Por que minha equipe perde a conectividade durante os primeiros 30 a 50 segundos apds o adaptador Primario
ser restaurado (reserva)?

Resposta: Porque o Protocolo Spanning Tree esta trazendo a porta do bloqueio para o envio. Vocé deve ativar a configuracao
Port Fast ou Edge Port nas portas do switch conectadas a equipe ou usar o LivelLink para ser responsavel pelo atraso do STP.

Pergunta: Posso conectar uma equipe através de varios switches?

Resposta: O Smart Load Balancing pode ser usado com varios switches porque cada adaptador fisico do sistema usa um
endereco Ethernet Mac exclusivo. A Agregacdo de Link e o Trunking Genérico ndo podem operar em switches porque eles
exigem que todos os adaptadores fisicos compartilhem o mesmo endereco Ethernet MAC.

Pergunta: Como atualizo o driver intermediario (BASP)?
Resposta: O driver intermediario ndo pode ser atualizado através das Propriedades de Conex&o da Area Local. Deve ser
atualizado usando o Programa de instalacdo de configuracao.

Pergunta: Posso determinar a estatistica de desempenho em um adaptador virtual (equipe)?
Resposta: No Broadcom Advanced Control Suite, clique na guia Estatisticas do adaptador virtual.

Pergunta: Posso configurar NBL e formacédo de equipes simultaneamente?
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Resposta: Sim, mas somente ao executar o NLB em um modo de difusdo (o NLB ndo é suportado com os Servicos de Cluster
da MS).

Pergunta: O servidor de backup e os servidores do cliente que foram restabelecidos devem ser agrupados?

Resposta: Como o servidor de backup estd sob a carga maxima de dados, ele deve ser agrupado para agregacgéo de link e
limite de falhas. Uma rede totalmente redundante, no entanto, requer que os switches e os clientes de backup sejam
agrupados para tolerancia a falhas e agregacéao de link.

Pergunta: Durante as operagdes de backup, o algoritmo do adaptador de formacao de equipes tem equilibrio de dados em
nivel de byte ou em nivel de sessao?

Resposta: Ao usar a formagdo de equipes do adaptador, os dados tém equilibrio de carga em nivel de sessdo, e ndao em nivel
de byte, para evitar que os quadros figuem fora da ordem. O equilibrio de carga de formacao de equipes do adaptador nao
funciona da mesma forma que outros mecanismos de equilibrio de carga do armazenamento como EMC PowerPath.

Pergunta: Ha alguma configuracdo especial no software ou hardware de backup da fita especial para trabalhar com a
formacdo de equipe do adaptador?

Resposta: Nenhuma configuracdo especial € necessaria no software de fita para trabalhar com a formacao de equipes. A
formacédo de equipes é transparente para aplicativos de backup de fita.

Pergunta: Como eu posso identificar o driver que estou usando?
Resposta: Em todos os sistemas operacionais, o método mais preciso para verificar a revisao do driver é localizar fisicamente
o0 arquivo de driver e verificar as propriedades.

Pergunta: O SLB pode detectar uma falha de switch em uma configuragédo de Tolerancia a Falha do Switch?
Resposta: Ndo. O SLB pode detectar apenas a perda de link entre a porta agrupada e seu parceiro de link imediato. O SLB
nédo pode detectar falhas de link em outras portas.

Pergunta: Onde posso obter os drivers mais recentes suportados?
Resposta: V& até o suporte da Dell em http://support.dell.com para obter as atualiza¢g6es do pacote do driver ou os
documentos de suporte.

Pergunta: Por que minha equipe perde a conectividade durante os primeiros 30 a 50 segundos apds o adaptador primario
ser restaurado (fall-back apés limite de falha)?

Resposta: Durante um evento de fall-back, o link é restaurado fazendo o Protocolo Spanning Tree configurar a porta para
bloqueio, até que ele determine que ela pode ser movida para o estado de envio. Vocé deve ativar Port Fast ou Edge Port nas
portas do switch conectadas a equipe para evitar a perda de comunicagdo causada pelo STP.

Pergunta: Onde monitoro as estatisticas em tempo real de uma equipe do adaptador em um servidor do Windows?
Resposta: Use o Broadcom Advanced Control Suite (BACS) para monitorar contadores personalizados e gerais IEEE 802.3.

Pergunta: Quais recursos ndo sao suportados em uma equipe de varios fornecedores?
Resposta: TOE, marcacédo de VLAN e RSS ndo sdo suportados em uma equipe de varios fornecedores.

Apéndice A: Mensagens de log de evento

@ Mensagens de log de evento do sistema Windows
@ Driver de base (adaptador fisico/miniporta)
@ Driver intermediario (Adaptador/Equipe Virtual)

@ Virtual Bus Driver (Driver do Barramento Virtual) (VBD)

Mensagens de log de evento do sistema Windows

As mensagens de status do log de eventos do sistema Windows dos drivers basicos e intermediario para os adaptadores
Broadcom NetXtreme Il estdo descritas em Tabela 8 e Tabela 9. Conforme um driver do adaptador € carregado, o Windows
coloca um cédigo de status no visualizador de eventos do sistema. Pode haver até duas classes de entradas para estes
codigos de evento, dependendo se os drivers sdo carregados (um conjunto de driver basico ou de miniporta e um conjunto
para o driver intermediario e de formacdo de equipes).

Driver de base (adaptador fisico/miniporta)

O driver de base é identificado pelo L2ZND de origem. Tabela 8 lista as mensagens do log de evento suportadas pelo driver de
base, explica a causa da mensagem e fornece a agdo recomendada.
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ﬁ Nota: Em Tabela 8, os nimeros de mensagens 1 a 17 se aplicam aos drivers NDIS 5.x e NDIS 6.x, 0s numeros de
mensagens 18 a 23 se aplicam ao driver NDIS 6.x.
Tabela 8: Mensagens de log do evento do driver de base
Numero
da Gravidade ||[Mensagem Causa Acao corretiva
mensagem
Falha ao alocar a
memoria para o bloco do||O driver ndo pode alocar N x
. L e . - Feche os aplicativos de execucéo para
1 Erro dispositivo. Verifique o ||memodria do sistema liberar meméria
recurso uso de memoria ||operacional.
do sistema.
O driver ndo pode alocar .
Falha ao alocar os - - Descarregue outros drivers que podem
2 Erro . registros de mapa do sistema .
registros do mapa. - alocar os registros do mapa.
operacional.
Falha ao acessar as O driver ndo pode acessar os ||Para adaptadores adicionados:
3 Erro informacgdes sobre registros de espaco de recoloque o adaptador no slot, mova-o
configuracdo. Reinstale ||configuracdo do PCI no para outro slot de PCI ou substitua o
o driver da rede. adaptador. adaptador.
O link da rede esta Verifique se o cabo da rede esta
inativo. Certifique-se de O adaptador perde sua conectado, se o cabo da rede é do tipo
4 Aviso ue o éabo daqrede esta conexao com seu parceiro de correto e se o parceiro de link (por
gonectado corretamente link. exemplo, switch ou hub) esta
’ funcionando corretamente.
. ||O link da rede esta O adaptador estabeleceu um ~ -
5 Informativol|| .. - Nenhuma acdo necesséria.
ativo. link.
Controlador de rede O adaptador foi configurado
6 Informativo||configurado para link manu_almente para a . Nenhuma acdo necesséria.
half-duplex de 10 Mb velocm_lade da linha selecionada
’ e configuragdes duplex.
Controlador de rede O adaptador foi configurado
7 Informativo||configurado para link manqalmente para a . Nenhuma acéo necessaria.
full-duplex de 10 Mb veIoc@ade da linha selecionada
’ e configuragdes duplex.
Controlador de rede O adaptador foi configurado
8 Informativo||configurado para link manu_almente para a . Nenhuma acdo necessaria.
half-duplex de 100 Mb veloc@ade da linha selecionada
" |le configurac¢des duplex.
Controlador de rede O adaptador foi configurado
9 Informativo||configurado para link manu_almente para a . Nenhuma acdo necesséaria.
full-duplex de 100 Mb velocm_lade d?. linha selecionada
’ e configuragdes duplex.
Controlador de rede O adaptador foi configurado
10 Informativo||configurado para link malmu_almente Faaa a leci Nenhuma acdo necesséria.
half-duplex de 1Gb ve ocno_lade d? inha selecionada
’ e configuragdes duplex.
Controlador de rede O adaptador foi configurado
11 Informativo||configurado para link manu_almente para a . Nenhuma acdo necesséria.
full-duplex de 1Gb velocm_lade da linha selecionada
’ e configuracgdes duplex.
Controlador de rede O adaptador foi configurado
12 Informativo||configurado para link manqalmente para a . Nenhuma acéo necessaria.
full-duplex de 2.5Gb veIoc@ade da linha selecionada
’ e configuragdes duplex.
Reinicie o sistema operacional, verifique
13 Erro Midia ndo suportada O sistema operacional nao a existéncia de virus, faga uma
P ’ suporta a midia IEEE 802.3. verificacdo de disco (chkdsk) e reinstale
0 sistema operacional.
Impossivel registrar a O driver do dispositivo ndo Reinicie o sistema operacional; remova
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14 Erro rotina de interrup¢éo do ||[pode instalar o handler de outros drivers do dispositivo que
servico. interrupcao. possam compartilhar o mesmo IRQ.
O driver do dispositivo ndo .
P Remova outros adaptadores do sistema,
Impossivel mapear o pode alocar E/S mapeado de P
15 Erro L. reduza a memodaria fisica instalada e
espaco de ES. memdadria para acessar 0s .
. . substitua o adaptador.
registros do driver.
. Driver inicializado com O driver foi carregado com ~ .
16 Informativo Nenhuma acgéo necessaria.
sucesso. sucesso.
A camada do NDIS detectou
_ O NDIS esta redefinindo um _problem_a de Execute o dlagnostlcq d_o Brc_)a_tdcom
17 Informativo - S envio/recebimento de pacotes |[|[Advanced Control Suite; verifique se o
o driver da miniporta. . L - . o2
e esta redefinindo o driver cabo de rede est4d em boas condicdes.
para resolver o problema.
PHY desconhecido
18 Erro det_ectado_. l_Js_o _de uma O driver nao conseguiu ler o ID Substitua o adaptador.
rotina de inicializa¢ao de PHY.
PHY padréo.
Este driver nao suporta
este dispositivo. Atualize ||O driver ndo reconhece o Atualize para uma verséo de driver que
19 Erro - . .
para o driver mais adaptador do instalador. suporta este adaptador.
recente.
Reinstale o driver, atualize para uma
Falha na inicializagdo do ||Falha n&do especificada durante |[versdo mais recente, execute o
20 Erro X P ~ . . -
driver. a inicializacdo do driver. diagnostico do Broadcom Advanced
Control Suite ou substitua o adaptador.
Controlador de rede O adaptador foi configurado
. . . manualmente para a ~ L.
21 Informativo||configurado para link . . . Nenhuma ac¢édo necessaria.
velocidade da linha selecionada
full-duplex de 10 Gb - ~
e configuragdes duplex.
A inicializagéo do O driver nao pode ser
controle de rede falhou ||.”.7. . . N o L. .
22 Erro L. inicializado devido a memoédria [||JAumente a memoaria do sistema.
porque a memoria do . L .
. ~ . insuficiente do sistema.
sistema nao foi alocada.
O controlador de rede . . Atualize para a configuragdes de driver
O driver e o driver de . e
falhou ao trocar a ~ ~ mais recente, certificando-se de que as
23 Erro . . barramento ndo sdo ~ . . .
interface com o driver P versdes superiores e inferiores do NDIS
compativeis. ~
de barramento. sdo as mesmas.

Driver intermediario (Adaptador/Equipe Virtual)

O driver intermediario é identificado pelo BLFM de origem, independente da revisdo de driver basico. Tabela 9 lista as
mensagens do log de evento suportadas pelo driver intermediario, explica a causa da mensagem e fornece a agéo

recomendada.

Tabela 9: Mensagens de log de evento do driver intermediario

Evento do
sistema
Numero Gravidade |[Mensagem Causa Acao corretiva
da
mensagem
Login do evento habilitado
1 Informativo||para o driver do Broadcom — Nenhuma acgdo necessaria.
Advanced Server Program.
. . O driver ndo pode efetuar
Impossivel efetuar registro - - .
2 Erro registro com a interface Descarregue outros drivers de NDIS.
com a NDIS.
NDIS.
Impossivel instanciar a O driver ndo pode criar a L . .
3 Erro . - AL . o Reinicie o sistema operacional.
interface de gerenciamento. instancia do dispositivo.
Impossivel criar o link Qutro driver criou um . . o
L - - o Descarregue o driver do dispositivo
4 Erro simbdlico para a interface de |[nome de dispositivo -
- - conflitante que usa o nome BIf.
gerenciamento. conflitante.
I Il I Il Il
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O driver do Broadcom
5 Informativo||Advanced Server Program foi ||O driver foi iniciado. Nenhuma acgdo necesséria.
iniciado.
O driver do Broadcom
6 Informativo||Advanced Server Program foi ||O driver foi interrompido Nenhuma agdo necesséria.
interrompido.
Impossivel alocar memoria O driver ndo pode alocar — <
. - Feche os aplicativos de execucgéo para
7 Erro para estruturas de dados memodria do sistema . L
! - liberar memoria
internos. operacional.
. ~ . . Descarregue e recarregue o driver do
. . O driver ndo p6de abrir um - - h
. Impossivel vincular ao e adaptador fisico, instale um driver do
8 Aviso dos adaptadores fisicos da . .
adaptador. eduipe adaptador fisico atualizado ou
quipe. substitua o adaptador fisico.
. ||Vinculagcdo com sucesso ao O driver abriu o adaptador ~ -
9 Informativo o Nenhuma acgdo necesséria.
adaptador. fisico com sucesso.
Verifique se o cabo da rede esta
. O adaptador fisico ndo esta||conectado, se o cabo da rede é do
. O adaptador de rede esta N ~ . . .
10 Aviso conectado a rede (nao tipo correto e se o parceiro de link (
desconectado. - - ) .
estabeleceu link). switch ou hub) est4 funcionando
corretamente.
. ||O adaptador de rede esta o adaptadqr fisico esta ~ L.
11 Informativo conectado a rede Nenhuma ac¢ao necessaria.
conectado. ;
(estabeleceu link).
O driver de recursos do
Broadcom Advanced Program ||O driver n&o suporta o Consulte as notas da verséo e instale
12 Erro ndo é designhado para executar||sistema operacional no o driver em um sistema operacional
nesta versédo do Sistema qual foi instalado. suportado ou atualize o driver.
Operacional.
O adaptador de reserva é
. se]eclo_rlado como o e_ldaptador Um adaptador de reserva ||Substitua o adaptador fisico com
13 Informativo||priméario de uma equipe sem S
Lo foi ativado. falha.
um adaptador de equilibrio de
carga.
O adaptador de rede ndo O adaptador fisico ndo .
. L Substitua o adaptador por um que
14 Informativo||suporta limite de falha suporta a Broadcom NIC
- suporte NICE.
avancado. Extension (NICE).
O adaptador de rede foi O driver ativou com . .
. . - . sucesso o0 adaptador fisico ~ o
15 Informativol||ativado através da interface de " - Nenhuma agdo necesséria.
. através de uma interface
gerenciamento. -
de gerenciamento.
O adaptador de rede foi O driver desativou com.
. . . sucesso 0 adaptador fisico ~ _
16 Aviso desativado através da X - Nenhuma ac¢ao necessaria.
. . através de uma interface
interface de gerenciamento. d :
e gerenciamento.
O adaptador da rede esta Um adaptador fisico foi
17 Informativo||ativado e est& participando do ||adicionado ou ativado na Nenhuma ac¢ado necessaria.
trafego da rede. equipe.
O adaptador de rede esta
. _||desativado e ndo estid mais O driver ndo reconhece o ~ L.
18 Informativo . p . Nenhuma ac¢ado necessaria.
participando do trafego da adaptador do instalador.
rede.
A conexao com os alvos
O recurso LiveLink no BASP remotos para o membro da
19 Informativo||conectou o link para o equipe LivelLink habilitada |[Nenhuma acédo necessaria.
adaptador de rede. foi estabelecida ou
restaurada.
O recurso LiveLink no BASP O me_mbro dfa. equipe
. - LiveLink habilitada ndo ~ .
20 Informativo||desconectou o link para o Nenhuma acgdo necesséria.
consegue conectar os alvos
adaptador de rede. remotos

Virtual Bus Driver (Driver do Barramento Virtual) (VBD)
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Numero
da Gravidade |[Mensagem Causa Acao corretiva
mensagem
Falha ao alocar a memoria
para o bloco do O driver ndo pode alocar s x
. - . e - Feche os aplicativos de execucéo para
1 Erro dispositivo. Verifique o memoria do sistema . s
o . liberar memaria
recurso uso de memoéria ||operacional.
do sistema.
. ; Verifique se o cabo da rede esta
O link da rede esta p .
S i O adaptador perde sua conectado, se o cabo da rede é do tipo
. inativo. Certifique-se de ~ . : -
2 Informativo - conexdo com seu parceiro ||correto e se o parceiro de link (por
que o cabo da rede esta - . . .
de link. exemplo, switch ou hub) esta funcionando
conectado corretamente.
corretamente.
3 Informativo||O link da rede esta ativo. Sn,??ﬁ]ﬁ)(tador estabeleceu Nenhuma acdo necesséria.
O adaptador foi
Controlador de rede configurado manualmente
4 Informativo||configurado para link half-||para a velocidade da linha |[Nenhuma ac¢&o necessaria.
duplex de 10 Mb. selecionada e
configuragdes duplex.
O adaptador foi
Controlador de rede configurado manualmente
5 Informativo||configurado para link full- |[para a velocidade da linha |[Nenhuma acdo necesséria.
duplex de 10 Mb. selecionada e
configuragdes duplex.
O adaptador foi
Controlador de rede configurado manualmente
6 Informativo||configurado para link half-||para a velocidade da linha |[Nenhuma a¢&o necessaria.
duplex de 100 Mb. selecionada e
configuragdes duplex.
O adaptador foi
Controlador de rede configurado manualmente
7 Informativo||configurado para link full- ||para a velocidade da linha |[Nenhuma a¢&o necessaria.
duplex de 100 Mb. selecionada e
configuragdes duplex.
O adaptador foi
Controlador de rede configurado manualmente
8 Informativo||configurado para link half-||para a velocidade da linha |[Nenhuma a¢&o necessaria.
duplex de 1Gb. selecionada e
configuragdes duplex.
O adaptador foi
Controlador de rede configurado manualmente
9 Informativo||configurado para link full- ||para a velocidade da linha |[Nenhuma a¢&o necessaria.
duplex de 1Gb. selecionada e
configuragdes duplex.
Impossivel registrar a O driver do dispositivo ndo ||Reinicie o sistema operacional; remova
10 Erro rotina de interrup¢ao do pode instalar o handler de ||loutros drivers do dispositivo que possam
servico. interrupcao. compartilhar o mesmo IRQ.
O driver do dispositivo nao
. pode alocar Remova outros adaptadores do sistema,
Impossivel mapear o - PRI
11 Erro E/S mapeado de memodria |[reduza a memoria fisica instalada e
espaco de ES. : -
para acessar os registros ||substitua o adaptador.
do driver.
. _||Driver inicializado com O driver foi carregado com ~ s
12 Informativo Nenhuma ac¢ao necessaria.
sucesso. sucesso.
x - Reinstale o driver, atualize para uma
T Falha ndo especificada = -
Falha na inicializagéo do AL versao mais recente, execute o
13 Erro - durante a inicializa¢ao do - P
driver. - diagnéstico do Broadcom Advanced Control
driver. - .
Suite ou substitua o adaptador.
Este driver ndo suporta
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14 Erro este dispositivo. Atualize ||O driver ndo reconhece o ||Atualize para uma versdo de driver que
para o driver mais adaptador do instalador. suporta este adaptador.
recente.
O driver nao foi O driver ndo pode ser
inicializado porque o inicializado devido a - .

15 Erro . porq PN - Aumente a memaria do sistema.
sistema esta sem memoria insuficiente do
memoria. sistema.

Leia todas RestricBes e avisos de isencédo.

Voltar a pagina de sumario
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@ Visao geral

@ Configuracéo do particionamento de NIC

Visao geral

O particionamento de NIC (NPAR) divide um NIC Broadcom NetXtreme Il 10 Gigabit Ethernet em varios NICs virtuais, pois
possuem varias funcdes fisicas de PCI por porta. Cada fungédo de PCI é associada a um NIC virtual diferente. Para o sistema
operacional e para a rede, cada funcao fisica aparece como uma porta NIC separada.

ﬁ Nota: Nao é possivel configurar a velocidade do link como 1 Gbps quando o NPAR esta ativado.

O ndmero de particdes de cada porta varia de uma a quatro; sendo assim, um NIC com duas portas comporta um maximo de
oito particdes. Cada particdo comporta-se como se fosse uma porta NIC independente.

ﬁ Nota: Em adaptadores de duas portas:

o As portas de 1 G ndo sao compativeis com NPAR.

o Em portas de 10 G, apenas duas func¢des por porta sdo compativeis.
As vantagens de um 10G NIC particionado incluem:

e Menor volume de portas e cabos quando usado para substituir varios NICs de 1G.

¢ Segmentacao de servidores com sub-redes/VLANs separadas.

e Alta disponibilidade do servidor com limite de falha de NIC e agregacdo da largura de banda do link de NIC.
o Virtualizacdo de E/S do servidor com suporte a sistema operacional virtual e monolitico.

e N&o sado necessérias alteragdes no sistema operacional.

e Ha suporte para a formacdo de equipes do tipo SLB.

Sistemas operacionais suportados para particionamento de NIC

Os adaptadores Broadcom NetXtreme Il 10 Gigabit Ethernet suportam o particionamento de NIC nos seguintes sistemas
operacionais:

e Familia Windows Server 2008

e Familia Windows Server 2012

e Linux 64 bits, RHEL 5.5 e posteriores, SLES11 SP1 e posteriores

e VMware ESX, ESXi 4.1, ESXi 5.0 e ESXi 5.1.

ﬂ Nota: Os sistemas operacionais Linux de 32 bits tém uma quantidade limitada de espagco de memoria disponivel
para estruturas de dados Kernel. Portanto, é recomendavel que apenas o Linux de 64 bits seja usado ao configurar o
NPAR.

Configuracao do particionamento de NIC

Quando o particionamento de NIC é habilitado em um adaptador, por padrdo, somente os offloads do TCP Offload Engine
(TOE) séo configurados em cada funcao fisica (PF). Vocé deve configurar explicitamente os offloads de armazenamento em
uma PF para utilizar as funcionalidades de offload de FCoE e iSCSI em um adaptador.

E possivel configurar o particionamento de NIC usando o utilitario Comprehensive Configuration Management (CCM) da
Broadcom. Alguns fornecedores fornecem um utilitario proprietario para configurar o NPAR. Se este for o caso, consulte a
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documentacdo fornecida pelo fornecedor para obter informages sobre a configuragcdo do NPAR em adaptadores Broadcom
NetXtreme 11-10 Gigabit Ethernet.

ﬁ Nota: No modo NPAR, nado é possivel ativar o SR-10V em qualquer PF em que o offload de armazenamento (FCoOE ou
iISCSI) estiver configurado. Isso ndo se aplica a adaptadores no modo de func¢do Unica (SF).

Para configurar um particionamento de NIC usando o utilitario CCM

Selecione o NIC na Lista de dispositivos.

No menu Principal, selecione a opc¢do Device Hardware Configuration (Configuracdo de hardware do dispositivo).
Altere Multi-Function Mode (Modo multifuncional) para NPAR.

P W NPE

Defina os parametros de NIC da sua configuracdo com base nas op¢cdes mostradas em Tabela 1.

Tabela 1 lista os parametros de configuracdo disponiveis na tela Configuracdo do particionamento de NIC.

Tabela 1: Opc¢bes de configuracao

Parametro ||Descri(;€10 ||Op(;6es

¢ Automatica
e Controle de fluxo TX

Controle de fluxo |[Configura o modo de controle de fluxo dessa porta. « Controle de fluxo RX

e Controle de fluxo
TX/RX

¢ Nenhum

PF#0, PF#2, PF#4, ||[Exibe as informacdes da funcéo fisica (PF - Physical Function) referente as ||[Consulte Tabela 2 para ver

PF#6 particdes da porta 0. Selecione uma delas para configurar. op¢oes de configuracdo.
PF#1, PF#3, PF#5, ||Exibe as informagdes da funcao fisica (PF - Physical Function) referente as ||Consulte Tabela 2 para ver
PF#7 particdes da porta 1. Selecione uma delas para configurar. op¢des de configuracdo.
Redefinir para

configuragéo Redefine a configuracéo da particao de NIC para os padrdes de fabrica.

padrao

Tabela 2 descreve as fungdes disponiveis na tela PF# X.

Tabela 2: Descricdo das func¢des

Funcéo ”Descrigéo

||Opgao
e Ativar
Protocolo Ativa/desativa o protocolo Ethernet.
Ethernet e Desativar
Protocolo o Ativar
iSCSI para ||Ativa/desativa o protocolo iSCSI. )
offload e Desativar

Protocolo de

) ) e Ativar
offload Ativa/desativa o protocolo FCoE. )

FCoOE e Desativar
Peso da Configura o peso - ou importancia - de uma determinada fung¢do. Existem quatro A soma de todos os
largura de ||funcdes por porta e o peso é usado quando se precisa optar por uma delas em caso ||pesos das quatro funcdes
banda de congestionamento. é 0 ou 100.

Largura de

banda Configura a largura de banda maxima (em percentual) do link fisico da porta.

maxima

Endereco

MAC da Exibe o endere¢co MAC da rede.

rede

|Endere(;o || ||
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MAC iSCSI Exibe o endereco MAC iSCSI.
Endereco
MAC FIP Exibe o endereco MAC FCoE.
FCoE
WWPN de .
FCOE Nome de porta mundial FCoE.
WWNN de Nome de né mundial FCoE.
FCoE
Nota: Confirme se o Endereco MAC da rede e o Endereco MAC iSCSI nado séo iguais.

A configuracdo de valores iguais de Peso da largura de banda para todas as fun¢des tem diferentes efeitos dependendo
dos valores atuais usados para a configuracdo. Por exemplo, se todas as fun¢des estiverem configuradas como "0" ou "25", os
offloads configurados nessas func¢des iréo exibir diferentes configuragdes de largura de banda mesmo que, logicamente, fosse
esperado ter o mesmo efeito. Considere o exemplo a seguir:

Suponha que quatro fun¢des foram configuradas com seis offloads no total, da seguinte maneira.
Funcdo O

e Ethernet
e FCoOE

Funcédo 1

e Ethernet
Funcédo 2

o Ethernet
Funcédo 3

o Ethernet
e iSCSI

e Se o0 Peso da largura de banda estiver configurado como "0" para todas as quatro PFs, todos os seis offloads
compartilhardo a largura de banda igualmente. Nesse caso, sera atribuido aproximadamente 16,67% da largura de
banda total para cada offload.

e Se o Peso da largura de banda estiver configurado como "25" para todas as quatro PFs, os offloads de Ethernet e
FCoOE na funcao O e os offloads de Ethernet e iSCSI na funcdo 3 terdo atribuidos aproximadamente 12,5% da largura
de banda total. Por outro lado, os offloads de Ethernet na funcéo 1 e na fun¢éo 2 terdo atribuidos aproximadamente
25% da largura de banda total.

ﬂ Nota: Alguns fornecedores colocam restricdes no Peso minimo da largura de banda que pode ser configurado para
cada funcdo. Consulte a documentacgéo especifica do fornecedor para obter detalhes.

Leia todas Restricdes e avisos de isencgao.

Voltar a pagina de sumario
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@ Visao geral
@ Inicializacdo de FCOE a partir da SAN

@ Configuracdo de FCoE
Visao geral

No centro de dados de hoje, varias redes, incluindo armazenamento de rede conectada (NAS, network attached storage), gerenciamento, IPC e armazenamento sdo usadas para se obter

o desempenho e a versatilidade desejados. Além do iSCSI para solu¢ges de armazenamento, o Fibre Channel over Ethernet (FCoE) agora pode ser usado com C-NICs Broadcom. O FCoE é
um padrdo que permite que o protocolo Fibre Channel seja transferido pela Ethernet preservando-se as infraestruturas Fibre Channel existentes e os investimentos de capital classificando
os quadros FCoE e protocolo de inicializagdo FCoE (FIP, FCoOE Initialization Protocol) recebidos.

Ha suporte para os seguintes recursos de FCOE:

¢ Classificagdo de receptor de quadros FCoOE e FIP. O FIP é o protocolo de inicializagdo FCoE usado para estabelecer e manter conexdes.

o Offload de CRC do receptor

o Offload de CRC do transmissor

e Conjunto de filas dedicado para o trafego Fibre Channel

¢ O Data Center Bridging (DCB) oferecer comportamento sem perdas com Priority Flow Control (PFC)

¢ O DCB aloca um compartilhamento de largura de banda de link para o trafego FCoE com Enhanced Transmission Selection (ETS)
O DCB oferece suporte ao armazenamento, gerenciamento, computagéo e estruturas de comunicac¢des para uma Unica estrutura fisica mais simples de implantar, atualizar e manter do
que nas redes Ethernet padréo. A tecnologia DCB permite que os C-NICs Broadcom oferecam entrega de dados sem perdas, baixa laténcia e compartilhamento de largura de banda

baseado em padrdes de links fisicos de centro de dados. O DCB tem suporte para FCoE, iSCSI, Armazenamento de rede conectada (NAS, Network-Attached Storage), Gerenciamento e
fluxos de trafego de IPC. Para obter mais informagfes sobre DCB, consulte Uso do Data Center Bridging (DCB).

Inicializagcdo de FCoOE a partir da SAN

Esta sec¢do descreve os procedimentos de instalacado e inicializagdo dos sistemas operacionais Windows, Linux, ESX e Solaris.
ﬁ Nota: Inicializagdo de FCoE da SAN nado é compativel com ESXi 5.0. Inicializagdo de ESX da SAN é compativel em ESXi 5.1 e superiores.
A secdo a seguir detalha a configuracdo do BIOS do ambiente de inicializacdo antes da instalagdo do sistema operacional.

Preparacado do BIOS do sistema para criacdo e inicializacdo de FCoE
Modificar a ordem de inicializacdo do sistema

O iniciador Broadcom deve ser a primeira entrada na ordem de inicializagdo do sistema. A segunda entrada deve ser a midia de instalacdo do sistema operacional. E importante que a
ordem de inicializacdo seja definida corretamente ou ela ndo seréd executada da maneira certa. O LUN de inicializagdo desejado ndo sera descoberto ou sera descoberto, mas marcado
como off-line.

Especifique o protocolo de inicializagdo do BIOS (se necessario)

Em algumas plataformas, o protocolo de inicializagédo deve ser definido por meio da configuracéo do BIOS do sistema. Em todos os outros sistemas, o protocolo de inicializagéo é
especificado por meio do Comprehensive Configuration Management (CCM) da Broadcom e para esses sistemas essa etapa ndo é necessaria.

Prepare o Broadcom Multiple Boot Agent para inicializacdo de FCoE

1. Durante o POST, pressione CTRL+S no banner do Broadcom NetXtreme Ethernet Boot Agent para acionar o utilitario CCM.

file:///C|/Users/Nalina_N_S/Documents/NetXtremel |/BrazPort/fcoe.htm[9/5/2014 3:43:59 PM]



Fibre Channel Over Ethernet: Guia do Usuério do Adaptador de Rede® Broadcom NetXtreme |

ress Ctrl-5 to Configure Device (MAC Address - A4BADB4FF178)

All of the disks from your previous configuration are gome. If this is

n unexpected message, then please power off your system and check your cables
o ensure all disks are present.

Press any key to continue, or 'C' to load the configuration utility.

B Uirtual Drive(s) found on the host adapter.

0 Uirtual Drive(s) handled by BIOS

Broadcom NetXtreme Ethernet Boot Agent
opyright (C) Z2000-201@ Broadcom Corporation
All rights reserved.

ress Ctrl-5 to enter Configuration Menu

2. Selecione o dispositivo por meio do qual a inicializacdo devera ser configurada.

ﬁ Nota: IMPORTANTE: Ao operar no modo de particionamento de NIC (NPAR), a inicializacdo do FCoE é suportada apenas quando é atribuida uma personalidade FCoE a primeira
funcdo de cada porta. A inicializagdo do FCoE ndo é suportada quando a personalidade FCoE é atribuida a qualquer outra fungéo.

Device List

05 Built-in

Select Device to Configure
[Enter]:Enter; [Til]l:Mext Entry: Cl:uit Menu

3. Verifique se o DCB/DCBX estéa ativado no dispositivo. Somente ha suporte para a inicializagdo de FCoE em configuragfes compativeis com DCBX. Assim, é necessario ativar o
DCB/DCBX e o ponto de link conectado diretamente também devera ser compativel com DCBX com parametros que permitam a sincronizagdo completa de DCBX.
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pyright (1
i1l rights i

Device Hardware Configuration

Multi=Fun ion Hode : %
DCE Protocol : Enabled

- Hardware Mode (Read Only)
[tid]:H En
i Fur

[«i+]1[Enter]
Current Adapter:

18:6F:D5:0C
Em algumas plataformas, talvez seja necessario definir o protocolo de inicializagdo por meio da configuracdo do BIOS do sistema no painel de dispositivos integrados conforme
descrito acima.

Para todos os outros dispositivos, defina o campo Protocolo de inicializagdo para FCoE no menu Configuragdo do MBA por meio do CCM.

==boot Wake On LAN
N Mode
N ID

Boot Retry Count

3elect Boot Protocol
11 Value: [till:Next Ent [ESCI:Quit
B:18:18:6F:D5:8C

[+i+]1[Enterl =
Current Adapter :Frimary, Bus=07 Device=86 Func

5. Configure o destino de inicializacdo e o LUN desejados. No menu Informag¢fes de destino, selecione o primeiro caminho disponivel.
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Target Information

f Dizabled i WWEH - GOE0B00000000800 LUN -

1
i HWPH L LUN
| WWPH - LU -
i WWEH LUN
i WWEN - LUN -
i HWPH & : LUN
| WWPH - ¢ LUN -
i WWFH LUN -

Target Information Su
: : : Cl:fuit Menu
18186FD5SED

Ho.3 Target Parameters

Connect
WHFPH
Boot LUN
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Lomprehe e Lont iguration E b.4.c

gh
A1l right

= Target Information

WWEN
WHEN
I WWPN
LWWEN
WHEN
! WWEN

Target Information Summar
[tiL1:H E [E

3186 FDSOD

7. Pressione ESC até receber uma instrucdo para sair e salvar as alteracoes.
8. Prossiga para a instalacdo do sistema operacional depois que o acesso ao armazenamento tiver sido fornecido na SAN.

Fornecimento de acesso ao armazenamento na SAN
O acesso ao armazenamento consiste em fornecimento de zona e apresentacdo seletiva de LUN de armazenamento, sendo que cada qual é fornecido comumente por iniciador WWPN. Dois
caminhos principais estéo disponiveis para abordar o acesso ao armazenamento:

e Pré-fornecimento
¢ Método CTRL+R

Pré-fornecimento

Com o pré-fornecimento, anote o iniciador WWPN e modifique manualmente o zoneamento de estrutura e a apresentacao seletiva de LUN de armazenamento para permitir o acesso
apropriado para o iniciador.

O iniciador WWPN pode ser visto na parte inferior da tela na janela de configuracéo de destino de inicializacdo FCoE.

O iniciador WWPN também pode ser inferido diretamente do enderegco MAC FIP associado as interfaces planejadas para inicializagdo. Dois enderecos MAC sdo impressos em etiquetas
coladas no gabinete SFP+ no seu adaptador. O MAC FIP termina com um digito par. O WWPN é 20:00: + <FIP MAC>. Por exemplo, se o MAC FIP for 00:10:18:11:22:33, o WWPN sera

20:00:00:10:18:11:22:33.
& Nota: O WWPN padréo é 20:00: + <FIP MAC>. O WWNN padréo é 10:00: + <FIP MAC=>.

ﬁ Nota: Em configura¢des Dell FlexAddress, o MAC SAN/FIP MAC pode ser substituido pelo sistema de gerenciamento de chassi do servidor blade.

Método CTRL+R

O método CTRL+R permite a vocé usar o iniciador de inicializacdo para ativar o link e fazer login em todas as estruturas e destinos disponiveis. Usando esse método, vocé pode assegurar
que o iniciador esteja conectado a estrutura/destino antes de realizar alteragdes de fornecimento e, como tal, pode fornecer sem digitar manualmente em WWPNSs.

1. Configure pelo menos um destino de inicializagdo por meio do CCM, conforme descrito acima.

2. Permita que o sistema tente inicializar por meio do iniciador selecionado.

3. Depois que a inicializagdo do iniciador comegar, sua primeira etapa sera a sincronizacdo de DCBX, Descoberta de FIP, Login de estrutura, Login de destino e verificagbes de
prontiddo de LUN. A medida que cada uma dessas fases for concluida, se o iniciador ndo puder passar para a fase seguinte, o MBA apresentara a opgéo para pressionar CTRL+R.

4. Apo6s a ativagdo de CTRL+R, o iniciador de inicializagdo mantera um link na fase que tiver sido bem-sucedida por ultimo e permitird que vocé tenha algum tempo para fazer as

file:///C|/Users/Nalina_N_S/Documents/NetXtremel |/BrazPort/fcoe.htm[9/5/2014 3:43:59 PM]



Fibre Channel Over Ethernet: Guia do Usuério do Adaptador de Rede® Broadcom NetXtreme |

correcdes de fornecimento necessarias para passar para a proxima fase.

5. Se o iniciador se conectar a estrutura, mas ndo conseguir fazer login no destino, uma operacdo CTRL+R pausarad o processo de inicializacdo e permitird a vocé configurar o
zoneamento de estrutura.

6. Apo6s a conclusdo do zoneamento, o iniciador fara login automaticamente em todos os destinos visiveis. Se o iniciador ndo puder descobrir o LUN designado no destino indicado
como fornecido na etapa 1, CTRL+R pausara o processo de inicializacdo e permitird a vocé configurar a apresentacao seletiva de LUN.

7. O iniciador de inicializagdo examinara o LUN periodicamente para verificar a prontiddo e, depois que o usuério tiver fornecido acesso ao LUN, o processo de inicializagdo continuara
automaticamente.

ﬁ Nota: Isso ndo exclui a necessidade de colocar o iniciador de inicializagdo no modo de desativagdo Unica, conforme descrito em Desativagéo Unica.
Desativacao unica

O ROM FCoE da Broadcom é implementado como Vetor de entrada de inicializagdo (BEV, Boot Entry Vector). Nesta implementacdo, o ROM da op¢éo conecta apenas ao destino apés sua
selecdo pelo BIOS como o dispositivo de inicializacdo escolhido. Essa é diferente de outras implementagfes que se conectardo ao dispositivo de inicializacdo, até mesmo se outro
dispositivo tiver sido selecionado pelo BIOS do sistema. Para a instalagéo de sistema operacional pelo caminho de FCoE, é necessario instruir o ROM da opgéo a desviar do FCoE e passar
para a midia de instalagdo CD/DVD. Conforme as instrugdes anteriores, a ordem de inicializagdo deve ser configurada com a inicializagdo Broadcom primeiro e a midia de instalagdo logo
depois. Além disso, durante a instalagdo do sistema operacional, é necessario desviar da inicializagdo FCOE e passar para a midia de instalacdo para inicializacdo. E necessario fazer isso
desativando o ROM de inicializacdo de FCoE da inicializacdo e ndo simplesmente permitindo que o ROM do FCoE tente inicializar e permitindo que o BIOS falhe e inicialize a midia de
instalacdo. Finalmente, é necessario que o ROM do FCoE descubra com éxito e teste a prontiddo do LUN de inicializa¢do desejado para que a instalacdo continue corretamente. Se o
usuario ndo permitir que o ROM de inicializagdo descubra o LUN e fagca um desvio coordenado, a instalagdo correta do sistema operacional no LUN nédo sera realizada. Para afetar esse
desvio coordenado, ha duas opgdes:

e Depois que o ROM de inicializacdo de FCoE descobrir um LUN de destino pronto, ele instruird vocé a pressionar CTRL+D em 4 segundos para Parar de inicializar do destino.
Pressione CTRL+D e passe para a inicializagdo a partir da midia de instalacao.

¢ No CCM, defina a configuragdo de ROM da opc¢éao nas configura¢cdes de MBA como Desativagdo Unica. Com essa configuracdo, o ROM do FCoOE sera carregado uma vez e desviara
automaticamente apds a descoberta do LUN pronto. Na reinicializagdo subsequente apés a instalagdo, o ROM da opg¢éo voltara automaticamente para Ativar.

espera em todos os banners de ROM da opgéo. Ap6s a ativagdo da Inicializagdo do FCoE, ele se conectara ao destino e fornecera uma janela de 4 segundos para o pressionamento de
CTRL+D para ativar o desvio. Pressione CTRL+D para prosseguir para a instalagéo.

Copyright
FCoE Boot w

Wide Node Mame
Wide Fort Hame

within 45 to stop booting from the target

Instalacéo de inicializacdo do FCoE do Windows Server 2008 R2 e do Windows Server 2008 SP2

Assegure que nenhuma unidade flash USB esteja conectada antes de iniciar o instalador do SO. Os drivers EVBD e OFC/BXFOE precisam ser carregados durante a instalagdo. Siga os
procedimentos normais para instalacéo de sistema operacional. Quando nenhum dispositivo de disco for encontrado , o Windows o instruird a carregar drivers adicionais. Nesse ponto,
conecte uma unidade flash USB que tenha o conteddo completo do EVBD fornecido e das pastas de driver de inicializacdo OFC. Depois de todos os drivers apropriados serem carregados, a
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configuracdo mostraré o(s) disco(s) de destino. Desconecte a unidade flash USB antes de selecionar o disco para instalacédo.

1. Carregue o driver EVBD primeiro.

r @ £ Install Windows

Select the driver to be installed.

h iroadcom BCMGT712 NetXtreme 110 Gigk Dual Port SFP+ Adapter (C e evbd-60474\ &

4| | 2

W Hide drivers that are not compatible with hardware on this computer.

--Brg_wu | [  Rescan | I lext .

2. Em seguida, carregue o driver bxfcoe (OFC).
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r@ﬁwmm

Select the driver to be installed.

72 Hide drivers that are not compatible with hardware on this computer.

3. Selecione o LUN de inicializagéo a ser instalado:

&5 27 st Windows e
Where do you want to install Windows?
| Name | Tetal Size Free Space| Type
e Disk 2 Partiticn 1: System Reserved 1000 MB 35.0MEB  System
|z Disk2Partition 2 20868 568 Primary '
+y Befrach 7< Delete w Fermae Mew
8 Load Driver j_‘:l!en:l
—

4. Prossiga com o restante da instalagdo. Apés a conclusdo da instalagdo e inicializagdo para SAN, execute o instalador de driver Windows fornecido e reinicialize. A instalagédo esta

concluida.
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ﬁ Nota: O iniciador de inicializacdo devera ser configurado para apontar para o LUN de instalacdo desejado e esse iniciador precisa ter se conectado com éxito e determinado a
prontiddo do LUN, antes de iniciar a instalacdo. Se esses requisitos ndo forem atendidos, os dispositivos ainda aparecerdo na lista de unidades acima, mas quando o usuario
continuar com a instalagdo, ocorrerdo erros de leitura/gravagéo.

Instalacdo de Inicializacdo de FCoE do Windows Server 2012

Para instalacdo da inicializacdo da SAN do Windows Server 2012, a Broadcom requer o uso de um DVD integrado ou imagem iso com 0s mais recentes drivers Broadcom injetados.
Consulte Injegéo (integragéo) de drivers Broadcom nos arquivos de imagem do Windows no capitulo iSCSI. Além disso, consulte o artigo KB974072 da Base de conhecimento da Microsoft
em support.microsoft.com, que também é (til para a inicializagdo de FCoE da SAN no Windows Server 2012. O procedimento da Microsoft injeta apenas os drivers eVBD e NDIS. E
altamente recomendado pela Broadcom que todos os drivers, especialmente aqueles em negrito, sejam injetados:

¢ eVBD

¢ VBD

o BXND

¢ OIS

¢ FCOE

e« NetXtreme | NDIS

Depois de ter integrado corretamente o iso, vocé pode usar esse iso para a instalagdo normal do Windows Server 2012, sem a necessidade de drivers fornecidos por USB.
ﬂ Nota: Consulte o arquivo silent.txt do aplicativo do instalador de driver especifico para obter as instrucdes sobre como extrair os drivers individuais do Windows NetXtreme I1.

Instalacdo de inicializacdo de FCoE do Linux

Configure os parametros de inicializacdo e as Informacgfes de destino (pressione CTRL+S e entre no utilitario CCM), conforme detalhado em Preparacdo do BIOS do sistema para criagéo e
inicializacdo de FCoE. Em seguida, use as orientacdes nas se¢des a seguir para a instalacdo do boot de FCoE com a versédo adequada do Linux.

e Instalacdo do SLES11 SP2
e Instalacdo do RHEL6

Instalacdo do SLES11 SP2

1. Inicialize a midia de instalagdo do SLES11 SP2 e, na tela inicial da instalacdo, pressione F6 para o disco de atualizacdo do driver. Selecione Sim. Nas op¢des de inicializacédo, digite
wi t hf coe=1. Selecione Instalag&o para prosseguir.
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Boot from Hard Disk

Installation

Repair Installed System

Rescue System
Check Installation Media
Firmware Test

Memory Test

Boot Options withfcoe=

F1 Help F2 Language F3 video Mode F4 Source F5 Kernel F6 Driver
English (US) 800 x 600 CD-ROM Default Mo

2. Siga as instrucdes na tela para escolher a midia de atualizagdo do driver e carregar os drivers.

Limuxre v3.3.80 (Kernel 3.0.13-8.9-default) <«

Pleaze choose the Driver Update medium. ]
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»»» Limuxee v3.3.80 (Ke 3.8.13-8 9-default) <«

3. Quando a atualizag&o do driver for concluida, selecione Avancar para continuar com a instalacdo do SO.

4. Quando solicitado, clique em Configurar interfaces FCoE.

Y

m ¥ Disk Activation

SUSE. Linux
Enterprise

Preparation
W Welcoma
» Disk Activation

system Analysis

+  Installation Surm 'y " Configure FCaE Interfaces

+  Parform installation

Configuration

Configurs [SCH Disks

+  Hardwade Condiguration

5. Verifique se Ativacdo de FCOE esta definida como sim nas portas do iniciador 10GbE da Broadcom que vocé deseja usar como o(s) caminho(s) de inicializacdo da SAN.
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w ™ Fibre Channel over Ethernet Configuration
SUSE. Linux TIEED I Copfiguration
Enterprise i T
i | Davica Mama | Maodal | FEoE VLAN Intarface | FCoE Enable
Preparation il Brewdeorn Etherrt cortrolier P —— s
&l Broadccrm Etharmet cortroler it configuned yad
el Brosdocm Etharmet cortrolar not g s able
i Broadosem Etharmet cortrolar ok avadable
PPl #2378 Gigabit Etherrat Cortrolar (Copparl not avalabl

6. Para cada interface a ser ativada para inicializagdo de FCoOE, clique em Alterar configuragdes e verifique se Ativagdo de FCoE e AUTO_VLAN estdo definidos como sim e se
DCB necesséario esta definido como néo.

file:///C|/Users/Nalina_N_S/Documents/NetX tremel I/BrazPort/fcoe.htm[9/5/2014 3:43:59 PM]



Fibre Channel Over Ethernet: Guia do Usuério do Adaptador de Rede® Broadcom NetXtreme Il

m ™ Change FCoE Settings

SUSE. Linux
Enterprise

oF W -

¥ Disk Activation

Configur ation of Interface eml 20014

m A

ECol Enable
you -

BEB Requred

7. Para cada interface a ser ativada para inicializagdo de FCoE, clique em Criar interface de VLAN FCoOE. A caixa de didlogo de criagdo da interface de VLAN serd iniciada. Clique em
Sim para confirmar. Isso iniciard a descoberta automatica de VLAN FIP. Se for bem-sucedida, a VLAN seréa exibida em Interface de VLAN FCoE. Se nenhuma VLAN estiver visivel,

verifique sua conectividade e configuragdo do switch.

8. Quando concluir com a configuracdo de toda a interface, cligue em OK para prosseguir.
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ﬂ ™ Fibre Channel over Ethernet Configuration
SUSE. Linux Buachs I Cagfrg
Enterprise - — _ ~
) Diice Mame | Modal | FEoE VLAM Interface |rc=£sn.ﬂ-i
Lot oo vl Hraadcom Ethesrnt cerkroler wrnl. 2014 en
-l Broadcorm Etharrat corroller amZ 2014 i

v wml rcadoom Btharnat cortrolar et avudably

S L putivd firopdecen Ethasret cortrobar ik avdable
b A R7pl $25728) Gigabit Etharrvet Cortrolar (Coppart not avalable

Installation

+ Rales ok we

*  Hardwars Conlis

9. Cligue em Avancar para continuar a instalagdo. O YaST2 solicitara a ativacao de varios caminhos. Responda conforme apropriado.

® Disk Activation

SUSE. Linux
Enterprise

>

k& Disk Activation

LEET

A Tha systam sesms to hivs maultipsth hardvars.
D& you want to actrabe ralpath?

file:///C|/Users/Nalina_N_S/Documents/NetXtremel |/BrazPort/fcoe.htm[9/5/2014 3:43:59 PM]



Fibre Channel Over Ethernet: Guia do Usuério do Adaptador de Rede® Broadcom NetXtreme Il
10. Continue a instalagdo conforme usual.
11. Na guia Especialista na tela Configura¢gdes de instalacdo, selecione Inicializacao.

w B Installation Settings

SUSE. Linux Click thvi & hobseelirrs to ke mmw-.l of ud the “CRangs...~ mand balevw

Enterprise Cvarvim [ Ewpert |

Preparation

System =
= Syster: Delling. - Fower doe BT20

* Processor: 16x IntellR] XaoniR) CPU E3-2060 0 (@ 2 206HT
& Maan Memory 188 GB

Keyboard Layout
* Engleh (US)H
Partitioni
» Croate rukpath partkon 26000 5TellY_part] (40,00 GB) for

I veth axt3
* Creste prap rrutpath partton 3G00801 6059302600006 4a BBl 56T el 1] part2 (10.00
Gl

Baoting
» Bost Lasder Typs GRUE
* Locabirr |desirmapg £Tul1l (MER)
*Sectiona
* SUSE Linux Ertarprive Server 11 552 (dafauk)
+ Fadsafa - SUSE Lons Erbarprise Sarver 11 852

Add-On Products
rea for ingtallti

- Lhange... ~

Halp. -

12. Selecione a guia Instalagdo do carregador de inicializacéo e selecione Detalhes da instalagcdo do carregador de inicializagédo; verifique se ha uma entrada do carregador
de inicializacao aqui. Exclua todas as entradas redundantes.
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m %, Boot Loader Device Map

SUSE. Linux
Enterprise

Preparation

13. Clique em OK para continuar e concluir a instalacao.

Instalacdo do RHEL6

1. Dé o boot da midia de instalagao.

2. Para RHEL6.3, uma imagem do Anaconda atualizada é necesséria para BFS do FCoE. Essa imagem atualizada é fornecida pelo Red Hat no seguinte URL
http://rvykydal.fedorapeople.org/updates.823086-fcoe.img.

3. Para RHEL6.3, na tela instantanea de instalacdo, pressione Tab e adicione as op¢des dd updates=<URL_TO_ANACONDA_UPDATE_IMAGE=> a linha de comando de boot. Consulte a
secdo 28.1.3 do Guia de instalacdo do RedHat (http://docs.redhat.com/docs/en-US/Red_Hat_Enterprise_Linux/6/html/Installation_Guide/ap-admin-options.html#sn-boot-options-
update) para obter detalhes sobre a instalagdo da imagem atualizada do Anaconda. Pressione Enter para prosseguir.

4. Para RHEL6.4 e posteriores, nenhum Anaconda atualizado é necessario. Na tela de instalacdo, pressione Tab e adicione a op¢éo dd a linha de comando de boot, como indicado na
tela a seguir. Pressione Enter para prosseguir.
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Welcome to Red Hat Enterprise Linux 6.4t

Install or upgrade an existing system
Install system with basic video driver
Rescue installed system

Boot from local drive

Memory test

> unlinuz initrd=initrd.ing xdriver-vesa nomodeset dd_

RED HAT
ENTERPRISE LINUX® 6

Copyright © 2003-2010 Red Hat, Inc. and others. All rights reserved.

5. Quando for questionado Com disco de driver?, pressione Sim. Observacdo: o RHEL ndo permite que a midia de atualizacao do driver seja carregada via rede ao instalar

atualizag@es de driver para dispositivos de rede. Use midia local.
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Welcome to Red Hat Ewnte

Driver disk

Do you have a driver disk?

£T. 1t-Tab?* between elements H

Welcome to Red Hat Em se Linux for
1 Select driver disk image |

Select the file which is your driver disk image.

ietxtremes

6. Quando os drivers forem carregados, prossiga com a instalacdo.

7. Selecione Dispositivos de armazenamento especializados quando solicitado.
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what type of mr&nuwnmm irrechyet
Bl StOrEge Davices

IPRLBEY B4 P 10 TyPaal Ty Fes of Fiorge Sewres [ T TE RSl LLe mhACh BRI R S e T
it 5 ity 8

Specislized SEorage Davices
* SR B GPRTA 10 SOAIErER G A B4 RnEg AITs HITEDIE CLAM . TH pton 5 stow
o 1 FCof ¢ G 1 SFCF i a6 10 e O Gy R Tt MLLBESY Wi IGReeY.

A fack L 3

8. Cligue em Adicionar destino avancado.
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PO B B MESSMBtCA Ry ORI G0 YO FTSEmL el
sk DEVIES Firmmane RAD  Multipath Devices  Other 58N Devices  Search
odel Capacity (Mi) [T Serial Number idertifer =

Revice Cptam - A hatvanced Beget
© daviceds] (0 MB) sebected out of O devicels) (1 MB] tofal

‘Tj‘ﬂmm\qlmnmm! screen does rot necessanty mean it will be wiped by the
eLalaLen PROCEE. Ak, RObe Thal post-irstallation you Mmay Sount Srives you did ot
select hare by madifying your jetcfitab fle.

dupack | [ dppes

9. Selecione Adicionar SAN FCoOE. E selecione Adicionar drive.
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10. Para cada interface desejada para inicializacdo de FCoE, selecione a interface, desmarque Usar DCB, selecione Usar auto vlan e, em seguida, cliqgue em Adicionar discos FCoOE.
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11. Repita as etapas 8 a 10 para todas as portas do iniciador.

12. Confirme se todos os discos visiveis de FCoE aparecem em Dispositivos de varios caminhos e/ou Outros dispositivos SAN.
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Cligue em Avancar para prosseguir.
Cligue em Avancar e conclua a instalagdo como usual.
Ao concluir a instalacdo, o sistema reiniciara.
Depois do boot, verifique se todos os dispositivos do caminho de inicializagdo estao definidos para iniciar na inicializagdo. Defina onboot=yes em cada arquivo de configuracdo da
interface de rede em /etc/sysconfig/network-scripts.
Apenas no RHEL 6.4, edite /boot/grub/menu.lst.

a. Exclua todos os parametros "fcoe=<INTERFACE>:nodcb" da linha "kernel /vmlinuz ... ". Deve haver tantos parametros fcoe= quantas interfaces FCoE configuradas durante a
instalacao.

b. Insira a linha "fcoe=edd:nodcb" a "kernel /vmlinuz ...

Linux: Incluindo caminhos de inicializagdo adicionais

O RHEL e o SLES requerem atualiza¢cbes na configuracdo da rede ao adicionar nova inicializagdo por meio de um inicializador de FCoE que néo foi configurado durante a instalacao. As
secgOes a seguir descrevem esse procedimento para cada sistema operacional suportado.

RHELG6.2 e superior

No RHEL6.2 e superior, se o sistema for configurado para ser inicializado por meio de uma porta do inicializador que néo foi previamente configurada no SO, o sistema inicializara
automaticamente com éxito, mas encontrara problemas durante o encerramento. Todas as novas portas do inicializador do caminho de inicializagdo devem ser configuradas no SO antes da
atualizagdo dos parametros de inicializagdo de FCoE da pré-inicializagéo.

1.
2.

Identifiqgue os nomes de interface da rede para as interfaces recém-adicionadas por meio de i fconfig - a.

Edite /boot/grub/menu.lst.

a. Adicione i f nane=<| NTERFACE>: <MAC_ADDRESS> a kernel /vmlinuz ... dalinha para cada nova interface. O endereco MAC deve ser todo em letras minusculas e separado
por dois-pontos. (por exemplo, i f nane=eml: 00: 00: 00: 00: 00: 00)

file:///C|/Users/Nalina_N_S/Documents/NetXtremel |/BrazPort/fcoe.htm[9/5/2014 3:43:59 PM]



Fibre Channel Over Ethernet: Guia do Usuério do Adaptador de Rede® Broadcom NetXtreme Il
3. Crie um arquivo / et c/ f coe/ cf g- <I NTERFACE> para cada novo inicializador de FCoE duplicando o arquivo / et ¢/ f coe/ cf g- <I NTERFACE> que ja foi configurado durante a instalacéo
inicial.
4. Execute nm connection-editor.
a. Abra a Conexé&o de rede e escolha a nova interface.
b. Configure cada interface conforme desejado, incluindo configuracdes de DHCP.
c. Clique em Aplicar para salvar.

5. Para cada nova interface, edite / et c/ sysconfi g/ networ k- scripts/ifcfg- <l NTERFACE> para adicionar a linha NM_CONTROLLED="no" . A modificacdo desses arquivos
automaticamente reinicia o servigo da rede. Isso pode fazer com que o sistema pareca brevemente suspenso. E melhor garantir que os varios caminhos redundantes estejam
disponiveis antes de executar essa operacao.

SLES 11 SP2 e superior

No SLES11 SP2, se o sistema inicializar por meio de um inicializador que nao tenha sido configurado como uma interface de FCoE durante a instalagdo, a inicializagdo do sistema falhara.
Para adicionar novos caminhos de inicializagdo, o sistema devera inicializar por meio da interface de FCoE.
1. Configure uma nova interface de FCoE que sera adicionada como um novo caminho para que ela possa descobrir o LUN de inicializagdo.
a. Crie um arquivo / et c/ f coe/ cf g- <I NTERFACE> para cada novo inicializador de FCoE duplicando o arquivo / et ¢/ f coe/ cf g- <I NTERFACE> que ja foi configurado durante a
instalagao inicial.
b. Exiba as novas interfaces:
# ifconfig <I NTERFACE> up

c. Reinicie o servigo FCoE:

# rcfcoe restart
2. Execute mul tipath -| para ter certeza de que o sistema tenha um nimero correto para varios caminhos para o LUN de inicializagdo, incluindo novos caminhos.

3. Crie um arquivo / et c/ sysconfi g/ networ k/ i f cf g- <I NTERFACE> para cada nova interface duplicando o arquivo / et ¢/ sysconfi g/ network/ i f cf g- <I NTERFACE> que foi configurado
durante a instalacéo inicial.

4. Crie um novo ramdisk para atualizar as alteracdes:
# nkinitrd

Instalacéo de inicializacdo de FCoE do VMware ESXi 5.1

A inicializacdo de FCoE do SAN requer que os drivers assincronos do NetXtreme Il da Broadcom sejam incluidos na imagem de instalagdo do ESXi 5.1. Consulte o Image_builder_doc.pdf
da VMware sobre como integrar drivers.

1. Inicialize a partir da imagem de instalagéo do ESXi 5.1 atualizada e selecione o instalador do ESXi 5.1 quando solicitado.
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ESXi5.1-RCV32143 Boot HMenu

E5Xi5.1-RC?32143 Installer

Boot from local disk

2. Pressione Enter para continuar.

Helcone to the YMuare ESXi 5.1.8 Installation

YMuare ESXi 5.1.0 installs on most systems but only
systems on YMuare™s Compatibility Guide are supported.

Consult the WMuare Compatibility Guide at:
http://umu . vnuare .con/resources/conpat ibil ity

Select the operation to perform.

3. Pressione F11 para aceitar o contrato e continuar.
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(ESC) Do not Accept (F11) Accept and Continue

4. Selecione o LUN de inicializacdo para instalagéo e pressione Enter para continuar.

(nae . GOOSEBL4ARALASSTAAAERT . . ) 10.00 GiB

(Esc) Cancel (F1) Details (F5) Refresh (Enter) Continue

5. Selecione o método de instalagédo desejado.
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(%) Install ESXi, overurite VNFS datastore

(Esc) Cancel (Enter) OK

6. Selecione o layout do teclado.

(Esc) Cancel (F9) Bacic (Enter) Continue

7. Insira uma senha.

(Esc) Cancel (F9) Back (Enter) Continue

8. Pressione F11 para confirmar a instalagéo.
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Confirm Install

The installer is configured to ES¥i 5.1.0 on:

Harning: This disk will be repartitioned.

9. Pressione Enter para reinicializar apés instalagéo.

Installation Complete

ESXi 5.1.8 has been installed.
E5Ki 5.1.0 will operate in evaluation mode for 60 days. To
use ESKi 5.1.0 after the evaluation period, you must
register for a ¥YMuare product license. To administer your
server, use the vSphere Client or the Direct Control User
Interface.

the installation disc before rebooting.

Reboot the server to start uvsing ESXi 5.1.0.

10. Nas placas 57800 e 57810, a rede de gerenciamento ndo é vmnicO. Depois de inicializar, abra o console da interface do usuario e exiba a tela configurar rede de gerenciamento
> adaptadores de rede para selecionar o NIC a ser usado como dispositivo de rede de gerenciamento.

Netuwork Adapters

Select the adapters for this host®s default management network

connection. Use two or more adapters for fault-tolerance and
load-balanc ing.

Device Mame Harduare Label (MAC Address) Status

[ 1 vanict Integrated ... (...01:7b: Disconnected (...)
[ 1wvmnicl Integrated ... (...01:7b:83) Connected (...}
[ 1 vmnic? Integrated ... (...01:83:532) Disconnected
[ 1 venic3 Integrated ... (...01:83:a5) Connected
[ 1 venicd Integrated ... (...01:83:a8) Disconnected
[ 1 vhnich Integrated ... (...01:83:ab) Connected
[ 1 vhnich Integrated ... (...01:83:53e) Disconnected
[ 1 vmnicy? Integrated ... (...01:83:b1) Connected
[X]1 vnnicd MEZZZ FAB B (...9f:07:4d:18) Connected (...)
<D> View Details <Space> Toggle Selected <Enter?> 0K <Esc»> Cancel
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11. Para as placas BCM57800 e BCM57810, os dispositivos de inicializacdo de FCOE precisam ter um vSwitch separado, além do vSwithO. Isso permite que o DHCP determine o enderecgo
IP para a rede de gerenciamento, e ndo para o dispositivo de inicializacdo de FCoE. Para criar um vSwitch para os dispositivos de inicializagdo de FCoE, adicione o dispositivo vmnics

no vSphere Client na rede.

10.13.249.217 ¥Mware ESXI, 5.

Hardware

Processars
Mernory
Storage

v Metworking
Storage Adapkers
Metwork Adapters
Advanced Settings
Power Management

Software

Licensed Features

Time Configuration

DMS and Routing

Authentication Services

Power Management

Wirtual Machine StartupfShubdawn
Wirtual Machine Swapfile Location
Security Profile

Host Cache Configuration
Swstern Resource Allocation
agent YM Setkings

Advanced Settings

Configuration

Yiew: | wSphere Standard Switch  vSphere Distributed Switch

Networking Refresh  Add Metworking...  Propetties...

Standard Switch: wSwikcho Remove... Properties...

‘irtual Machine Port Group
3 WM Metwork

= |6 wirtual machine(s)

Phyysical Adapters
B vmnics 1000 Fdl  C3

.

v
w3
wme
wml
K]
wmS

Uhakermel Por

[ Managenent Metwark,
wmki : 10,13.249,217
fed0:: a236: 9FFF:Fe07:4d18

@ PP @

Standard Switch: w3witch1 Remowve...  Properties...
WMkermel Part Phyysical Adaptars

A Whkernel Q. BB wronicl 10000 Ful | 3

winkd : 172,158.100,101 E& vmnicO =

% Nota: O ESXi 5.1 tem uma limitagdo em que néo é possivel uma alteracéo do ID de VLAN para um dispositivo de inicializacdo. Ele funciona apenas para dispositivos de nao

inicializacao.

Configuracéo da inicializagcdo do FCoE da SAN no VMware

Note que cada host s6 deve ter acesso a seu proprio LUN de inicializacdo — e ndo aos LUNs de inicializagdo de outros hosts. Use o software de sistema de armazenamento para garantir
que o host acessa somente os LUNs designados.

Inicializacdo a partir da SAN apoés a instalacao

Agora que essa configuragéo de inicializacdo e a instalacdo do sistema operacional foram concluidas, vocé pode reinicializar e testar a instalacdo. Nessa e em todas as reinstalagfes
futuras, nenhuma outra interatividade do usuéario é necessaria. Ignore a instru¢cdo CTRL+D e espere o sistema inicializar completamente até o LUN SAN FCoE.

Nesse momento, se o usuario desejar caminhos de limite de falha redundantes adicionais, sera possivel configurar esses caminhos pelo CCM e o MBA executara automaticamente o limite
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de falha para caminhos secundarios se o primeiro caminho ndo estiver disponivel. Além disso, os caminhos de inicializacdo redundantes gerardo caminhos redundantes visiveis por meio do
software MPIO de host, permitindo uma configuragéo tolerante a falhas.

90-2011 Broadcom Corporation
1.20

rting DCBX process with interfac
overing FC Fabric with interface

Jorld Wide Node MName
orld Wide Port Name

abric Login via interfac (00:10:18:6F:D5:0F) :CEE
n to target (500143800 ) 1600000 : LUN ... Succeeded

(Rev: GBOO5)

p booting from the target

Upgrade de driver na inicializacdo do Linux a partir de sistemas SAN

1. Remova o pacote NetXtreme Il instalado existente. Efetue logon como raiz. Consulte o pacote NetXtreme Il existente e remova-o usando os seguintes comandos:
# rpm-e <NetXtreme || package nane>

Por exemplo:
rpm-e netxtrene2
ou:

rpm-e netxtrenme2-x.y.z-1.x86_64
2. Instale o RPM binéario que contém a nova versao do driver. Consulte o LEIAME do pacote linux-nx2 para obter instru¢gdes sobre como preparar um RPM de driver binario.

3. Use o seguinte comando para atualizar o ramdisk:

o Em sistemas RHEL 6.x, execute: dracut -force
o Em sistemas SLES11spX, execute: nki nitrd

4. Se vocé estiver usando um nome diferente para initrd em /boot, certifique-se de substitui-lo pelo padréo, pois dracut/mkinitrd atualiza o ramdisk com o nome original padréo.
Além disso, verifique se a sua entrada apropriada para a inicializagdo a partir da configuracdo do SAN usa o nome intrd correto ou atualizado em /boot/grub/menu.lst.

5. Para concluir a atualizacdo do driver, reinicialize o sistema e selecione a entrada de inicializagdo grub que contém o initrd atualizado.

Erros durante a inicializacdo de FCoE do Windows a partir da instalacdo do SAN

Se alguma unidade flash USB estiver conectada enquanto a configuragdo do Windows estiver carregando arquivos para instalacdo, uma mensagem de erro aparecera quando vocé fornecer
os drivers e depois selecionar o disco do SAN para instalagdo. A mensagem de erro mais comum que o instalador do SO Windows exibe é "We couldn't create a new partition or locate an
existing one. For more information, see the Setup log files." (N&o foi possivel criar uma nova particdo nem localizar a existente. Para obter mais informacgdes, consulte os arquivos de log
de configuragédo.)
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Mame | Free space | Type

Drive 0 Unallocated Space 30.0GB
Drive 1 Unallocated Space 0.0MB  Offline
Drive 2 Unallocated Space 30L0GEB Offline

Drive 3 Unallocated Space 0.0MB Offline

*4 Refresh Drive options (zdvanced)

&4 | oad driver

I, 'We couldn't create a new partition or locate an easting one. For mare information, see the Setup

log files.
|

Em outros casos, a mensagem de erro pode indicar a necessidade de garantir que o controlador do disco é ativado no menu do BIOS do computador.

Para evitar qualguer uma das mensagens de erro acima, € necessario garantir que nédo ha unidade flash USB conectada até que a configuracéo solicite os drivers. Depois de carregar os
drivers e ver o(s) disco(s) do SAN, desinstale ou desconecte a unidade flash USB imediatamente antes de selecionar o disco para instalacdo adicional.

Configuracao de FCoE

Por padrédo, o DCB esté& ativado nos C-NICs compativeis com DCB do Broadcom NetXtreme Il FCoE. Broadcom NetXtreme Il FCoE requer uma interface ativada para DCB. Para os sistemas
operacionais Windows, use o Broadcom Advanced Control Suite (BACS) ou o utilitario Comprehensive Configuration Management (CCM) da Broadcom para configurar os parametros de
DCB. Consulte Uso do Broadcom Advanced Control Suite para obter mais informacdes sobre BACS.

Leia todas Restri¢cdes e avisos de isengao.

Voltar a pagina de sumario
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@ Data Center Bridging no Windows Server 2012
Visao geral

O Data Center Bridging (DCB) é um conjunto de extensdes de padrdo IEEE especificadas para Ethernet para fornecer entrega
de dados sem perdas, baixa laténcia e compartilhamento de banda larga baseado em padrdes de links fisicos de centro de
dados. O DCB oferece suporte ao armazenamento, gerenciamento, computacédo e estruturas de comunica¢des para uma unica
estrutura fisica mais simples de implantar, atualizar e manter do que nas redes Ethernet padrdo. O DCB tem um
compartilhamento de banda larga baseado em padrfes em seu nucleo, permitindo que varias estruturas coexistam na mesma
estrutura fisica. Os varios recursos do DCB permitem que o trafego de LAN (grande nimero de fluxos e sem sensibilidade a
laténcia), o trafego de SAN (pacotes grandes e que requerem desempenho sem perdas) e IPC (mensagens sensiveis a
laténcia) para largura de banda compartilhem a mesma conexao fisica convergida e obtenham o desempenho de trafego
individual desejado.

O DCB inclui os seguintes recursos:

e Enhanced Transmission Selection (ETS)
e Priority-based Flow Control (PFC)
o Data Center Bridging Capability eXchange Protocol (DCBX)

Recursos de DCB
Enhanced Transmission Selection (ETS)

A Enhanced Transmission Selection (ETS) fornece uma estrutura de gerenciamento comum para a atribuicdo de largura de
banda a classes de trafego. Cada classe de trafego ou prioridade pode ser colocada em um Grupo de prioridades (PG, Priority
Group) e pode ser considerada um link virtual ou uma fila de interfaces virtual. O agendador de transmissdes no ponto &
responsavel por manter a largura de banda alocada para cada PG. Por exemplo, um usuario pode configurar o trafego FCoE
para estar no PG O e o trafego iSCSI no PG 1. Assim, o usuario pode alocar certa largura de banda para cada grupo. Por
exemplo, 60% para FCoE e 40% para iSCSI. O agendador de transmissdes no ponto assegurara que, em caso de congestao,
o trafego FCoE poderéa usar pelo menos 60% da largura de banda do link e o0 iSCSI usara 40%. Consulte referéncias
adicionais em http://www.ieee802.org/1/pages/802.1az.html.

Priority Flow Control (PFC)

O Priority Flow Control (PFC) fornece um mecanismo de fluxo no nivel do link que pode ser controlado independentemente de
cada tipo de trafego. A meta desse mecanismo é assegurar que ndo haja nenhuma perda devido ao congestionamento nas
redes DCB. O padrao Ethernet IEEE 802.3 tradicional ndo garante que um pacote transmitido na rede chegara ao seu destino
pretendido. Os protocolos de nivel superior sdo responsaveis por manter a confiabilidade por meio da confirmacao e da
retransmissdo. Em uma rede com vérias classes de trafego, fica muito dificil manter a confiabilidade do trafego na auséncia
de feedback. Tradicionalmente, isso é enfrentado com a ajuda do Controle de fluxo no nivel do link.

Quando o PFC é usado em uma rede com varios tipos de trafego, cada tipo de trafego pode ser codificado com um valor de
prioridade diferente e um quadro de pausa pode se referir a esse valor de prioridade ao instruir o transmissor para parar e
reiniciar o trafego. O intervalo de valores do campo de prioridade vai de 0 a 7, permitindo oito tipos distintos de trafego que
podem ser interrompidos e iniciados separadamente. Consulte referéncias adicionais em
http://www.ieee802.org/1/pages/802.1bb.html.
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Data Center Bridging eXchange (DCBX)

O Data Center Bridging eXchange (DCBX) é um protocolo de troca de descoberta e recurso usado para transmitir os recursos
e a configuragcdo da ETS e do PFC entre parceiros de link para assegurar a configuracdo consistente na estrutura de rede.
Para que dois dispositivos troquem informacdes, um deles deve estar disposto a adotar a configuracdo de rede do outro. Por
exemplo, se um C-NIC estiver configurado para adotar prontamente as informagfes de configuracdo de ETS e PFC de um
switch conectado e o switch confirmar a disposicdo do C-NIC, o switch enviara ao C-NIC as configuragbes de pardmetros ETS
e PFC recomendadas. O protocolo DCBX usa o protocolo Link Level Discovery (LLDP) para trocar configuragdes de PFC e ETS
entre parceiros de link.

Configuracao de DCB

Por padrao, o DCB esta ativado nos C-NICs compativeis com DCB do Broadcom NetXtreme Il. Raramente a configuracdo de
DCB é necessaria, pois a configuracdo padrdo deve ser suficiente na maioria dos casos. Os parametros do DCB podem ser
configurados pelo BACS. Consulte Uso do Broadcom Advanced Control Suite para obter mais informages sobre BACS.

ﬁ Nota: A operacdo do FCoE depende da descoberta bem-sucedida da VLAN. Todos os switches que oferecem suporte para
FCoE, oferecem suporte para descoberta de VLAN, mas alguns switches podem exigir uma configuragéo especifica. Consulte
os guias de configuragédo do switch para obter informagfes sobre como configurar uma porta para descoberta bem-sucedida
da VLAN.

Condicdes de DCB

A seguir é apresentada uma lista das condi¢cfes que permitem a tecnologia DCB funcionar na rede.
e Se o DCB estiver ativado na interface, o DCBX sera ativado automaticamente e transmitido automaticamente apos o
estabelecimento de um link.

e Se o DCBX néo for sincronizado com um ponto compativel, o adaptador retornara automaticamente ao comportamento
de NIC padrédo (sem marcacdo de prioridade, sem PFC, sem ETS).

e Por padrédo, a porta se anunciara como disposta e, como tal, aceitara todas as configuracdes de DCB, conforme
anunciado pelo switch.

e Se o0 PFC estiver operacional, as configura¢gdes de PFC superarédo as configuracdes de controle de fluxo no nivel do link.
Se o PFC néo estiver operacional, as configuracfes de controle de fluxo no nivel do link prevalecerédo

¢ Em configura¢cdes com particionamento de NIC ativado, a ETS (se operacional) substitui os Pesos de largura de banda
atribuidos a cada funcdo. Os pesos de selecdo de transmissdo sdo por protocolo por configuracdes de ETS. As larguras
de banda méximas por funcdo ainda s&o respeitadas na presenca de ETS.

¢ Na auséncia de um aplicativo iSCSI ou FCoE anunciado por TLV por meio do ponto DCBX, o adaptador usara as
configuragdes obtidas do MIB do Admin local.

Data Center Bridging no Windows Server 2012

O Windows Server 2012 introduz uma nova maneira de gerenciar a Qualidade do servico (QoS) no nivel do SO. Ha dois
aspectos importantes da qualidade do servico do Windows:

¢ Um método independente do fornecedor para gerenciar as configuragfes de DCB em NICs individualmente e em um
dominio inteiro. A interface de gerenciamento é fornecida por Cmdlets do Windows PowerShell.

¢ A capacidade de marcar tipos especificos de trafego de rede L2, como trafego SMB, de modo que a largura de banda do
hardware possa ser gerenciada com o uso de ETS.

Todos os Adaptadores de rede convergida Broadcom que suportam DCB e sdo capazes de interoperar com QoS do Windows.
Para ativar o recurso QoS do Windows, verifique se seu dispositivo Broadcom é compativel com DCB. Usando CCM ou BACS4:

1. Ative o Data Center Bridging.
2. Selecione o driver de NDIS, exiba as propriedades Avancgadas e ative a propriedade Qualidade de servico.

Quando o recurso QoS é ativado, o controle administrativo das configuracdes relacionadas a DCB é liberado para o sistema
operacional (ou seja, BACS4 nado pode mais ser usado para o controle administrativo do DCB). Vocé pode usar o PowerShell
para configurar e gerenciar o recurso QoS. Usando Cmdlets do PowerShell, é possivel configurar varios parametros
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relacionados ao QoS, como classificacdo de trafego, controle de fluxo de prioridade e programacao de produtividade de classe
de trafego.

Para obter mais informacdes sobre o uso de Cmdlets do PowerShell, consulte o "Guia de Script do Usuario do DCB Windows
PowerShell" na Technet Library da Microsoft.

Para reverter o controle de BACS padréao no conjunto de recursos do DCB Broadcom, desinstale o recurso QoS da Microsoft ou
desabilite a qualidade de servi¢co na pagina de propriedades avancadas do NDIS.

ﬂ Nota: A Broadcom recomenda que vocé nédo instale o recurso DCB se o SR-10V for usado. Se vocé instalar o recurso DCB,
saiba que a selecdo de Ativar virtualizacdo de E/S de uma Unica raiz (SR-10V) no Gerenciador de switch virtual forcara
o adaptador basico em um estado do DCB em que a configuragdo de DCB do SO sera ignorada, e a configuracdo de DCB do

BACS entrard em vigor com a excecao de que o valor de Prioridade de rede configurado pelo usuario (diferente de zero)
néo terd efeito, mesmo que pareca ser do BACS.

Leia todas RestricBes e avisos de isencéo.

Voltar a pagina de sumario
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Visao geral

A virtualizagcdo de controladores de rede permite que os usuarios consolidem os seus recursos de hardware de rede e
executem multiplas maquinas virtuais ao mesmo tempo no hardware consolidado. A virtualizacdo também oferece ao usuario
um conjunto rido de recursos, como compartilhamento de E/S, consolidagao, isolamento e migracao, além de gerenciamento
simplificado com provisdes para formacgdo de equipes e recuperacdo pos-falha.

A virtualizagdo pode custar um desempenho reduzido devido a sobrecarga do hipervisor. O PCI-SIG introduziu a especificacao
de virtualizacdo de E/S de raiz Unica (SR-10V) para tratar dessas questdes de desempenho, criando uma funcao virtual (VF),
uma funcédo PCle leve que pode ser diretamente atribuida a uma maquina virtual (VM), desviando da camada do hipervisor
para o movimento dos dados principais.

Nem todos os adaptadores da Broadcom sdo compativeis com SR-10V. Consulte a documentac¢do do seu produto.

Ativacao do SR-10V

Antes de tentar ativar o SR-10V, verifique se:

¢ O hardware do adaptador é compativel com SR-10V.

e O SR-I0V é compativel e estd habilitado no BIOS do sistema.
Para ativar o SR-10V:
1. Ative o recurso no adaptador:
Se usar o BACS:
a. Selecione o adaptador de rede no painel Visualizagdo Explorer. Selecione a guia Configuragcéo e selecione

Ativacao global do SR-10V.

b. No campo VFs SR-10V por PF, configure o niumero de func¢des virtuais (VFs) de SRIOV que o adaptador por
suportar por funcgéo fisica, de 0 a 64 em incrementos de 8 (padrdo = 16).

c. No campo Maximo de cadeias SR-10V por VF, configure o nimero maximo de filas de transmissédo e recepcao
(como filas Receive Side Scaling (RSS)) que podem ser usadas para cada func¢éo virtual. O maximo é 16.
Se usar o CCM:
d. Selecione o adaptador habilitado para SR-10V na Lista de dispositivos. No menu principal, selecione
Configuracado de hardware de dispositivo e, em seguida, selecione Ativado para SR-10V.
e. Para configurar o numero de VFs que o adaptador pode suportar:

Se o Modo multifuncao estiver configurado para SF (funcdo Unica), entdo o campo "Numero de VFs por
PF" & exibido, e vocé pode definir de O a 64 em incrementos de 8 (padrdo = 16).

Se o0 Modo multifuncao estiver configurado para NPAR, entdao exiba o menu principal e selecione
Configuracdo de particdo NIC. Em seguida, selecione a fungcdo NPAR para configurar e inserir o valor
adequado no campo Numero de VFs por PF.

2. No Gerenciador de switch virtual, crie uma NIC virtual. Certifique-se de que Permitir gerenciamento de sistema
operacional para compartilhar o adaptador de rede esteja selecionado quando criar a NIC.

3. No Gerenciador de switch virtual, selecione o adaptador virtual e selecione Aceleracdo de hardware no painel de
navegacgdo. Na secao de virtualizacdo de E/S de raiz Unica, selecione Ativar SR-10V.

4. Instale os drivers Broadcom para os adaptadores detectados na VM. Use os drivers mais recentes disponiveis em seu
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fornecedor para o sistema operacional host (ndo use os drivers incluidos no pacote). A mesma versao de driver deve
ser instalada no host e na VM.

Para verificar se o SR-10V esta funcionando

1. Inicie a VM.
2. No Gerenciador Hyper-V, selecione o adaptador e selecione a VM na lista de maquinas virtuais.

3. Selecione a guia Rede na parte inferior da janela e visualize o status do adaptador.

SR-I10V e funcionalidade de armazenamento

A funcionalidade de armazenamento (FCoE ou iSCSI) pode ser ativada em um adaptador compativel com SR-10V. Entretanto,
se 0 armazenamento for usado em uma funcgao fisica compativel com NPAR, entdo o niumero de func¢des virtuais para essa PF
é definida como zero; portanto, o SR-10V fica desativado nessa PF.

Essa limitacdo aplica-se apenas quando o adaptador esta configurado no modo NPAR. Nao é relevante quando o adaptador é
configurado em um modo de fung¢ao Unica.

Pacotes Jumbo e SR-10V

Se SR-10V estiver ativado em uma func¢éo virtual (VF) no adaptador, certifique-se de que as mesmas configura¢des do pacote
jumbo estejam configuradas tanto para a VF como para o adaptador sintético da Microsoft. Vocé pode configurar esses
valores usando o Gerenciador de Dispositivos do Windows > Propriedades avancadas.

Se os valores nao corresponderem, a funcdo SRIOV serd exibida com estado Degradado no Hyper-V > Status da Rede.

Voltar a pagina de sumario
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Visao geral do Broadcom Advanced Control Suite

O Broadcom Advanced Control Suite (BACS) € um utilitario integrado que fornece informagdes Uteis sobre cada adaptador de rede
que esté instalado em seu sistema. O BACS também permite que vocé realize testes detalhados, diagnésticos e analises em cada
adaptador, bem como visualize e modifique valores de propriedade e visualize estatisticas de trafego para objetos de rede. O BACS
opera em sistemas operacionais Windows e Linux.

O Broadcom Advanced Server Program (BASP), executado no Broadcom Advanced Control Suite, é utilizado para configurar equipes
para equilibrio de carga, tolerancia a falhas e LANs virtuais (VLANSs). A funcionalidade do BASP esté disponivel apenas em sistemas
que usam, no minimo, um adaptador de rede Broadcom. O BASP opera apenas em sistemas operacionais Windows.

ﬁ Nota: Alguns recursos do BACS séo relevantes apenas para alguns adaptadores e familias de adaptadores especificos, como os
adaptadores NetXtreme | ou NetXtreme Il. Como uma Unica instancia do BACS pode ser usada para comunicacao com diferentes
tipos de hosts e adaptadores, este documento descreve todos os recursos do BACS.

O aplicativo BACS inclui uma interface grafica do usuario e uma interface de linha de comando (BACSCLI). A interface do usuario do
BACS e o CLI do BACS podem operar nas seguintes familias de sistema operacional:

e Windows Server

e Linux Server

Para obter informagdes sobre as versdes de sistemas operacionais mais recentes e compativeis, consulte a documentagéo de
langamento fornecida com seu software.

Inicializacdo do Broadcom Advanced Control Suite

No Painel de controle, clique em Broadcom Control Suite 4, ou clique no icone BACS na barra de tarefas localizada na parte
inferior do desktop do Windows ou Windows Server.

Em sistemas Linux, vocé pode clicar duas vezes no icone BACS4 na area de trabalho ou acessar o programa BACS na barra de tarefas
em Ferramentas do sistema. Se estiver tendo dificuldades para abrir o BACS em um sistema Linux, consulte o tdpico relacionado
em Solucgédo de problemas do BACS.

Interface BACS

A interface BACS é composta pelas seguintes regides:

e Painel Visualizagdo Explorer

e Seletor Visualizagdo de contexto
e Painel Visualizagdo de contexto
e Barra de menus

¢ Painel de descricao
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Por padrédo, o painel Visualizacdo Explorer esta fixado e encaixado no lado esquerdo da janela principal, o painel Visualizacdo de
contexto na direita, o seletor Visualizagdo de Contexto abaixo da barra de menus e o painel de Descri¢gdo abaixo do painel
Visualizagdo de contexto. Arraste o divisor entre qualquer um dos dois painéis para variar o tamanho deles.

B Broadcom Advanced Control Suite 4 Mi=] B3

File WView Action Filter Context Tools Teams iSCSI Help

J_| |Fi|ter: I.ﬁ.LL VIEW B ||Informa1mn :I ||7 Resource W Hardware
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- Bootcode Version box15.0.11
- Family Firmware Version 5.0.13
-~ Management Firmware MNCSI 2.0.5
- Vendor ID Ox1de4
- Device ID 0x1539
- Sub-System Viendor ID 0x1028
- Sub System ID Ow02d4
- |5C5] Boot Version v4,1.6
Hardware
The Hardware section of the Information tab displays information
about the hardware settings for the selected network adapter.

w

Painel Visualizacdo Explorer

E possivel fixar e encaixar o painel Visualizagédo Explorer no lado esquerdo, lado direito, parte superior ou inferior da janela principal.

O painel Visualizagéo Explorer lista os objetos que podem ser visualizados, analisados, testados ou configurados pelo BACS. Quando
um item for selecionado no painel Visualizagcdo Explorer, as tabelas que mostram as informacgdes e opgdes disponiveis para o item
serdo exibidas no painel Visualizacdo de contexto.

A organizacgdo deste painel foi projetada para apresentar os objetos gerenciaveis na mesma forma hierarquica, bem como drivers e
seus respectivos subcomponentes. Isso simplifica o gerenciamento de diversos elementos do controlador da interface de rede
convergido (C-NIC). O nivel superior da hierarquia é o container host, que lista todos os hosts gerenciados pelo BACS. Os hosts
abaixo sao os adaptadores de rede instalados com os elementos gerenciaveis, bem como porta fisica, VBD, NDIS, FCoE e iSCSI
abaixo dos adaptadores.

O icone ao lado de cada dispositivo no painel Visualizacdo Explorer mostra o status correspondente. Um icone ao lado do nome de
um dispositivo que parece normal significa que o dispositivo esta conectado e funcionando.

¢ X. Um "X" vermelho no icone do dispositivo indica que, no momento, ele ndo esta conectado a rede.

¢ Acinzentado. Um icone de dispositivo que aparece acinzentado indica que, no momento, ele esta desativado.

Seletor Visualizacdo de contexto

O seletor Visualizacdo de contexto exibe abaixo a barra de menus e inclui o filtro e as categorias da guia. Embora seja possivel que
as categorias exibidas nas guias do painel Visualizacdo de contexto expandam e falhem como alternativa, vocé pode exibir a
categoria ao selecionar a caixa ao lado do nome da categoria.

Visualizacado de filtro

Em um ambiente de hosts multiplos usando diversos C-NICs, um grande nimero de elementos gerenciaveis por adaptador podem
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ser dificeis e complicados para exibir, configurar e gerenciar todos os elementos. Use o filtro para selecionar uma determinada
funcdo do dispositivo. Visualizagbes do filtro possiveis incluem:

¢ Todos

e VISUALIZAGAO DA EQUIPE

« VISUALIZAGCAO DE NDIS

o VISUALIZAGAO DE iSCSI

o VISUALIZAGAO DE FCoE

¢ VISUALIZAGAO DO ALVO iSCSI

¢ VISUALIZAGAO DO ALVO DE FCoE

Painel Visualizacdo de contexto

O painel Visualizagdo de contexto exibe todos os pardmetros para que vocé possa visualizar o objeto selecionado no painel
Visualizagdo Explorer. Os parametros estdo agrupados pelas guias e categorias, dependendo do tipo de parametro. As guias
disponiveis séo, Informag¢des, Configuracdes, Diagnodstico e Estatisticas. Como a interface do BACS é relacionada ao contexto, apenas
as informacdes aplicaveis ao item selecionado podem ser vistas ou ajustadas no painel Visualizagdo de contexto.

Barra de menus

O seguinte aparece na barra de menus, no entanto, os itens de menu sédo relacionados ao contexto, nem todos estardo disponiveis
sempre:

Menu Arquivo

e Salvar equipe como: salva as configura¢des da equipe atual para um arquivo.

e Restaurar equipe: restaura qualquer configuragdo de equipe salva em um arquivo.
Menu Agles

e Remover host: remove o host selecionado.

e Atualizar host: atualiza o host selecionado.
Visualizar menu

e Visualizagdo Explorer: exibe/oculta o painel Visualizacdo Explorer.

e Barra de ferramentas: exibe/oculta a barra de ferramentas.

e Barra de status: exibe/oculta a barra de status.

e Logotipo Broadcom: exibe/oculta o logotipo Broadcom no BACS para otimizar o maximo do espacgo visivel.

Menu Ferramentas
e OpcoOes: usado para configurar as preferéncias BACS.
Equipes (apenas Windows)

e Criar equipes: cria novas equipes com o0 Assistente de formagdo de equipes ou no Modo avancado.
e Gerenciar equipes: gerencia novas equipes com o Assistente de formagdo de equipes ou no Modo avancado.

Menu iSCSI

e Assistente de descoberta: localiza destinos e ajuda a configurar o HBA.
e Assistente para gerenciar destinos: gerencia destinos.

e« Gerenciar servidores iSNS: gerencia servidores de Servigco de nomes de armazenamento na Internet (iISNS, Internet Storage
Name Service) para permitir a descoberta, o gerenciamento e a configuracao de dispositivos iSCSI.

¢ Gerenciar portais de descoberta: gerencia portais de descoberta iSCSI.

Assistente de descoberta

O Assistente de descoberta esta disponivel no menu iSCSI. Siga as orienta¢des no assistente para descobrir destinos iSCSI via
método SendTargets ou o servidor de Servico de nomes de armazenamento na Internet (iSNS, Internet Storage Name Service).

Gerenciar assistente de destinos
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O Assistente para gerenciar destinos esta disponivel no menu iSCSI. Siga as instru¢des no assistente para adicionar e remover
destinos e para fazer login ou logout de um destino.
Gerenciar servidores iSNS
A janela Gerenciar servidores iSNS estéa disponivel no menu iSCSI. Nesta janela, vocé pode adicionar ou remover servidores do
Servigo de nomes de armazenamento na Internet (iISNS, Internet Storage Name Service).
Gerenciar portais de descoberta
A janela Gerenciar portais de descoberta esta disponivel no menu iSCSI. Nessa janela, é possivel adicionar ou remover portais de
descoberta iSCSI.
Assistente de configuracado de inicializacao
Para abrir o Assistente para configurar inicializagédo, clique com o botdo direito do mouse em uma porta. Siga as orientagdes no
assistente para configurar os parametros de inicializagdo iSCSI.
Assistente de configuracao de hardware e de recurso
O Assistente de configuragcdo de hardware e de recurso é usado para configurar as propriedades de recursos e de hardware. Siga os

prompts no assistente para configurar os recursos de hardware. Vocé pode visualizar a configuragdo antes de confirmar as
alteracgoes.

Painel de descricao

O Painel de descricao fornece informacgdes, instrucdes de configuragcdes e opgdes para o parametro selecionado no painel Visualizacdo
de contexto.

Configuracao das preferéncias no Windows

Para ativar ou desativar o icone do BACS na bandeja no Windows

Em sistemas Windows, o BACS coloca um icone na barra de tarefas do Windows quando o programa é instalado. Use a janela Opcdes
para ativar ou desativar esse icone.

1. No menu Ferramentas, selecione Opc¢des.
2. Selecione ou desmarque a opgdo Ativar bandeja BACS (a opgédo é ativada por padrédo).
3. Cliqgue em OKkK.

Configuracdo do modo de formacao de equipes no Windows

1. No menu Ferramentas, selecione Opc¢des.

2. Selecione o0 Modo inteligente se ndo precisar do assistente de formacdo de equipes para criar equipes; caso contrario,
selecione Modo do assistente.

3. Cligue em OKkK.
Configuracédo do tempo de atualizacdo da Visualizacdo Explorer no Windows

1. No menu Ferramentas, selecione Opc¢odes.

2. Selecione Automatico para definir o tempo de atualizagdo da Visualizagdo Explorer para 5 segundos. Caso contrario,
selecione Personalizar e selecione um tempo, em segundos.

3. Cligue em OKk.
Conexao do host

E possivel adicionar um ou mais hosts do Windows ou do Linux para gerenciar no BACS.
Para adicionar um host local

1. No menu Ac¢les, cliqgue em Adicionar host.

2. Para os hosts do Windows e do Linux, ndo altere as configuragfes padrdo. O Nome do usuario e Senha néo sao solicitados
enquanto estiver conectando-se ao host local.
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3.
4.

Selecione Persistir se desejar que o BACS salve as informacgdes do host.

Cliqgue em OK. Agora os BACS podem ser usados para visualizar informacgdes e gerenciar o host.

Para adicionar um host remoto

1. No menu Ac¢les, cligue em Adicionar host.

2. Digite o nome do host remoto ou o enderec¢o IP na caixa de host.

w

Noe ok

8.

Selecione o protocolo da lista de Protocolo. As opg¢fes de protocolo para Windows sdo WMI, WSMan ou Tentar todas. As
opgoes de protocolo para Linux sdo CimXML, WIinRM ou Tentar todas. A opg¢do Tentar todas forca o cliente GUI a tentar
todas as opcgoes.

Selecione o esquema HTTP ou o esquema HTTPS para a seguranca adicionada.
Digite o valor do NUmero de porta usado para configurar o host se for diferente do valor padrao de 5985.
Digite o Nome de usuério e a Senha.

Selecione Persistir se desejar que o BACS salve as informag8es do host. O host sera exibido no painel Explorer sempre que
vocé reabrir o BACS e nao sera preciso inserir o endere¢o IP ou o nome do host quando conectar ao host. Por razao de
seguranca, digite o Nome de usuario e Senha sempre.

Clique em Ok.

Gerenciamento do host

No nivel do host, é possivel visualizar informagfes e configurar parametros das seguintes guias:

Informacgdes

e Configuracao

Para exibir as informacdes sobre o host

Selecione o host no painel Visualizagdo Explorer e selecione a guia Informacdes para visualizar as informacgdes sobre o nivel do

host.
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- Portal 2001:db8:0: 1:225:64...
- Portal 192.168.87.39

- Portal fed0:: 22564 fefd: 1.
- Portal 192,168.57.82 LI

Host Information
At the host level, you can view host information and configure host-level
parameters.

Guia Informacgoes: Informacdes sobre o host
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Hostname

Exibe o nome do host.

Informacdes sobre a Versdo OS

Exibe o sistema operacional, incluindo a verséo.
Plataforma

Exibe a plataforma de arquitetura de hardware (por exemplo, 32 bits ou 64 bits)

Guia Informacgodes: inicializador iSCSI

A secdo Inicializador iSCSI da guia Informagfes estara disponivel se o iSCSI estiver ativado no host.

name (nome)

Exibe o nome do inicializador iSCSI no formato IQN.

Lista do portal

Exibe todos os enderecos IP de portal iSCSI configurados no host selecionado.

% Nota: Algumas informacdes talvez ndo estejam disponiveis para todos os adaptadores de rede Broadcom.

Para configurar o host

Selecione o host no painel Visualizagdo Explorer e selecione a guia Configuracdo para configurar os pardmetros de nivel de host.

& Broadcom Advanced Control Suite 4 M=] B3 I

File View Action Filter Context Tools Teams iSCSI  Help

J_| |Fi|ter: I.-!'.LL VIEW |E| ||C|:unﬁguratnns :I ||7 System Management W isCSI Initiator
Explorer View Information Configurations |

- 888 Hosts
= [ wiNKsR2-DELL- .
& [0 Adapter1(BcMs70aco) || o -
- [0 Adapter2 (BCM57712 A1)

- 2% Adapter3 (BCM5709 CO) iqn. 1991-05. com. microsoft:win2ka.
L Garet Ed|t I

System Management
This area allows you to configure system-wide settings.

Guia Configuracao: Gerenciamento do sistema

Estado Chimney Offload
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Ativar ou desativar chimney offload no nivel de host em vez do nivel de dispositivo e clique em Aplicar.
Guia Configuracao: Inicializador iSCSI
name (nome)

O nome IQN atual é exibido. Clique no nome IQN para modificar o nome do inicializador iSCSI de host e clique em Aplicar.

Gerenciamento do Adaptador de rede

Os adaptadores de rede instalados aparecem um nivel abaixo do host na arvore hierarquica no painel Visualizagdo Explorer. No nivel
do adaptador, é possivel visualizar informag¢fes e configurar pardmetros das seguintes guias:

¢ Informacgdes
e Configuragédo
Informacodes sobre o Adaptador de Visualizacao

Selecione o adaptador de rede no painel Visualizagcdo Explorer e selecione a guia Informacdes para visualizar as informacgdes
sobre o nivel do adaptador.

W& Broadcom Advanced Control Suite 4 =] E3 I

File Wiew Action Filter Context Tools Teams iSCSI  Help

J_| |Fi|ter: I.-!'.LL VIEW |E| ||Infc:rma1:u:un :I ||7 Resource [V Hardware

Explorer View Information | Configurations I
- 888 Hosts Property Value
B [ winaksR2-DELL-

-- = Adapter1 (BCM5709 CO) i i~ Bus Type PCI-E (8%}

- U Adapter2 (BCM57712 A1) || - Slot Number 5

& 2 Adapter3 (BCM5709 CO) Hardware
- ASIC Version BCMS57712 Al
- Bootcode Version MFW16.4.17
- Family Firmware Version A1213GTE421.0
- Vendor ID Ox 1424
-~ Device ID Ox1662
- Sub-System Viendor ID Ox14e4
- Sub System ID 0x1203
-~ i5C5I Boot Version v, 4.2
- External Phy Firmware Vers... |aal.511

Resource
The Resources section of the Information tab displays information about
connections and other essential functions for the selected network adapter.

Exibicdo de informacdes de recursos

A secdo Recursos da guia Informacg6es exibe informacdes sobre conexdes e outras funcdes essenciais para o adaptador de rede
selecionado.

% Nota: Algumas informacdes talvez n&o estejam disponiveis para todos os adaptadores de rede Broadcom.

Guia Informacdes: Recursos

Tipo de barramento

file:///C)/Users/Nalina_N_S/Documents/NetXtremel I/BrazPort/bacs.htm[9/5/2014 3:44:03 PM]



Uso do Broadcom Advanced Control Suite 4: Guia do Usuério do Adaptador de Rede® Broadcom NetXtreme Il

O tipo de interconexdo de entrada/saida (1/0) utilizado pelo adaptador
Ponte

O tipo de ponte que é a ponte PCI-E para PCI-X. Essas informagfes estdo disponiveis apenas para os adaptadores do Broadcom
NetXtreme II.

Rotas da ponte

O numero de rotas da ponte PCI-E conectadas a ponte. Essas informagbes estdo disponiveis apenas para os adaptadores do
Broadcom NetXtreme II.

Velocidade da ponte

A velocidade do clock no barramento PCI-E. Essas informacdes estdo disponiveis apenas para os adaptadores do Broadcom
NetXtreme II.

Numero do slot
O numero do slot na placa do sistema ocupado pelo adaptador. Este item ndo esta disponivel para adaptadores do tipo PCI Express.
Velocidade do barramento

A frequéncia de sinal do relégio do barramento utilizado pelo adaptador. Este item ndo esta disponivel para adaptadores do tipo PCI
Express.

Largura do barramento

O numero de bits que o barramento pode transferir de uma Unica vez ao controlador e pelo adaptador. Este item ndo esta disponivel
para adaptadores do tipo PCI Express.

Numero do barramento

Indica o nUmero do barramento em que o adaptador esté instalado.
Numero do dispositivo

O numero atribuido ao adaptador pelo sistema operacional
Numero da fungao

O numero de porta do adaptador. Para um adaptador de porta Unica, o numero da funcdo é 0. Para um adaptador de duas portas, 0
numero da fungdo da primeira porta € 0 e o da segunda ¢é 1.

Solicitacado de interrupcao

O ndmero de linha da interrupgdo associado ao adaptador. Os numeros validos variam de 2 a 25.
Endereco de memoadria

O enderego de memoéria mapeado atribuido ao adaptador. Esse valor nunca poderé ser 0.
Verséo MSI

Esta € a versdo da Interrupgdo de sinal de mensagem (MSI) que estd em uso. A opgdo MSI corresponde a especificagdo PCI 2.2 que
suporta 32 mensagens e um valor de endere¢co MSI Unico. A opg¢do MSI-X corresponde a especificagdo PCI 3.0 que suporta 2.048
mensagens e um endereco de mensagem independente para cada mensagem.

Exibicdo de informacoes de hardware

A secao Hardware da guia Informacgdes exibe informacgdes sobre as configuragbes de hardware do adaptador de rede selecionado.

ﬁ Nota: Algumas informacdes talvez ndo estejam disponiveis para todos os adaptadores de rede Broadcom.

Guia Informacodes: Hardware

Versao ASIC
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A versédo do chip do adaptador Broadcom (essa informacao ndo esta disponivel para adaptadores fabricados por terceiros).
Verséao do firmware

A versdo do firmware do adaptador Broadcom (essa informag¢do ndo esta disponivel para adaptadores fabricados por terceiros).
Essas informacgdes estdo disponiveis apenas para os adaptadores do Broadcom NetXtreme.

Verséao de cdodigo de inicializagcdo
A versédo do cdodigo de inicializagdo. Essas informacdes estao disponiveis apenas para os adaptadores do Broadcom NetXtreme I1.

Versao do firmware da familia

A versdo global do firmware que representa todo o firmware no dispositivo.
Gerenciamento do firmware

A versédo do firmware instalada no sistema.
ID do fornecedor

O ID do fornecedor.

ID do dispositivo

O ID do adaptador.

ID do fornecedor do subsistema

O ID do fornecedor do subsistema.

ID do subsistema

O ID do subsistema.

Versao de inicializacao iSCSI

E a versdo do software de inicializacdo iSCSI.
Verséao do firmware de PHY externo

Versao do firmware de PHY externo.

Configuracao de parametros de adaptador

Selecione o adaptador de rede no painel Visualizagcdo Explorer e selecione a guia Configuracdo para configurar para@metros no
nivel do adaptador.

Assistente de configuracao de hardware e recurso: Configuracdo da porta

Selecione uma porta para configurar e clique em Avancar.
Controle de fluxo

Os valores possiveis sdo Auto, Pausa Tx, Pausa Rx, Pausa Tx/Rx e Desativar. A configuragcdo é feita no nivel da porta e se aplica a
todas as funcbes na porta. O valor do controle de fluxo é um valor padrédo para a porta. A configuracao efetiva pode ser diferente
com base na configuragdo de porta do switch e se o DCB/DCBX estéa ativado ou néo.

Velocidade do link

Configura a velocidade do link. A velocidade padréo é de 1Gb para adaptadores de 1 Gb e 10 Gb para adaptadores de 10 Gb.
Gerenciamento de controlador Ethernet (porta)

Em BACS, vocé pode agrupar varias classes de trafego no grupo de prioridades e alocar a largura de banda para cada grupo de
prioridades.
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Quando o controlador Ethernet esta selecionado no painel Gerenciador de objetos, as seguintes quatro guias sao exibidas no painel
de visualizacdo de contexto:

e Guia Informacdes

e Guia Configuracédo

e Guia Estatisticas

e Guia Diagnoéstico

Exibicdao de informacdes no nivel da porta
A selecao do controlador Ethernet no gerenciador de objetos permitira que o usuario exiba varios tipos de informacdes no nivel da
porta.

1. Selecione PortX (onde X é 0 ou 1) sob Adaptador no gerenciador de objetos.

2. Varios componentes da porta serao exibidos sob a porta no gerenciador de objetos. Clique no icone "+" ao lado da Porta para
expandir ou recolher a arvore abaixo.

3. Selecione a guia Informacdes no painel de visualizagdo de contexto no lado direito.

Exibicdo de informacdes de sinais vitais
A secdo Sinal vital da guia Informacdes tem informagdes Uteis sobre os adaptadores de rede instalados no sistema, como o status
do link do adaptador e a conectividade geral da rede.

Para ver informacgdes de Sinal vital relativas a qualquer adaptador de rede instalado, selecione o nome do adaptador listado no painel
Visualizagdo Explorer e clique na guia Informacgdoes.

E OBSERVACOES:

o As informagfes sobre os adaptadores de rede Broadcom podem ser mais completas do que as informagdes sobre
adaptadores de rede de terceiros.

o Algumas informacdes talvez ndo estejam disponiveis para todos os adaptadores de rede Broadcom.

B Broadcom Advanced Control Suite 4 M=l E3 I

File View Acton Filter Context Tools Tezms iSCSI Help
|| |Filter: {ALL vIEW [v]|[information [+ ]| vital Signs ™ Resource [~ DCBx ™ DCBY Advanced
Explorer View B | Informaton | Confiqurations | Statistics | Diagnostics |
= 899 Hosts Property Value
= [ win2ks-R2-DELL-
- (2% Adapterl (BCM5709 CO) Link State up
E} o™= Adapter2 (BCM57712 A1) “ Link Speed (in Mbps) 10000

- —— Portd
-- r_|:|-l [D061] Broadcom
. B 8- Portl
- (2™ Adapter3 (BCM5709 CO)

Yital Signs

The Vital Signs section of the Information tab has useful information about the
network adapters that are installed in your system, such as the link status of the
adapter and general network connectivity.
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Endereco MAC

Trata-se de um endereco MAC (Media Access Control, Controle de acesso de midia) fisico atribuido ao adaptador pelo fabricante. O
endereco fisico nunca é composto totalmente por zeros.

Endereco MAC Permanente

O endereco de hardware exclusivo atribuido ao adaptador de rede.

Endereco MAC iSCSI

Se um adaptador de rede iSCSI for carregado no sistema, este parametro exibird o endereco MAC do iSCSI.
DHCP 1PV4

O endereco IP de um servidor DHCP se o valor for Ativar.

Endereco IP

O enderego de rede associado ao adaptador. Se o endereco IP for composto totalmente por zeros, o driver associado nédo foi
vinculado ao protocolo IP.

DHCP 1PV6

O enderecgo IP de um servidor DHCP se o valor for Ativar.

Endereco IP IPv6

O endereco de rede IPv6 associado ao adaptador.

Id de escopo IPv6

Considerando que os enderec¢os de uso local possam ser reutilizados, o ID do Scope dos enderecos de link local especifica o link
quando o destino for localizado. O ID do Scope do endereco do site local especifica o site quando o destino for localizado. O ID do
Scope € relativo ao host enviado.

Informacdes de fluxo de IPv6

A Informacgdo do fluxo diferente de zero é usada para classificar os fluxos de trafego. Se a Informacgéo de fluxo é igual a zero, os
pacotes nao sao parte de nenhum fluxo.

Gateway padrao

O valor do gateway padrdao é o endereco de rede do gateway que sera usado pelo firmware de gerenciamento para pacotes
destinados a hosts fora do segmento de rede local.

Status do link

O status do link de rede.

e Ativo. HA um link estabelecido.
« Inativo. Ndo ha um link estabelecido.

Duplex

O adaptador esta operando no modo duplex indicado.
Velocidade

A velocidade de link do adaptador, em megabits por segundo.
Recursos de offload

Os recursos de offload suportados pelo adaptador. Essas informagfes estdo disponiveis apenas para os adaptadores do Broadcom
NetXtreme II.

e TOE. O TCP Offload Engine (TOE) permite a operagao simultanea de até 1024 conexfes TCP totalmente em offload para
adaptadores de rede de 1 Gbps e 1880 conexdes TCP totalmente em offload para adaptadores de rede de 10 Gbps com o
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hardware.
e ISCSI. iSCSI offload para transferéncia de dados em nivel de bloco.

¢ LSO. O Large Send Offload (LSO) impede que um protocolo de nivel superior, como o TCP, divida um pacote grande de dados
em varios pacotes menores com cabecalhos anexados a eles.

e CO. O Checksum Offload (CO) permite que as somas de verificagdo TCP/IP/UDP para trafego de envio e recebimento sejam
calculadas pelo hardware do adaptador, em vez de serem calculadas pela CPU do host.

Endereco IP LivelLink
O endereco de rede do adaptador LivelLink ativado.
Conexao local

Identifica o mddulo ao qual o servidor blade estéd conectado.

e Chassis SW. Mddulo de switch do chassi
¢ Chassis PHY. Médulo de transferéncia

¢ Nenhum. Sem mddulos conectados
Estado BASP

InformagBes sobre o status do aplicativo BASP. Essas informagbes sdo exibidas apenas quando h& uma equipe (consulte
Configuracdo de equipes).

Exibicdo de informacoes de particionamento de NIC

O recurso de particionamento de NIC esta disponivel apenas em adaptadores Broadcom NetXtreme I1.
A secao Particionamento de NIC da guia Informacdes exibe informacgdes sobre as particbes do adaptador de rede selecionado.

Para visualizar o Particionamento de NIC relativo a qualquer adaptador de rede instalado, clique no nome do adaptador listado no
painel Visualizagdo Explorer e clique na guia Informagdes.

ﬁ Nota: Algumas informacdes talvez ndo estejam disponiveis para todos os adaptadores de rede Broadcom.

O particionamento de NIC divide um Broadcom NIC NetXtreme Il 10 Gigabit Ethernet em varios NICs virtuais pois possuem varias
fungbes fisicas de PCI por porta. Cada funcdo de PCI é associada a um NIC virtual diferente. Para o sistema operacional e para a
rede, cada funcao fisica aparece como uma porta NIC separada. Para obter mais informacdes, consulte o tépico Particionamento da
NIC no Guia do Usuéario do Adaptador de Rede Broadcom NetXtreme II.

Numero de parti¢cdes

O numero de particSes da porta. Cada porta pode ter de uma a quatro particdes, sendo que cada particio comporta-se como se
fosse uma porta NIC independente.

Endereco MAC da rede

O endereco MAC da porta.

Endereco MAC iSCSI

Se houver um adaptador iSCSI no sistema, o enderegco MAC iSCSI sera exibido.
Controle de fluxo

A configuragao de controle de fluxo da porta.

Velocidade fisica do link

A velocidade fisica do link da porta, 1G ou 10G.
Peso da largura de banda relativa (20)

¢ A configuragdo de largura de banda relativa representa o peso - ou importancia - de uma fungdo em particular. H4 até quatro
fungdes por porta. O peso é usado para decidir entre fun¢gdes no caso de congestionamento.

¢ A soma de todos os pesos das fun¢cdes em uma mesma porta corresponde a O ou 100.
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¢ Um valor de O para todas as funcgdes significa que cada fungéo sera capaz de transmitir até 25% da velocidade fisica do link,
sem exceder a configuragdo de Largura de banda maxima.

¢ Um valor entre 1 e 100 representa a percentagem da velocidade fisica do link e € usado por uma légica de arbitragem interna
como valor de entrada (peso). Um valor mais elevado fara com que a fungdo transmita relativamente mais dados, em
comparacao com uma funcdo (da mesma porta) para a qual foi definido um valor menor.

Largura de banda maxima (26)

¢ A configuracdo de largura de banda maxima define o limite maximo, garantindo assim que esse limite ndo sera excedido
durante a transmisséo. O intervalo véalido para esse valor vai de 1 a 100. O valor maximo de largura de banda é definido como
um percentual da velocidade do link fisico.

« E possivel que a soma de todos os valores de largura de banda méaxima das quatro fun¢es de uma Unica porta exceda o valor
de velocidade fisica do link de 10 Gbps ou 1 Gbps. Esse caso é considerado uso excedente (oversubscription). Se ocorrer
congestionamento de uso excedente na transmissdo, o valor Peso da largura de banda relativa passa a vigorar.

¢ A configuracdo de Largura de banda maxima é valida somente no contexto de Tx, e ndo de Rx.

Teste de rede

A opcédo Teste de rede na guia Diagnostico permite verificar a conectividade da rede IP. Este teste verifica se o driver esta
instalado corretamente e testa a conectividade a um gateway ou outro endereco IP especificado na mesma sub-rede.

O teste de rede usa o protocolo TCP/IP para enviar pacotes ICMP para sistemas remotos e, entdo, aguarda uma resposta. Se um
gateway estiver configurado, o teste enviard automaticamente pacotes ao sistema. Se um gateway ndo estiver configurado ou nao
puder ser alcan¢ado, vocé tera que solicitar um enderecgo IP de destino.

4 0BsErRvVACOES:

o A opcao de teste de rede ndo esta disponivel em adaptadores agrupados em equipe (consulte Configuracdo de equipes).

o Este recurso pode ser usado apenas com hosts gerenciados do Windows Server. Indisponivel para hosts operados em
Linux ou outros SOs Vocé pode, no entanto, usar o BACS em cliente Linux para conectar-se a um host do Windows
Server e executar o utilitario de teste de rede.

Para executar o teste de rede usando a interface do usuario do BACS

1. Clique no nome do adaptador a ser testado no painel Visualizagdo Explorer.
2. Na lista Selecione um teste a ser executado, escolha Teste de rede.

3. Para alterar o endereco IP de destino, selecione Endereco IP para ping e clique no botao de localizagdo (...). Na janela
Teste de rede, digite um Enderecgo IP de destino e clique em OK.

4. Cligue em Executar.
Os resultados do teste de rede séo exibidos no campo Status.
Para executar o teste de rede usando o CLI BACS

Vocé pode usar o seguinte comando de CLI para executar um teste de diagnostico de rede para o alvo especificado. Este comando
esta disponivel para NDIS e adaptadores virtuais.

BACScli -t <target type> -f <target format> -i <target I D> networkdiag [-p <IP address>]

Exemplos:
1. O comando a seguir executa o teste de rede para o adaptador NDIS selecionado.

BACScli -t NDIS -f mac -i 001018lalblc "networkdiag -p 192.168.1.5"

2. O comando a seguir executa o teste de rede para o adaptador virtual selecionado. Como nao ha endereco IP especificado, o
BACScli usarad o endereco de gateway para o teste.

BACScli -t VNIC -f mac -i 001018lalblc "networkdi ag"

No modo interativo, use os comandos |i st <view> e sel ect <i dx> para selecionar o dispositivo de destino desejado. Use
networkdiag [-p <IP address>] para executar o teste de diagnéstico de rede para o destino selecionado.

Exemplos:

1. O comando a seguir executa o teste de rede para o adaptador NDIS selecionado no momento.

file:///C)/Users/Nalina_N_S/Documents/NetXtremel I/BrazPort/bacs.htm[9/5/2014 3:44:03 PM]



Uso do Broadcom Advanced Control Suite 4: Guia do Usuério do Adaptador de Rede® Broadcom NetXtreme Il

networkdiag -p 192.168.1.5

2. O comando a seguir executa o teste de rede para o adaptador virtual selecionado.

net wor kdi ag

Execucado de testes de diagnostico no Windows

A opcédo Testes de diagndstico na guia Diagndstico permite verificar o estado dos componentes fisicos de um adaptador de rede
Broadcom. Os testes podem ser acionados manualmente ou o BACS pode executa-los de maneira continua. Nesse caso, 0 numero de
aprovagoOes e falhas mostrado no campo Resultado de cada teste aumentard sempre que os testes forem realizados. Por exemplo,
se um teste é executado quatro vezes sem falhas, o valor no campo Resultado desse teste é 4/0. No entanto, se houve trés
aprovacgles e uma falha, o valor no campo Resultado é 3/1.

ﬁ OBSERVACOES:

o Este recurso pode ser usado apenas com hosts gerenciados do Windows Server. Indisponivel para hosts operados em
Linux ou outros SOs Vocé pode, no entanto, usar o BACS em cliente Linux para conectar-se a um host do Windows
Server e executar o utilitario de teste de diagnéstico.

o Vocé deve ter privilégios de administrador para executar testes de diagndstico.
o A conexdao de rede é temporariamente interrompida enquanto esses testes sdo realizados.

o Alguns testes ndo sao suportados em todos os adaptadores Broadcom.
Para executar os testes de diagnosticos uma vez usando a interface do usuario do BACS

1. Clique no nome do adaptador a ser testado no painel Visualizacdo Explorer e selecione a guia Diagnéstico.
2. Na lista Selecione um teste a ser executado, escolha Testes de diagnodstico.

3. Selecione os testes de diagnodsticos que vocé deseja executar. Clique em Selecionar todos para selecionar todos os testes ou
Limpe todos para desmarcar todas as sele¢cfes de teste.

4. Selecione o numero de vezes a fim de executar os testes do NUmero de loops.
5. Cligue em Executar teste(s).

6. Na janela da mensagem de erro que alerta sobre a interrupgdo temporaria da conexao de rede, clique em Sim. Os resultados
séo exibidos no campo Resultado de cada teste.
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Registradores de controle

Este teste verifica os recursos de leitura e gravacdo dos registros do adaptador de rede, gravando diversos valores nos registros e
verificando os resultados. O driver do adaptador utiliza esses registros para realizar fun¢des da rede, como, por exemplo, enviar e
receber informacgdes. Uma falha no teste indica que o dispositivo pode néo estar funcionando adequadamente.

Registros Ml

Este teste verifica os recursos de leitura e gravacdo dos registros da camada fisica (PHY). A camada fisica é utilizada para controlar
os sinais elétricos na conexdo e configurar velocidades da rede, como 1000 Mbit/s.

EEPROM

Este teste verifica o conteudo da EEPROM (Electrically Erasable Programmable Read-Only Memory, Memoéria somente leitura
programavel e apagavel eletricamente) lendo uma parte da EEPROM e calculando a soma de verificagdo. O teste falhara se a soma
de verificagdo calculada for diferente da armazenada na EEPROM. Uma atualizagdo de imagem da EEPROM nao requer uma alteracado
de cbdigo para este teste.

Memodria interna

Este teste verifica se a memodria interna do adaptador estad funcionando corretamente. O teste grava valores padronizados na
memoria e |é os resultados retornados. O teste falhara se um valor incorreto for retornado. O dispositivo podera nao funcionar se a
memodria interna nao estiver funcionando adequadamente.

CPU On Chip

Este teste verifica a operagédo das CPUs internas no adaptador.

Interrupcgéo

Este teste verifica se o driver NDIS (Network Device Driver Interface Specification) é capaz de receber interrup¢des do adaptador.

Loopback MAC e Loopback PHY

Este teste verifica se o driver NDIS é capaz de enviar e receber pacotes do adaptador.
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LED de teste

Este teste faz todos os LEDs piscarem cinco vezes para identificar o adaptador.
Para executar os testes de diagndésticos usando o CLI do BACS

Vocé pode usar o seguinte comando de CLI para executar testes de diagnésticos em um alvo especificado. Este comando esta
disponivel somente para portas de dispositivos fisicos:

BACScli -t <target t e> -f <tar et forrrat> -i <target ID> "dia -¢c_REG -c MI -c EEP -¢c Me -
U [-c INT][TC MG PYLE] T-C LEDl | [-C ALLT} [-| g<c{n£>] [ L oty ]>f I M1

Exemplos:
1. O comando a seguir exibe todos os testes de diagndésticos disponiveis para o alvo atualmente selecionado.
BACScli -t PHYPORTS -f bdf -i 01:00.00 "diag"
2. O comando a seguir executa os testes MIl de LED para o alvo selecionado:
BACScli -t PHYPORTS -f bdf -i 01:00.00 "diag -¢c M| -c LED'
3. O comando a seguir executa no alvo selecionado todos os testes cinco vezes, com um intervalo no teste de LED de 8 ms.

BACScli -t PHYPORTS -f bdf -i 01:00.00 "diag -c all -1 5 -v 8"

No modo interativo, use os comandos |ist <view> e sel ect <i dx> para selecionar o dispositivo de destino desejado. Use o
comando a seguir para executar testes de diagndsticos no alvo selecionado:

dia?{ﬁ-c REGL:JDC M | -c EEP] [-¢c MEM [-¢c CPU [-c INT] [-c MACLB'] [-¢c PHYLB] [-c LED] | [-c ALL]} [-1
<cnt > -v < |l ntv> ]
Exemplos:

1. O comando a seguir exibe todos os testes de diagndésticos disponiveis para o alvo atualmente selecionado.
di ag
2. O comando a seguir executa os testes MIl de LED para o alvo selecionado.
diag -c M1l -c LED
3. O comando a seguir executa no alvo selecionado todos os testes cinco vezes, com um intervalo no teste de LED de 8 ms.

diag -c all -1 5 -v 8

Analise de cabos no Windows

A opcédo Andlise de cabo na guia Diagndéstico permite monitorar as condi¢des de cada par de fios em uma conexao de cabo
Ethernet Categoria 5 em uma rede Ethernet. A analise mede a qualidade do cabo e a compara com a especificagdo IEEE 802.3ab
para determinar sua compatibilidade.

ﬁ OBSERVACOES:

o Este recurso pode ser usado apenas com hosts gerenciados do Windows Server. Indisponivel para hosts operados em
Linux ou outros SOs Vocé pode, no entanto, usar o BACS em cliente Linux para conectar-se a um host do Windows
Server e executar o utilitario de analise de cabo.

o Vocé deve ter privilégios de administrador para executar o teste de analise de cabo.
o A conexdao de rede é interrompida temporariamente durante uma analise.

o Essa opg¢do ndo esta disponivel para adaptadores de rede NetXtreme Il 10 GbE.

o Esta opcdo ndo esté disponivel para todos os adaptadores de rede Broadcom.

o Esta opgéo est& disponivel para drivers VBD Broadcom NetXtreme I1.
Para executar uma analise de cabos usando a interface de usuario (GUI) do BACS

1. Conecte o cabo a porta de um switch, onde a porta e as configura¢des do driver Speed & Duplex estejam definidas como
Auto.

2. Clique no nome do adaptador a ser testado no painel Visualizagdo Explorer.

ﬁ Nota: No caso de adaptadores Broadcom NetXtreme I, selecione um driver VBD; para outros adaptadores, selecione um

file:///C)/Users/Nalina_N_S/Documents/NetXtremel I/BrazPort/bacs.htm[9/5/2014 3:44:03 PM]



Uso do Broadcom Advanced Control Suite 4: Guia do Usuério do Adaptador de Rede® Broadcom NetXtreme Il

driver NDIS.

3. Na lista Selecione um teste a ser executado, escolha Analise de cabo.
4. Clique em Executar.

5. Na janela da mensagem de erro que alerta sobre a interrupgdo temporaria da conexédo de rede, clique em Sim.

B Broadcom Advanced Control Suite 4 =] B
File Wiew Action Filker Context Tools Teams 5C31 Help

J_l |Filter: |.ﬁ.LL YIE'W B ||Diagnc|stics :I ||7 Diagnostic Tests W Cable Analysis
&

Explarer View Information Diagnostics I
- 888 Hosts
= [ wiNzke-R2-DELL-
- 2 Adapter! (BCMS709
. B Fortd Distance () Stakus
-- —&— Portl I

Select tests bo run

- [ Adapter2 (BCMSTTL: Y !
- L™ Adapter3 (BCMS709
Pair2 | |
Pair3 | |
Pair4 | |
Link, 1000 Mbps Full Duplesx

Analvze |

Cable Analysis

Distancia
O comprimento do cabo valido, em metros (exceto qual é retornado o resultado Ruido).
Status

O resultado da andlise do par indicado.

¢ Bom. Caminhos de sinal do PCB/cabo bons, mas sem link gigabit.

e Cruzado. Curto ou crosstalk de pino em dois ou mais caminhos de sinal do PCB/cabo.
e Aberto. Um ou os dois pinos de um par trancado estéo abertos.

e Curto. Dois pinos do mesmo par trancado estdo em curto.

e Ruido. H& um ruido presente (mais provavelmente provocado pelo Forced 10/100).

e Link GB. O link gigabit estd operando.

¢ N/D. O algoritmo falhou em alcangar uma concluséo.
Link

A velocidade e 0 modo de conexao do link.
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Status

O status ap6s a execucgao do teste (Concluido ou Falhou).
Ha diversos fatores que podem afetar os resultados do teste:

¢ Parceiro de link. Diversos fabricantes de switch e hub implementam diferentes PHYs. Alguns PHYs ndo sao compativeis com
IEEE.

¢ Qualidade do cabo. Cabos de categoria 3, 4, 5 e 6 podem afetar os resultados do teste.

¢ Interferéncia elétrica. O ambiente de teste pode afetar os resultados do teste.
Para executar uma analise de cabos usando o comando nao interativo (CLI) do BACS

Vocé pode usar os seguintes comandos de CLI para executar a analise de cabo no alvo selecionado. Este comando esté disponivel
somente para portas de dispositivos fisicos.

BACScli -t <target type> -f <target format> -i <target |D> cabl edi ag

Por exemplo:
1. O comando a seguir executa o teste de diagnoéstico no alvo atualmente selecionado.
BACScli -t PHYPORTS -f bdf -i 01:00.00 "cabl edi ag"

No modo interativo, use os comandos |i st <view> e sel ect <i dx> para selecionar o dispositivo de destino desejado. Use o
comando cabl edi ag para executar o teste de andlise de cabo no alvo selecionado.

Por exemplo:
1. O comando a seguir executa o teste de diagnoéstico de cabo no adaptador NDIS selecionado no momento.

cabl edi ag

Gerenciamento do dispositivo de LAN

A funcédo de LAN representa a funcionalidade Ethernet (NDIS) disponivel na Fungdo PCIl. O usuario pode exibir os valores atuais de
varios parametros de driver NDIS, configurar pardmetros de driver NDIS, exibir destinos FCoE anexados e informacdes de LUN ao
selecionar o objeto FCoE no painel gerenciador de objetos.

As guias disponiveis para a funcdo NDIS sdo as seguintes:
No nivel NDIS, vocé pode visualizar parametros, configurar parametros e executar testes nas seguintes guias:

e Informagdes
¢ Configuragao
o Diagnoéstico

o Estatisticas

Exibicao de informacdes de NDIS

Selecione o driver NDIS no painel Visualizacdo Explorer e selecione a guia Informacdes para visualizar as informag¢des no nivel
do NDIS.

ﬂ OBSERVAGOES:

o As informacgdes sobre os adaptadores de rede Broadcom podem ser mais completas do que as informagdes sobre
adaptadores de rede de terceiros.

o Algumas informacdes talvez ndo estejam disponiveis para todos os adaptadores de rede Broadcom.
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B Broadcom Advanced Control Suite 4 M=l
File Miew Acktion Filker Context Tools Teams SCSI Help

J_| |Filter: I.ﬁ.LL WIEW |z| ||InFu:urrnat|u:un :I ||_ Wital Signs ¥ Driver Information

Explarer Yiews Irfarmation | Configurations | Diagnostics | Stati ‘l’
=- 003 Hosts Froperty Yalue
= [ winzks-R2-DELL- river Information
- (2 Adapter1 (BCMST09 CO) - Diriver Yersion 7.0.4.0
- Adapter? (BCMST71Z A1) - Driver Date B/14f2011
5 —#— Partd - Diriver Mame bxnd&0a, sys
= "I [0061] Broadcom BCMS7712 BT S8 Loed

----- . [0015] Broadcom BCMST
[.f} ...,,J-_ [0017] Broadecom BCMST
. = Portal 192,168,575
. e @Ce Portal FeB0::210:18F
e = [0018] Broadoom BCMST?
F- 8- Partl 4 | 2]

B+ (2% Adapter3 (BCMS709 CO) Driver Information

The Driver Information section of the Information tab displays
data about the driver For the selected netwark adapter,

Exibicdo de informacdes do driver

Guia Informacgdes: Informacgdes do driver
Status do driver

O status do driver do adaptador.

¢ Carregado. Modo operacional normal. O driver do adaptador foi carregado pelo SO e esta funcionando.
¢ N&o carregado. O driver associado ao adaptador nao foi carregado pelo SO.

¢ Informacgdes néo disponiveis. O valor ndo pode ser obtido através do driver associado ao adaptador.
Nome do driver
O nome de arquivo do driver do adaptador.
Verséo do driver
A versdo atual do driver do adaptador.
Data do driver
A data de criagéo do driver do adaptador.
Guia Informacdes: Sinais vitais
Endereco IP

O enderego de rede associado ao adaptador. Se o endereco IP for composto totalmente por zeros, o driver associado nédo foi
vinculado ao protocolo IP.

Endereco IP IPv6

O endereco de rede IPv6 associado ao adaptador.
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Endereco MAC

Trata-se de um endereco MAC (Media Access Control, Controle de acesso de midia) fisico atribuido ao adaptador pelo fabricante. O
endereco fisico nunca € composto totalmente por zeros.

Endereco MAC Permanente
O enderec¢o de hardware exclusivo atribuido ao adaptador de rede.
Recursos de offload

Os recursos de offload suportados pelo adaptador. Essas informagfes estdo disponiveis apenas para os adaptadores do Broadcom
NetXtreme II.

e TOE. O TCP Offload Engine (TOE) permite a operagdo simultanea de até 1024 conexfes TCP totalmente em offload para
adaptadores de rede de 1 Gbps e 1880 conexdes TCP totalmente em offload para adaptadores de rede de 10 Gbps com o
hardware.

e iSCSI. iSCSI offload para transferéncia de dados em nivel de bloco.

e LSO. O Large Send Offload (LSO) impede que um protocolo de nivel superior, como o TCP, divida um pacote grande de dados
em Varios pacotes menores com cabecalhos anexados a eles.

e CO. O Checksum Offload (CO) permite que as somas de verificagdo TCP/IP/UDP para trafego de envio e recebimento sejam
calculadas pelo hardware do adaptador, em vez de serem calculadas pela CPU do host.

Guia informacdes: Informac¢des do switch SR-10V

NUmero de HW disponivel

Configure o numero de HW disponivel.

Numero de VFs disponiveis

Configure o nimero de Fungdes virtuais disponiveis (VF).
Méaximo de cadeias VF por VFs

Insira o nimero maximo de cadeias por Fungéo virtual (VF).
Tamanho do pool de cadeias VF

Insira o tamanho do pool de cadeias de Func¢éo virtual (VF).
Nome amigavel do switch

Insira um nome amigavel do switch.

Configuracéao do driver NDIS

Selecione o driver NDIS no painel Visualizagdo Explorer e selecione a guia Configuracédo para configurar parametros no nivel do
NDIS. Depois de fazer as alteragdes, cligue em Aplicar para confirmar as altera¢cdes em todas as propriedades. Clique em Redefinir
para voltar as propriedades aos valores originais. Clique em Padrdo para restaurar todas as configuracdes aos valores padréo.

ﬁ OBSERVACOES:

o Ao clicar em Redefinir, depois de clicar em Padréo e antes de clicar em Aplicar, todos os valores serdo eliminados.
o Clique em Aplicar para efetivar as alteracdes.

o As alteragbes das configuragdes serdo perdidas ao clicar em Padrao.

ﬁ OBSERVACOES:

o Vocé deve ter privilégios de administrador para alterar os valores de uma propriedade.
o A lista de propriedades disponiveis especificas para o seu adaptador pode ser diferente.
o Algumas propriedades talvez ndo estejam disponiveis para todos os adaptadores de rede Broadcom.

o Caso um adaptador seja incluido como membro de uma equipe e vocé alterar qualquer propriedade avangada, entao
sera necessario recriar a equipe para garantir que suas propriedades avangcadas estejam configuradas adequadamente.
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B Broadcom Advanced Control Suite 4 M=l &
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Guia Configuracao: Avancado
Ethernet@Wirespeed

Permite que um adaptador Gigabit Ethernet estabeleca um link a uma velocidade menor quando apenas dois pares de fios estdo
disponiveis no cabeamento. A configuragdo padrdo dessa propriedade é Ativado.

Controle de fluxo

Ativa ou desativa o recebimento ou a transmissdo de quadros PAUSE. Os quadros PAUSE permitem que o adaptador de rede e um
switch controlem a taxa de transmissdo. O lado que recebe o quadro PAUSE interrompe a transmissdo momentaneamente. Com a
ativagdo do TOE, o desempenho da rede melhora, mas com essa melhora, o desempenho do TOE fica mais suscetivel a perda de
pacote quando o controle de fluxo é desabilitado. Ative o controle de fluxo para reduzir o niumero de perdas de pacotes.

ﬂ Nota: Se o Pacote Jumbo for definido para 5.000 bytes ou mais em adaptadores de rede que suportam a velocidade de link de
10 Gbps, certifique-se de que Controle de fluxo seja definido como Auto para evitar que o desempenho do sistema fiqgue abaixo do
nivel ideal. Essa limitacdo é estabelecida por porta.

e Auto (padrao). A funcionalidade de recebimento e transmissao de quadros PAUSE é otimizada. Essa opcgéo indica que o
adaptador ajusta automaticamente as configuracdes de controle de fluxo para melhor desempenho, com o objetivo de nao
habilitar a negociagdo automéatica dos parametros de controle de fluxo.

e Desativar. A funcionalidade de recebimento e transmissédo de quadros PAUSE é desativada.
¢ Rx ativado. A funcionalidade de recebimento de quadros PAUSE é ativada.
¢ Rx e Tx ativados. A funcionalidade de recebimento e transmissdo de quadros PAUSE é ativada.

¢ Tx ativado. A funcionalidade de transmissdo de quadros PAUSE é ativada.

IPv4 Checksum Offload

Normalmente, a funcdo de soma de verificacdo é calculada pela pilha de protocolo. Quando vocé seleciona um dos valores de
propriedade de Checksum Offload (diferentes de Nenhum), a soma de verificagdo pode ser calculada pelo adaptador da rede.

¢ RXx ativado. Ativa o descarregamento de soma de verificagdo de TCP/IP/UDP de recepcao.
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Tx ativado. Ativa o descarregamento de soma de verificacdo de TCP/IP/UDP de transmissao.
¢ Tx/RXx ativados (padrao). Ativa o descarregamento de soma de verificagdo de TCP/IP/UDP de transmissdo e recepcao.

¢ Nenhum. Desativa o descarregamento de soma de verificacdo.

IPv4 Large Send Offload

Normalmente, a segmentacdo TCP é feita pela pilha de protocolo. Quando vocé ativa a propriedade Large Send Offload, a
segmentacéo TCP pode ser executada pelo adaptador de rede. A configuracdo padréo dessa propriedade é Ativado. Essa propriedade
esta disponivel apenas para os adaptadores do Broadcom NetXtreme II.

Descarregamento da soma de verificacdo IPv6

Normalmente, a funcdo de soma de verificacdo é calculada pela pilha de protocolo. Quando vocé seleciona um dos valores de
propriedade de Checksum Offload (diferentes de Nenhum), a soma de verificagdo pode ser calculada pelo adaptador da rede.

¢ RXx ativado. Ativa o descarregamento de soma de verificagdo de TCP/IP/UDP de recepcao.

¢ Tx ativado. Ativa o descarregamento de soma de verificagdo de TCP/IP/UDP de transmisséao.

¢ Tx/RXx ativados (padrao). Ativa o descarregamento de soma de verificagdo de TCP/IP/UDP de transmisséo e recepcao.

¢ Nenhum. Desativa o descarregamento de soma de verificagao.

IPv6 Large Send Offload

Normalmente, a segmentacdo TCP é feita pela pilha de protocolo. Quando vocé ativa a propriedade Large Send Offload, a
segmentacéo TCP pode ser executada pelo adaptador de rede. A configuracdo padréo dessa propriedade é Ativado. Essa propriedade
est& disponivel apenas para os adaptadores do Broadcom NetXtreme I1I.

Pacote Jumbo

Permite que o adaptador de rede transmita e receba quadros Ethernet grandes com tamanho superior a 1514 bytes, mas menor ou
igual a 9000 bytes (9600 bytes no caso de adaptadores de rede que operam a 10 Gbps). Essa propriedade exige a presenca de um
switch que possa processar quadros jumbo. Essa propriedade esta disponivel apenas para os adaptadores do Broadcom
NetXtreme II.

Por padréo, o tamanho do quadro € definido como 1500 bytes. Para aumentar o tamanho dos quadros recebidos, aumente a
quantidade de bytes em incrementos de 500 bytes.

ﬁ Nota: Se o Pacote Jumbo for definido para 5.000 bytes ou mais em adaptadores de rede que suportam a velocidade de link de
10 Gbps, certifique-se de que Controle de fluxo seja definido como Auto para evitar que o desempenho do sistema fique abaixo do
nivel ideal. Essa limitacdo é estabelecida por porta.

ﬁ Nota: Se SR-I10V estiver ativado em uma funcédo virtual (VF) no adaptador, certifigue-se de que as mesmas configuragdes do
pacote jumbo estejam configuradas tanto para a VF como para o adaptador sintético da Microsoft. Vocé pode configurar esses
valores usando o Gerenciador de Dispositivos do Windows > Propriedades avancadas.

Se os valores ndo corresponderem, a funcdo SRIOV seré exibida com estado Degradado no Hyper-V > Status da Rede.
Quadros LSO & Jumbo

Permite que o adaptador de rede transmita e receba quadros Ethernet grandes com tamanho superior a 1514 bytes, mas inferior a
9000 bytes. Essa propriedade exige a presenca de um switch que possa processar quadros jumbo. Essas informacgdes estdo
disponiveis apenas para alguns adaptadores do Broadcom NetXtreme e nao estdo disponiveis para todos os adaptadores do
Broadcom NetXtreme I1.

O tamanho do quadro é definido para 1500 bytes por padréo, através da sele¢do da opgdo LSO Ativado,Jumbo Desativado.

ﬁ Nota: Os Quadros Jumbo e Large Send Offload (LSO) sdo propriedades mutuamente exclusivas.

Normalmente, a segmentacao TCP é feita pela pilha de protocolo. Quando vocé ativa a propriedade Large Send Offload (LSO), a
segmentacéo TCP pode ser executada pelo adaptador de rede.

¢ Ambos desativados. O LSO & os quadros Jumbo estdo desativados.

¢ LSO ativado, Jumbo desativado (padréo). LSO ativado e quadros jumbo desativados.

¢ LSO desativado, Jumbo 3000. Tamanho de quadro de 3000 bytes e LSO desativado.

¢ LSO desativado, Jumbo 4500. Tamanho de quadro de 4500 bytes e LSO desativado.

¢ LSO desativado, Jumbo 6000. Tamanho de quadro de 6000 bytes e LSO desativado.
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LSO desativado, Jumbo 7500. Tamanho de quadro de 7500 bytes e LSO desativado.
¢ LSO desativado, Jumbo 9000. Tamanho de quadro de 9000 bytes e LSO desativado.

Locally Administered Address

O endereco administrado localmente é um endereco MAC definido pelo usuério, utilizado no lugar do endereco MAC originalmente
atribuido ao adaptador de rede. Todo adaptador na rede deve ter seu proprio endere¢co MAC exclusivo. Esse endere¢go administrado
localmente consiste em um ndmero hexadecimal com 12 digitos.

e Valor. Atribui um endereco de n6 exclusivo para o adaptador.

¢ N&o presente (padrdo). Usa o endereco de n6 atribuido em fabrica ao adaptador.
As excecgOes e os intervalos adequados atribuidos ao endereco administrado localmente incluem:

e O intervalo é entre 00:00:00:00:00:01 e FF:FF:FF:FF:FF:FD.

e N&o use um endereco de difusdo seletiva (bit menos significativo do maior byte = 1).

e N&o use todos os Os ou todos os Fs.

e Né&o atribua um Enderegco Administrado Localmente a nenhum adaptador fisico que seja membro de uma equipe.

¢ Nao atribua um endereco administrado localmente a nenhum dispositivo ativado pela inicializagdo iSCSI.

ﬂ Nota: Alguns dispositivos de rede permitem uma combinacao diferente de caracteres hexadecimais e alfanuméricos daquela
inserida, o que pode resultar em um endere¢o MAC invalido. Se vocé atribuir um endereco, confirme-o usando o utilitario ipconfig no
prompt do DOS.

Receive Side Scaling (RSS)
Permite configurar o equilibrio de carga de rede entre varias CPUs. A configuracdo padrao dessa propriedade é Ativado.
Configuracao do switch.

Permite configurar o switch conectado para adaptadores de rede.

ﬁ Nota: A configuracdo do switch s6 se aplica as configuragfes de blade.

e SW_Config_10G (padréo). Define a velocidade do switch como 10 Gbit/s.
¢ SW_Config_1G. Define a velocidade do switch como 1 Gbit/s.

Speed & Duplex

A propriedade Speed & Duplex define a velocidade e o modo de conexdo de acordo com os da rede. Observe que o0 modo Full-Duplex
permite que o adaptador transmita e receba dados da rede simultaneamente.

¢ 10 Mb Full. Define a velocidade como 10 Mbit/s e o modo como Full-Duplex

¢ 10 Mb Half. Define a velocidade como 10 Mbit/s e o0 modo como Half-Duplex

¢ 100 Mb Full. Define a velocidade como 100 Mbit/s e o modo como Full-Duplex.

¢ 100 Mb Half. Define a velocidade como 100 Mbit/s e o0 modo como Half-Duplex

¢ 1 Gb Full. Define a velocidade como 1.000 Mb, apenas no modo Full-Duplex. Indisponivel para portas de 1 Gb.

e 10 GB Full. Define a velocidade como 10 Gbit/s e o modo como Full-Duplex. Indisponivel para portas de 1 Gb.

e Auto (padrdo). Define a velocidade e o modo para a conex&o de rede otimizada (recomendado).

E4 oBsErvACOES:

o Auto é a configuracdo recomendada. Essa configuracao permite que o adaptador de rede detecte dinamicamente a
velocidade de linha da rede. Sempre que a capacidade da rede muda, o adaptador de rede a detecta automaticamente e
a ajusta para a nova velocidade de linha e 0 modo duplex. Quando a velocidade de 1 Gbps é suportada, ela pode ser
ativada selecionando-se Auto.

o A definicdo 1 Gb Full Auto deve ser conectada a um parceiro de link que também suporte uma conexdo de 1 Gb. Como
a conexdo é limitada a apenas uma conexdo de 1 Gb, o recurso Ethernet@Wirespeed sera desativado. Se o parceiro de
link suportar apenas uma conexao de 1 Gb, o recurso Wake on LAN pode nao funcionar. Além disso, o gerenciamento do
trafego (IPMI ou UMP), na auséncia de um sistema operacional, também pode ser afetado.

o As definicbes 10 Mb Half e 100 Mb Half forcam o adaptador de rede a se conectar a rede em modo Half-Duplex. Observe
que o adaptador de rede pode nao funcionar se a rede nao estiver configurada para operar no mesmo modo.

o As definigbes 10 Mb Full e 100 Mb Full forcam o adaptador de rede a se conectar a rede em modo Full-Duplex. O
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adaptador de rede podera nao funcionar se a rede nao estiver configurada para operar no mesmo modo.

o Portas de cobre de 1 Gb ndo podem ser forcadas para 1 Gb.

Speed & Duplex (SerDes)

e 1 Gb Full. Forca a velocidade para 1 Gb Full, com base em uma definicdo correspondente para o seu parceiro de link.

¢ Auto (padrao). Define a velocidade para realizar a negociagdo automatica com seu parceiro de link na maior velocidade
correspondente.

¢ Auto com retorno em 1Gb Full. Define a velocidade para realizar a negociacdo automatica com seu parceiro de link, mas se
o parceiro de link conectado for forcado em 1 Gbit/s, ele retornara para este modo.

¢ Padrao do hardware. Define a velocidade para realizar a negociacao automatica de acordo com a configuracdo definida pelo
fabricante (consulte a documentagdo do fabricante para obter mais informacdes).

Wake Up Capabilities

Permite que o adaptador de rede saia de um modo de baixa alimentacdo quando recebe um quadro de ativagdo da rede. Sdo
possiveis dois tipos de quadros de ativagdo: Magic Packet™ e Wake Up Frame. Essa propriedade esta disponivel apenas para os
adaptadores do Broadcom NetXtreme.

¢ Ambos (padrao). Seleciona Magic Packet e Wake Up Frame como quadros de ativagao.

¢ Magic Packet. Seleciona Magic Packet como quadro de ativacgao.

¢ Nenhum. N&o seleciona quadros de ativacao.

¢ Wake Up Frame. Seleciona Wake Up Frame como quadro de ativagdo e permite que o adaptador da rede ative o sistema
quando eventos como o comando ping ou uma solicitacdo ARP (Address Resolution Protocol, Protocolo de resolugéo de
enderecos) forem recebidos. Esta opgao trabalha junto com o modo de economia de energia do sistema operacional e nao
funciona se a configuracdo Economia de Energia nao ativar o WOL.

WOL Speed

Define a velocidade na qual o adaptador de rede se conecta a rede enquanto esta no modo Wake on LAN. Por padrao, a propriedade
WOL Speed é definida como Auto. Essa propriedade esta disponivel apenas para os adaptadores do Broadcom NetXtreme.

¢ 10 Mb. Define a velocidade como 10 Mbit/s. Essa é a velocidade de rede quando o sistema esta em um modo de espera,
aguardando um quadro de ativacao.
¢ 100 Mb. Define a velocidade como 100 Mbit/s.

¢ Auto (padrao). Define a velocidade para a conexdo de rede otimizada.
ﬁ OBSERVACOES:
o Wake on LAN é suportado em 10 Mbit/s ou 100 Mbit/s.

o Wake on LAN é suportado em apenas um adaptador no sistema por vez.

Prioridade e VLAN

Permite ativar tanto a priorizacdo do trafego de rede quanto a marcagdo de VLAN. A marcacdo de VLAN sé ocorre quando a
configuracdo de ID de VLAN tem valor diferente de O (zero).

¢ Prioridade e VLAN ativadas (padrao). Permite a priorizagdo de pacotes e a marcacdo de VLAN.

¢ Prioridade e VLAN desativadas. Impede a priorizagcdo de pacotes e a marcagao de VLAN.

« Prioridade Ativada. Permite apenas a priorizagdo de pacotes.

¢ VLAN Ativada. Permite apenas a marcagédo de VLAN.

ﬁ Nota: Se um driver intermediario estiver gerenciando o adaptador de rede para uma marcacdo de VLAN, as configuracdes
de Prioridade e VLAN desativadas e de Prioridade ativada ndo devem ser usadas. Use a configuracdo Prioridade e
VLAN ativadas e altere o ID de VLAN para O (zero).

ID de VLAN

Ativa a marcacao de VLAN e configura o ID de VLAN quando Prioridade e VLAN ativadas esta selecionada como a configuracao de
Prioridade e VLAN. O intervalo do ID de VLAN é de 1 a 4094 e deve corresponder ao valor da marcacdo de VLAN na porta do
switch. Um valor de O (padréo) nesse campo desativa a marcacao de VLAN.

Avaliacédo de risco da marcacéo de VLAN pelo Driver da miniporta NDIS
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O Driver da miniporta NDIS 6.0 da Broadcom permite que um sistema contendo um adaptador Broadcom conecte-se a uma VLAN
marcada. Em sistemas Windows XP, esse suporte s6 era fornecido pelo uso de um driver intermediario (como o Broadcom
Advanced Server Program - BASP). Mas, diferente do BASP, o suporte do driver NDIS 6 para participacdo de VLAN é apenas para
um ID de VLAN.

E também diferente do BASP, o driver NDIS 6.0 s6 fornece marcacdo de VLAN do pacote de saida, mas nao fornece filtragem de
pacotes de entrada com base na condicdo de membro do ID de VLAN. Esse é o comportamento padrédo para todos os drivers de
miniporta. Embora a auséncia de pacotes de filtragem com base na condicdo de membro da VLAN possa ser um problema de
seguranga, o seguinte fornece uma avaliacdo de risco baseada nessa limitagdo do driver para uma rede IPv4:

Uma rede adequadamente configurada que tem varias VLANs deve manter segmentos IP separados para cada VLAN. Isso é
necessario, pois o trafego de saida depende da tabela de roteamento para identificar por qual adaptador (virtual ou fisico)
passar o trafego e nao determina qual adaptador foi a base para os membros da VLAN.

Como o suporte para marcacgado de VLAN no driver NDIS 6.0 da Broadcom limita-se apenas ao trafego de transmissao (Tx), ha
o risco do trafego de recepcgéo (Rx) de outra VLAN passar para o sistema operacional. Mas, com base na premissa acima, de
uma rede adequadamente configurada, a segmentacgao de IP e/ou a configuracdo do switch da VLAN pode fornecer uma
filtragem adicional para limitar o risco.

Em um cenério de conexdo em ponte, dois computadores no mesmo segmento IP poderdo comunicar-se independentemente
de sua configuragdo de VLAN pois ndo ocorre nenhuma filtragem de membros da VLAN. Mas esse cenario supde que a
seguranca pode ja ter sido quebrada, pois esse tipo de conexdo nédo é tipico em um ambiente de VLAN.

Se o risco acima néo for desejavel e for necesséria a filtragem de membros de ID da VLAN, entéo sera necessario o suporte por
meio de um driver intermediario.

iSCSI Crash Dump

O crash dump é usado para coletar informagfes sobre adaptadores que foram inicializados remotamente usando o iSCSI. Para ativar
o crash dump, ajuste para Ativar e reinicie o sistema. Se vocé executar uma atualizacdo do drivers dos dispositivos, reative o iSCSI
Crash Dump. Se a Inicializagao iSCSI esta configurada para reinicializar o caminho HBA, esse parametro ndo pode ser alterado.

Numero de descritores de recebimento

O numero de descritores de recebimento com opg¢des de Padrdo, Minimo e Maximo. Os descritores de recebimento sdo segmentos de
dados que permitem ao adaptador de rede alocar pacotes de recebimento na memoria.

NUmero de descritores de transmissao

O numero de descritores de transmissdo com opg¢Oes de valores entre 100 e 600, sendo 200 o valor padrdo. Os descritores de
transmissdo sdo segmentos de dados que permitem que o adaptador de rede monitore os pacotes de transmissao na memoéria do
sistema.

Filas RSS
Permite configurar as filas RSS de 1 a 4. As opgdes séo fila RSS 1, RSS 2 e RSS 4.
Moderacgédo de interrupgao

Ativa a moderacédo de interrupgcdo, que limita a taxa de interrupgcdo da CPU durante a transmisséo e recepc¢do de pacotes. A opgao
desativada, permite uma interrupgdo para cada transmissdo e recepgdo de pacotes. Ativar é a opgdo padrao.

Numero de filas RSS

Permite configurar filas RSS. Para adaptadores de rede de 1 Gbps, as opc¢bes de filas RSS sdo Auto (padréo), 2, 4 e 8. Para
adaptadores de rede de 10 Gbps, as opg¢Oes de filas RSS sdo Auto (padréo), 2, 4, 8 e 16.

Buffers de recebimento

O numero de buffers de recebimento. Os buffers de recebimento sdo segmentos de dados que permitem ao adaptador de rede alocar
pacotes de recebimento na meméoria. Para adaptadores de 1 Gbps, o intervalo de buffers de recebimento validos é de 50 a 5000 em
incrementos de 1 com 750 buffers de recebimento como o valor padrao.

Buffers de recebimento (O=Auto)
O numero de buffers de recebimento. Os buffers de recebimento sdo segmentos de dados que permitem ao adaptador de rede alocar
pacotes de recebimento na memoria. Para adaptadores de 10 Gbps, o intervalo de buffers de recebimento validos é de O a 3000 em

incrementos de 50 com O buffers de recebimento como o valor padrao.

Buffers de transmissdo (0O=Auto)
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O numero de buffers de transmissdo. Os buffers de transmissdo sdo segmentos de dados que permitem ao adaptador de rede
monitorar os pacotes de transmissdo na memodria do sistema. O intervalo de buffers de transmissdo vélidos é de O a 5000 em
incrementos de 1 com 250 buffers de transmissdo como o valor padréo.

Conexao TCP em offload (1Pv4)

Ativa e desativa o offload TOE quando o protocolo IPv4 é usado. O padrao é Ativado.

Conexao TCP em offload (1Pv6)

Ativa e desativa o offload TOE quando o protocolo IPv6 é usado. O padrao é Ativado.

Pausa com o buffer de anéis do host esgotado

Para os adaptadores de rede BCM57711 e BCM57712, ha duas situagdes que podem acionar a geracao de quadros de pausa: se um
buffer de anéis do host estiver esgotado ou se os buffers on-chip forem esvaziados. Com o RSS ativado no sistema, é possivel obter
um rendimento de Ethernet melhor se nenhum quadro de pausa for gerado quando um buffer de anéis do host (de varios anéis de
RSS) estiver esgotado. O padréo é Desativado.

Qualidade de servico

Ativa a Qualidade de servico (QoS) para fornecer diferentes prioridades para diferentes aplicativos.

Recv Segment Coalescing (I1Pv4)

Ative o Receive Segment Coalescing (IPv4). Receive Segment Coalescing € uma tecnologia de offload que reduz a utilizacdo de CPU
para processamento da rede no lado de recebimento transferindo tarefas da CPU para um adaptador de rede.

Recv Segment Coalescing (IPv6)

Ative o Receive Segment Coalescing (IPv6). Receive Segment Coalescing é uma tecnologia de offload que reduz a utilizagdo de CPU
para processamento da rede no lado de recebimento transferindo tarefas da CPU para um adaptador de rede.

SR-10V

Ative a Virtualizagdo de E/S de uma Unica raiz (SR-10V).
Exibicao de informacdes de recursos

A secdo Recursos da guia Informacg6es exibe informacgdes sobre conexdes e outras fungdes essenciais para o adaptador de rede
selecionado.

ﬁ Nota: Algumas informacdes talvez ndo estejam disponiveis para todos os adaptadores de rede Broadcom.
Guia Informacg6es: Recursos
Tipo de barramento

O tipo de interconexdo de entrada/saida (1/0) utilizado pelo adaptador

Adaptadores com suporte para PHY remoto

As propriedades a seguir aplicam-se apenas a servidores blade que utilizam um adaptador NetXtreme Il BCM5708S com suporte
para o recurso PHY remoto.

Ethernet@Wirespeed de PHY do chassi

Esta propriedade é igual a Ethernet@Wirespeed e fica disponivel apenas quando o servidor blade é conectado a um maodulo de
transferéncia.

Controle de fluxo de PHY do chassi

Esta propriedade é igual a Controle de fluxo e fica disponivel apenas quando o servidor blade é conectado a um moddulo de
transferéncia.

Speed & Duplex de PHY do chassi
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Esta propriedade é igual a Speed & Duplex (com excecgédo da opgdo 1 Gb Full Auto) e fica disponivel apenas quando o servidor blade é
conectado a um moédulo de transferéncia.

Controle de fluxo de SW do chassi
Esta propriedade é igual a Controle de fluxo e fica disponivel apenas quando o servidor blade é conectado a um mddulo de switch.
Speed & Duplex de SW do chassi

Esta propriedade é igual & Speed & Duplex (SerDes) e fica disponivel apenas quando o servidor blade é conectado a um mdédulo de
switch.

Definicado das configuracdes do sistema

Gerenciamento do sistema na guia Configuracdes permite visualizar e alterar os valores das propriedades disponiveis do sistema.
As propriedades possivelmente disponiveis e as respectivas configura¢des sao descritas a seguir.

Estado Chimney Offload

Ativa o TCP Offload Engine (TOE) em todo o sistema. Nos sistemas operacionais Windows Server 2008, as opg¢fes sao Ativar (padréo)
e Desativar. No Windows Server 2008 R2, as opcdes sdo Ativar, Desativar e Auto (padrdo). Se Estado Chimney Offload for
configurado como Auto, um adaptador de rede de 10 Gbps terd o TOE ativado, mas nao para o adaptador de rede de 1 Gbps.

Para ativar o TOE para adaptadores de rede individuais, configure Estado Chimney Offload como Ativar e ative Conexao TCP em
offload (IPv4) ou Conexao TCP em offload (IPv6) na area Avancado da guia Configuragéo.

Exibicdo de estatisticas

As informacg8es fornecidas na guia Estatisticas permitem ver as estatisticas de trafego dos adaptadores de rede Broadcom e dos
adaptadores de rede de terceiros. As informagfes estatisticas e de cobertura sdo mais abrangentes para adaptadores Broadcom.

Para visualizar as informagfes de Estatisticas relativas a qualquer adaptador de rede instalado, cligue no nome do adaptador listado
no painel Visualizacdo Explorer e clique na guia Estatisticas.

Se alguma das se¢fes descritas abaixo néo estiver visivel, na guia Visualizagdo de contexto no lado direito da janela, selecione
Estatisticas e, depois, 0 nome da se¢do que esta faltando.

Cligue em Atualizar para obter os valores mais recentes de cada estatistica. Clique em Redefinir para zerar todos os valores da
sessao atual do BACS.

ﬁ OBSERVACOES:

o As estatisticas de equipe para um adaptador de rede Broadcom nao serdo compiladas se ele estiver desativado.

o Algumas estatisticas talvez ndo estejam disponiveis para todos os adaptadores de rede Broadcom.
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Estatisticas gerais
Estatisticas gerais mostram as estatisticas transmitidas do adaptador e recebidas nele.

Quadros Tx OK

Uma contagem dos quadros transmitidos com éxito. Este contador sera incrementado quando o status de transmissao for relatado
como Transmisséo OK.

Quadros Rx OK

Uma contagem dos quadros recebidos com éxito. N&o inclui quadros recebidos com quadros muito longos, FCS (Frame Check
Sequence, Sequéncia de verificagdo de quadros), erros de comprimento ou alinhamento ou quadros perdidos devido a erros internos
de subcamada MAC. Este contador é incrementado quando o status de recebimento é relatado como Recebimento OK.

Quadros Tx direcionados

Uma contagem de quadros de dados direcionados transmitidos com éxito.

Difusao seletiva de quadros Tx

Uma contagem dos quadros transmitidos com éxito (conforme indicado pelo valor de status Transmissao OK) para um endereco de
destino do grupo diferente de um endereco de transmisséo.

Transmitir quadros Tx

Uma contagem de quadros transmitidos com éxito (conforme indicado pelo status Transmissao OK) para o endereco de transmissao.
Quadros transmitidos para enderecos de difusdo seletiva ndo sdo quadros transmitidos e séo excluidos.

Quadros Rx direcionados
Uma contagem de quadros de dados direcionados recebidos com éxito.

Difusado seletiva de quadros Rx.
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Uma contagem de quadros recebidos e direcionados com éxito para um endere¢o de grupo sem difusdo ativa. Nao inclui quadros
recebidos com erros de quadros muito longos, erros FCS, erros de comprimento ou alinhamento nem quadros perdidos devido a erros
internos de subcamada MAC. Este contador é incrementado conforme indicado pelo status Recebimento OK.

Transmitir quadros Rx

Um contador de quadros recebidos com éxito e direcionados a um endereco de grupo de transmissao. N&o inclui quadros recebidos
com erros de quadros muito longos, erros FCS, erros de comprimento ou alinhamento nem quadros perdidos devido a erros internos
de subcamada MAC. Este contador é incrementado conforme indicado pelo status Recebimento OK.

Quadros Rx com erro CRC
O ndmero de quadros recebidos com erros CRC.
Estatistica de login do inicializador

O login iSCSI permite uma conexao para uso do iSCSI entre o inicializador e o alvo e é usado para autenticar as partes, negociar 0s
paréametros da sessdo, abrir o protocolo de associagdo segura e marcar a conexao como parte de uma sessdo iSCSI.

Respostas de aceitacdo de login

O numero de solicitagdes de login aceitas pelo alvo.

Outras respostas de falhas de login

O numero de solicitagbes de login nao aceitas pelo alvo.

Respostas de redirecionamento de login

O numero de respostas que exigiram acado futura pelo inicializador.

Respostas de falha de autenticacdo de login

O numero de solicitagdes de login que falharam devido a falha de autenticagéo da parte.
Falha de autenticacdo no login de destino

O ndmero de instancias em que o login ndo pdde autenticar o alvo.

Falha de negociagédo no login de destino

O numero de instancias em que o login ndo pdde negociar os parametros das sessoes.
Comando PDU de saida normal

O numero normal de comandos de logout emitido pelo inicializador para remover uma conexdo ou fechar uma sessao.
Outro comando PDU de saida

O numero de comandos de logout emitido pelo inicializador por motivos que ndo sejam remover uma conexdo ou fechar uma sesséao.
Falha de login do inicializador local

O numero de falhas de login causadas provavelmente pelo inicializador.

Estatistica de exemplo do inicializador

As estatisticas nessa area pertencem a todas as sessoes.

Erros de compilacdo da sessao

O numero de sessdes com erros devido a um cabecalho ou carga invalida.

Erro de timeout da sessao de conexao

O numero de sessdes concluidas devido a qualquer um dos véarios erros de timeout.

Erro de formato de sessao
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O ndmero de sess8es com erros devido a campos inconsistentes, reservados e ndo vazios, sem LUN existente etc.
Sessdes falharam

O ndmero de sessdes com falhas.
Personalizada

Estatisticas personalizadas.
Total de Conexdes iSCSI em Offload

O numero total de conexdes iSCSI em offload.
Estatistica de sessao

As estatisticas nessa area pertencem apenas a sessao com nome.

Nome da sessao

O nome usado para a sessao entre o inicializador e o alvo.

Id da sessao

O identificador usado para a sessdo entre o inicializador e o alvo.

Bytes enviados

O numero de bytes enviados referentes a sessdo com nome.

Bytes recebidos

O numero de bytes recebidos referentes a sessdo com nome.

PDU enviado

O numero de PDUs iSCSI enviados referentes a sessdo com nome.

PDU recebido

O numero de PDUs iSCSI recebidos referentes a sessao com nome.

Erros de compilacao

O numero de erros devido a um cabecgalho ou carga invalida referentes a sessdo com nome.
Erros de timeout de conexao

O numero de erros de timeout de conexao referentes & sessdo com nome.
Erros de formato

O numero de erros devido a campos inconsistentes, reservados e ndo vazios, sem LUN existente etc., referentes a sessao com
nome.

Estatisticas I1EEE 802.3
Quadros Rx com erro de alinhamento

Uma contagem de quadros que ndo tém um comprimento expresso por um ndmero inteiro de octetos e ndo passam na verificagédo
de FCS. Este contador é incrementado quando o status de recebimento é relatado como Erro de alinhamento.

Quadros Tx com uma colisao

Uma contagem de quadros envolvidos em uma Unica colisdo e subsequentemente transmitidos com éxito. Este contador é
incrementado quando o resultado de uma transmisséo € relatado como Transmissao OK, e o numero de tentativas é 2.

Quadros Tx com mais de uma colisdo
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Uma contagem de quadros envolvidos em mais de uma colisdo e subsequentemente transmitidos com éxito. Este contador é
incrementado quando o status de transmissdo é relatado como Transmissédo OK, e o valor da variavel de tentativas é maior que 2 e
menor ou igual ao limite de tentativas.

Quadros Tx apds adiamento

Uma contagem dos quadros cuja transmissdo foi atrasada na primeira tentativa porque o meio estava ocupado. Os quadros
envolvidos em qualquer colisdo ndo sdo contados.

Estatisticas personalizadas
ﬁ Nota: As estatisticas personalizadas estao disponiveis somente para um dispositivo de rede ativado da Broadcom.
Esgotado. Buffer

O numero de vezes em que o adaptador ficou sem Descritores de buffer de recepgao. Essas informagdes estdo disponiveis apenas
para os adaptadores do Broadcom NetXtreme II.

Quadros com tamanho inferior a 64 bytes com FCS incorreta

O numero de quadros com um tamanho inferior a 64 bytes com FCS (Frame Check Sequence, Sequéncia de verificagcdo de quadros)
incorreta.

MAC Rx. com comando Pause e comprimento = O

Quadros de controle MAC com o comando pause e um comprimento igual a 0.
MAC Rx com comando Pause e comprimento > 0O

Quadros de controle MAC com o comando pause e um comprimento superior a 0.
MAC Rx. sem comando Pause

Quadros de controle MAC sem comando pause.

MAC enviou Xon

Transmissdo MAC com X-on foi ativada.

MAC enviou Xoff

Transmissdo MAC com X-on foi desativada.

Solicitagbes de transmisséo de Large Send Offload

O numero de vezes que o adaptador foi solicitado a transmitir um pacote que executa a segmentagao TCP.
Total de conexdes TCP em offload

E o namero total de conexdes TCP em offload.
Estatisticas de switch de SR-10V

Esta 4rea mostra as estatisticas dos switches SR-10V.
Numero de VFs ativas

Mostra o numero de Fungdes virtuais (VF) ativas.

Exibicdo e configuracdo de reservas de recurso

ﬁ OBSERVAGOES:

o As informagdes sobre reserva de recurso s6 estéo disponiveis para adaptadores Broadcom NetXtreme Il e drivers VBD.
o Nem todas as tecnologias de offload estdo disponiveis para todos os adaptadores.

o As informagdes sobre reserva de recurso ndo estdo disponiveis no BACS em sistemas Linux.

A secdo Reservas de Recursos mostra o nimero de conexdes alocadas a uma tecnologia de offload: TOE e iSCSI.
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¢ TCP Offload Engine (TOE) para acelerar o TCP por 1 GbE e 10 GbE.

¢ Offload da Internet Small Computer Systems Interface (iSCSI) para acelerar o acesso de armazenamento de rede que
caracteriza a funcionalidade de inicializagdo centralizada (inicializagdo iSCSI).

Vocé também pode exibir o nimero de recursos nao licenciados e nao alocados.

As opcdes TOE e iSCSI podem ser configuradas apenas em alguns adaptadores e necessitam de uma chave de licenca. As chaves de
licenga séo instaladas na placa-mae para uso com LOMs e sdo programadas nos NICs adicionados. TOE é a tecnologia mais
adequada para conexdes TCP de longo prazo. Usar TOE em conjunto com aplicativos que lidam principalmente com conexdes de
curto prazo apresenta um desempenho abaixo do ideal quando comparado a ndo usar TOE. Uma conexao de curto prazo é uma
conexdo TCP estabelecida no méaximo durante alguns segundos, e geralmente em menos de um segundo. A sobrecarga de
estabelecer e desfazer a conexdao TCP com conexdes de curto prazo pode reduzir o beneficio proporcionado pela TOE. Um exemplo
de um aplicativo que usa conexdes de curto prazo € um servidor Web que nao esta por trds de um equilibrador de cargas. As
conexdes TCP para sessfes HTTP duram muito pouco e apenas 0 tempo necessario para apresentar uma pagina da Web, e apds isso
a conexdo TCP é encerrada. Por outro lado, o mesmo servidor Web por tras de um equilibrador de cargas beneficia-se muito da TOE
pois as conexdes TCP tém longo prazo entre o servidor Web e o equilibrador de cargas. Em contraste, um aplicativo de backup
provavelmente ird beneficiar-se da TOE pois ele estabelece conexdes de longo prazo entre o servidor e o cliente.

Para exibir reservas de recurso

1. Clique no nome do dispositivo de sistema Broadcom NetXtreme Il no painel Visualizagdo Explorer.

2. Na secado Reservas de recurso, selecione a propriedade que vocé deseja definir.

3. Cliqgue em Aplicar para confirmar as alteragdes feitas em todas as propriedades. Clique em Redefinir para voltar as
propriedades aos valores originais.

Para configurar reservas de recurso

1. Selecione Recursos reservados para a opcao Configuracdo Offload. As reservas alocam o nimero minimo de conexdes por
tecnologia. Consulte Tabela 1 para obter o nimero maximo de conexdes disponiveis para diversas configuragoes.

2. Cliqgue em Atendido por ordem de chegada para permitir conexdes por ordem de chegada para qualquer tecnologia de
offload ativada (TOE ou iSCSI), desde que haja recursos disponiveis. Caso contrario, cliqgue em Recursos reservados para

definir o nimero maximo de conexdes para cada tecnologia de offload. Esta opgdo ndo esta disponivel para adaptadores de
rede de 10 Gbps.

3. Se estiver alocando conexdes TOE, marque a caixa de selecdo TCP Offload Engine (TOE) e deslize a barra ou digite um
numero na caixa de valor. Este € o niumero maximo de conexdes disponiveis para offload TOE.

4. Se estiver alocando conexdes iSCSI, marque a caixa de seleg¢do iSCSI e deslize a barra ou digite um ndmero na caixa de
valor. Este é o nUmero maximo de conexdes disponiveis para offload iSCSI.

5. Quando finalizar as configuracdes, cliqgue em Aplicar para salva-las ou clique em Redefinir para voltar as configuracdes
anteriores. Um grafico de alocagfes de recursos é exibido abaixo das configuracdes de recursos.

6. Se for solicitado, reinicialize o sistema.

Tabela 1: Nomero maximo de conexdes offload

|Off|oad

HAtendido por ordem de chegadaHRecursos reservados”NL’Jmero maximo de conexc")es‘

|Somente TOE ||Se|ecionado

|[1024

|[Somente TOE ||—

|[Selecionado

864

|Somente iSCSI|[Selecionado

|[Entre 7 e 100

|[Somente iSCSI |-

||selecionado

|28

Configuracao do endereco IP para offload iSCSI

Para os adaptadores de inicializagao iSCSI, a guia Configuracées ndo esta disponivel e vocé ndo podera executar esse procedimento.

Para definir o endereco IP do HBA iSCSI para offload iSCSI

A secdo Gerenciamento iSCSI da guia Configuracoes permite definir o endereco IP do HBA iSCSI quando é usado o protocolo
iSCSI para offload do processamento de rede da CPU para o adaptador de rede Broadcom.
1. Clique no nome do dispositivo iISCSI Broadcom NetXtreme Il na se¢ao de controlador SCSI do painel Visualizagdao Explorer.

2. Dependendo do protocolo que vocé utilizar, para 1Pv4 DHCP ou IPv6 DHCP, selecione Ativar (ndo disponivel para os
adaptadores de inicializagdo iSCSI) para definir o endereco IP dinamicamente usando um servidor DHCP. Ou selecione

Desativar para definir o enderec¢o IP usando um enderego IP estéatico. Digite o Endereco 1P, a Mascara de sub-rede e o
Gateway padrao.

3. Configure o ID de VLAN para o HBA iSCSI, digitando um numero na caixa ID de VLAN. O valor deve estar entre 1 e 4094.
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4. Quando finalizar as configuragdes, clique em Aplicar para salva-las ou cliqgue em Redefinir para voltar as configuragfes
anteriores.

Exibicao de licencas

ﬁ OBSERVAGOES:

o A secdo Licencgas da guia Configuragfes so esta disponivel para adaptadores Broadcom NetXtreme Il e drivers VBD.

o Nem todas as tecnologias de offload estdo disponiveis para todos os adaptadores.
A secdo Licengas mostra o numero de conexdes disponiveis para tecnologias de offload TOE e iSCSI.
Para exibir licencas

1. Clique no nome do dispositivo de sistema Broadcom NetXtreme Il no painel Visualizagdo Explorer.
Configuracao de equipes

ﬁ Nota: O BACS nao é compativel com a formacado de equipes em sistemas Linux. O Linux fornece uma funcionalidade interna
semelhante chamada Channel Bonding. Consulte a documentacdo do SO Linux para obter mais informacdes.

A funcédo de formacao de equipes permite agrupar adaptadores de rede para que funcionem como uma equipe. A formagéo de
equipes é um método de criar um NIC virtual (um grupo de varios adaptadores que funciona como um Unico adaptador). A
vantagem dessa abordagem € a possibilidade de permitir o equilibrio de carga e o limite de falha. A formacao de equipes é realizada
por meio do software Broadcom Advanced Server Program. Para obter uma descricdo completa da tecnologia e consideragfes sobre
implementacdo do software de formacao de equipes, consulte a se¢do "Broadcom Gigabit Ethernet Teaming Services" do guia de
usuario do adaptador de rede Broadcom.

A formacéo de equipes pode ser realizada por um dos seguintes métodos:

¢ Comousar o Assistente de formacao de equipes Broadcom

¢ Uso do Modo Inteligente

ﬁ OBSERVACOES:
o Para obter mais informag¢des relacionadas aos protocolos de formacgdo de equipes, consulte "Formacao de equipes" no
guia do usuério do adaptador de rede Broadcom.

o Se o LiveLink™ ndo é ativado durante a configuragédo de equipes, a desativacao do protocolo Spanning Tree no switch é
recomendada. Isso minimiza o tempo de inatividade devido a determinacdo do loop da arvore de spanning em caso de
evento de limite de falha. O LiveLink reduz tais problemas.

o O BASP fica disponivel apenas se um sistema tiver um ou mais adaptadores de rede Broadcom instalados.

o As propriedades TCP Offload Engine (TOE), Large Send Offload (LSO) e Checksum Offload s6 sdo habilitadas para uma
equipe quando todos os seus membros suportam e estao configurados para o recurso.

o Para remover um NIC agrupado de um sistema, primeiro vocé deve excluir o NIC da equipe. Se isso nao for feito antes
de desligar o sistema, a equipe pode ser dividida em uma reinicializagdo subsequente, o que pode resultar em um
comportamento inesperado.

o Caso um adaptador seja incluido como membro de uma equipe e vocé alterar qualquer propriedade avancada, entdo
sera necessario recriar a equipe para garantir que suas propriedades avangadas estejam configuradas adequadamente.

o Caso um adaptador com uma chave do TOE seja incluido como membro de uma equipe e vocé remover a chave do
TOE, entdo sera necessario recriar a equipe para garantir que a ela apareca com o TOE ativado.

o Vocé deve ter privilégios de administrador para criar ou modificar uma equipe.

o O algoritmo de equilibrio de carga em um ambiente de equipe nos quais 0s membros estdo conectados em velocidades
diferentes favorece os membros conectados com um link do Gigabit Ethernet sobre os membros conectados em links de
velocidade menor (100 Mbps ou 10 Mbps) até que um limite seja alcangado. Este € o comportamento normal.

o Em uma equipe do tipo GEC ou 802.3ad, desativar o(s) driver(s) de dispositivo de um membro da equipe com IPMI
ativado pode impedir um limite de falha bem-sucedido pois o IPMI mantém um link com o switch anexo.

o Na&o atribua um Endereco Administrado Localmente a nenhum adaptador fisico que seja membro de uma equipe.

Tipos de equipe

Vocé pode criar quatro tipos de equipes de equilibrio de carga:
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Smart Load Balancing e Limite de falha
¢ Agregacdo de link (802.3ad) (TOE néo aplicavel)
¢ Trunking genérico (FEC/GEC)/802.3ad-Draft Static (TOE nao aplicavel)

e« SLB (Desativar reserva automatica) - O recurso Desativar reserva automatica é configurado para equipes do tipo Smart Load
Balance e Limite de falha no Assistente de Equipes.

ﬁ Nota: Os adaptadores de rede NetXtreme Il com iSCSI ativado s&o suportados somente pelo tipo de equipe SLB.
Smart Load Balancing e Limite de falha

Neste tipo de equipe, um membro em espera lidara com o trafego se todos os membros de equilibrio de carga falharem (um evento
de limite de falha). Todos os membros do equilibrio de carga tém de falhar para que o membro em espera assuma o controle.
Quando um ou mais membros do equilibrio de carga forem restaurados (reserva), os membros da equipe restaurados retomarédo o
controle do trafego. O recurso LivelLink é suportado para este tipo de equipe.

Agregacéo de link (802.3ad)

Neste tipo de equipe, vocé pode configurar dinamicamente os adaptadores de rede que foram selecionados para participar de uma
determinada equipe. Se o parceiro do link ndo for corretamente definido para a configuracao de link IEEE 802.3ad, os erros serao
detectados e anotados. Todos os adaptadores da equipe sdo configurados para receber pacotes para o mesmo endere¢co MAC. O
esquema de equilibrio de carga de saida é determinado pelo driver BASP. O parceiro do link da equipe determina o esquema de
equilibrio de carga para pacotes de entrada. Neste modo, pelo menos um dos parceiros de link deve estar no modo ativo.

ﬂ Nota: TOE néo aplicavel para o tipo de equipe Agregacédo de link. Os adaptadores de rede NetXtreme Il com iSCSI ativado nédo
sao suportados pelo tipo de equipe Agregacao de link.

Trunking genérico (FEC/GEC)/802.3ad-Draft Static

Este tipo de equipe é muito semelhante ao tipo de agregagédo de link, porque todos os adaptadores da equipe precisam ser
configurados para receber pacotes para o mesmo endereco MAC. Esse modo n&o oferece LACP (Link Aggregation Control Protocol,
Protocolo de controle de agregacédo de link) nem suporte a protocolos de marcador. Este modo suporta varios ambientes em que
parceiros de link sdo configurados estaticamente para suportar um mecanismo de trunking proprietario. O Trunking suporta equilibrio
de carga e limite de falha para trafego de entrada e de saida.

ﬁ Nota: TOE nao aplicavel para o tipo de equipe Trunking genérico (FEC/GEC)/802.3ad-Draft Static. Os adaptadores de rede
NetXtreme Il com iSCSI ativado ndo sdo suportados pelo tipo de equipe Trunking genérico (FEC/GEC)/802.3ad-Draft Static.

SLB (Desativar reserva automatica).

Esta equipe é idéntica ao Smart Load Balance e Limite de falha, com a seguinte excecdo: quando o membro em espera esté ativo, se
um membro primario for reativado, a equipe continuara a utilizar o membro em espera em vez de voltar para o membro primario.
Esse tipo de equipe é suportado somente em situac¢des nas quais o cabo de rede é desconectado e reconectado ao adaptador de
rede. Nao é suportado em situagdes nas quais o adaptador é removido/instalado via Gerenciador de dispositivos ou PCI Hot-Plug. Se
qualquer adaptador primario atribuido a equipe for desativado, a equipe funciona como um tipo de equipe Smart Load Balancing e
Limite de falha no qual ocorre a reserva automatica. O recurso LiveLink é suportado para este tipo de equipe.

Membro da Equipe em Espera e Modo Desativar Reserva Automatica

Vocé pode determinar um membro da equipe em um tipo de SLB da equipe para ser o membro em espera. O membro em espera
nao envia e recebe ativamente trafego normal de rede enquanto os outros adaptadores da equipe estiverem ativos. Se todos os
adaptadores ativos da equipe falharem ou estiverem desconectados, os membros em espera assumem o controle das atividades da
rede.

No modo Desativar reserva automatica, se um membro do equilibrio de carga for reativado, a equipe continuara a utilizar o membro
em espera em vez de voltar para o membro primario. Como consequéncia, o adaptador que foi inicialmente designado como membro
do equilibrio de carga permanece em um estado inativo e torna-se o novo membro em espera.

LiveLink

LiveLink € um recurso do BASP que esta disponivel para os tipos de equipe Smart Load Balancing (SLB) e SLB (Desativar reserva
automética). O objetivo do LivelLink é detectar a perda de link além do switch e rotear o trafego apenas por meio dos membros da
equipe que tenham uma conexao ativa.

Comousar o Assistente de formacao de equipes Broadcom

Vocé pode usar o Assistente de Formacado de Equipes Broadcom para criar uma equipe, configurar uma existente, caso a equipe ja
tenha sido criada ou criar uma VLAN.
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1. Crie ou edite uma equipe:

Para criar uma nova equipe, selecione Criar uma equipe no menu Equipe ou clique com o botdo direito do mouse em um
dos dispositivos exibidos na secdo "Adaptadores ndo atribuidos" e selecione Criar uma equipe. Esta op¢ao ndo estara
disponivel se ndo houver dispositivos listados na se¢édo "Adaptadores ndo atribuidos”, o que significa que todos os
adaptadores ja foram designados para equipes.

Para configurar uma equipe existente, clique com o bot&o direito do mouse em uma das equipes exibidas na lista e
selecione Editar equipe. Esta opc¢do so fica disponivel se a equipe ja foi criada e se esta listada no painel Gerenciamento
de equipes.

ﬁ Nota: Se preferir trabalhar sem o assistente, clique em Modo de especialista. Se quiser usar sempre o Modo de
especialista para criar uma equipe, selecione O modo de especialista sera o padrao na préxima inicializagdo. Consulte
Uso do Modo Inteligente.

2. Para continuar usando o assistente, clique em Avancar.

66 Broadcom Tearming Wizard @

Welcome to the Broadcom Teaming Wizard BROADCOM.

The Broadcom Tearning Wizard will guide wou through the process of creating and modifyving teams andfor YLANs, To continue, click Mext,
To wark without the wizard, click Expert Mode,

Expett Mode

Mate: Current work in the Teaming Wizard will be last when Expert Mode is clicked.

To alwaws skart in Expert Mode, check the "™Default to Expert Mode on next start™ checkbox,

Defaulk to Expert Mode on next start

< Back. Mext = |F'review j”

3. Digite o nome da equipe e clique em Avancar. Se quiser revisar ou alterar qualquer uma de suas configuracdes, clique em
Voltar. Clique em Cancelar para descartar suas configura¢gfes e sair do assistente.

ﬁ Nota: O nome da equipe nao pode exceder 39 caracteres, comecar com espagos e nem conter nenhum dos caracteres a
seguir: &\ / : *?2 <> |
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8 Broadcom Tearing \Wizard

Creating/Modifying a Team: Team Mame
You must assign your team a unique name.

Enter the name For the team:

Team 1

i & keam name has a maximum length of 39 characters, The name can use any symbolic character except
< Bl ™

Cancel I < Back I [ Mext =

Presie ZI

4. Selecione o tipo de equipe que vocé deseja criar.

5. Selecione Ativar modo Hyper-V se vocé quiser ativar os servigos de virtualizacdo do Windows. Consulte "Microsoft

Virtualization com Hyper-V" no tépico Solu¢ao de problemas do Guia do Usuario do Adaptador de Rede NetXtreme Il para

obter mais informagdes sobre este recurso.
6. Se o tipo de equipe for SLB, clique em Avancar. Se o tipo de equipe néo for SLB, ser& exibida uma

OK para continuar.

ﬁ Nota: Os adaptadores de rede NetXtreme Il com iSCSI ativado sdo suportados somente pelo tipo de equipe SLB. Para
continuar a criacdo de tipos de equipes ndo-SLB, desative primeiramente o iSCSI desmarcando iSCSI Offload Engine na

area Reservas de recurso da guia Configuragdes.
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g Broadcom Tearming YWizard @

Creating/Modifying a Team: Team Type n
Select the type of team you want to create. BROADCOM.

Team Type

@ Smart Load BalancingTM) and Failover (SLE)
80z, 3ad Link Aggregation using Link Aggregation Conkrol Protocol (LACE)
FEC/GEC Generic Trunking

TCP Offload Engine {TOE) support is supported only on a SLE team type. IF a keam bype other than SLE is selected, no TCP
connections will be offloaded.

< Back | | Mext = |Preview Z”

7. Na lista Adaptadores Disponiveis, cligue no adaptador que vocé deseja adicionar & equipe e cliqgue em Adicionar. Remova
o0os membros da equipe da lista Membros da equipe, clicando no adaptador e em Remover. Clique em Next (Avancar).

ﬁ Nota: Deve haver pelo menos um adaptador de rede Broadcom atribuido a equipe.

ﬁ Nota: Uma equipe criada com apenas um adaptador ndo tera os recursos de equilibrio de carga e limite de falha.

As colunas TCP Offload Engine (TOE), Large Send Offload (LSO) e Checksum Offload (CO) indicam se as propriedades TOE,
LSO, Jumbo MTU e/ou CO séo suportadas para o adaptador. As propriedades TOE, LSO, Jumbo MTU e CO s6 sdo ativadas
para uma equipe quando todos os membros suportam e estdo configurados para o0 recurso. Se issO ocorrer, 0s recursos de
offload da equipe seréo exibidos na parte inferior da tela.

ﬁ OBSERVACOES:
o Caso um adaptador seja incluido como membro de uma equipe e vocé alterar qualquer propriedade avangada, entao
sera necessario recriar a equipe para garantir que suas propriedades avangcadas estejam configuradas adequadamente.

o Caso um adaptador com uma chave do TOE seja incluido como membro de uma equipe e vocé remover a chave do
TOE, entdo sera necessario recriar a equipe para garantir que a ela apareca com o TOE ativado.

o Adicionar um adaptador de rede a uma equipe quando seu driver esta desativado pode afetar negativamente os
recursos de descarregamento da equipe. Isso pode afetar o desempenho da equipe. Logo, recomenda-se que apenas
sejam adicionados como membros da equipe os adaptadores de rede com o driver ativado.
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F "~

6 Broadcom Teaming Wizard @

Creating/Modifying a Team: Assigning Team Members n

Specify which adapters to include in the team. BROADCOM

Include adapters that you wish to set for the standby role. -~ N
Susailable Sdapters TOE L= CO RZ5  Teamable MODIS ®TU

[0015] Broadeom MetXtreme Gizabit Ethernet #3 Hao Yas Yes Tes Yes &.20 1500

[0016] Broadeom MetXtreme Gizabit Ethernet #4 Hao Tas Yas Tes Yas &.20 1500

Tearn Mermbers TOE  LsD  CO R35  Tearnable MDIS MTU
[0014] Broadeom HNetXtreme Gizabit Ethermet #2 Hao Tas Yas Tes Yas 620 1500
[0007] Broadeom MetXtreme Gigabit Ethernet Mo Tas Tas Tas Tas 6.20 1500
Team Offload Capabilties: | LSO, ©0, RSS Team MTL: | 1500

Cancel I < Back. I I Mexk = Previewj

8. Para designar um dos adaptadores como membro reserva (opcional), selecione Usar o membro a seguir como um
membro reserva e escolha o membro reserva na lista de adaptadores.

9. O modo Desativar reserva automatica permite que a equipe continue usando o membro em espera em vez de voltar para o
membro primario, se o membro primario for reativado. Para ativar este recurso, selecione Ativar modo Desativar reserva
automatica. Clique em Next (Avancgar).

[ "

6 Broadcam Tearming Wizard @

Creating/Modifying a Team: Designating a Standby Member n
Do you want to designate an available adapter as a standby member? BROADCOM.

COptionally select if wou want a standby member For the team,
Do nok configure a standby member,
@ se the Following member as a standby member:
[0014] Broadcom Mekxtreme Gigabit Ethernet #2 E

[7] Enable auto-Fallback Disable made
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

Para configurar o LiveLink, selecione Sim; caso contrario, selecione Nao e clique em Avancgar.

66 Broadcom Tearming Wizard @

Creating/Modifying a Team: Configuring LiveLink n
Do you want to configure LiveLink? BROADCOM.

Configure LiveLink?

@ Yes
Mo
irJ LiveLink detects loss of network connectivity bevond the switch and routes traffic only through team members that have
= a live link.

< Back || Mext = |F'review j”

Selecione o intervalo de sondagem (o numero de segundos entre cada retransmissao de um pacote de link para o alvo da
sondagem) e o numero maximo de tentativas de sondagem (o numero de respostas perdidas consecutivamente de um alvo da
sondagem antes de um limite de falha ser disparado).

Defina o ID VLAN de sondagem para permitir a conectividade com os alvos de sondagem residentes em uma VLAN marcada.
O numero definido deve corresponder ao ID VLAN dos alvos de sondagem e também a(s) porta(s) no switch ao qual a equipe
esta conectada.

ﬁ Nota: Cada equipe com LiveLink ativado s6 pode comunicar-se com Alvos de Sondagem em uma VLAN. Além disso, o ID O
da VLAN é equivalente a uma rede sem marca. Se o ID da VLAN de sondagem for definido com um valor diferente de 0, a
VLAN devera ser criada com um valor de marca VLAN idéntico (consulte Etapal8.).

Clique no alvo de sondagem na parte superior da lista, clique em Editar Endereco IP alvo, digite o endereco IP alvo na
caixa Endereco IP para um ou todos os alvos de sondagem e depois clique em OK. Clique em Next (Avancar).

ﬁ Nota: Somente o primeiro alvo de sondagem é requerido. E possivel especificar até trés alvos de sondagem adicionais para
servirem como backups, atribuindo enderecos IP para outros alvos de sondagem.

Selecione um membro da equipe listado, cligue em Editar endereco IP do membro e, em seguida, digite o endereco IP do
membro na caixa Endereco IP. Repita essa agcdo para todos os membros da equipe e clique em OK. Clique em Next
(Avancar).

ﬁ Nota: Todos os enderec¢os IP do membro devem estar na mesma sub-rede que a sub-rede dos alvos de sondagem.

Para criar uma VLAN na equipe, selecione Adicionar VLAN ou, para alterar as configuracdes de uma VLAN existente,
selecione Editar VLAN e clique em Avancar. Se vocé ndo quiser criar nem editar uma VLAN, selecione Ignorar
gerenciamento de VLAN, clique em Avancar e prossiga com o assistente na tela Concluir (consulte Etapa20. deste
procedimento).

As VLANs permitem adicionar varios adaptadores virtuais que estejam em sub-redes diferentes. A vantagem é que o
sistema pode ter um adaptador de rede que pode pertencer a varias sub-redes.

ﬁ Nota: As VLANs podem ser criadas apenas quando todos os membros da equipe sdo adaptadores da Broadcom.

file:///C)/Users/Nalina_N_S/Documents/NetXtremel I/BrazPort/bacs.htm[9/5/2014 3:44:03 PM]



Uso do Broadcom Advanced Control Suite 4: Guia do Usuério do Adaptador de Rede® Broadcom NetXtreme Il

i Broadcom Tearing \Wizard @

Creating/Modifying a ¥LAM: Configure ¥LAN Support n
Specify whether you want to create or delete a ¥LAN. BROADCOM.

Manage YLAMN
@ Add WLAN
Edit WLAMN

Skip Manage YLAR

16. Digite o nome da VLAN e cliqgue em Avancar.

ﬂ Nota: O nome da equipe ndo pode exceder 39 caracteres, comecar com espacgos € nem conter nenhum dos caracteres a
seguir: &\ / : *?2 < >|

6 Broadcom Tearming YWizard @

Creating/Modifying a ¥LAMN: Naming n
You muskt assign your YLAM a unique name. BROADCOM.

Enter a name For the YLAMN

WLAN 1
i & single member SLE team will be created on instances when YLAMN tagging is desired on one physical interface, & YLAMN
' nare has a maximum length of 39 characters, The name can use any symbolic characker excepk &840 <= ™

Cancel I < Back. I [ Mewxt = Previewj

17. Para marcar a VLAN, selecione Marcada e clique em Avancar. Caso contrario, cligue em Desmarcar, clique em Avancar e

file:///C)/Users/Nalina_N_S/Documents/NetXtremel I/BrazPort/bacs.htm[9/5/2014 3:44:03 PM]



Uso do Broadcom Advanced Control Suite 4: Guia do Usuério do Adaptador de Rede® Broadcom NetXtreme Il

continue no assistente para incluir VLANs adicionais (consulte a Etapal9.deste procedimento).

66 Broadcom Tearming Wizard @

Creating/Modifying a ¥LAN: Tagging n
The ¥YLANM type must be specified. BROADCOM.

Wehat is the YLAM Tvpe

IUntagged
@ Tagged
lr"' If tagged YLAM is selected, be sure the switch supports kagged YLAMNs, To use YLAM ID 0, select untagged radio button
= option,

18. Digite o valor da marca VLAN e cligue em Avancar. O valor deve estar entre 1 e 4094.

[~ a

66 Broadcom Tearming Wizard @

Creating/Modifying a ¥YLAN: Tag ¥alue n
Assign a YLAN tag value. BROADCOM.

Enter the YLAM kag value:

j‘r"' YLAM tag walues must be between 1 and 4094, YLAM tag walues must match a YLAM tag on the connected switch,

Cancel I < Back, I [ Mexk = Preuiewj

19. Selecione Sim para adicionar ou gerenciar outra VLAN e cligue em Avancar. Repita o procedimento até adicionar ou gerenciar
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todas as VLANs necessarias.

ﬁ Nota: Vocé pode definir até 64 VLANs por equipe (63 VLANs marcadas e 1 VLAN ndo marcada). A adi¢do de varias VLANs
pode reduzir o tempo de reagao da interface do Windows em virtude do tempo do processador e da memoria de cada VLAN. A
intensidade que o desempenho do Windows ser& afetado dependeré da configuracao do sistema.

60 Broadcom Teaming Wizard @

Creating/Modifying a YLAN: Additional YLANs n
Create additional ¥LANs if required. BROADCOM.

Do you want to manage mare YLAN?

es

@ Mo

lr"' & maximur of 64 YLANS can be created: 63 tagged and 1 untagged,

Zancel I < Back I [ Mext = Preuiewj

20. Para aplicar as alteracdes feitas na equipe, selecione Fazer alteracdes no sistema e Sair do assistente. Para aplicar as
alteracdes e continuar usando o assistente, selecione Salvar altera¢cdes e continuar gerenciando mais equipes. Clique em
Concluir.
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6 Broadcom Tearing \Wizard @

Congratulations! The Teaming Wizard has finished n
collecting information. How would you like to BROADCOM
proceed? .

Commit changes

@ Commit changes ko system and Exit the wizard

Save changes and continue to manage mare teams

i Applying the changes will temporarily interrupt the netwark connection. The process may take several minutes and the
- connection will resume afterwards,

Cancel I < Back I [ Finish Previewj

& Nota: A qualquer momento durante o procedimento do Assistente de Formacao de Equipes do Broadcom, clique em
Visualizar para obter uma representagdo visual da equipe antes de as alteragdes serem aplicadas.

[ 2 s

= @ BACS-WINT
-t 5" Tearns
= #ii Tearn 1
=l B BASP Virtual Adapters
o WLAN 1
—t B Primary Adapters
58 [0007] Broadcom Metktreme Gigabit Ethernet
= B Standby Sdapters
B [0014] Broadcom Met¥trere Gigabit Ethernet #2
= = Unassigned Adapters
58 [0016] Broadcom Metxtreme Gigabit Ethernet #4
58 [0015] Broadcom Mettreme Gigabit Ethernet #3

21. No painel Gerenciamento de equipes, clique no nome da equipe para ver suas propriedades na guia Informacdes, dados de
transferéncia e recebimento na guia Estatisticas e opg¢fes de personalizacdo de equipes na guia Configuracoes.
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[~

E Broadcom Advanced Control Suite 4

=N MR (>

File View Action Filker Context Tools Teams 15C51 Help

3 |Fi|ter: TEAM VIEW |E|| Information |E|| Team Properties

| Explorer View @|| Information | Statistics |
E- 808 Hosts

= [ BACS-WINT
=- "H" Teams

=% iif Team1
o [P BASP Virtual Adapters
7T VLANT ([0019] BAS
-- gf Primary Adapters

Bt ﬁE Unassigned Adapters

4 1 | 3

& Team Mame Teamn 1
- Team Type Smart Load Balancing{TM) and Failover
-+ Team Offload Capabilities L53Q, CO R55
- Team MTU 1500
- Diriver Name Basp.sys
- Driver Version 1.4.10
- Driver Date 4/12/2011
Team Properties

Displays information about the team.

Uso do Modo Inteligente

Use o Modo de especialista para criar e modificar uma equipe, adicionar uma VLAN e configurar o LiveLink para uma equipe Smart
Load Balance e Limite de falha e SLB (Desativar reserva automatica). Para criar uma equipe usando o assistente, consulte Comousar

o Assistente de formacéo de equipes Broadcom.

Para definir o Modo de formacg&o de equipes padrao, selecione Opg¢Ses no menu Ferramentas. Na janela Op¢des, clique na guia

Geral e selecione Modo especialista ou Modo do assistente (o padrédo € Modo do assistente).

Criacao de uma equipe

% Nota: Nao é recomendéavel ativar o Dynamic Host Configuration Protocol (DHCP) para os membros de um tipo SLB de equipe.

1. No menu Equipes, selecione Criar uma equipe ou clique com o botdo direito do mouse em um dos dispositivos da se¢édo
"Adaptadores nédo atribuidos" e selecione Criar uma equipe. Esta opgdo ndo estara disponivel se ndo houver dispositivos
listados na secao "Adaptadores ndo atribuidos", o que significa que todos os adaptadores ja foram designados para equipes.

2. Cligue em Modo Inteligente.

% Nota: Se quiser usar sempre o Modo Inteligente para criar uma equipe, selecione Definir Modo Inteligente na préxima

inicializagcédo.

3. Cligue na guia Criar equipe.
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e "~

CF hanage Teams IEI

[ Create Team \/ Preview \

Property Value

Tearn Type Srnart Load Balancing(TM) and Failower
- Load Balance Members [== Manage Members)|
[7] [0007] Breadcom Met¥treme Gigabit Ethernet
[7] [0014] Broadcom Met¥treme Gigabit Ethernet £2
[0015] Broadcom MetXtreme Gigabit Ethernet #3
[0016] Broadcom Metktreme Gigabit Ethernet 24

Standby Member <not configured = |E|
Team Offload Capabilities L50, CO RS5

Tearm MTU 1500

YLAM Configuration [J.:I,] ManaquLANfsﬁ]
Enable LiveLink [ Me

Team Name
The team name cannot exceed 39 characters, cannot begin with spaces, and cannot contain any special
characters,

[7] wizard Mode

[ Create ][ Clear Apply/Exit

ﬁ Nota: A guia Criar equipe s0 sera exibida se houver adaptadores disponiveis que possam ser agrupados em equipe.

4. Clique no campo Nome da equipe e digite um nome de equipe.
5. Cliqgue no campo Tipo de equipe para selecionar um tipo de equipe.

6. Clique em Modo Hyper-V se vocé quiser ativar os servicos de virtualizacdo do Windows. Consulte "Microsoft Virtualization
com Hyper-V" no tépico "Solugédo de problemas"” no Guia do Usuario do Adaptador de Rede NetXtreme Il para obter mais
informacgdes sobre este recurso.

7. Atribua qualquer adaptador disponivel a equipe, movendo o adaptador da lista Adaptadores disponiveis para a lista
Membros de equilibrio de carga. Deve haver pelo menos um adaptador na lista Membros de equilibrio de carga.

8. Vocé pode designar qualquer outro adaptador disponivel como membro reserva; para isso, selecione-o na lista Membro em
espera.

ﬁ Nota: Deve haver pelo menos um adaptador de rede Broadcom atribuido a equipe.

ﬁ Nota: Uma equipe criada com apenas um adaptador ndo tera os recursos de equilibrio de carga e limite de falha.

As colunas TCP Offload Engine (TOE), Large Send Offload (LSO) e Checksum Offload (CO) indicam se as propriedades TOE,
LSO e/ou CO sédo suportadas para o adaptador. As propriedades TOE, LSO e CO s6 sdo ativadas para uma equipe quando
todos os membros suportam e estdo configurados para o recurso. Se isso ocorrer, 0s recursos de offload da equipe seréo
exibidos na parte inferior da tela.

ﬁ OBSERVAGOES:
o Caso um adaptador seja incluido como membro de uma equipe e vocé alterar qualquer propriedade avancada, entdo
sera necessario recriar a equipe para garantir que suas propriedades avancadas estejam configuradas adequadamente.

o Caso um adaptador com uma chave do TOE seja incluido como membro de uma equipe e vocé remover a chave do
TOE, entdo sera necessario recriar a equipe para garantir que a ela apareca com o TOE ativado.

o Adicionar um adaptador de rede a uma equipe quando seu driver esta desativado pode afetar negativamente os
recursos de descarregamento da equipe. Isso pode afetar o desempenho da equipe. Logo, recomenda-se que apenas
sejam adicionados como membros da equipe os adaptadores de rede com o driver ativado.

9. Digite o valor da Equipe MTU.
10. Clique em Criar para salvar as informacdes da equipe.
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11.

12.
13.

14.

Repita as etapas 4. a 10. para definir mais equipes. A medida que forem definidas as equipes, elas poder&o ser selecionadas
na lista de equipes, mas elas ainda nao foram criadas. Clique na guia Visualizar para ver a estrutura de equipes antes de
aplicar as alteracgoes.

Clique em Aplicar/Sair para criar todas as equipes definidas e sair da janela Gerenciar equipes.

Cliqgue em Sim quando vir a mensagem indicando que a conexao de rede sera temporariamente interrompida.

ﬁ OBSERVACOES:
o O nome da equipe nédo pode exceder 39 caracteres, comecar com espagos e nem conter nenhum dos caracteres a
seguir: &\ /:*?2 <>

o Nomes de equipe devem ser exclusivos. Se vocé tentar usar um nome de equipe mais de uma vez, sera exibida uma
mensagem de erro indicando que o nome ja existe.

o O numero maximo de membros por equipe é oito.

o Quando a configuracdo da equipe for corretamente realizada, um driver de adaptador de equipe virtual sera criado para
cada equipe configurada.

o Se vocé desativar uma equipe virtual e desejar reativa-la posteriormente, primeiro devera desativar e reativar todos os
membros de equipe antes de reativar a equipe virtual.

o Quando vocé criar equipes de Trunking genérico e Agregacdo de link, ndo podera designar um membro em espera. Os
membros em espera funcionam somente com os tipos de equipe Smart Load Balancing e Limite de falha e SLB
(Desativar reserva automatica).

o No caso de uma equipe SLB (Desativar reserva automatica), para restaurar o trafego para os membros do equilibrio de
carga do membro em espera, clique no botédo Reservar na guia Propriedades da equipe.

o Durante a configuragdo de uma equipe SLB, embora a conexdo de membros da equipe a um hub seja suportada para
teste, é recomendavel conectar membros da equipe a um switch.

o Nem todos os adaptadores de rede fabricados por terceiros sdo suportados ou totalmente certificados para a formacao
de equipes.

Configuracdo do endereco IP da equipe.

a. No Painel de controle, clique duas vezes em Conex0fes de rede.

b. Com o botédo direito do mouse, clique no nome da equipe a ser configurada e cliqgue em Propriedades.
c. Na guia Geral, clique em Protocolo da Internet (TCP/IP) e, em seguida, em Propriedades.
d

. Configure o enderecgo IP e qualquer outro ajuste do TCP/IP necessario para a equipe e clique em OK quando concluir.

Modificacdo de uma equipe

Depois de criar uma equipe, vocé pode modifica-la das seguintes formas:

Altere o tipo de equipe

Altere os membros atribuidos a equipe

Adicione uma VLAN

Modificagdo de uma VLAN (utilizando o Modo Inteligente)

Remocédo de uma equipe ou de uma VLAN (utilizando o Modo Inteligente).

Para modificar uma equipe

1.

No menu Equipe, clique em Editar equipe ou cliqgue com o botao direito do mouse em uma das equipes exibidas na lista e
selecione Editar equipe. Esta opcao so fica disponivel se a equipe ja foi criada e se esté listada no painel Gerenciamento de
equipes.

. E exibida a tela Bem-vindo do assistente. Clique em Avancar para continuar modificando a equipe usando o assistente ou

clique em Modo Inteligentepara trabalhar no Modo Inteligente.

ﬁ Nota: A guia Editar equipe no Modo de especialista s6 é exibida se ha equipes configuradas no sistema.

. Clique na guia Editar equipe.
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e

CF hanage Teams IEI
[ Create Team /" Edit Team \/ Preview \

& e

Property Value

Teamn Type Smart Load Balancing(TM) and Failowver
- Load Balance Members [LE Manaae Members]
[] [0007] Breadcom Met¥treme Gigabit Ethernet
[7] [0014] Broadcom MetXtreme Gigabit Ethernet £2
[0015] Broadcom MetXtreme Gigabit Ethernet #3
[0016] Broadcom MetXtreme Gigabit Ethernet #4

Standby Member <not configured »

Team Offload Capabilities

Team MTU M/A

YLAM Configuration [ﬂ:lﬂ Manaqe‘u"LANfsﬁ]
Enable LiveLink [ Me

Team Name
The team name cannot exceed 39 characters, cannot begin with spaces, and cannot contain any special
characters,

[7] wizard Mode

Update Rezet [ Apply [Exit ][ Cancel

Faca as alteracdes desejadas e cliqgue em Atualizar. As altera¢gbes ainda ndo foram aplicadas; clique na guia Visualizar para
ver a estrutura de equipes atualizada antes de aplicar as alteracgdes.

5. Clique em Aplicar/Sair para aplicar as atualizacdes e sair da janela Gerenciar equipes.

6. Cligue em Sim quando vir a mensagem indicando que a conexao de rede sera temporariamente interrompida.

Adicionar VLAN

E possivel adicionar LANs virtuais (VLANs) a uma equipe. Isso permite adicionar varios adaptadores virtuais que estejam em sub-
redes diferentes. A vantagem é que o sistema pode ter um adaptador de rede que pode pertencer a varias sub-redes. Com uma
VLAN, vocé pode combinar a funcionalidade do equilibrio de carga dos membros de equilibrio de carga e pode utilizar um adaptador
de limite de falha.

Vocé pode definir até 64 VLANs por equipe (63 VLANs marcadas e 1 VLAN ndo marcada). As VLANs podem ser criadas apenas
quando todos os membros da equipe sdo adaptadores da Broadcom. Se vocé tentar criar uma VLAN com um adaptador que néo for
da Broadcom, uma mensagem de erro sera exibida.

Para configurar uma equipe com uma VLAN

2 A

No menu Equipes, selecione Adicionar VLAN.

E exibida a tela de Bem-vindo.

Cligue em Modo Inteligente.

Na guia Criar equipe da janela Gerenciar equipes, cliqgue em Gerenciar VLAN(S).
Digite o nome da VLAN e selecione o tipo e o ID.

Clique em Criar para salvar as informacdes da VLAN. A medida que forem definidas as VLANS, elas poder&o ser selecionadas
na lista Nome da equipe, mas elas ainda ndo foram criadas.

Continue a executar esse procedimento até definir todas as VLANs desejadas e cliqgue em OK para cria-las.
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Fg =

O Manage VLAN(5) ==

Team Mame: | Team 1

Create VLAN Edit YLAN

Mame VLAN 1
Type Tagged E|
Id 1 3

\ ok, I I Cancel

8. Cligue em Sim quando vir a mensagem indicando que a conexao de rede sera temporariamente interrompida.

ﬂ Nota: Para manter o desempenho ideal do adaptador, seu sistema devera ter 64 MB de memodria de sistema para cada
uma das oito VLANSs criadas por adaptador.

Visualizacao de propriedades e estatisticas de VLAN e execucdo de testes de VLAN

Para exibir propriedades e estatisticas de VLAN e executar testes de VLAN

Selecione uma das VLANSs listadas.
Clique na guia Informacgfes para visualizar as propriedades do adaptador de VLAN.
Cligue na guia Estatisticas para exibir as estatisticas do adaptador de VLAN.

MW Dd PR

Clique na guia Diagnodstico para executar um teste de rede no adaptador de VLAN.

Exclusdo de uma VLAN

O procedimento abaixo é aplicado quando vocé estd no Modo Inteligente.
Para excluir uma VLAN

Selecione a VLAN a ser excluida.
No menu Equipes, selecione Remover VLAN.
Cliqgue em Aplicar.

PN PR

Cligue em Sim quando vir a mensagem indicando que a conexédo de rede sera temporariamente interrompida.

ﬂ Nota: Se vocé excluir uma equipe, qualquer VLAN configurada para essa equipe também seré excluida.
Configuracao do LiveLink para uma equipe Smart Load Balancing e Limite de falha e SLB (Desativar reserva
automatica)

LiveLink € um recurso do BASP que esta disponivel para os tipos de equipe Smart Load Balancing (SLB) e SLB (Desativar reserva
automatica). O objetivo do LivelLink é detectar a perda de link além do switch e rotear o trafego apenas por meio dos membros da
equipe que tenham uma conexao ativa.

Leia as notas a seguir antes de tentar configurar o LivelLink.

ﬂ OBSERVACOES:

o Antes de comecar a configurar o LiveLink™, revise a descri¢do do LivelLink. Verifique também se cada alvo de sondagem
que planeja especificar esta disponivel e funcionando. Se o endereco IP do alvo de sondagem for alterado por qualquer
razao, o LivelLink deve ser reconfigurado. Se o endereco MAC do destino de sondagem mudar por qualquer que seja o
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motivo, vocé devera reiniciar a equipe (consulte o tépico "Solucdo de problemas" no Guia do usuario do adaptador de
rede NetXtreme II).

o Um destino de sondagem deve estar na mesma sub-rede que a equipe, ter um enderec¢o IP valido e designado de modo
estatico (ndo um broadcast, multicast ou unicast), e estar altamente disponivel (sempre ativado).

o Para garantir a conectividade da rede com o alvo de sondagem, utilize o comando ping para o alvo de sondagem da
equipe.

o Vocé pode especificar até quatro alvos de sondagem.
o O enderego IP atribuido a um alvo de sondagem ou membro da equipe ndo pode ter um zero como primeiro ou ultimo
octeto.

Para configurar o LiveLink

1. No menu Equipes, selecione Editar equipe.

2. Clique em Modo de especialista (para configurar o LiveLink usando o Assistente de formagao de equipes, consulte Comousar o
Assistente de formacao de equipes Broadcom).

3. Na janela Gerenciar equipes, cligue na guia Editar equipe.
4. Selecione Ativar LiveLink. As opc¢des de Configuragado de LivelLink sdo exibidas abaixo.

5. E recomendavel aceitar os valores padrdo para o Intervalo de sondagem (o numero de segundos entre cada retransmiss&o
de um pacote de link para o alvo de sondagem) e Maximo de tentativas por sondagem (o numero de respostas perdidas
consecutivamente de um alvo de sondagem antes que um limite de falha seja disparado). Para especificar valores diferentes,
cligue no intervalo de sondagem desejado na lista Intervalo de sondagem (segundos) e cliqgue no nimero maximo
desejado de tentativas de sondagem na lista Maximo de tentativas por sondagem.

6. Defina um ID da VLAN de sondagem que corresponda a VLAN onde se encontram os alvos de sondagem. Isso fara com que
a marcacao de VLAN apropriada seja aplicada ao pacote de link, com base na configuracao de compartilhamento das portas do
switch conectadas.

& Nota: Cada equipe com LivelLink ativado s6 pode comunicar-se com Alvos de Sondagem em uma VLAN. Além disso, o ID 0
da VLAN é equivalente a uma rede sem marca.

7. Selecione Alvo de sondagem 1 e digite o enderego IP de destino de um ou de todos os alvos de sondagem.

& Nota: Somente o primeiro alvo de sondagem é requerido. E possivel especificar até trés alvos de sondagem adicionais para
servirem como backups, atribuindo enderecos IP para outros alvos de sondagem

8. Selecione um dos membros de equipe listados e digite o respectivo endereco IP.

ﬁ Nota: Todos os enderegos IP do membro devem estar na mesma sub-rede dos alvos de sondagem.

9. Cliqgue em Atualizar. Repita essas etapas para cada um dos outros membros da equipe listados.

10. Clique em Aplicar/Sair.

Salvamento e restauracdo de uma configuracado de equipe

Para salvar uma configuracao

1. No menu Arquivo, selecione Salvar equipe como.
2. Digite o caminho e o nome de arquivo do novo arquivo de configuracdo e clique em Salvar.

O arquivo de configuracdo é um arquivo de texto que pode ser exibido por qualquer editor de texto. O arquivo contém
informacgdes sobre o adaptador e as configuracdes da equipe.

Para restaurar uma configuracao
1. No menu Arquivo, cligue em Restaurar equipe.
2. Cliqgue no nome do arquivo a ser restaurado e, em seguida, clique em Abrir.
ﬁ Nota: Se necessario, navegue para a pasta em que o arquivo esta localizado.

3. Clique em Aplicar.
4. Cligue em Sim quando vir a mensagem indicando que a conexdo de rede serd temporariamente interrompida.

5. Se uma configuragao ja estiver carregada, uma mensagem sera exibida perguntando se vocé deseja salvar a configuracao
atual. Cligue em Sim para salvar a configuragdo atual. Caso contrario, os dados de configuracdo carregados no momento séo
perdidos.
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ﬁ Nota: Talvez haja uma demora grande para restaurar a equipe se ela estiver configurada com varias VLANs e cada VLAN
estiver configurada com um ou mais enderegos IP estaticos.

Exibicdo das estatisticas do BASP

A secdo Estatisticas mostra informagdes de desempenho dos adaptadores de rede de uma equipe.

Para exibir informacdes de Estatisticas do BASP relativas a qualquer adaptador membro da equipe ou da equipe como um todo,
cliqgue no nome do adaptador ou da equipe listado no painel Gerenciamento de equipes e, em seguida, clique na guia Estatisticas.

Cligue em Atualizar para obter os valores mais recentes de cada estatistica. Clique em Redefinir para mudar todos os valores para
zero.

Configuracao com o utilitario de interface da linha de comando

Um método alternativo ao BACS para configurar adaptadores de rede Broadcom €& o BACSCLI, que é um utilitario da Broadcom que
permite visualizar informagdes e configurar adaptadores de rede usando um console no modo de interface de linha de comando nao-
interativo (CLI) ou no modo interativo. Assim como o BACS, o BACSCLI fornece informacdes sobre cada adaptador de rede e permite
executar testes detalhados, efetuar diagnésticos, visualizar estatisticas e modificar valores de propriedades. O BACSCLI também
permite agrupar adaptadores de rede para o equilibrio de carga e limite de falhas.

Consulte a lista completa dos comandos disponiveis e exemplos, consulte o arquivo de texto ReadMe do BACSCLI no CD fornecido
pela Dell.

Em um sistema com adaptadores de rede NetXtreme | e NetXtreme Il da Broadcom, o BACSCLI é instalado quando o BACS é
instalado com o programa de instalagéo.

Solucao de problemas do BACS

Problema: Ao tentar abrir o BACS em um sistema Linux, a seguinte mensagem de erro é exibida:

"Outra instancia do cliente BACS parece estar sendo executada neste sistema. Apenas uma instancia do cliente BACS pode ser
executada de cada vez. Caso vocé tenha certeza de que nenhum outro cliente BACS esta em execugdo, uma instancia anterior
deve ter sido encerrada inesperadamente.”

Solucao: Esta mensagem sera exibida se vocé tentar executar uma segunda instancia do BACS. Caso vocé receba esta mensagem,
mas tenha certeza de que nenhuma outra instancia do BACS est4 em execu¢do, uma instancia anterior do BACS deve ter sido
encerrada inesperadamente. Para limpar essa instancia, remova o arquivo "/dev/shm/sem.Global-BACS-{C50398EE-84A7-4bc3-
9F6E-25A69603B9CO}."

Voltar a pagina de sumario
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Voltar a pagina de sumario

Diagnostico de usuario no DOS: Guia do Usuario do Adaptador de
Rede® Broadcom NetXtreme 11

@ Introducéo
@ Requisitos do sistema
@ Execucdo de diagndsticos

@ Descricées de testes de diagnéstico

Introducao

O Broadcom NetXtreme Il User Diagnostics € um aplicativo baseado em MS-DOS que executa uma série de testes de
diagnéstico (consulte Tabela 3) nos adaptadores de rede Broadcom NetXtreme Il do seu sistema. O Broadcom NetXtreme 11
User Diagnostics também permite que vocé atualize o firmware do dispositivo, visualize as configuracdes das propriedades
disponiveis do adaptador e atualize-as. Ha duas versdes do Broadcom NetXtreme Il User Diagnostics: uxdiag.exe (para
adaptadores de rede BCM5708/BCM5709) e uediag.exe (para adaptadores de rede BCM57710).

Para executar o Broadcom NetXtreme Il User Diagnostics, crie um disco inicializavel do MS-DOS 6.22 contendo o arquivo
uxdiag.exe ou uediag.exe. Em seguida, inicie o sistema com o disco de reinicializagdo na unidade A. Consulte Execucédo de
diagnosticos para obter instrugcdes adicionais sobre execucdo de testes de diagnoéstico nos adaptadores de rede Broadcom.

Requisitos do sistema

Sistema operacional: MS-DOS 6.22

Software: uxdiag.exe (BCM5708/BCM5709) ou uediag.exe (BCM57710)

Execucao de diagnosticos

No prompt do MS-DOS, digite uxdi ag (para adaptadores de rede BCM5708/BCM5709) ou uedi ag (para adaptadores de rede

BCM577XX e BCM578XX) seguido das opc¢des de comando. As opc¢des do comando uxdiag sdo mostradas em Tabela 1 e as
opgdes do comando uediag, em Tabela 2. Por exemplo, para executar todos os testes de diagnostico no adaptador #1, com
excecado dos testes do Grupo B:

C\>uxdiag -c 1 -t b

ﬂ Nota: E necessario incluir uxdiag ou uediag no inicio da string de comando sempre que digitar um comando.

Tabela 1: Op¢Bes do comando uxdiag

Opcoes de Descricado

comando

qudiag ||Executa todos os testes em todos os adaptadores Broadcom NetXtreme Il do seu sistema. |
uxdiag -c Especifica o adaptador (devnum) a ser testado. Use todos no lugar de um ndmero de dispositivo
<devnum> especifico para testar todos os adaptadores.

|uxdiag -cof ||Permite que os testes continuem apds a deteccdo de uma falha. |
|uxdiag -F ||Forga uma atualizacdo da imagem sem verificar a versao. |
uxdiag -fbc

; Especifica o arquivo binario para atualizar o bootcode.
<bc_image> P a P

uxdiag -fib

<ib_image> Especifica o arquivo binario para inicializacdo iSCSI.

|uxdiag -fibc ||Programa 0 bloco de configuragédo iSCSI. Usado somente com -fib <ib_image=>. |

|uxdiag -fibp “Programa o software de configuragéo iSCSI. Usado somente com -fib <ib_image=>. |

uxdiag -fmba

<mba,_image> Especifica o arquivo binario para atualizar o MBA.
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uxdiag -fncsi
<ncsi_image=>

Especifica o arquivo binario para atualizar o firmware de NCSI.

uxdiag -fnvm
<raw_image>

Programa a imagem bruta em NVM.

uxdiag -fump
<ump_image=>

Especifica o arquivo binario para atualizar o firmware de UMP.

uxdiag -help

|Exibe as op¢Oes de comando do Broadcom NetXtreme Il User Diagnostics (uxdiag).

uxdiag -1 <iteration
num>

Especifica o nUmero de iteracdes a serem executadas nos testes selecionados.

uxdiag -idmatch

Permite combinar VID, DID, SVID e SSID do arquivo de imagem com IDs de dispositivo. Usado
somente com -fhvm <raw_image>.

uxdiag -log <file>

||Registra os resultados do teste em um arquivo de log especificado.

uxdiag -mba <1/0>

Ativa/desativa o protocolo Multiple Boot Agent (MBA).
1 = Ativar
0 = Desativar

uxdiag -mbap <n>

Define o protocolo de inicializacdo MBA.

0 = PXE
1=RPL
2 = BOOTP

3 = iSCSI_Boot

Define a velocidade de MBA/PXE.
0 = Automatico

<1|0>

1= 10H
uxdiag -mbas <n> |[2 = 10F
3 = 100H
4 = 100F
6 = 1000F
uxdiag -mbav Ativa/(‘:Iesativa VLAN MBA.
1 = Ativar

0 = Desativar

uxdiag -mbavval
<n>

Define a VLAN MBA (<65536).

uxdiag -mfw <1/0>

Ativa/desativa o firmware de gerenciamento.
1 = Ativar
0 = Desativar

uxdiag -t . .

<groups/tests> Desativa determinados grupos/testes.
uxdiag -T . .

<groups/tests> Ativa determinados grupos/testes.

uxdiag -ver

Exibe a versdo do Broadcom NetXtreme Il User Diagnostics (uxdiag) e de todos os adaptadores
instalados.

uxdiag -wol <1/0>

Ativa/desativa Magic Packet WOL.
1 = Ativar
0 = Desativar

Tabela 2: Opgdes do comando uediag

Opcaes de Descricao
comando
luediag |[Executa todos os testes em todos os adaptadores Broadcom NetXtreme Il do seu sistema.

uediag -c <device#>

Especifica o adaptador (device#) a ser testado. Semelhante a -dev (para fins de compatibilidade com
versdes anteriores).

|uediag -cof

||Permite que os testes continuem apés a detec¢ao de uma falha.

uediag -dev
<device#>

Especifica o adaptador (device#) a ser testado.

|uediag -F

|Forca uma atualizagdo da imagem sem verificar a versao.

uediag -fbc
<bc_image>

Especifica o arquivo binario para atualizar o bootcode.

uediag -fbcl

Especifica o arquivo binario para atualizar o bootcode 1.
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<bcl_image> I

uediag -fbc2

<bc2_image> Especifica o arquivo binario para atualizar o bootcode 2.

uediag -fl2b

<I2b_image> Especifica o arquivo binario do firmware do L2B.

uediag -fib

<ib_image> Especifica o arquivo binario para inicializacdo iSCSI.

|uediag -fibc ||Programa 0 bloco de configuracdo iSCSI 0. Usado somente com -fib <ib_image>.
|uediag -fibc2 ||Programa o bloco de configuracédo iSCSI 1. Usado somente com -fib <ib_image=>.
|uediag -fibp ||Programa o software de configuragéo iSCSI. Usado somente com -fib <ib_image>.

uediag -fmba

<mba,_image> Especifica o arquivo binario para atualizar o MBA.

uediag -fnvm

<raw_image> Programa a imagem bruta em NVM.

uediag -fump

. Especifica o arquivo binario para atualizar o firmware de UMP.
<ump_image=>

uediag -help ||Exibe as opc¢Oes de comando do Broadcom NetXtreme Il User Diagnostics (uediag).

uediag -1

- . Especifica o niumero de iteragfes a serem executadas nos testes selecionados.
<iteration#=>

Permite combinar VID, DID, SVID e SSID do arquivo de imagem com IDs de dispositivo: Usado

uediag -idmatch ’
9 somente com -fnvm <raw_image=>.

uediag -log <logdfile> ||Registra os resultados do teste em um arquivo de log especificado.

Ativa/desativa o protocolo Multiple Boot Agent (MBA).
uediag -mba <1/0> ||1 = Ativar
0 = Desativar

Define o protocolo de inicializagdo MBA.

0 = PXE
uediag -mbap <n> 1 =RPL
2 = BOOTP

3 = iSCSI_Boot

Ativa/desativa VLAN MBA.
uediag -mbav <1/0> |[1 = Ativar
0 = Desativar

uediag -mbavval <n>|[Define a VLAN MBA (<65536).

Ativa/desativa o firmware de gerenciamento.
uediag -mfw <1/0> |1 = Ativar
0 = Desativar

uediag -t . .

<groups/tests> Desativa determinados grupos/testes.

uediag -T . .

<groups/tests> Ativa determinados grupos/testes.

uediag -ver Exibe a versdo do Broadcom NetXtreme Il User Diagnostics (uediag) e de todos os adaptadores

instalados.

Ativa/desativa Magic Packet WOL.
uediag -wol <1/0> 1 = Ativar
0 = Desativar

DescricOes de testes de diagnaostico

Os testes de diagnodstico estdo divididos em quatro grupos: testes funcionais basicos (grupo A), testes de memoria (grupo B),
testes de bloco (grupo C) e testes de trafego ethernet (grupo D). Os testes de diagnoéstico estédo listados e descritos em
Tabela 3.

Tabela 3: Testes de diagndstico

Teste

name Descricao

Numero (nome)
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Grupo A: Testes funcionais basicos
. Verifica se os registros acessiveis através da interface PCI/PCle implementam os atributos somente
Al Registro - . ~ o . )
para leitura ou leitura/gravacao, tentando modificar tais registros.
Verifica a funcionalidade do Base Address Register (BAR) do PCI variando o total de memoéria
A2 Configuracao||solicitado pelo BAR e verificando se o BAR realmente solicita a o total de memoria correto (sem
de PCI mapeamento do BAR na memodria do sistema). Consulte as especificagdes do PCI ou do PCI-E para
obter detalhes sobre o BAR e seu espac¢o de endereco.
< Gera uma interrupcgéo de PCI e verifica se o sistema recebe a interrup¢cdo e chama o ISR correto.
A3 Interrupcéo . . - . ~ <
Um teste negativo também é executado para verificar se a interrup¢do mascarada ndo chama o ISR.
Verifica se o MSI (Message Signaled Interrupt) provoca uma mensagem de MSI para submeter o
A5 Msi DMA a memoria do host. Um teste negativo também é executado para verificar quando um MSI é
mascarado, ele ndo grava uma mensagem de MSI na meméria do host.
A6 zlesn:(gr?a Chama o comando BIST (Built-In Self Test) do chip interno para testar a memoaria interna.
Grupo B: Testes de memodria
B1 Espaco de
trabalho TXP
Espaco de
B2 trabalho
TPAT
B3 Espaco de
trabalho RXP
Espaco de
B4 trabalho
COM
BS Espaco de
trabalho CP
Espaco de
B6 trabalho
MCP
Buffer do
B7 cabecalho
TAS
Buffer de Os testes do Grupo B verificam todos os blocos de memoéria do adaptador Broadcom NetXtreme 11,
B8 carga TAS gravando varios padrdes de dados (Ox55aa55aa, Oxaa55aa55, walking zeroes, walking ones,
- endereco, etc.) para cada locagdo de memoria, relendo os dados e comparando-os ao valor gravado.
RBUF via Os padrdes de dados fixos sdo usados para garantir que nenhum bit de memodria fique alto ou baixo,
B9 A I ° A
GRC enquanto os testes dee walking zeroes/ones e endere¢o sdo usados para garantir que as gravacgdes
RBUF via de memodria ndo corrompem os locais da memoéria adjacente.
B10 acesso
indireto
Lista de
B11 cluster RBUF
[B12  ||Lista TSCH |
[B13  |[Lista CSCH |
Espacos de
B14 trabalho
RV2P
Memoria
B15 TBDC
Memoria
B16 RBDC
Tabela da
B17 pagina CTX
Memo©ria
B18 CTX
Grupo C: Testes de bloco
Interface Verifica a funcionalidade de ldgica basica de todas as CPUs On Chip. Também utiliza a interface DMA
exposta aquelas CPUs. A CPU interna tenta iniciar as atividades de DMA (leitura e gravacgdo) na
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¢l cl?el\/lépeuloglca mems')ri_a do sistema e tenta comparar os valores, para confirmar se a operagdo de DMA foi concluida
com éxito.
co Alocacdo de ||Verifica a interface de alocacdo do buffer RX (RBUF), alocando e liberando buffers e verificando se o
RBUF bloco de RBUF mantém uma contagem precisa dos buffers livres alocados.
Verifica o bloco de CAM (content-addressable memory, memoaria enderecavel de conteludo)
C3 Acesso CAM |lexecutando leitura, gravacgéo, adicdo, modificacdo e testes de acesso de cache na memodria
associativa da CAM.
Verifica o bloco légico de identificagcdo de pacotes (isto é, capacidade de analisar os cabecalhos de
TCP, IP e UDP com um quadro Ethernet), bem como a l6gica offload de soma de verificagdo/CRC.
ca Identificador ||[Neste testes, 0os pacotes sdo submetidos ao chip como se eles tivessem sido recebidos pelo Ethernet
de TPAT e o bloco TPAT identifica o quadro (identificando o TCP, IP e as estruturas de dados de cabecalho de
UDP) e calcula a soma de verificagdo/CRC. Os resultados do bloco TPAT sdo comparados com 0s
valores esperados pelo Broadcom NetXtreme Il User Diagnostics e todos os erros sao exibidos.
C5 |Registro F10 ||O FIO verifica a interface de registro que esta exposta as CPUs internas.
Acesso e Verifica os acessos da NVM (memodéria ndo volatil) (leitura e gravacdo) iniciado por uma das CPUs
c6 redefinicdo- |linternas. Testa o arbitramento de acesso apropriado entre varias entidades (CPUs). Também verifica
corrupcgao da||possivel corrupgdo de NVM emitindo uma redefinicdo de chip, enquanto o bloco NVM esta fazendo
NVM manutencdo dos dados.
Integridade
c7 de Verifica se o chip executa sua operacgao de redefinicdo corretamente, redefinindo o chip varias vezes,
redefinicdo ||verificando se o bootcode e o driver uxdiag interno carrega/descarrega corretamente.
principal
Verifica a funcionalidade do bloco do mecanismo DMA, executando varias operacgdes de leitura e
gravacao de DMA para varios sistema e locais de memoria interna (e limites de byte) com
cs Mecanismo |lcomprimentos que variam (de 1 a 4 bytes, cruzando o limite da pagina fisica) e padrdes de dados
DMA diferentes (incremental, fixo e aleatério). Verificacdes de CRC sdo executadas para garantir a
integridade dos dados. O teste de gravacdo de DMA também verifica se as grava¢gfes de DMA néo
corrompem a memodaria host vizinha.
Usa a interface VPD (Vital Product Data, Dados vitais do produto) usando ciclos de configuragédo de
PCI e requer que um bootcode seja programado na memoria ndo-volatil. Se ndo existir nenhum
C9 VPD dado de VPD (isto é, a area NVM do VPD estiver totalmente zerada), o teste primeiro inicializa a
area de dados de VPD com dados diferentes de zero antes de iniciar o teste e restaura os dados
originais, apos o teste ser concluido.
Verifica se os bits de evento na interface FIO estdo disparando corretamente, quando ocorre um
determinado evento de chip, como uma solicitagdo VPD iniciada pelo host, uma solicitacdo de ROM
Cli Eventos FIO O . .
de expanséo iniciada pelo host, um evento do temporizador gerado internamente, alternando
quaisquer bits GPIO ou acessando a NVM.
Grupo D: Testes de trafego da Ethernet
Ativa o modo de loopback MAC no adaptador e transmite 5000 pacotes da Camada 2 de varios
Loopback de |[tamanhos. A medida que os pacotes sdo recebidos pelo Broadcom NetXtreme Il User Diagnostics,
D1 ~ e ~ ~ . -
MAC eles séo verificados para a deteccao de erros. Os pacotes sdo retornados através do caminho de
recebimento MAC e nunca atingem o PHY. O adaptador ndo deve ser conectado a rede.
Ativa o modo de loopback PHY no adaptador e transmite 5000 pacotes da Camada 2 de varios
D2 Loopback de |[tamanhos. A medida que os pacotes sdo recebidos pelo Broadcom NetXtreme Il User Diagnostics,
PHY eles sdo verificados para a deteccdo de erros. Os pacotes sédo retornados através do caminho de
recebimento PHY e nunca atingem a conexao. O adaptador ndo deve ser conectado a rede.
Verifica se a funcionalidade de suporte do Large Send Offload (LSO) do adaptador, ativando o modo
de loopback do MAC e transmitindo pacotes de TCP grandes. A medida que os pacotes s&o recebidos
D4 LSO pelo Broadcom NetXtreme Il User Diagnostics, eles sao verificados para que a segmentacao
adequada seja definida (de acordo com o tamanho MSS selecionado) e outros erros sejam
identificados. O adaptador ndo deve ser conectado a rede.
Estatisticas Verifica se as informagdes sobre as estatisticas basicas mantidas pe_lo chip estéo corretas, ativando o
D5 EMA modo de loopback do MAC e enviando pacotes da Camada 2 de varios tamanhos. O adaptador nédo
deve ser conectado a rede.
Verifica o bloqueio do RPC (Receive Path Catch-up) enviando pacotes para diferentes cadeias de
transmissdo. Os pacotes passam pela légica RPC (embora ndo passem em todo o bloco MAC) e
D6 RPC voltam para os buffers de recebimento como pacotes recebidos. Esse € outro caminho de loopback
que é usado pelo trafego da Camada 4 e 5 dentro do bloco MAC. A medida que os pacotes sdo
recebidos pelo Broadcom NetXtreme Il User Diagnostics, eles sao verificados para a detec¢cao de
erros. O adaptador ndo deve ser conectado a rede.
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Leia todas RestricBes e avisos de isencéo.

Voltar a pagina de sumario
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@ Especificacbes de cabos para conexao a portas 10/100/1000BASE-T e 10GBASE-T
@ Especificagbes da interface

@ Caracteristicas fisicas do NIC

@ Requisitos de energia do NIC

@ Requisitos de energia da Wake On LAN

@ Especificacbes ambientais

EspecificacOes de cabos para conexao a portas 10/100/1000BASE-T e
10GBASE-T

Tabela 1: Especificacdes de cabos 10/100/1000BASE-T

|Tipo de porta HConector HMl’dia ||Distancia maxima
|1OBASE—T ||RJ-45 ||Pares trancados nado blindados de categoria 3, 4 ou 5 (UTP) ||100 m (328 pés)
|100/1OOOBASE-T1 HRJ—45 HUTP Categoria 52 ||100 m (328 pés)

1A sinalizacdo 1000BASE-T requer quatro pares trancados de cabeamento balanceado Categoria 5, conforme especificado
nas normas ISO/IEC 11801:2002 e ANSI/EIA/TIA-568-B.

2 A Categoria 5 é o requisito minimo. As Categorias 5e e 6 sdo totalmente suportadas.

Tabela 2: Especificagbes do cabo 10GBASE-T

Tipo de porta “Conector “Ml’dia ”Disténcia maxima
UTP Categoria 61 50m (164 pés)
10GBASE-T RJ-45 y
UTP Categoria 6AT 100 m (328 pes)

1A sinalizacdo 10GBASE-T requer quatro pares trancados de cabeamento balanceado Categoria 6 ou Categoria 6A
(Categoria 6 expandida), conforme especificado nas normas ISO/IEC 11801:2002 e ANSI/TIA/EIA-568-B.

Modulos SFP+ suportados por NIC

Tabela 3: Médulos BCM57710 suportados

|Tipo de modulo HFornecedor do mc')dulo”No de peca do médulo|
Finisar Corp. FTLX8571D3BCL
| I |
) L |Avago ||[AFBR-707SDZ-D1 |
Modulos 6pticos (SR)
|Avago ||AFBR-703SDZ-D1 |
lintel Corp. |[FTLx8571D3BCV-IT |
|Cisco-Molex Inc. |[74752-9093 |
L |Cisco-Molex Inc. [74752-9094 |
Cabos de conexao direta|—
|Cisco-Molex Inc. |74752-9096 |
|Cisco-Molex Inc. [74752-9098 |

Tabela 4: M6édulos BCM57810 suportados

|Tipo de mdédulo de n® de peca Dell HFornecedor do mC»dquHNo de peca do médulo|
|M()dulos opticos (SR) || || |

| HAvago HAFBR—703SDZ—D1 |
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n° peca W365M

e Nn° peca N743D

Finisar Corp.

FTLX8571D3BCL

e Nn° peca R8H2F

[Intel Corp.

|AFBR-703SDZ-IN2

|Inte| Corp.

HFTLX8571DSBCV— IT

Cabos de conexao direta

e N° peca K585N Cisco-Molex Inc. 74752-9093
e nN° peca J564N Cisco-Molex Inc. 74752-9094
e nN° peca H603N Cisco-Molex Inc. 74752-9096
¢ nN° peca G840N Cisco-Molex Inc. 74752-9098

e N° peca 1539W Brocade 58-1000026-01
e Nn° peca V239T Brocade 58-1000027-01
e N° peca 48vV40 Brocade 58-1000023-01
[Amphenol [599700002 |
e Nn° peca C4DO08 - ForcelO 1m DAC |Ampheno| H616740001 |
[Amphenol [599700006 |
e n° peca 53HVN - ForcelO 3m DAC |Ampheno| H616740003 |
[Amphenol [599700004 |
e Nn° peca 5CN56 - ForcelO0 5m DAC
|Amphenol 616740005 |
Tabela 5: Médulos BCM57840 suportados
|Tipo de moédulo de n® de peca Dell ”Fornecedor do mc’;dquHNo de peca do médulo|

[M6édulos 6pticos (SR)

|Intel Corp. |AFBR-703SDZ-IN2 |
n°® peca R8H2F
* nTpee |Inte| Corp. HFTLX8571DSBCV-IT |
Cabos de conexéao direta I I |
e n° peca K585N Cisco-Molex Inc. 74752-9093
e N° peca J564N Cisco-Molex Inc. 74752-9094
e N° peca H603N Cisco-Molex Inc. 74752-9096
e nN° peca G840N Cisco-Molex Inc. 74752-9098
e Nn° peca 1539W Brocade 58-1000026-01
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e N° peca V239T Brocade 58-1000027-01

e nN° peca 48v40 Brocade 58-1000023-01
[Amphenol [599700002 |

e Nn° peca C4D08 - ForcelO 1m DAC |Amphenol “616740001 |
[Amphenol [599700006 |

e n° peca 53HVN - ForcelO 3m DAC |Ampheno| H616740003 |
[Amphenol |599700004 |

e Nn° peca 5CN56 - ForcelO0 5m DAC |Ampheno| H616740005 |

EspecificacOes da interface

Tabela 6: Especificagbes de
desempenho do 10/100/1000BASE-T

|Recu rso ”Especificagéo

[Interface PCI Express||Largura de link x4

|10/100/1000BASE-T |[10/100/1000 Mbps|

Tabela 7: Especificacdes de
desempenho do 10GBASE-T

|Recu rso ||Especificagéo |

|Interface PCI Express”largura de link x8|

[LOGBASE-T |10 Gbps |

Caracteristicas fisicas do NIC

PCI

Tabela 8: Caracteristicas fisicas do NIC

|Tipo de NIC

”Comprimento do NIC HLargura do NIC |

[BCM5708 PCI Express

||14,7 cm (5,79 polegadas)||6,4 cm (2,52 polegadas)|

|BCM5709/BCM5716 PCI Express x4 perfil

baixo

[11,9 cm (4,7 polegadas) |[6,9 cm (2,7 polegadas) |

[BCM57710/BCM57711/BCM57712 PCI Express x8 perfil baixo|[16,8 cm (6,6 polegadas) 5,1 cm (2,0 polegadas) |

|BCM5781OS PCI Express x8 perfil baixo

||16,8 cm (6,6 polegadas) ||6,5 cm (2,54 pol)

[BCM957840A4006G PCI Express x8 placa Mezzanine 14,4 cm (5,66 pol)

|BCM957840A4007G Placa PCIl Express x8 Mezzanine ||10,9 cm (4,28 pol)

|
|11,12 cm (4,370 pol) |
7,5 cm (2,97 pol) |

Requisitos de energia do NIC

Tabela 9: BCM5708C Requisitos de energia de NIC

|Link “NIC 3,3 V — consumo de corrente (A)”Energia do NIC (W)l
|Ocioso (sem Iink)||1.44 ||4.75 |
[1 Gbit |[1.97 ||l6.50 |
|100 Mbit |1.60 |5.28 |
[10 Mbit |[1.62 |5.35 |

Tabela 10: BCM5709C/BCM5716 Requisitos de energia de NIC

|Link ”NIC 3,3 V — consumo de corrente (A)”Energia do NIC (W)|

|Ocioso (sem link)|[1.01

|3.32 |
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[1 Gbit |1.43 |l4.71 |
|100 Mbit |1.16 |3.81 |
[10 Mbit |1.12 |3.71 |

Tabela 11: Requisitos de energia de NIC BCM57710/BCM57711/BCM57712

Link NIC 12 V — consumo de NIC 3,3 V — consumo de Energia do NIC

n corrente (A) corrente (A) (W)l
[Ocioso (sem link) |lo.60 |o.28 8.12 |
Modo de consumo baixo de 0.50 0.35 716
energia ) ’ ’
[Link de 10GBASE-T |1.23 |1.79 |20.67 |
[Trafego de 10GBASE-T 1.24 |1.95 21.32 |

1Energia, em watts (W), € um calculo direto do consumo total da corrente (A) multiplicado pela voltagem (V). O consumo
maximo de energia do adaptador ndo ultrapassa 30 W.

Tabela 12: BCM957810A1006G Requisitos de energia de NIC

Link

NIC 12 V — consumo de corrente (A)

NIC 3,3 V — consumo de corrente (A)

Energia do NIC (W)1

Médulo 10 SFP||

1.37

|o.004

|16.41 |

lEnergia, em watts (W), € um calculo direto do consumo total da corrente (A) multiplicado pela voltagem (V). O consumo
maximo de energia do adaptador néo ultrapassa 30 W.

Tabela 13: BCM957810A1008G Requisitos de energia de NIC

Link NIC 12 V — consumo de corrente NIC 3,3 V — consumo de corrente Energia do NIC

) () w1
[Ocioso (sem link) |(0.58 |lo.004 |6.88 |
[Link de 100BASE-T |[0.67 |lo.004 |8.07 |
#i”k de 1000BASE- || g3 0.004 9.90
[Link de 10GBASE-T|[1.37 |lo.004 |16.41 |

1Energia, em watts (W), € um calculo direto do consumo total da corrente (A) multiplicado pela voltagem (V). O consumo
maximo de energia do adaptador ndo ultrapassa 30 W.

Tabela 14: BCM957840A4006G Requisitos de energia de placa

Mezzanine

Link Consumo total (12 V e 3,3 VAUX) (W)1
|Ocioso (sem link) ||7.206

[Desativacéo PCle |6.634

|Mod0 de bloqueio ||4.078

[Link de 1000BASE-T |8.53

[Link de 10GBAS

E-T |8.89

[WOL de espera ativado  |[4.7064

|WOL de espera desativado||0,4791 w

1Energia, em watts (W), € um calculo direto do consumo total da corrente (A) multiplicado pela voltagem (V). O consumo
maximo de energia do adaptador ndo ultrapassa 30 W.

Tabela 15: BCM957840A4007G Requisitos de
energia da placa Mezzanine

Link

Consumo total (3,3 V) (W)1

|Ocioso (sem link)  |[5.7 |

|Modo de espera

2.2 |
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[Link de 1000BASE-T||6.2 |
[Link de 10GBASE-T |/6.5 |

lEnergia, em watts (W), € um calculo direto do consumo total da corrente (A) multiplicado pela voltagem (V). O consumo

maximo de energia do adaptador ndo ultrapassa 30 W.

Requisitos de energia da Wake On LAN

Poténcia nominal:

¢ BCM957810A1006G: 3,0W
« BCM957810a1008G: 4,5W

As tabelas abaixo mostram os requisitos de energia do Wake On LAN para adaptadores 1G.

Tabela 16: Requisitos de energia da Wake On LAN BCM5708C (condicbes

nominais)

|Link de 100 Mbits |Link de 10 Mbits

|NIC 3,3VC (mA)”Energia do NIC (W)”NIC 3,3VC (mA)”Energia do NIC (W)|

236 I

0.78 | 150 | 0.5

(Condi¢cdes Nominais)

Tabela 17: BCM5709C e BCM5716 Requisitos de Energia da Wake On LAN

|Link de 100 Mbits |Link de 10 Mbits

|NIC 3,3VvC (mA)”Energia do NIC (W)”NIC 3,3VvC (mA)”Energia do NIC (W)|

g |0.87 o |0.85

Especificacbes ambientais

Tabela 18: Especificacdes ambientais do BCM5708

|Condi(;ao ”Especificac;ao operacional

HEspecificagéo de armazenamento |

[Temperatura l0°C a 55°C (+32°F a +131°F)

|-40°C a +85°C (—40°F a +185°F) |

5% a 85% (sem condensacgéo)
Umidade relativa

40 °C, intervalos de 16 horas em condicdes

5% a 95% (sem condensagéo)
10 °C/hora

extremas
[Altitude |[Até 10.000 pés |Até 35.000 pés |
|Impacto ||10 g, 1/2 onda senoidal, 11 ms ||6O g, 1/2 onda senoidal, 11 ms |

Vibragéo, deslocamento pico a

. 0,005 pol. max. (56 Hz a 32 Hz)
pico

0,1 pol. max. (5 Hz a 17 Hz)

0,259 (5 Hz a 500 Hz)

Vibracdo, pico de aceleracdo (Taxa de varredura = 1 oitava/minuto)

0,25g (5 Hz a 500 Hz)
(Taxa de varredura = 1

oitava/minuto)

Tabela 19: Especificagbes ambientais do BCM5709 e BCM5716

|Parémetro HCondigéo
|Temperatura operacional ||0°C a 55°C
[LFM (requisito de fluxo de ar) o

|Temperatura de armazenamento ||—40°C a +65°C

|Umidade de armazenamento ||Condensagéo de 5% a 95%

|Vibra(;€10 e impacto

[IEC 68, FCC Capitulo 68.302, NSTA, 1A

[Suscetibilidade eletromagnética/eletroestatica/[EN 61000-4-2, EN 55024

Tabela 20: Especificacbes ambientais do BCM957810A1006G
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|Parémetro ||Condi(;a0

[Temperatura operacional lo°c a 55°C

|LFM (requisito de fluxo de ar) ||1OO

|Temperatura de armazenamento ||—40°C a +65°C

|Umidade de armazenamento “Condensagéo de 5% a 95%

[Vibragdo e impacto |IEC 68, FCC Capitulo 68.302, NSTA, 1A

|Suscetibi|idade eletromagnética/eletroestétical|IEC 801-2,3,4,5

Tabela 21: Especificacdes ambientais do BCM957810a1008G

|Parémetro HCondigéo

[Temperatura operacional lo°C a 55°C

[LFM (requisito de fluxo de ar) |50

|Temperatura de armazenamento ||—40°C a +65°C

|Umidade de armazenamento ||Condensa(;éo de 5% a 95%

|Vibragdo e impacto |[IEC 68, FCC Capitulo 68.302, NSTA, 1A

|Suscetibi|idade eletromagnética/eletroestética||IEC 801-2,3,4,5

Tabela 22: Especificacdes ambientais do BCM957840A4006G

|Parémetro HCondigao

|Temperatura operacional “0 °C a 60 °C

[LFM (requisito de fluxo de ar) |100

|Temperatura de armazenamento ||—40°C a +65°C

[Umidade de armazenamento |Condensacéo de 5% a 95%

|Vibragé0 e impacto ||IEC 68, FCC Capitulo 68.302, NSTA, 1A

[Suscetibilidade eletromagnética/eletroestétical[IEC 801-2, 3, 4, 5

Tabela 23: Especificacdes ambientais do BCM957840A4007G

|Parémetro HCondigéo

|Temperatura operacional ||0°C a 65°C

[LFM (requisito de fluxo de ar) |200

|Temperatura de armazenamento ||—40°C a +65°C

|Umidade de armazenamento ||Condensa(;€10 de 5% a 95%

[Vibragdo e impacto IEC 68, FCC Capitulo 68.302, NSTA, 1A

[Suscetibilidade eletromagnética/eletroestétical[IEC 801-2, 3, 4, 5

Leia todas Restricdes e avisos de isengéo.

Voltar a pagina de sumario
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@ Aviso da FCC

@ Aviso da VCClI

@ Aviso da CE

@ Informac&es regulamentares do Canada (somente para o Canada)

@ Aviso da Comissdo de Comunicacéo da Coréia (KCC - Korea Communications Commission) (Apenas para a Republica da
Coréia)
@ Bswmi

@ Certificagbes para BCM95709SA0908G, BCM957710A1023G, E02D001 e BCM957711A1123G (EO3D001)

Aviso da FCC
FCC, Classe B

Broadcom NetXtreme Il Gigabit Ethernet Controller

¢ BCM95708A0804F
¢ BCM95709A0907G
¢ BCM95709A0906G
e BCM957810A1008G
Broadcom Corporation

190 Mathilda Place
Sunnyvale, Califérnia 94086 EUA

Este dispositivo estd em conformidade com a Parte 15 das Regras da FCC. Sua operagdo esta sujeita a estas duas condicdes:
(1) este dispositivo ndo pode provocar interferéncia prejudicial e (2) este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia
recebida, inclusive interferéncia que possa provocar operagéo indesejada.

O equipamento foi testado e considerado em conformidade com os limites para um dispositivo digital da Classe B, de acordo
com a Parte 15 das Regras da FCC. Esses limites foram projetados para proporcionar protecdo razoavel contra interferéncia
prejudicial em uma instalacdo residencial. O equipamento gera, utiliza e pode irradiar energia de freqiéncia de radio. Se ndo
for instalado e utilizado em conformidade com as instrugfes, o equipamento podera provocar interferéncia prejudicial nas
comunicagdes de radio. Entretanto, ndo ha garantias de que a interferéncia ndo ocorrera em uma instalacdo especifica. Se o
equipamento provocar interferéncia prejudicial na recepg¢ao de radio ou televisdo (o que pode ser determinado ao se ligar e
desligar o equipamento), o usuario sera encorajado a tentar corrigir a interferéncia executando uma ou mais das agfes a
seguir:

e Reorientar ou recolocar a antena receptora.

¢ Aumentar a separacgdo entre o equipamento e o receptor.

e Conectar o equipamento a uma tomada de um circuito diferente daquele no qual o receptor esta conectado.

e Consultar o revendedor ou um técnico experiente de radio/TV para obter assisténcia.

N&ao faca modificagcdes mecanicas ou elétricas no equipamento.

ﬁ Nota: Se o dispositivo for alterado ou modificado sem a permissdo da Broadcom, o usuario podera anular sua autoridade
para operar o equipamento.

FCC, Classe A
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Broadcom NetXtreme Il Gigabit Ethernet Controller
e BCM95709A0916G
Broadcom NetXtreme Il 10 Gigabit Ethernet Controller

¢ BCM957710A1022G
¢ BCM957710A1021G
¢ BCM957711A1113G
¢ BCM957711A1102G
« BCM957810A1006G
e BCM957840A4006G
¢ BCM957840A4007G
Broadcom Corporation

190 Mathilda Place
Sunnyvale, Califérnia 94086 EUA

Este dispositivo esta em conformidade com a Parte 15 das Regras da FCC. Sua operac¢ao esta sujeita a estas duas condicdes:
1) este dispositivo ndo pode provocar interferéncia prejudicial e 2) este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia
recebida, inclusive interferéncia que possa provocar a operacao indesejada.

Este produto foi testado e considerado em conformidade com os limites para um dispositivo digital da Classe B, de acordo
com a Parte 15 das Regras da FCC. Esses limites foram projetados para proporcionar protecdo razoavel contra interferéncia
prejudicial em uma instalagdo comercial. Este produto gera, utiliza e pode irradiar energia de radiofrequiéncia. Se nao for
instalado e utilizado em conformidade com o manual de instru¢gdes do fabricante, o equipamento podera provocar
interferéncia prejudicial nas comunicacdes de radio. A operacdo deste produto em uma area residencial podera provocar
interferéncia prejudicial que, dependendo do caso, para vocé corrigir a interferéncia terd de arcar com as despesas.

Esses limites foram projetados para proporcionar protecdo razoavel contra interferéncia prejudicial em uma instalacdo nédo
residencial. Entretanto, ndo ha garantias de que a interferéncia ndo ocorrera em uma instalacdo especifica. Se este
equipamento provocar interferéncia prejudicial na recepcao de radio ou televisdo, o que pode ser determinado ao ligar e
desligar o equipamento, o usuario devera tentar corrigir a interferéncia tomando uma ou mais das seguintes medidas:

« Reorientar ou recolocar a antena receptora.

e Alterar o local do sistema em relacdo ao receptor.

o Afastar o sistema do receptor.

e« Conectar o sistema em outra tomada para que o receptor e o sistema fiquem em circuitos diferentes.

N&o faca modificagbes mecanicas ou elétricas no equipamento.

ﬂ Nota: Se o dispositivo for alterado ou modificado sem a permissdo da Broadcom, o usuéario podera anular sua autoridade
para operar o equipamento.

Aviso da VCCI
Classe B

Broadcom NetXtreme Il Gigabit Ethernet Controller

e BCM95708A0804F
e BCM95709A0907G
e BCM95709A0906G
e BCM957810A1008G
Broadcom Corporation

190 Mathilda Place
Sunnyvale, Califérnia 94086 EUA

O equipamento € um produto Classe B baseado na norma do Voluntary Control Council for Interference from Information
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Technology Equipment (VCCI). Se o equipamento for usado proximo a um receptor de radio ou televisdo em um ambiente
domeéstico, poderé interferir na recepc¢éo de radio. Instale e use o equipamento de acordo com o manual de instrugdes.

.{’i\. CUIDADO! Existe a possibilidade de que o equipamento seja danificado na presenca de energia de frequéncia
de radio conduzida na faixa de frequéncia de 59 a 66 MHz. A operacdo normal é reiniciada ao ser removida a

fonte de energia RF.

Declaracédo VCCI Classe B (Japao)

COEEF, HRLEREFTRESFHTRAPES (VCCD) OEEZEI{IZA B

THEREHIEE T,

COEEITZ, FEEBETHERTAZIEEZBAMNELTLETA, ZOEEMN
SUANTLE s vRERIEELTERAEINS L, EREFSFSIFRE_TZEAHY T

o BEGRBAEICH - TELVLERYRLWELTTF L,

Classe A

Broadcom NetXtreme Il Gigabit Ethernet Controller

Broadcom NetXtreme Il 10 Gigabit Ethernet Controller

BCM95709A0916G

BCM957710A1022G
BCM957710A1021G
BCM957711A1113G
BCM957711A1102G
BCM957840A4006G
BCM957840A4007G

Broadcom Corporation
190 Mathilda Place

Sunnyvale, Califérnia 94086 EUA

Este equipamento é um produto da Classe A baseado na norma do Voluntary Control Council para interferéncia do
Equipamento de Tecnologia da Informacgao (VCCI). Se for usado em ambiente doméstico, pode haver interferéncia de radio.

Instale e use o equipamento de acordo com o manual de instrugdes.

Declaracao VCCI Classe A (Japao)

COxEE(E, HHRLEZESFTEREFE TRMRESEE (VCCD OEFEIZEI(IFX A
HHMENEETY., COFEEFZRERRTERATHALERREF ISR TAEELH Y
FT, COSEICFIERENEYGHEE

Aviso da CE

Classe C

« BCM957810A1008G

Classe B

Broadcom NetXtreme Il Gigabit Ethernet Controller

« BCM95708A0804F

e HDEIERZNLHEADYFT,
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¢ BCM95709A0907G
¢ BCM95709A0906G

Classe A

Broadcom NetXtreme Il Gigabit Ethernet Controller
e BCM95709A0916G
Broadcom NetXtreme Il 10 Gigabit Ethernet Controller

¢ BCM957710A1022G
¢ BCM957710A1021G
¢ BCMO957711A1113G
¢ BCM957711A1102G
« BCM957840A4006G
« BCM957840A4007G

file:///IC)/Userg/Nalina_N_S/Documents/NetXtremel |/BrazPort/regs.htm[9/5/2014 3:44:08 PM]



InformagOes regulamentares: Guia do Usuério do Adaptador de Rede® Broadcom NetXtreme |

EBITAPCEM | Tows npoxysr crrozaps ma 200695/ EC (HecxozoaTora gepestaza), 2004/ 108EC (Tupextsa
Bulgarian 33 ENEXTPOMATENTHA CEEMECTHMOCT) H HIMSEEHHATA K EEponeficins crmoa.
Haroteesa & “Jesnapams 3a cuoTRLTCTER: COODED FOPeNOCOUeHNTS THPEETHEN H CTIHIADTH,
EORTO o8 cexpanasa B Broadeom Corporation, 190 MMathilda Flace, Summyvale, Califormnia 94086,
USA,
Eeponenckn cbios, Kaac B
Tosa verpoficTzo Ha Broadcom e smschdsnepasc 32 HImoTSEaHs B THNHTHATE 3a koaac B
ERTHINEA CPema.
Eeponeiickn cbiod, Kaac A
BHIMAHIE: Tosa & mpoayer of Knac A B swmerma cpena TosH npofysT mome Ia cpigale
PAINOTECTOTHE CMYOIEHHE, E EOHTO COy9ai OOTPeOHTSIST [Ie TPE0EA Ja BI8Me CEOTEETHHTS
MEPHH.
CESKY Byvlo ustamoveno, ze tenfo produkt spliwje smermoer 2006/95EC (nizkonapetova smérmca),
Czech smémnici 2004 108 EC (smémice EMC) a dodatky Evropské unie.
Prohlateni o shodé™ v souladn s vvie uvadenymu smémicem a normami bylo zpracovane a je
uloZeno v archivu spolaénost: Broadeom Corporation, 190 Mathilda Place, Sunmvale, California
04086, USA,
Evropska unie, trida B
Toto zafizent spoleénestt Broadeom je klasifikevano pro pouiit v obvvklem prostiedi domacnostt
{trida B).
Evropska unie, tFida A
VAROVANI: Toto je produkt tidy A. V domicim prostiedi miZe tento produkt zptsobovat
rudent radiovyeh frekvenet a v takovem piipadé se od usvatels vyEadwe, abv wémil edpovidagic:
opatient.
Danish Dette produkt er fundst : overensstemmelse med 2006595 EC (Lavvoltsdirekinrat), 2004/ 108FEC
(EMC-direktivet) og den Europ=iske Unions =ndrnger.
En "Creerensstenmmelseserklz=ning”, som er i henhold 4] foregdende divektiver oz standarder, er
udfort og arkiverst hos Broadeom Corporation, 190 Mathelda Place, Sunmyvale, Cahiformua 94086,
USA,
Den Europmeizle Union, Klasze B
Demns Broadeome-enhed er klassificerst til anvendelzs 1 et typisk Elasze B-hjemlizt mulja.
Europmizke Union, Klasse A
ADVARSEL: Dette er at Klasse A-produkt I et hjemligt miljs kan datte produkt medfere
forstvirelse af radiofrekvens, o i det tilfelde md biugeren fortaze passende foranstalminger.
MEDERLANDS | Dit product 1= m oversenstemmimz bevondsn met 2006/95EC (Laagspannmzsrichtlin),
Dutch 2004/ 108 EC (EMC-richfliin) en amendementen van de Furopese Unie.
Een “Verklaring van conformutert” In overesnstemmung met de voorgencemde nchilynen an
standzarden 1z beschikbaar by Broadeom Corporation, 1920 Mathilda Place, Swnmyrvale, Califormia
040865, USA.
Europese UnieElazze B
Dt Broadeom-apparaat 15 geclassificesrd voor gebruk in sen fypische klasse B woonomzeving.
Europese UnieElazze 4
VOOBRZICHTIG: Dt 15 een Klasse A-product. Binmen een woonomgeving kan dit product
radiofraquante stormzen veroorzaken, m welk geval de gebruiker pazsends maatregslen dient fe
nenan
English This product has bean detenmined to be in compliance with 200695 EC (Low Veltage Dmactive],
2004108/ EC (EMC Doracfive), and amendments of the Buropean Unien.
A “Declaration of Confommuty” m accordance wath the precedmgz divectives and standards has
been made and 15 on file at Broadeom Corperation, 190 Mathilda Place, Sunnyvale, Califormia
24086, USA.
European Union, Clazz B
This Broadeom device 15 elassifisd for use in a typical Clas: B domestic environment.
European Union, Clazs A
WAFRNING: This 1= a Class A product. In 3 domestic environment thes product may canse radio
frequency interference in which case the user mav be requured fo take adequate measures.
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EESTLAME Antud toods vastab direktiividele 200895EU (Madalpmnge direktiv), 2004108 FEU (EMC

Estonian direkniv) ja EL1 parandustels.

Vastavalt dlaltoodud dirsktiridele ja standarditele on koostamd | Vastavusdeklaratsioon™, nus on
arvel ettevdttes Broadeom Corporation, 190 MatuldaPlace, Sunmvvale, Califormia 94086, USA.
Euroopa Liit, Klasz B

Anted Broadeom toode on klazsifitsesrited kasutamizaks taipihises B-klas=z koduszes keskkonnas.
Union européenne, classe A

AVERTISSEMENT : Ce produzt est un produit de classe A& Dans un envirommement rasidentiel,
ce produtt peut provegquer des pertrbations radicelscmiques, anguel cas [atlizateur peut se voir
oblige de prendra les mesures apprepnses.

Finnigh Tam3 mote tiyttid Buroopan wwenm direkiivm 200695 EY (pewdnmtedirektin) ja dusktovin
2004/ 108/EY (sihkémagnesttizesta vhieensoprinmdesta ammetiu disktine:), sellaisma kuin ne ovat
nymtettama, vaatimksat,

Y& mamittnjen direktivien ja standardien nmkamen vaatmustennmkaizmsvakmtas on tehty, ja
sitd sahyttid Breadeom Corporation, 190 Mathulda Place, Sumnyvale, Califormua 94086, USA.
Eurcopan unioni, luokka B

Timi Broadeom-laite on lnokiteltn kaytattiviksi tyypillizessi luckan B kefiympinstdssi.
Eurcopan unioni, Lucklka A

VAROITUS: Téma on Luckan A tuote Asmmyupinsidssi tami lamte saattaz atheutiaa
radiotaamushimifetd, ks saattaa edsllvitas torma lastteen kaveraala

FRANCAIS Ce produt a éte declare conforme aux duectrves 200695 EC (Directive sur la faible tenzion),

Franch 2004/ 108/EC (Durectrve EMC) ot aux amendsments da 'Union emropéenne.

Une « Déclaration de Conformite » 1elative aux normes et directives pracedantes a afe radizée st
est swregistée auprés de Breadeom Corperation, 190 Mathilda Place, Swmyvals, Califormiz
04086, USA.

Union eurcpéenne, classe B

Cet appare:l Broadcom est classe pour une utthsation dans un environnement résidentiel classique
{classe B).

Union européenne, clasze A

AVERTISSEMENT : Ce produit est un produit de clazse & Dans un enviromnement razidentisl,
ce produtt peut provequer des perhwrbations radicélectiques, augquel cas I'ntilisatenn peut se veoir
oblize de prendrs les mesures appropriess.

DEUTSCH Es 15t befunden worden, dass dieses FProdukt m Uberemstmmung mit 2006535 EC

German (Misderspanmmgs-Fichtlme), 2004/ 108EC  (EMV-Richthme) wmd Erginmumgen der
Europédischen Umon staht.

Eine Konformititserklinmg in Ubereinstmmung mit den oben angefihrten Normen ist
abgegeben worden und kamn ber Broadeom Cerporatiom, 190 Mathilda Place, Summyvale,
Califomia 94085, USA.

Europaizche Union, Klasze B

Dheses Gerdt von Broadeom izt fin die Verwenduns m einer typisch hiuslichen Umgebung der
Klasze B vorgesehen.

Europiizche Union, Klasze A

WABNUNG: Dies i3t ein Produkt der Klasse A In emer hinshchen Umgebung kann dieses
Produkt Hochfrequensstonmeen wvermmsachen In diesem Fall muss der Bemumizer die
entsprechenden Mafnahmen treffen.

EAAHNIKOE To mpoiov owto coppoppovsto: pe g obnyisg 200695 EE (Obnpie nepi youning toomg),

Gresk 2004/ 108/EE (Qonyie mepd niskpopeynvnTins cupfaromnrac), Kol Tpomomot o Toug and TV
Evpamaikn Evaan.

Ilie whAnioon Tuppoppomonor CULDMVE LE TIC TPONYOUMEVES ODITFIES KM TPOTONN UmEpyEt Kot
etvae eppsioBemnuavn oo Broadeom Corporation, 190 Mathilda Place, Sunnyvale, California
04086, USA.

Evparaixy Evoon, Kemyyopia B

Awt 1 cvossen Broadeom stves wesallinin poe ypron of &vo otvnBeg onooss mepBaliow
waTvopio: B

Evpamoixt Eveaon, Kemyyopia A

[MPOEIAQIIOIHTYH: Avwro stves sva mpoiow womypopias A Te oncwows mepafedlov, outd to
mpoioy pmopsl va mpoxoisser nopswfoles pedwooupeotirey (BE), oty onole mepintooy pmopst
v e BEL i ey kel oy LETDEY aIo TOV FDTHTTY.
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MAGYAR A termek megfelel a 200695 EGE (alacsony fesziiltsegnn eszkozokre vonatkozo wamyelv), a
Hungarian 2004/ 108/ EGE (EMC mwanyely) és az Eurdopal Umio zjanlasainak.
Az elobbiskben 1zmertetatt amyelvek ez szabvanvok szellemeben  Megfelelozem myilatkozat”
kaszilt, amely 2z morszagz Broadeom Corporation, 190 Mathilda Place, Sunmyvale, California
04086, USA,
Europai Unio, .B" ozztaly
Ez 2 Broadcom eszkdz B osztalya besorolast kapot tiptkus lakoszaz kémmyvezetben valo
hasznzlatra alkalmas.
Europai Unia, A" osztaly
FIGYELER! A" osztalvba sorolt termek. Lakohely: kémyezetben ez a termek radicfrekvencias
(EF) mterferenciat ckozhat, ebben az asetben a felhasznalonak zondoskodma kell a2 sziikzazes
ellenintézkedszakol.
PORTUGUES Este produte esta em conformudade com 200695EC (Duectiva de baxa tensdc), com
lberan 2004/ 108/ EC (Dhrectrva de compatibilidade elsctoomagnética) & com az alterapdes da Umdo
Porluguese Europeia.
Fol elaborada wma “declaragio de conformudade™ de acordo com as nommas e directivas
anteriores, sncontando-se arquivads na Broadeom Corporation, 190 Mathlda Place, Summyvale,
Califomia 94086, USA.
Uniic Europeia, Clazse B
Este dispositive Broadeem esta classificado para utilizagio num ambiente domastico tipies Classe
B.
Uniio Europeia, Classe A
ADVEETENCIA: Este é um produto Classe A, Wum ambiente domeéstico, este produto pode
provocar interferdncias de frequéncia da radio, podendo ser necessano que o utihzador adopts as
medidas adsoquadas.
ITALIANG Il presente prodotto & stato determmato essers conforme alla 200693/CE (Direttrva Bassa
Italian Tansione), alla 2004/108/'CE (Direttrva CEM) e a rethfiche da parte dell Umone Eurcpea.
Una "Dichearazions di conformita” secondo gl standard e le doettive precedenti & sfatz emessa e
registrata presso Broadeom Corperation, 190 Mathilda Place, Smmyvale, Califamuz 94036, USA .
Unione Europea, Clazze B
11 presents dispositivo Broadeom & classificato per I'use nel tipico ambients domestico di Classe
B.
TUnione Europea, Clasze A
AVVERTENZA: Chesto prodette & classificato come Classe A In mn ambrente domestico 1l
presents prodotto potrebbe provocars mterferenze di radiofrequenza nel qual caso potrebbe
eszare richiesto all'utents di adottare muswre adeguate.
LATVISKS Sis mstidijumes  athilst divekffrim 200695 EE  (Dmektiva par zemsprieguma  iskdridm),
Latvian 2004/ 108 EE (Dhirektiva par elektromagnétiske saderibu) un to labojumiem Firopas Savienibas
1etvaros.
“Athilstibas deklardeija”, kas ir saskanZ ar lepriekimindtajim direktivim un standartiem, or
sastadita wn tiek glab3ta firmd Broadeom Corporation, 190 Mathildz Place, Sunmyvale, Califormiz
04086, USA.
Eiropasz Savieniba, klase B
51 firmas Broadeom rafotd lerfce i atzfta par derfza darbam B klazei athilstoios mijas apstiklos.
Eiropas Savieniba, A klaze
BRIDINATUMS. Sis A Klases izstridSums. Irmantojot S0 izstidSumm m3jas apstaklos, tas var
radit radiotravc@umus; 333 zadijumi lstotijam var biit neplscieiams velkt atbilstodus
pasikunms.
Lithuanian Buve mustatytz, kad 21z produktas atitinka direknyvg T3I23EEB (Zemes ttampos doektyy),
89/336/EEE (elekttomagnetmio suderinanmume dwsktvva) or Emopos Sajungos patatsas.
Attikhes deklaraciyja pagal visas gahiojancias direkiyvas i standartus yra sudarvia o saugoma
wasvta faile Broadcom Corporation, 190 Mathilda Place, Summyvale, Califorma 94036, USA.
Europos Sajunga, B ldasé
51z, Broadeom™ prietaisas viz klasifikuotas naudot: tprastose B klasés gyvenamosiose aplinkosa.
Europo: Sajunga, A klasé
ISPENMAS. Tai vra A klasés produktas. Gyvenamoszioze aplmkose f1s produktzs zali kalti radijo
dazum tmkdzus. Tokin atveu nandotoym zah retkét mats atttinkanm prismonin
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Maltege Gie stabbalit i dan 1l-prodott b konforow ma’ 200695 KE (Direttiva dwar il-Vultagg Baxx),
2004/ 108/EE (Drettrva EMC), v emend: ta” I-Unjom Ewropea.
Sarat “Dikjarazzjom t2’ Konformuta” b'kenformitd mad-direttin n ma’ l-4standards msemmijin
gabel, u dm tmnsab fzjljata ghand Broadeom Corporation, 190 Mathilda Place, Sumnyvale,
Califomia 94085, USA.
Unjoni Ewropea, Klazzi B
Dran t-taghoor Broadeom b kklassifikat ghall-ugu £ ambjent residenzyali tipiku ta’ Klasz B.
Unjoni Ewropea, Klazsi A
TWISSITA: Dan uwa prodott t2° Elazst A, Frambjent domestiku dan il-prodott jistz” jikkawza
mtarferenza fal-frekwenza tar-radm (BF), flema kaz lautent jista” jhun mehtieg 1 jisfm muzum
adegwati.
POLSKI MNmiejszy produkt zostal ckreslony jako zgodoy z dyektyws niskonapieciowa 2006/957WE 1
Palish dyrektvws zgodnosel elekiromagnatyemmey 2004/108WE oraz poprawkanm do mch
Zgodnie ze stosownymi dyrektywam 1 nommarnu zostala sporzadzona | Deklaracja zgodnosed”,
ktora jest dostepna w aktach fimoy Broadeom Corporation, 190 Matholda Place, Sumnyvale,
Califomia 94086, USA.
Unia Europejska, klaza B
Nmiejsze wrzadzemie fimry Broadcom zostalo zakwalifikowane do klasy B, do uivikn w
tvpowych srodowizkach domowych.
Unia Eurepejska, klaza A
OSTRZEZENIE: Urzadzenie to jest weadzeniem klasy 4. W wanmkach domowych urzadzenie
to moze wywolywac zaklocenia o czestothwosc: radiows), wymagajaee od uzytkowmika podjecia
odpowiedmeh drizlan zaradezych
ROMAN S-a stabilit e3 acest produs 1espectd cenntsle Directiver 200695/ CE privind echipamentele de
Romanian joasi temsime, ale Directivei 2004/108/CE (Directiva EMC) privind ecompatibilitates
electromagneticd 1 ale amendamentelor Uniunn Europens.
Conform directrveler 5: standardelor de man sus, a fost enusa o ,Declarane de Confornumtate™,
arhivatd 1z sediul Broadeom Corporation, 190 Mathilda Flace, Sunmyvale, California 94086, USA.
Uniunea Europeani, Clasa B
Acest echipament Broadeom este clasificat pentra utilizare mntr-un mediv casmie tipic de Claza B.
Uniunea Europeani, Clasa A .
AVERTISMENT: Acesta este un produs din Clasa A In medml] casmic, acest produs poate cauza
mitsrferents radio, caz in care utthzatorn] webme =3 12 masuils necesare.
SLOVENSKY Tento vyrobok +vhowvme poziadavkam smermice 2006/95EC (smemica o nizkom napdtr),
Slovakian 2004/108/EC (smemica o elekiromagneticke] kompatibilite) a neskoriim zmenim a deplnkem
Europske;.
Wyhlazeme o zhode™ vwdané v salade s predehadzajiemmi smemicami a Standardmi sa nachadza
w spolofénest: Broadeom Corporation, 190 Mathilda Place, Swmnyvale, Cahforma 54086, USA
Europska unia, Trieda B
Tote zariadenie Broadeom triedy B je wéens pre domace prosoedie.
Europska unia, Trieda A
VAROWVANIE: Toto je zanadsme tedy A, V domacom prostredi moZe tento produkt sposobovat’
miems radiove) fekvencie. V tzkom pripade must poufivatel prjat’ prishiiné opatrenta.
Slovenian Ta izdelek je v skladu = 2006/95ES (Direktiva o nizki napetosti), 2004/ 108ES (Direktiva o
elektromagnetu zdmizliivost) in dopoluli Evropske unije.
wlzjava o skladnostes je hla sprejeta v skladu s predhodmom direktivann m standardi m je
shranjena nz naslenu Broadeom Corporation, 190 Mathilda Place, Summyvale, Californiz 94086,
USA.
Evropska unija, razred B
Ta Breadeomova naprava je razvricena za upoizbo v madilnem bivalnem okoljn razreda B.
Evropska unija, razred A
OPOZORILO: To je 1zdelek razredzs A V domadem ckolju labke 2 1zdelek povzreda meotuge
radyskih frekvenc, v tem primerma mora uporabmnik usrezne ukrepat:.
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ESPANOL Este producto =2 ha fabricado de conformidad con la Directiva para bajo veltaje 200695 EC
Spanish (Low Veltage Directrve), la Directiva para compatibilidad electromaznstica 2004/ 108EC (EMC
Diractive) v las enmuendas de la Umon Ewropea.
Se ha reahzade wna “Declaracion de conformidad” de acuerdo con las dmectivas v estandares
anteriores ¥ esta archivada en Broadeom Corporation, 190 Matlulda Place, Sunnyvale, Califormuz
040856, USA.
Unidn Europea, Claze B
Este dispositive Broadeom esta clasificade para ser utibzado en un emtormo domsstico
convencional de Clase B.
Union Europea, Claze A

WERTEWCIA: éste es un producto de Clase A, En un entomo domestico, este producto pusde
causar interferencia de radic flecuencia, en cuyo caso el usuano debe fomar las medidas

Oporfunas.
SWVENSE Denna produkt cversmsstimmer med EU-direktivet 2006/95EC (lizspimmingsdirektivet),
Swedigh 2004/ 108/ EC (EMC diraktivet), cch andra dndringar enligt den Burepeizka vmionen.

En “Forsakran om éverensstimmelse™ § enlighet med de firegdende direktiven och standardema
har framstillts och finns registrerad hos Broadeom Corporation, 190 Mathilda Place, Sunnyvale,
Califomia 94086, USA.

Europeizka unionen, kas: B

Den hir Broadeom-snheten ir klassificerad for anvandming 1 vanlig klass B-bostadsmmlja.
Europeizka unionen, kdas: A

VARNING: Detta ar en klass A-produkt. I en bostadzmmlys kan denna produkt orsaka stomingar 1
radiofrekvenser, 53 att anvindaren fir vidtaza limpliza dtzrder.

TURK Bu iwimim 200695EC (Digik Voltay Doektfi), 2004/ 108EC (EMC Direktifi), ve Asmapa
Turkish Birligi 'min tlavelerine uygun oldugu belirenmastir.

YWukanda belirtilen dirsktifler ve standarlara uygmm elarak, bir “Uyzunluk Beyam™ haznlanmestir,
ve Broadeom Corporation, 190 Mathilda Place, Summyvale, Califormiz 94086, USA

Avrupa Birligi, B Smufi

Bu Broadeom cihaz iipik bir B siefi, ev 191 ortamda kallamlmak dizere simflandminushr.
Avrupa Birligi, A Simf

UYART: Bu bir A =siwfi inimidic. Bu Gmin, mahalli bir gevtede (vada ev ipinde) radve frekans
kansmasma sebap olzbilir, bu dumimda 1se kullansemmin gerskls onlemleri almas: zomumln olabalir.

Informacoes regulamentares do Canada (somente para o Canada)
Industry Canada, Classe B

Broadcom NetXtreme Il Gigabit Ethernet Controller

« BCM95708A0804F
¢ BCM95709A0907G
¢ BCM95709A0906G

Broadcom Corporation
190 Mathilda Place
Sunnyvale, Califérnia 94086 EUA

Este aparelho digital de Classe B esta em conformidade com a especificacdo canadense ICES-003.

Aviso: a norma Industry Canada determina que altera¢cdes ou modifica¢cdes ndo expressamente aprovadas pela Broadcom
podem anular sua permissdo para operar este equipamento.

Industry Canada, Classe A

Broadcom NetXtreme Il Gigabit Ethernet Controller
e BCM95709A0916G
Broadcom NetXtreme Il 10 Gigabit Ethernet Controller

¢ BCM957710A1022G
¢ BCM957710A1021G
¢ BCMO957711A1113G
¢ BCM957711A1102G
« BCM957810A1008G
« BCM957840A4006G
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« BCM957840A4007G

Broadcom Corporation
190 Mathilda Place
Sunnyvale, Califérnia 94086 EUA

Este aparelho digital da Classe A esta em conformidade com a especificacdo canadense ICES-003.

Aviso: a norma Industry Canada determina que altera¢cdes ou modificacdes ndo expressamente aprovadas pela Broadcom
podem anular sua permissdo para operar este equipamento.

Industry Canada, classe B

Broadcom NetXtreme Il Gigabit Ethernet Controller

¢ BCM95708A0804F
¢ BCM95709A0907G
¢ BCM95709A0906G

Broadcom Corporation
190 Mathilda Place
Sunnyvale, Califérnia 94086 EUA

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme canadienne ICES-003.

Avis : Dans le cadre des réglementations d'Industry Canada, vos droits d'utilisation de cet équipement peuvent étre annulés
si des changements ou modifications non expressément approuvés par Broadcom y sont apportés.

Industry Canada, classe A

Broadcom NetXtreme Il Gigabit Ethernet Controller
¢ BCM95709A0916G
Broadcom NetXtreme Il 10 Gigabit Ethernet Controller
¢ BCM957710A1022G
¢ BCM957710A1021G
e BCM957711A1113G
e BCM957711A1102G
¢ BCM957810A1008G

« BCM957840A4006G
« BCM957840A4007G

Broadcom Corporation
190 Mathilda Place
Sunnyvale, Califérnia 94086 EUA

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme canadienne ICES-003.

Avis : Dans le cadre des réglementations d'Industry Canada, vos droits d'utilisation de cet équipement peuvent étre annulés
si des changements ou modifications non expressément approuvés par Broadcom y sont apportés.

Aviso da Comissao de Comunicacao da Coréia (KCC - Korea
Communications Commission) (Apenas para a Republica da Coréia)

Dispositivo de Classe B
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Broadcom NetXtreme Il Gigabit Ethernet Controller

¢ BCM95708A0804F

¢ BCM95709A0907G

¢ BCM95709A0906G
Broadcom Corporation

190 Mathilda Place
Sunnyvale, Califérnia 94086 EUA

1. 717|2| H&(2EY) :BCMI5708A0804F
’ ’ ggl W& :E-G021-05-2568(B)

‘ =

5

‘ MiC A W 19| 48 :BROADCOM

HR2l: 05/31/2005
s 2} : Foxconn/China

F OO

0| H&/(m@3) : BCM95T09A0907C

% | BCM-BCM95T09A0907G(B)

2 X9 A& : BROADCOM
: 2008/01/15

7} : LiteOn/CHINA

YSSLULIH

BCM-BCMO5709A0906G (B)

Observe que este dispositivo foi aprovado para fins ndo-comerciais e pode ser utilizado em qualquer ambiente, incluindo
areas residenciais.

Dispositivo da Classe A
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Broadcom NetXtreme Il Gigabit Ethernet Controller
¢ BCM95709A0916G
Broadcom NetXtreme Il 10 Gigabit Ethernet Controller

¢ BCM957710A1022G
¢ BCM957710A1021G
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¢ BCM957711A1113G
e BCM957711A1102G
e BCM957810A1008G
¢ BCM957840A4006G
e BCM957840A4007G
Broadcom Corporation

190 Mathilda Place
Sunnyvale, Califérnia 94086 EUA
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Certificagdes para BCM95709SA0908G, BCM957710A1023G, EO2D001 e
BCM957711A1123G (EO3DO001)

Esta secdo esta inclusa em nome da Dell, e a Broadcom néo é responsavel pela validade e precisao das informagdes.

O Broadcom NetXtreme Il Gigabit Ethernet Controller BCM95709SA0908G, BCM957710A1023G, E02DO001 e os , Broadcom
NetXtreme Il 10 Gigabit Ethernet Controllers BCM957711A1123G (EO3D001) receberam as seguintes certificacbes de
conformidade regulamentares:

e FCC, Classe A (EUA)

e VCCI, Classe A (Japéo)

e CE, Classe A (Uniédo Europeia)

¢ Informacdes regulamentares do Canada, Classe A (Canada)

e Aviso da Comissdo de Comunicacdo da Coréia (KCC) (Apenas para a Republica da Coréia)

Aviso da FCC
FCC, Classe A

Broadcom NetXtreme Il Gigabit Ethernet Controller
¢ BCM95709SA0908G
Broadcom NetXtreme Il 10 Gigabit Ethernet Controller

¢ BCM957710A1023G
e BCM957711A1123G (EO3DO001)
e E02D001

Dell Inc.
Conformidade Regulamentar Mundial, Assuntos Ambientais e de Engenharia
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One Dell Way PS4-30
Round Rock, Texas 78682, EUA
512-338-4400

Este dispositivo esta em conformidade com a Parte 15 das Regras da FCC. Sua operagdo esta sujeita a estas duas condigdes:
1) este dispositivo ndo pode provocar interferéncia prejudicial e 2) este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia
recebida, inclusive interferéncia que possa provocar a operagdo indesejada.

Este produto foi testado e considerado em conformidade com os limites para um dispositivo digital da Classe B, de acordo
com a Parte 15 das Regras da FCC. Esses limites foram projetados para proporcionar protecdo razoavel contra interferéncia
prejudicial em uma instalagcdo comercial. Este produto gera, utiliza e pode irradiar energia de radiofrequéncia. Se nao for
instalado e utilizado em conformidade com o manual de instru¢des do fabricante, o equipamento podera provocar
interferéncia prejudicial nas comunicagdes de radio. A operacdo deste produto em uma area residencial podera provocar
interferéncia prejudicial que, dependendo do caso, para vocé corrigir a interferéncia tera de arcar com as despesas.

Esses limites foram projetados para proporcionar protecdo razoavel contra interferéncia prejudicial em uma instalagdo nédo
residencial. Entretanto, ndo ha garantias de que a interferéncia ndo ocorrera em uma instalacdo especifica. Se este
equipamento provocar interferéncia prejudicial na recepcao de radio ou televisdo, o que pode ser determinado ao ligar e
desligar o equipamento, o usuario devera tentar corrigir a interferéncia tomando uma ou mais das seguintes medidas:

e Reorientar ou recolocar a antena receptora.
e Alterar o local do sistema em relagéo ao receptor.
e Afastar o sistema do receptor.

e Conectar o sistema em outra tomada para que o receptor e o sistema fiquem em circuitos diferentes.

N&ao faca modificagbes mecanicas ou elétricas no equipamento.

ﬂ Nota: Se o dispositivo for alterado ou modificado sem a permissdo da Dell Inc., o usuario podera anular sua permissao
para operar o equipamento.

Aviso da VCCI
Classe A

Broadcom NetXtreme Il Gigabit Ethernet Controller
e BCM95709SA0908G
Broadcom NetXtreme Il 10 Gigabit Ethernet Controller

¢ BCM957710A1023G

e BCM957711A1123G (EO3D001)

e E02D001
Dell Inc.
Conformidade Regulamentar Mundial, Assuntos Ambientais e de Engenharia
One Dell Way PS4-30

Round Rock, Texas 78682, EUA
512-338-4400

Este equipamento € um produto da Classe A baseado na norma do Voluntary Control Council para interferéncia do
Equipamento de Tecnologia da Informacado (VCCI). Se for usado em ambiente doméstico, pode haver interferéncia de radio.
Instale e use o equipamento de acordo com o manual de instrucdes.

Declaracdo VCCI Classe A (Japéao)

COEEF, HHRLEZESFTEREFE RS (VCCD OEFIZEDI(IZRX A
BHENEETY., COFEFZRERRTERATSILERREFZSIEREIAUEELH Y
FT, COSBEICEEREMEYLAMNREZRT OL2ERSLHIENHYFET,
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Aviso da CE

Classe A

Broadcom NetXtreme Il Gigabit Ethernet Controller
¢ BCM95709SA0908G
Broadcom NetXtreme Il 10 Gigabit Ethernet Controller

¢ BCM957710A1023G
e BCM957711A1123G (EO3DO001)
e E02D00O1

Dell Inc.

Conformidade Regulamentar Mundial, Assuntos Ambientais e de Engenharia

One Dell Way PS4-30
Round Rock, Texas 78682, EUA
512-338-4400
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Bulgarian

Town npoayer orrosapa ma 2006/95/EC (Huekonoumona anpestiaal, 2004/ 108EC (JlupekTiea
B CHCKTPOMATHHTHA CRBEMECTHMOCT ) W H3MeHSHUATA A Enponciicens cnios,

Haroraena ¢ "JlckiapauHa 38 ChOTRETCTRAS" CIIOPEL MOPenocoicHITS THPEETHRIE 0 CTAHIAPRTH,
koato ce cexpandana & Dell Ine, Worldwide Regulatory Compliance, Engincering and
Environmental Affairs, One Dell Way PS4-30, Round Rock, Texas TE82, USA,

Enpaaeiicicn cumi, Kaae A

BHHMAHHE: Toga ¢ npoayver o1 Knae A, B suimna cpeia moa NpoiayeT Mose 18 chiiame
PRIHGHECTOTHH CMYIICHHA, B KORTO cayuall noTpedHTenaT me Tpalag 13 RIEME ChROTRETHHTE
ME[EI,

Czech

Bylo ustanoveno, #e tento produkt spliuje smémici 2006095 EC (nizkonapétovd smémice),
smiérnici 2004/ 10E'EC (smémice EMC) a dodatky Evropské unie.

LProhligeni o shod® v souladu s viie uvedenimi smémicemi a normami bylo zpracovano a je
uloFeno v archiva spolednosti Dell Inc., Worldwide Regulatory Compliance, Engineering and
Environmenial Aftairs, One Dell Way PS4-30, Round Rock, Texas TRA82, [ISA.

Evropskd unie, tfida A

VAROVANI: Toto je produkt thidy A. V domécim prosthedi midte tento produkt zplisobovat
ruseni radiovych frekvenci, a v takovém plipadé se od uXivatele vwFaduje, aby utinil odpovidajici
opatfeni.

Danish

Drette produkt er fundet | overensstemmielse med 200695/EC {Lavvolsdircktivet), 2004/ 108/EC
{EMC-direktivet) og den Europaziske Unions andringer.

En "Overensstemmelseserklaring”, som er i henhold il foregdende dircktiver og stundarder, er
udfort op arkiveret hos [ell Inc., Worldwide Regulatory Compliance, Engineering and
Environmental Affairs, One Dell Way PS4-30, Round Rock, Texas TE682, USA.

Evropaiske Union, Klasse A

ADVARSEL: Dette er of Klasse A-produkt. | et hjemligt miljo kan dette produkt medfore
forstyrrelse af radiofrekvens, o i det ilfalde mi brugenen fortage passende foranstalininger.

Dutch

Dit product is in overeenstemming  bevonden met 200695EC  (Laagspanningsrichtlijng.
2004/ 108 EC (EMCorichilijn) en amendememen van de Europese Unie.

Een “Verklaring van conformiteit” in overcenstemming met de voorgenoemde richilijnen en
standaarden is beschikbaar bij Dell Ine., Worldwide Regulatory Compliance, Engineering and
Environmental Affairs, One Dell Way PS4-30, Round Rock, Texas TE6S2, USA,

Eunropese Unie/Klasse A

YOORZICHTIG: Dit iz een Klosse A-product. Binnen een woonomgeving kan dit product
radiofrequente storingen veroorzaken, in welk geval de gebruiker passende mantregelen dient te
NEMEn.

English

This product has been determined to be in compliance with 2006/95/EC (Low Voliage
Directive), 2004/ 10REC (EMC Directive), and amendments of the European Uinion.

A “Declaration of Conformity™ in accordance with the preceding directives and standards has
been made and is on file at Dell Inc, Worldwide Regulatory Compliance. Engineering and
Environmental Affairs, One Dell Way PS4-30, Round Rock, Texas TE682, LISA,

Ewrapean Union, Class A

WARNING: This is a Class A product, In a domestic environment this produet may cause radio
frequency interference in which case the user may be required o take adequate measures.

Estonian

Antud toode vastab dircktiividele 200695ED (Madalpinge direktiiv), 2004/ 108EU (EMC
direktiiv) ja ELi parandustele.

Vastavalt flaltoodud dircktiividele ja standarditele on koostatud .V astavusdeklaratsioon™, mis on
arvel ettevittes Dell Inc., Worldwide Regulatory Compliance, Engineering and Environmental
Affairs, One Dell Way P54-30, Round Rock, Texas 78682, USA,

Euraapa Liit, Klass A

HOMATUS Sec on A-klassi topde. Koduses keskkonnas vOib antud  toode  pbhjustada
ragdiosageduslikke hdircid, mille korral kasutaja peab vitma vastavad meetmed.

Finnish

Tamd teote @yt Euroopan unionin dircktiivin 200695 EY (pienjinnitedirektinvi) ja direktiivin
2004108/ EY (sBhkimagneettisesta vhteensopivuudesta annettu direktiivi), sellaising kuin ne
oval muuletuing, yaatimukset.

Y113 mainittujen direktiivien ja standardien mukainen vaatimustenmukaisuusvakuutus on tehiy, ja
sit sfiilvudi Dell Inc., Worldwide Regulatory Compliance, Engineering and Environmental
Affairs, One Dell Way PS4-20, Round Rock, Texas 78682, USA,

Ewroopan unioni, Luokka A

YAROITUS: Timi on Luokan A twote. Asuinvmplristbssi @imd laite saattaa aibeutiaa
radiotaajuushiirititi, mikl saamas edelly i wimia latteen kEvitijilt.

file://lICl/Users/Nalina_N_S/Documents/NetXtremel |/BrazPort/regs.htm[9/5/2014 3:44:08 PM]




InformagOes regulamentares: Guia do Usuério do Adaptador de Rede® Broadcom NetXtreme |

French

Ce produit a é1¢ déclaré conforme aux directives 200695 EC (Directive sur la faible tension),
2004/ 108EC ( Directive EMC) o1 aux amendements de MUnion curopdenne,

Une « Déclaration de Conformité » relative aux normes et directives précédentes a éé rédipée @
est enregistrée auprés de Dell Ing., Worldwide Regulatory Complianee, Engineering and
Environmental Affairs, One Dell Way PS4-30, Round Rock, Texas TEAE2, USA,

Union curopéenne, classe A

AVERTISSEMENT : Ce produit ex1 un produit de elasse A, Dans un environnement résidentiel,
e produit peut provoguer des perturbations radioélectriques, auquel cos Putilisateur peut se voir
obligé de prendre les mesures approprides.

Cigrman

Es ist befunden worden, dass dieses Produkt in Ubereinstimmung mit 200695 EC
(Miederspannungs-Richtlinie), 2004/ 108/EC  (EMV-Richilinie) wnd Erglineungen  der
Europdischen Uinion steht,

Eine Konformititserklamng in Ubereinstimmung mit den oben angefihnen Normen ist
abgegeben worden und kann bei Dell Ine,, Worldwide Regulatory Compliance, Engineering and
Environmental Affairs, One Dell Way PS4-30, Rousd Rock, Texas TRAE2, USA,

Ewropiische Union, Klasse A

WARNUNG: Dies ist ¢in Produkt der Blasse A, In einer hiuslichen Umgebung kann dieses
Produkt  Hochirequenestirungen  verursachen, In diesem Fall muss der  Benuteer  die
entsprechenden MaBaalimen treffen.

Gireck

To apoidv autd ovppoppiverm pe ng odnyieg Z9SEE (Odnyio mepl yapnids whong),
20040108 EE (O6myin aepd niextpopoyvnos aupfordmyreg), Kul Iporomonos; 1ong and iy
Evpomuticn Eveoen).

Mo wAfjhoman Enppopgednge chpgavi i 1 Tpomypolpaves eonyieg o apoTume wrdpye kil
eivin apgoofempdévn ato Dell Ine, Worldwide Regulatory Compliance, Engincering and
Environmenial Affairs, One Diell Way PS4-30, Round Rock, Texas TB682, USA,

Evpamaixn Evoon, Katppepio A

MPOEIAGIMOIHEH: Avtd chven v mpoloy kupoping A, Zo omaokd acpifdiiov, evtd 1o
apoidy propel v apokahion gupeufoidss pudoaupvorioy (RF), oy omole sepintwen propel
v amener el 1) Ay seedddnhoy ptpey amd tov ypijat.

Hungarian

A termék megfelel a 2006095/ EGK. (alacsony fesziiltséel esqkbzdkre vonakorsd irinvelv), a
2000 T0REGE (EMC irinyelv) és az Eurdpai Unid ajinlisainak.

Az elabbickben ismertetett irnyelvek & szabvinyok szellemében Megfeleloségi nyilatkorat”™
késailly, amely az irorszdgi Dell Inc., Worldwide Regulatory Compliance, Engineering and
Environmental Affairs, One Dell Way P54-30, Round Rock, Texas TE6EZ, USA,

Eurdpai Unid, ,,A™ osridly

FIGYELEM! A" osrtdlyba sorolt termék., Lakdhelvi  kdemyerctben ez a  termék
radicdfrekvencidas (RF) interferenciat okozhat, ebben az esetben a felhaszndlinak gondoskodnia
kell a seikséges elleniniéekedéscknil,

Iberian
Portuguese

Este produte deve estar em conformidade com 2006/95EC (Directiva de baixa tensdo), com
2004108 EC (Directiva de compatibilidade electromagnética) ¢ com as alteragdes da Unido
Europeia.

Foi elaborada uma "Declaragio de Conformidade” de acordo com as directivas ¢ padries
precedentes ¢ encontra-se arquivada na Dell Inc, Worldwide Regulatory Compliance,
Engineering and Environmental Affairs, One Dell Way PS4-30, Round Rock, Texas 78682,
LisA.

Unido Eurapeia, Classe A

ADVERTENCIA: Este ¢ um produto Classe A. Mum ambiente doméstico, este produto pode
provocar interferéncias de frequéncia de ridio, podendo ser necessirio que o utilizador adopte as
medidas adequadas.

[talian

Il presente prodotto ¢ state determinmo essere conforme alla 200695/ CE (Direttiva Bassa
Tenstonz), alla 2004/ 108/CE { Direttiva CEM) & a rettifiche da parte dell'Unione Ewropea.

Una "Dichiarazions di conformitd” secondo gli standard ¢ le direttive precedenti & stata emessa ¢
registrata presso Dell ., Worldwide Begulatory Compliance, Engineening and Environmental
Affairs, One Dell Way PS4-30, Round Rock, Texas 78682, USA,

Unione Europea, Classe A

AVVERTENZA: Questo prodotto ¢ classificnto come Classe AL In un ambiente domestico il
presente prodotto potrebbe provocare interferenze di radiofrequenza, nel qual caso potrebbe
essere richiesto all'utente di adottare misure adeguate.
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Latvian

Sis izstridijums abilst direktivim 200695 EK (Direkiiva par zemsprieguma  iekirtim),
2004/ 108 ER (Dirckiiva par elekiromagn@tisko saderibu) un to labojumiem Eiropas Savienihas
ielvarss,

“Atbilstibas deklardicija”, kas ir saskand ar teprickimingtajdm dirckiivim un standartiem, i
sastiidiia un tiek glab@ta firmd Dell Ine.. Worldwide Regulmtory Complionee, Engineening and
Environmental Affairs, One Dell Way PS4-30, Round Rock, Texas TE682, USA,

Eiropas SavienTha, A klase

BRIDINAJUMS. Sis A Klases izstriiddjums, lemantojot So festrid@jumu miijas apstak]os, ws var
radit radiotraucEjumus; Sajd padijumd lictotijam var bt nepieciedams veikt athilstodus
pasikumus.

Lithuanian

Buve nustatyta, kad 3is prodiukias atitinka direkivvg T3I23EER (Remos jlampoes direkivva),
B9EIGEER (elektromagnetinio suderinamumo direkivyva) ir Buropos Sajungos palaisas,
Atitikties deklasacija pagal visas galiojandias dirckivvas ir standarus vea sudanvia if Sugoim
jradvta faile Dell Ing., Worldwide Regulmory Compliance, Engineering and Environmental
Affairs, One Dell Way PS4-30, Round Rock, Texas 78682, USA,

Euwropos Syjunga, A klasé

[SPENMAS, Tai vea A klasés produkias. Gyvenamosiose aplinkose &is produkias gali kel
radijo dadniy trikdzius, Tokiv atveju navdotojui gali reikéti imtis atitinkamy priemoniy.

Maltese

Gie stabbilit Ii dan il-prodott hu konformi ma" 2006/95/KE (Diretiiva dwar il-Vuliags Baxx),
2004/ 108K E { Direttiva EMC), u emendi ta” I-Unjoni Ewropea,

Sarci “Dikjarazzjoni ta” Konformitd™ b'konformitd mad-diretiivi v ma’ l-istandards imsemmijin
gabel, u din tinsab iffajljata ghand Dell Inc., Worldwide Regulatory Compliance, Engineering
and Environmental AfTairs, One Dell Way PS4-30, Round Rock, Texas 78682, USA.

Unjoni Ewropes, Klassi A

TWISSEIA: Dan huwa prodoii ta’ Klassi A, Frambjent domestiku dan il-prodoit jista® jikkawia
interferenza tal-frekwenza tar-radju (RF), Cliema kae Lutent jista® jkun mehtieg li jichu mizuri
adegwati.

Polish

Minigjszy produkt zostal okreslony jako zgodny # dyrekiyws niskonapicciowsy 2006M5'WE i
dvrekitywy zgodnosci elektromagnetycenej 2004/ T08'WE oraz poprawkami do nich.

FLoodnie ze stosowmymi dyrekiywami | normami zostata sporzadzona | Deklaracja zeodnosci™,
kidra jest dostgpna w aktach firmy Dell Inc., Worldwide Regulatory Compliance, Engincering
and Environmental Affairs, One Dell Way P54-30, Round Rock, Texas THGEZ, USA.

Unia Europejska, klasa A

OSTREEZENIE: Ureadzenic 1o jest uregdzenicm klasy A, W warnunkach domowych urzadzenic
o mose wywolywad zaklécenia o czgsiotliwosci radiowej, wymagajace od wryikownika podjecia
odpowiednich dzialan zaradceych.

Romanian

S-a stabilit i acest produs respecti cerinjele Directivel 2006093/CE privind echipamentele de
Jousfi tensiume, ale  Directivei 2004/ 108/CE  (Directiva  EMC)  privind  compatibilitates
electromagneticd si ale amendamentelor Uniunii Europene.

Conform directivelor si standardelor de mai sus, a fost emisd o Declarafie de Conformitate™,
arhivatii la sediul Dell Ine., Worldwide Regulatory Compliance, Engineering and Environmental
Affairs, One Dell Way PS4-30, Round Rock, Texas 78682, USA,

Uniunca Europeand, Clasa A X

AVERTISMENT: Acesta este un produs din Clasa A. [n mediul casnic, acest produs poate
cauza interferenfe radio, caz in care utilizatorul trebuie si ia masurile necesare.

Slowvakian

Tento vyrobok vwhovaje podisdavkim smemice 2006/95EC (smermica o nizkom  napdti),
2004108 EC (smemica o elekiromagneticke] kompatibilite) a neskordim zmendm a doplnkom
Eurdpske).

WNvhldsenie o zhode™ vydand v salade s prechdidzgocimi smemicami a Standardmi sa nachadea
v spolofnosti Dell Ine., Waorldwide Regulstory Compliance, Engineering and Environmental
Affairs, One Dell Way PS4-30, Round Rock, Texas 78682, USA,

Ewrdpska tnia, Trieda A

VYAROVANIE: Toto je zaradenie triedy A, YV domidcom prostredi mide tento produkt
sposoboval’ rudenie radiove] frekvencie. V' takom pripade musi poudivatel prijat’ prisluiné
opatreni,
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Slovenian Ta izdelek je v skladu 2 2006/95ES (Direktiva o nizki napetosti), 2004/ 108/ES (Direktiva o
elektromagnetni sdruzljivest) in dopolnili Eveopske unije.

alzjova o skladnostis je bila sprejeta v skladu s predhodnimi direktivami in standardi in je
shramjena na naslove Dell Ine, Worldwide Regulatory Compliance, Engineering  and
Environmental Affairs, One Dell Way PS4-30, Round Rock, Texas TEAE2, USA,

Evropska unija, razred A

OPOZORILO: To je edelek rareda ALV domadem okolju lahko ta iedelek poveroda motnje
radijskih frekvene, v tem primeru mora wporabnik ustreeno ukrepati.

Spanish Este producto s¢ ha fabricado de conformidad con la Directiva para bajo veltaje 200695 EC
{Low Yoltage Directive), la Directiva para compatibilidad electromagnética 2004/ 108/EC (EMC
Directive) ¥ las enmiendas de la Unidn Europea.

Se ha realizado wna “Declaracion de conformidad™ de acuerdo con las directivas v estindares
anteriones v estd archivads en Dell Inc., Worldwide Regulatory Compliance, Engineering and
Environmental Affairs, One Dell Way PS4-30, Round Rock, Texas TE6E2, USA,

Unidém Evropen, Clase A

ADVERTENCIA: ¢3¢ @5 un producto de Clase A, En un entorno doméstico, esie producto
puede causar imerferencia de radio frecuencia, en cuvo caso ¢l usuario debe tomar las medidas
OPOTiunas.

Swedish Denna  produkt  dverensstiimmer med  EU-dircktiver 200695 EC  (lgspinningsdirektivet),
2004/ 108EC (EMC dircktivet), ech andra findringar enligl den Europeiska unionen,

En "Firsikran om dverenssiSmmelse” i enlighet med de fregiende dircktiven och standarderna
har framstillis och finns registrerad hos Dl Inc, Worldwide Regulatory Compliance,
Engincering and Environmental Affairs, One Dell Way P54-30, Round Rock, Texas 78682,
LISA,

Eunropeiska unionen, klass A

VARNING: Dena fir en klass A-produkt. | en bostadsmilji kan denna produkt orsaka sidmingar
i radiofrekvenser, sh atl anviindaren fir vidiaga ldmpliga digiirder,

Turkish Bu driindin 200695 EC (D050 Voltaj Dircktifiy, 20048 T08EC (EMC Dircktifi), ve Avrupa
Birligi"min ilavelerine uygun oldufy belirlenmigtir.

Yukanda belirtilen dircktifler ve standarlara wygun olarak, bir *Uygunluk Beyam™ hazirlanmigir
ve Dell Inc., Worldwide Regulatory Compliance, Engincering and Environmental A ffairs, One
Diell Way PS4-30, Round Rock, Texas TEGE2, LISA.

Avrupa Birligi, A Simifi

UYARI: Bu bir A simfi riinbidélr. Bu iriin, mahalli bir ¢evrede (yvada ev iginde) radvo frekans
kansmasimna sehep olabilir, bu durumda ise kullanicimm gerekli Snlemler almasi zorunlu olabilir.

Informacdes regulamentares do Canada (somente para o Canada)
Industry Canada, Classe A

Broadcom NetXtreme Il Gigabit Ethernet Controller
¢ BCM95709SA0908G
Broadcom NetXtreme Il 10 Gigabit Ethernet Controller

¢ BCM957710A1023G
e BCM957711A1123G (EO3DO001)
e EO02D001

Dell Inc.

Conformidade Regulamentar Mundial, Assuntos Ambientais e de Engenharia
One Dell Way PS4-30

Round Rock, Texas 78682, EUA

512-338-4400

Este aparelho digital da Classe A esta em conformidade com a especificacdo canadense ICES-003.

Aviso: a norma Industry Canada determina que altera¢cdes ou modificacdes ndo aprovadas expressamente pela Dell Inc.
podem anular sua permissédo para operar este equipamento.

Industry Canada, classe A

Broadcom NetXtreme Il Gigabit Ethernet Controller
¢ BCM95709SA0908G
Broadcom NetXtreme Il 10 Gigabit Ethernet Controller

¢ BCM957710A1023G
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e BCM957711A1123G (EO3D001)

¢ EO2DO001
Dell Inc.
Conformidade Regulamentar Mundial, Assuntos Ambientais e de Engenharia
One Dell Way PS4-30

Round Rock, Texas 78682, EUA
512-338-4400

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme canadienne ICES-003.

Avis : Dans le cadre des réglementations d'Industry Canada, vos droits d'utilisation de cet équipement peuvent étre annulés
si des changements ou modifications non expressément approuvés par Dell Inc. y sont apportés.

Aviso da Comissdo de Comunicacao da Coréia (KCC - Korea Communications
Commission) (Apenas para a Republica da Coréia)

Dispositivo da Classe A

ol 2121 AFEASI2E HAALHESSE § JPo=2u
HONAY == MEARE 0 3 F2olAD) HielH, DR 29
Agolx MEol=s AE SH2z LICL

A 2120

YT E S0

—

Broadcom NetXtreme Il Gigabit Ethernet Controller
¢ BCM95709SA0908G (5709s-mezz)
Broadcom NetXtreme Il 10 Gigabit Ethernet Controller

¢ BCM957710A1023G

e BCM957711A1123G (EO3D001)

¢ EO2DO001
Dell Inc.
Conformidade Regulamentar Mundial, Assuntos Ambientais e de Engenharia
One Dell Way PS4-30

Round Rock, Texas 78682, EUA
512-338-4400

1. 717|9] H&(2EdY) : 5709s-mezz
& ’ 2. YZHE | E2K-5709s-mezz(A)
MIC & 3.0l U2 X9 45: DELL INC.
q
5.

Y 2008/08/12
)\ 7} : LiteOn/CHINA
9

1. 7)7]2] H&/(2@Y) :BCMI57710A1023G
’ , 2, OIZHE : E2K-957710A1023G (A)

3.0

4

5.

F EA OINOM

EE J:|-,| A& :DELL INC.
£ 2008/10/15
%

7} ;LiteOn/CHINA
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@

YESULIHY

E2K-E03D001 (A)

@

Y55 UAEY

E2K-E02D001 (A)

Fim das informac8es sobre certificacdo fornecidas pela Dell. O restante deste documento obedece as Restrigdes e avisos de
isencao gerais relacionadas no inicio deste guia do usuario.

Leia todas Restricbes e avisos de isencéo.

Voltar a pagina de sumario
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Voltar a pagina de sumario

Solucao de problemas: Guia do Usuario do Adaptador de Rede®
Broadcom NetXtreme 11

@ Diagnosticos de hardware

@ Verificagdo de LEDs de porta

@ Lista de verificacdo de solucéo de problemas

@ Verificacdo dos drivers atuais para determinar se estdo carregados
@ Execucdo de um teste do comprimento do cabo

@ Teste da conectividade de rede

@ Microsoft Virtualization com Hyper-V

@ Remocao dos drivers do dispositivo do Broadcom NetXtreme 11
@ Atualizacdo de sistemas operacionais Windows

@ Broadcom Boot Agent

@ Broadcom Advanced Server Program (BASP)

@ Linux

@ NPAR

@ Depuracéo de Kernel sobre Ethernet

@ Diversos

Diagndsticos de hardware

Os testes de diagndstico de loopback estao disponiveis para testar o hardware do adaptador. Esses testes fornecem acesso
aos diagnosticos internos/externos do adaptador, nos quais as informagfes do pacote sdo transmitidas pelo link fisico (para
obter instrugdes e informacgfes sobre como executar testes em um ambiente MS-DOS, consulte Diagndstico do Usuario; para
ambientes Windows, consulte Execucao de testes de diagndstico no Windows).

Falha no teste de diagndstico BACS

Se algum dos testes descritos a seguir falhar durante a execucao dos testes de diagndstico do BACS, isso pode indicar um
problema de hardware na NIC ou LOM instalada no sistema.

e Registradores de controle

e Registros MII

¢ EEPROM

e Memobdria interna

e CPU On Chip

e Interrupcgao

e Loopback - MAC

e Loopback - PHY

e LED de teste

Abaixo estdo as etapas de solugcédo de problemas que podem ajudar a corrigir a falha.

1. Remova o dispositivo com falha e encaixe-o novamente no slot, garantindo que a placa fique bem firme no slot, da
frente para tras.
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2.

Execute novamente o teste.

3. Se a placa ainda falhar, substitua-a-por outra placa do mesmo modelo e execute o teste. Se o teste for bem-sucedido

4.
5.
6.

com a placa boa, peca auxilio ao seu fornecedor de hardware quanto ao dispositivo com defeito.
Desligue a maquina, remova a alimentagéo CA, religue-a e reinicie.
Remova e reinstale o software de diagnostico.

Consulte seu fornecedor de hardware.

Falhas no teste de rede BACS

Geralmente, as falhas no BACS Teste de rede resultam de um problema de configuracédo na rede ou dos enderecos IP. Abaixo
estdo as etapas comuns na solucdo de problemas na rede.

pw N

5.

Verifique se o cabo esta conectado e existe a ligagdo adequada.
Verifique se os drivers estao carregados e ativados.
Substitua o cabo ligado a NIC/LOM.

Verifique se o endereco IP esta atribuido corretamente, usando o comando "ipconfig" ou verificando a ferramenta de
atribuicdo de IP no SO.

Verifique se o endereco IP esta correto para a rede na qual o(s) adaptador(es) esta(do) conectado(s).

Verificacao de LEDs de porta

Consulte Link de rede e indicagcédo de atividadepara verificar o estado do link da rede e da atividade.

Lista de verificacao de solucao de problemas

.& CUIDADO! Antes de abrir o gabinete do seu servidor para adicionar ou remover o adaptador, revise
Precaucfes de seguranca.

A lista de verificacdo a seguir fornece a¢des recomendadas para resolver problemas na instalacdo do adaptador Broadcom
NetXtreme Il ou em sua execugao no seu sistema.

Inspecione todos os cabos e conexdes. Verifique se as conexdes de cabo no adaptador de rede e o switch estdo
corretas. Verifique se a classificacdo e o comprimento do cabo estdo de acordo com as exigéncias descritas em
Conexao dos cabos de rede.

Verifique a instalagdo do adaptador, revisando Instalacdo do NIC adicional. Verifique se o adaptador esta corretamente
encaixado no slot. Verifique se ha problemas especificos do hardware, tais como danos evidentes aos componentes da
placa ou ao conector de borda PCI.

Verifique as configuragfes e altere-as se estiverem em conflito com outro dispositivo.
Verifique se o servidor esta utilizando o BIOS mais recente.

Tente inserir 0 adaptador em outro slot. Se a nova posicao funcionar, o slot original no seu sistema pode estar com
defeito.

Substitua o adaptador que apresenta falhas por outro que vocé saiba que esteja funcionando corretamente. Se o
segundo adaptador funciona no slot em que o primeiro falhou, o adaptador provavelmente estd com defeito.

Instale o adaptador em outro sistema que esteja funcionando e execute os testes novamente. Se o adaptador passar
nos testes no novo sistema, o sistema original pode estar com defeito.

Remova todos os outros adaptadores do sistema e execute os testes novamente. Se o adaptador passar nos testes, os
outros adaptadores podem estar provocando conflito.

Verificacao dos drivers atuais para determinar se estao carregados

Windows

Consulte Exibicdo de informagdes de sinais vitais para visualizar informacdes vitais sobre o adaptador, status do link e a
conectividade da rede.
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Linux

Para verificar se o driver bnx2.0 esta carregado de forma correta, execute:

Isnod | grep -i <nonme do nddul o>

Se o driver estiver carregado, a saida deste comando mostrara o tamanho do driver em bytes e o nimero de adaptadores
configurados e os seus nomes. O exemplo a seguir mostra os drivers carregados para o moédulo bnx2:

Lroot @est1]# | snod | %r9e2%8- i bnx2

0

bnx2f c 133775 0
|'i bf coe 39764 2 bnx2fc, fcoe
l'ibfc 108727 3 bnx2fc, fcoe, libfcoe
scsi_transport_fc 55235 3 bnx2fc, fcoe, libfc

nx2i 53488 11
chic ) 86401 6 bnx2fc, bnx2i o )
I'i bi scsi ) ) 47617 _ 8 beZ2iscsi, bnx2i , cxgb4i, cxgb3i, | i bcxgbi,ib_ise |sc5| _tcp,libiscsi_tcp
scsi_transport _iscsi 53047 8 be2iscsi, bnxZi,|1bcxgbi,ib iser,iscsi_tep,|ibiscsi
bnx2x 1417947 O
I'i bcrc32c 1246 1 bnx2x
ndi o 4732 2 cxgh3, bnx2x

Se voceé reinicializar depois de carregar um novo driver, vocé podera usar o seguinte comando para verificar se o driver
atualmente carregado estad na versao correta.

nodi nfo bnx2
[root@test1]# Ismod | grep -i bnx2
bnx2 199238 0

Ou vocé pode usar o seguinte comando:

[root @est1l]# ethtool -i eth2
driver: bnx2x

version: 1.78.07
firmvare-version: bc 7.8.6
bus-info: 0000:04:00.2

se voceé tiver carregado um novo driver, mas ainda nado o reinicializou, o comando nodi nf o ndo mostrara as informacdes
atualizadas do driver. Em vez disso, vocé podera ver os registros para verificar se o driver correto esta carregado e estara
ativo na reinicializacdo:

dmesg | grep -i "Broadconi | grep -i "bnx2"
Execucao de um teste do comprimento do cabo

Para sistemas operacionais Windows, consulte Andlise de cabos no Windowspara informacdes sobre execucédo de teste do
comprimento do cabo. A andlise de cabos ndo esta disponivel para adaptadores de rede NetXtreme Il 10 GbE.

Teste da conectividade de rede

ﬁ Nota: Ao usar velocidades de links forgcadas, verifique se tanto o adaptador como o switch estdo com as mesmas
velocidades forcadas.

Windows

A conectividade da rede pode ser testada com o recurso Teste de rede no Broadcom Advanced Control Suite.
Um método alternativo é usar o comando ping para determinar se a conexao da rede esta funcionando.

Clique em Iniciar e em Executar.

Digite cnd, na caixa Abrir e, em seguida, cliqgue em OK.

Digite i pconfig /all para visualizar a conexao de rede a ser testada.

P W Dd R

Digite pi ng | P address e pressione ENTER.

As estatisticas de ping exibidas indicam se a conexédo da rede esta ou ndao funcionando.
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Linux

Para verificar se a interface Ethernet esta sendo executada corretamente, execute ifconfig para verificar o status da interface
Ethernet. E possivel usar netstat -i para verificar as estatisticas na interface da Ethernet. Consulte Software de driver do
Linux para obter mais informagfes sobre ifconfig e netstat.

Execute o comando ping de um host IP para verificar se a conexao foi estabelecida.

Na linha de comando, digite pi ng | P address e pressione ENTER.

As estatisticas de ping exibidas indicam se a conexdo da rede esta ou ndo funcionando.

Microsoft Virtualization com Hyper-V

Microsoft Virtualization € um sistema de virtualizagdo de hipervisor para o Windows Server 2008 e o Windows Server 2008

R2. Esta sec¢do é destinada aqueles que estao familiarizados com o Hyper-V, e fornece solucdo para os problemas que afetam

a configuracdo dos adaptadores de rede NetXtreme Il e adaptadores de rede agrupados quando Hyper-V for utilizado. Para
mais informacgdes sobre o Hyper-V, consulte http://www.microsoft.com/windowsserver2008/en/us/hyperv.aspx.

Tabela 1 identifica os recursos admitidos pelo Hyper-V que podem ser configurados para os adaptadores de rede NetXtreme
Il. Esta tabela n&o constitui a lista completa de recursos do Hyper-V.

Tabela 1: Recursos do Hyper-V que podem ser configurados para os adaptadores de rede

Suportado no Windows
Recurso Server Comentarios/Limitacéo

|2008 “2008 R2 ||2012 |
[1Pv4 |sim  ||sim [sim |- |
[IPv6 |sim |[sim sim |- |
IPv4 Large Send Offload (LSO) (particdo pai ||.. . .
e filho) Sim Sim Sim —
]liFl?llg)Checksum Offload (CO) (particdo pai e sim sim Ssim B
[IPv4 TCP Offload Engine (TOE) INgo*  |[N&o* [IN&o*  |[*Limitac&o de SO.
IPV6 LSO (particdo pai e filho) Nao* |lsim Sim ;‘S%aon.do vinculado a uma rede virtual, limitacdo
IPV6 CO (particio pai e filho) Nio* |lsim sim ;‘Susa(t)n.do vinculado a uma rede virtual, limitagéo
[IPv6 TOE IN&o  |[Nao N&o  |[Limitac&o de SO. |
|Quadros Jumbo [N&o* ||sim [sim |[*Limitac&o de SO. |
[RsSS INgo*  |[N&o* |sim  |[*Limitacéo de SO. |
[RSC [N&o*  |[N&o* [sim |[*Limitag&o de SO. |
[SRIOV INgo*  |[N&o* |sim  |[*Limitacéo de SO. |

ﬁ Nota: Verifique se os Servigos Integrados, que fazem parte do Hyper-V, estdo instalados no sistema operacional convidado
(particéo filho) para a completa funcionalidade.

Adaptador de rede unico

Windows Server 2008

Ao configurar um adaptador de rede NetXtreme Il em um sistema Hyper-V, tenha em mente o seguinte:

¢ Um adaptador que precisa ser ligado a uma rede virtual ndo deve ser configurado para a marcacado de VLAN por meio
das propriedades avancgadas do driver. Em vez disso, o Hyper-V deve gerenciar a marcagdo de VLAN em modo

exclusivo.

¢ Uma vez que o Hyper-V ndo suporta Jumbo Frames, recomendamos que esse recurso ndo seja usado, caso contrario,
problemas de conectividade poderdo ocorrer com a particéo filho.
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e O endereco administrado localmente (LAA), configurado pelo Hyper-V, tem prioridade sobre o endereco configurado
nas propriedades avancadas do adaptador.

¢ Um adaptador de rede habilitado para TOE que esteja ligado a uma rede virtual Hyper-V ir4 revelar o TOE como um
recurso offload em BACS; entretanto, o TOE ndo funcionaré. Essa € uma limitagdo do Hyper-V. O Hyper-V ndo suporta
o TOE.

e Em uma rede IPv6, uma equipe que suporta CO e/ou LSO e estéd ligada a uma rede virtual Hyper-V ira revelar o CO e o
LSO como recursos offload em BACS; entretanto, o CO e o LSO néo funcionardo. Essa € uma limitacdo do Hyper-V. O
Hyper-V néo suporta o CO e o LSO em uma rede IPv6.

Windows Server 2008 R2 e 2012

Ao configurar um adaptador de rede NetXtreme Il em um sistema Hyper-V, tenha em mente o seguinte:

¢ Um adaptador que precisa ser ligado a uma rede virtual ndo deve ser configurado para a marcacao de VLAN por meio
das propriedades avancadas do driver. Em vez disso, o Hyper-V deve gerenciar a marcagdo de VLAN em modo
exclusivo.

e O enderec¢o administrado localmente (LAA), configurado pelo Hyper-V, tem prioridade sobre o enderec¢o configurado
nas propriedades avancadas do adaptador.

e Os recursos LSO e CO no SO convidado ndo dependem das propriedades do adaptador de rede.

e Para ativar a funcionalidade de quadros Jumbo do SO convidado, o adaptador de rede e o adaptador virtual devem
estar com a propriedade de quadros Jumbo ativada. A propriedade Jumbo MTU do adaptador de rede deve ser
configurada para permitir o trafego intenso de MTU no SO convidado. O pacote jumbo do adaptador virtual deve ser
configurado para segmentar os pacotes enviados e recebidos.

Adaptadores de rede agrupados

Tabela 2 identifica os recursos admitidos pelo Hyper-V que podem ser configurados para os adaptadores de rede NetXtreme
Il agrupados. Esta tabela ndo constitui a lista completa de recursos do Hyper-V.

Tabela 2: Recursos do Hyper-V que podem ser configurados para os adaptadores de rede agrupados

Suportado na versao do
Recurso Windows Server Comentarios/Limitacao
2008 H2008 R2 ”2012
Equipe SLB com varios membros permitida com
Tipo de equipe Smart Load Balancing Sim sim sim a versdo mais recente do BASP6.
(SLB) e Limite de falha Observacdo: o VM MAC néo é apresentado aos
switches externos.
Tipo de equipe Agregacéo de link (IEEE . . .
802.3ad LACP) Sim Sim Sim -
Tipo de equipe Trunking genérico . . . B
(FEC/GEC) 802.3ad Draft Static Sim Sim Sim
|Limite de falha |sim |sim ||sim = |
[LiveLink |sim |sim |sim - |
- - ——
Large Send Offload (LSO) Limitado™*|[Sim Sim Em conformlda_lde com as limitacdes de
miniporta descritas em Tabela 1.
< - —
Checksum Offload (CO) Limitado*||Sim Sim Em conformidade com as limitages de
miniporta descritas em Tabela 1.
[TCP Offload Engine (TOE) IN&o IN&o [N&o I |
[VLAN Hyper-V sobre um adaptador |sim |sim |Sim - |
VLAN Hyper-V sobre um adaptador sim sim sim B
agrupado
|VLAN Hyper-V sobre uma VLAN ||Limitado*||Limitado*||Limitad0*||Somente VLAN sem marca. |
Switch virtual Hyper-V sobre um Sim sim sim B
adaptador
Switch virtual Hyper-V sobre um sim sim sim B
adaptador agrupado
|Switch virtual Hyper-V sobre uma VLAN ||Sim ||Sim ||Sim ||—
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|Inicializag:éo iSCSI ||Néo ||N€10* ||Né0* ||*Suporte para inicializagcdo remota na rede SAN. |

virtual Machine Queue (VMQ) N&o sim sim Consulte Configurando VMQ com formacgao de
equipes SLB.

[RsC INao IN&o ||sim I |

Windows Server 2008

Ao configurar uma equipe de adaptadores de rede NetXtreme Il em um sistema Hyper-V, tenha em mente o seguinte:

e Crie a equipe antes de liga-la a rede virtual Hyper-V.
e Crie uma equipe apenas com um adaptador que ainda ndo esteja atribuido a rede virtual Hyper-V.

¢ Uma equipe habilitada para TOE que esteja ligada a uma rede virtual Hyper-V ira revelar o TOE como um recurso
offload em BACS; entretanto, o TOE nao funcionara. Essa é uma limitacdo do Hyper-V. O Hyper-V ndo suporta o TOE.

¢ Em uma rede IPv6, uma equipe que suporta CO e/ou LSO e estéa ligada a uma rede virtual Hyper-V ira revelar o CO e o
LSO como recursos offload em BACS; entretanto, o CO e o LSO né&o funcionardo. Essa € uma limita¢cdo do Hyper-V. O
Hyper-V néo suporta o CO e o LSO em uma rede IPv6.

e Para executar a marcacdo de VLAN para o host (particdo pai) e para o convidado (particdo filho) com o software de
formacédo de equipes BASP, sera preciso configurar a equipe para marcacdo. Diferente da marcagdo de VLAN com um
adaptador unico, a marcacdo nao pode ser gerenciada pelo Hyper-V ao utilizar o software BASP.

e Ao fazer alteragdes ou remover a equipe, remova a vinculagdo da equipe de todos os sistemas operacionais dos
convidados que usem VNICs na equipe, altere a configuracdo e vincule novamente o VNICs da equipe ao sistema
operacional do convidado. Este processo pode ser realizado no Gerenciador Hyper-V.

Windows Server 2008 R2

Ao configurar uma equipe de adaptadores de rede NetXtreme Il em um sistema Hyper-V, tenha em mente o seguinte:

e Crie a equipe antes de liga-la a rede virtual Hyper-V.
¢ Crie uma equipe apenas com um adaptador que ainda nao esteja atribuido a rede virtual Hyper-V.

« E possivel vincular um adaptador virtual BASP configurado para marcacdo de VLAN a uma rede virtual Hyper-V, e isso
€ uma configuracado suportada. No entanto, o recurso de marcacao de VLAN do BASP ndo pode ser combinado com o
recurso VLAN do Hyper-V. Para usar o recurso VLAN do Hyper-V, a equipe do BASP deve estar desmarcada.

e Ao fazer altera¢des ou remover a equipe, remova a vinculagdo da equipe de todos os sistemas operacionais dos
convidados que usem VNICs na equipe, altere a configuracdo e vincule novamente o VNICs da equipe ao sistema
operacional do convidado. Este processo pode ser realizado no Gerenciador Hyper-V.

Configurando VMQ com formacéao de equipes SLB
Quando o servidor Hyper-V é instalado em um sistema configurado para usar a formacgéo de equipes do tipo Smart Load
Balance (SLB) e limite de falha, vocé pode ativar o Virtual Machine Queueing (VMQ) para melhorar o desempenho geral da

rede. O VMQ ativa a entrega de pacotes de uma rede virtual externa diretamente para maquinas virtuais definidas na equipe
SLB, eliminando a necessidade de rotear esses pacotes e, dessa forma, reduzindo a sobrecarga.

Para criar uma equipe SLB com capacidade de VMQ:

1. Crie uma equipe SLB. Se estiver usando o Assistente de formacgédo de equipes, ao selecionar o tipo de equipe SLB,
selecione também Ativar o modo HyperV. Se estiver usando o modo de Especialista, ative a propriedade nas guias
Criar equipe ou Editar equipe. Consulte Configuracdo de equipes para obter instru¢gdes adicionais sobre a criacdo de
uma equipe.

2. Siga estas instrucdes para adicionar as entradas de registros necessarias no Windows:
http://technet.microsoft.com/en-us/library/gg162696%28v=ws.10%29.aspx

3. Para cada membro da equipe em que vocé quiser ativar o VMQ, modifique a seguinte entrada de registro e configure
um numero de instancia exclusivo (no seguinte exemplo, esta definido para 0026):

[HKEY_LOCAL_MACHINE\SYSTEM\CurrentControlSet\Control\Class\
{4D36E972-E325-11CE-BFC1-08002BE10318}\0026]

"*RssOrVmgPreference"="1"
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Remocé&o dos drivers do dispositivo do Broadcom NetXtreme 11

Desinstala os drivers do dispositivo do Broadcom NetXtreme Il de seu sistema somente através do assistente do InstallShield.
A desinstalagédo dos drivers do dispositivo com o Gerenciador de Dispositivos ou através de qualquer outro meio pode nao
fornecer uma desinstalacédo limpa e pode tornar o sistema instavel. Para obter mais informagdes sobre desinstalagdo dos
drivers do dispositivo do Broadcom NetXtreme |1, consulte Remoc¢ao dos drivers do dispositivo. Ao remover os drivers do
dispositivo, o Broadcom Advanced Control Suite também é removido, assim como todos os outros aplicativos de
gerenciamento.

Se vocé desinstalou os drivers do dispositivo manualmente com o Gerenciador de Dispositivos e tentou reinstala-los mas nao
conseguiu, execute a op¢ao Reparar do assistente InstallShield. Para obter mais informac¢6es sobre como reparar os drivers do
dispositivo do Broadcom NetXtreme 11, consulte Reparacdo ou reinstalacdo do software de driver.

Atualizacao de sistemas operacionais Windows

Esta secdo abrange as atualiza¢cdes dos seguintes sistemas Windows:

e Do Windows Server 2003 para o Windows Server 2008
¢ Do Windows Server 2008 para o Windows Server 2008 R2
e Do Windows Server 2008 R2 para o Windows Server 2012
Antes de atualizar o sistema operacional quando instalar um adaptador Broadcom NetXtreme Il no sistema, a Broadcom
recomenda o procedimento abaixo.
Salve todas as informacdes de IP da equipe e do adaptador.
Desinstale todos os drivers Broadcom usando o programa de instalagdo.

Atualize o Windows.

pw N

Reinstale os drivers mais recentes do adaptador Broadcom e o aplicativo BACS.

Broadcom Boot Agent

Problema: Impossivel obter configuragcdes de rede através do DHCP usando PXE.

Solucdo: Para uma operacédo adequada, certifique-se de que o protocolo Spanning Tree esteja desativado ou que o modo
portfast (para Cisco) esteja desativado na porta com a qual o cliente PXE esta conectado. Por exemplo, defina spantree
portfast 4/12 enable.

Broadcom Advanced Server Program (BASP)

Problema: Depois de remover fisicamente um NIC que fazia parte de uma equipe e reinicializar, a equipe ndo executa
conforme esperado.

Solucédo: Para remover um NIC agrupado de um sistema, primeiro vocé deve excluir o NIC da equipe. Se isso nao for feito
antes do desligamento, a equipe pode ser dividida em uma reinicializacdo subsequente, o que pode resultar em um
comportamento inesperado.

Problema: Depois de excluir uma equipe que usa enderecos IPv6 e recria-la, os enderecos IPv6 da equipe antiga sdo usados
para recria-la.

Solucdo: Este é um problema de terceiros. Para remover os endere¢os IPv6 da equipe antiga, localize a guia Geral das
propriedades de TCP/IP da equipe, na se¢gdo Conexdes de Rede do sistema. Exclua os enderecos antigos e digite os novos
enderecos IPv6 ou selecione a opcéo para obter enderecos IP automaticamente.

Problema: Adicionar um adaptador NetXtreme Il habilitado para NLB em uma equipe pode gerar resultados imprevisiveis.

Solucao: Antes de criar a equipe, desvincule o NLB do adaptador NetXtreme 11, crie a equipe e depois vincule o NLB a
equipe.

Problema: Um sistema contendo uma equipe 802.3ad provoca um falha do servigco Netlogon no log de eventos do sistema e
o impede de comunicar-se com o controlador de dominio durante a inicializagéo.

Solucgdo: O artigo 326152 da Base de conhecimento da Microsoft (http://support.microsoft.com/kb/326152/en-us)
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indica que adaptadores Gigabit Ethernet podem sofrer problemas de conectividade para um controlador de dominio devido a
flutuagéo do link enquanto o driver inicializa e negocia o link com a infra-estrutura de rede. A negociagao do link também é
afetada quando os adaptadores Gigabit participam de uma equipe 802.3ad devido & negociacao adicional com um switch
exigida para esse tipo de equipe. Como sugerido no artigo da Base de conhecimento acima, desativar o sensor de midia
conforme descrito no artigo 938449 (http://support.microsoft.com/kb/938449) demonstrou ser uma solucdo valida
para este problema.

Problema: Os links do membro da equipe 802.3ad desconectam e reconectam de forma continua (aplica-se a todos os
sistemas operacionais).

Solucao: Este é um problema de terceiros. Ele s6 é observado durante a configuracdo de uma equipe 802.3ad com mais de
dois membros no servidor e ao conectar um switch HP2524 com LACP ativado como passivo ou ativo. O switch HP mostrara
um canal LACP sendo trazido sucessivamente com apenas dois membros. Todos os outros links de membros de equipe séo
desconectados e reconectados. Isso ndo ocorre com um Cisco Catalyst 6500.

Problema: Um tipo de equipe de Trunking Genérico (GEC/FEC) 802.3ad-Draft Static pode perder alguma conectividade da
rede se o driver de um membro da equipe for desativado.

Solucao: Se um membro da equipe suporta software de gerenciamento basico (ASF/UMP) ou Wake-On-LAN, o link pode ser
mantido no switch para o adaptador apesar de seu driver ser desativado. Isso pode fazer com que o switch continue a passar
o trafego para a porta acoplada em vez de rotear o trafego para uma porta de membro da equipe ativa. A desconexao do
adaptador desativado do switch permitira que o trafego seja reiniciado para outros membros da equipe ativa.

Problema: O Large Send Offload (LSO) e o Checksum Offload ndo estdo funcionando na minha equipe.

Solucdo: Se um dos adaptadores em uma equipe néo suportar o LSO, o LSO nao funcionara para a equipe. Remova o
adaptador que ndo suporta o LSO da equipe, ou substitua-o por um que suporte. O mesmo se aplica ao Checksum Offload.

Problema: Depois de alterar as propriedades avancadas de um adaptador membro de uma equipe, as propriedades
avancadas da equipe ndo sédo alteradas.

Solugao: Caso um adaptador seja incluido como membro de uma equipe e vocé alterar qualquer propriedade avancgada,
entdo serd necessario recriar a equipe para garantir que suas propriedades avancadas estejam configuradas adequadamente.

Problema: Os recursos de offload do TOE de uma equipe nédo sado alterados apés a exclusdo de uma chave do TOE de um
adaptador membro de uma equipe.

Solucgéo: Caso um adaptador com uma chave do TOE seja incluido como membro de uma equipe e vocé remover a chave do
TOE, entéo sera necessario recriar a equipe para garantir que a ela apareca com o TOE ativado.

Linux

Problema: Os dispositivos BCM5771x com SFP+ Flow Control sdo padronizados como Desativado, e ndo como Rx/Tx ativado.

Solucéo: A configuragdo padréao do fluxo de controle para revisdo 1.6.x e mais recente foi alterada para Rx desativado e Tx
desativado, porque os dispositivos SFP+ ndo suportam Negociacdo automatica para Controle de fluxo.

Problema: Em kernels mais antigos que 2.6.16, quando sédo criadas 16 particdes no servidor que contém dois adaptadores
de rede BCM57711, nem todas as particdes aparecem e uma mensagem de erro € exibida indicando falta de espaco.

Solucdo: Em arquiteturas onde o tamanho padrédo de vmalloc é relativamente pequeno e insuficiente para carregar muitas
interfaces, use vmal | oc=<si ze> durante a inicializacdo para aumentar o tamanho.

Problema: O roteamento ndo funciona para os adaptadores de rede NetXtreme Il 10 GbE instalados em sistemas Linux.

Solucédo: Para os adaptadores de rede NetXtreme Il 10 GbE instalados em sistemas com kernels Linux anteriores ao 2.6.26,
desative o recurso TPA com o ethtool (se disponivel) ou com o parametro do driver (consulte disable_tpa). Use o ethtool a
fim de desativar o recurso TPA (LRO) para um adaptador de rede NetXtreme Il 10 GbE especifico.

Problema: O controle de fluxo ndo funciona em um adaptador de rede NetXtreme Il de 1 GbE em ambiente CNIC.

Solucgdo: O controle de fluxo estd funcionando, mas no ambiente CNIC, ele parece estar desativado. O adaptador de rede
pode enviar quadros de frames quando os buffers on-chip estiverem esgotados. Além disso, o adaptador evita o bloqueio de
inicio de fila de outras filas de recebimento. Como o bloqueio do inicio da fila faz com que o firmware on-chip descarte
pacotes nos buffers de recebimento on-chip, caso uma fila de host especifica seja descartada, os buffers de recebimento
raramente serdo descartados. Caso contrario, pode parecer que o controle de fluxo ndo esta funcionando.
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Problema: O erro bnx2id seré exibido durante a instalacdo do SLES 10 SP3 SBUU build 36.

Solucao: bnx2id é um componente de espaco de usuéario que precisa ser compilado no momento em que o pacote é
instalado. Consulte a documentacdo do Sistema Operacional para instalar o compilador.

Problema: Como posso desativar o servico bnx2id em um sistema que nao possui 0 iSCSI habilitado?

Solucgao: Digite servi ce bnx2id stop. Altere os niveis de execugdo do bnx2id para off (desativado) usando chkconfi g ou
através do GUI.

Problema: Como posso recriar o daemon bnx2id apds a instalacdo do compilador?
Solucgdo: Altere o diretorio para /usr/src/netxtreme2-version/current/driver e digite make instal |l _usr.
Problema: Séo exibidos erros ao compilar o cdédigo de origem do driver.

Solucéo: Algumas instalagdes de distribuicbes de Linux ndo instalam ferramentas de desenvolvimento por padrdo. Verifique
se as ferramentas de desenvolvimento para a distribuicdo do Linux que vocé esta usando estdo instaladas antes de compilar o
codigo de origem do driver.

NPAR

Problema: A mensagem de erro a seguir é exibida se as configuracdes de armazenamento ndo estiverem consistentes em
todas as quatro portas do dispositivo no modo NPAR:

PXE-M1234: O bloco NPAR contém configuracao invalida durante a inicializacao.

Um defeito de software pode fazer com que o sistema nao consiga inicializar o BFS em um alvo iSCSI ou FCoE se uma
personalidade iSCSI estiver ativada na primeira particdo de uma porta, sendo que uma personalidade FCoE esta ativada na
primeira particdo de outra porta. O driver MBA executa uma verificacdo desse tipo de configuragédo e informa ao usuario
quando ela é encontrada.

Solucédo: Caso esteja utilizando o firmware e o driver 7.6.x , como opcado de solucdo para este erro, configure o bloco NPAR
de forma que se iSCSI ou FCoOE estiverem ativados na primeira particdo, o mesmo deve estar ativado em todas as particdes
das quatro portas daquele dispositivo.

Depuracao de Kernel sobre Ethernet

Problema: Ao tentar realizar uma depuracdo de kernel sobre uma rede Ethernet em um sistema Windows 8.0 ou Windows
Server 2012, o sistema nao ira reinicializar. Esse problema pode ocorrer com alguns adaptadores em sistemas em que o SO
Windows 8.0 ou Windows Server 2012 esta configurado para o modo UEFI. E possivel ver um erro de firmware na tela,

indicando que uma excecdo de interrup¢cao ndo mascaravel foi encontrada durante o ambiente de pré-inicializacdo do UEFI.

Solucao: Consulte o artigo numero 2920163 da Base de conhecimento da Microsoft, "Non Maskable Interrupt error during
boot on a system which has been configured for kernel debugging over Ethernet".

Diversos

Problema: O NIC BCM57810 10 GbE né&o suporta velocidade de link WOL de 10 Gbps ou 1 Gbps.

Solugao: O NIC BCM57810 10 GbE s6 pode suportar velocidade de link WOL de 100 Mbps devido a limitagdes do consumo de
energia.

Problema: Ao configurar a propriedade Jumbo MTU para 5000 bytes ou mais e for¢car o controle de fluxo em adaptadores
de rede que suportam uma velocidade de link de 10 Gbps, o desempenho do sistema fica bem abaixo do nivel ideal.

Solucgédo: Se a propriedade Jumbo MTU for configurada para 5000 bytes ou mais, configure Controle de fluxo para Auto.
Problema: O iSCSI Crash Dump nao esta funcionando no Windows.

Solucao: Depois de atualizar os drivers do dispositivo usando o programa de instalagéo, o driver do iSCSI Crash Dump
também é atualizado e o iSCSI Crash Dump deve ser reativado na secdo Avancado da guia Configuragédo do BACS.

Problema: No Windows Server 2008 R2, se o sistema operacional estiver sendo executado como um SO iSCSI, o erro
VolMgr, "O sistema nao carregou o driver crash dump com sucesso" sera exibido no log do evento.
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Solucédo: Ative o iSCSI Crash Dump da se¢cdo Avancado na guia Configuracdo do BACS.

Problema: O adaptador Broadcom NetXtreme Il ndo pode nao ser executado em um nivel ideal em alguns sistemas, se for
adicionado depois que o sistema foi inicializado.

Solucdo: O sistema BIOS de alguns sistemas ndo define o tamanho da linha de cache e o timer de laténcia se o adaptador é
adicionado depois que o sistema foi inicializado. Reinicie o sistema depois que o adaptador for adicionado.

Problema: N&o é possivel configurar Reservas de recurso no BACS depois que o SNP foi desinstalado.

Solucédo: Reinstale o SNP. Antes de desinstalar o SNP do sistema, verifique se o NDIS est4 ativado na caixa de selegdo
localizada na tela Configuracdo de recurso, disponivel na secdo Reservas de recurso da guia Configura¢des (consulte Exibicao
e configuracdo de reservas de recurso). Se o NDIS estiver desativado e o SNP for removido, ndo havera acesso para reativar
o dispositivo.

Problema: O status do TOE na guia Sinal vital da guia Informac¢des do BACS fica inconsistente com o status do TOE na guia
Reservas de recurso quando a chave do TOE é fisicamente removida.

Solucéo: Reinstale a chave do TOE e abra a tela Configuracdo de recurso na guia Resource Reservations (Reservas de
recurso). Desative o TOE na tela Configuracédo de recurso antes de remover a chave do TOE. O status do TOE deveré ser
consistente tanto na guia Sinal vital quanto na guia Resource Reservations (Reservas de recurso).

Problema: O desempenho do recurso TOE fica mais suscetivel a perdas de pacotes quando o controle de fluxo esta
desativado.

Solucgao: Ative o controle de fluxo para reduzir o niUmero de perdas de pacotes.

Problema: Uma mensagem de erro de DCOM (ID do evento 10016) é exibida no Log de Evento do Sistema durante a
instalacdo das unidades do adaptador Broadcom.

Solucdo: Esse € um problema relacionado a Microsoft. Para obter mais informagdes, consulte o artigo KB913119 da Base de
conhecimento da Microsoft em http://support.microsoft.com/kb/913119.

Problema: O desempenho é prejudicado quando diversos adaptadores de rede BCM57710 sdo usados em um sistema.

Solucao: Verifique se o sistema tem, pelo menos, 2 GB de memdria principal ao usar até quatro adaptadores de rede e se
ele tem 4 GB ao usar mais de quatro adaptadores.

Problema: A instalacdo remota do Windows Server 2008 a um iSCSIl-alvo via iSCSI offload n&o foi concluida e o computador
reiniciou vérias vezes.

Solucgdo: Esse € um problema relacionado a Microsoft. Para obter mais informacgdes sobre como aplicar o hotfix da Microsoft ,
consulte o artigo KB952942 da base de conhecimento da Microsoft http://support.microsoft.com/kb/952942.

Problema: O desempenho cai quando um adaptador de rede BCM5709C é conectado a um switch MTU = 9000 e o Controle
de fluxo Tx e Rx esta ativado.

Solucao: Quando enable_cu_rate_limiter esta ativado, o dispositivo executa o controle de fluxo no caminho catch-up para
evitar a remocéao de quadros catch-up. O caminho catch-up path é usado no processamento iSCSI ode PDUs fora da ordem.
Quando enable_cu_rate_limiter esta desativado, é possivel que algumas remoc¢6es de PDUs fora da ordem de iSCSI ocorram,
0 que reduz o desempenho. Esse recurso ndo funciona bem quando o quadro jumbo esta ativado em um dos dispositivos de
cliente. Enable_cu_rate_limiter devera ser definido para desativacdo quando o quando jumbo estiver ativado.

Problema: O adaptador de rede foi desligado e aparece uma mensagem de erro informando que a ventoinha dele parou de
funcionar.

Solucéo: O adaptador de rede foi desligado para evitar danos permanentes. Consulte o Suporte da Dell para obter
assisténcia.

Problema: Ao usar um adaptador de 4 portas BCM57840 em um servidor blade, as portas 3 e 4 ndo mostram nenhum link.

Solucdo: O moédulo de E/S (switch) deve ser compativel com 32 portas internas. Se nédo for, as portas 3 e 4 ndo poderédo
estabelecer um link.

Problema: Ao usar um adaptador de 4 portas BCM57840 em um servidor blade, as portas 3 e 4 ndo mostram nenhum link.

Solucao: O médulo de E/S (switch) deve ser compativel com 32 portas internas. Se nado for, as portas 3 e 4 ndo poderao
estabelecer um link.
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Leia todas Restricfes e avisos de isencéo.

Voltar a pagina de sumario
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